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Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

0golne wskazowki bezpieczenistwa dotyczace
pracy z elektronarzedziami

4] OSTRZEiEN |E Nalezy zapozna sie ze wszystkimi

ostrzezeniami i wskazowkami do-
tyczacymi bezpieczeristwa uzytkowania oraz ilustracjami
i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz z niniejszym
elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazo-
wek moze stac sie przyczyna porazenia pradem elektrycz-
nym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Nalezy zachowa¢ wszystkie przepisy i wskazéwki bezpie-
czenstwa dla dalszego zastosowania.
Pojecie "elektronarzedzie" odnosi sie do elektronarzedzi za-
silanych energia elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami
(bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i zapew-
ni¢ dobre o$wietlenie. Nieporzadek i brak wiasciwego
odwietlenia sprzyjaja wypadkom.

» Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w srodowiskach za-
grozonym wybuchem, np. w poblizu tatwopalnych cie-
czy, gazow lub pytéw. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzaja sie iskry, ktdre moga spowodowac zapton py-
6w lub opardéw.

» Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwrdcic uwa-
ge na to, aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty
sie w bezpiecznej odlegtosci. Czynniki rozpraszajace
moga spowodowac utrate panowania nad elektronarze-
dziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazd.
Nie wolno w zadnej sytuacji i w zaden sposob modyfi-
kowac wtyczek. Podczas pracy elektronarzedziami z
uziemieniem ochronnym nie wolno stosowac zadnych
wtykow adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki i pasujace
do nich gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi elementami lub
zwartymi z masa, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
ilodéwki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzi nie wolno narazac¢ na kontakt z desz-
czem ani wilgocia. Przedostanie si¢ wody do wnetrza
obudowy zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» Nie uzywac przewodu zasilajacego do innych celow.
Nie wolno uzywac przewodu do przenoszenia ani prze-
suwania elektronarzedzia; nie wolno tez wyjmowac
wtyczki z gniazda, pociagajac za przewdd. Przewod
nalezy chronic przed wysokimi temperaturami, nalezy
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go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi i rucho-
mych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane prze-
wody zwiekszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» Uzywajac elektronarzedzia na Swiezym powietrzu, na-
lezy upewnic sie, ze przedtuzacz jest przeznaczony do
pracy na zewnatrz. UZycie przedtuzacza przeznaczone-
go do pracy na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

» Jezeli nie ma innej mozliwosci, niz uzycie elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy podtaczy¢ je do
zrédta zasilania wyposazonego w wytacznik ochronny
réznicowopradowy. Zastosowanie wytacznika ochron-
nego réznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
czujnos¢, kazda czynnos¢ wykonywac ostroznie i z
rozwaga. Nie przystepowac do pracy elektronarze-
dziem w stanie zmeczenia lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi pod-
czas pracy moze grozi¢ bardzo powaznymi obrazeniami
ciata.

» Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
nosi¢ okulary ochronne. Srodki ochrony osobistej, np.
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie, kask
ochronny czy ochraniacze na uszy, w okreslonych warun-
kach pracy obnizaja ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed podtaczeniem elektronarzedzia do zrodta
zasilania i/lub podtaczeniem akumulatora, podniesie-
niem albo transportem urzadzenia, nalezy upewnic
sie, ze wlacznik elektronarzedzia znajduje sie w pozy-
cji wylaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wiaczniku/wytaczniku lub wtozenie do gniaz-
da sieciowego wtyczki wiaczonego narzedzia, moze staé
sie przyczyng wypadkdw.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usunaé
wszystkie narzedzia nastawcze i klucze maszynowe.
Narzedzia lub klucze, pozostawione w ruchomych cze-
$ciach urzadzenia, moga spowodowac obrazenia ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Na-
lezy dbac¢ o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. Dzieki temu mozna bedzie fatwiej zapano-
wac nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytu-
acjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢
luznej odziezy ani bizuterii. Wlosy i odziez nalezy trzy-
mac z dala od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria
lub dtugie wtosy moga zosta¢ pochwycone przez ruchome
czesci.

» Jezeli producent przewidziat mozliwos¢ podtaczenia
odkurzacza lub systemu odsysania pytu, nalezy upew-
ni¢ sie, Ze sa one podtaczone i sa prawidtowo stosowa-
ne. Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie zdrowia pytami.
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» Nie wolno dopuscic, aby rutyna, nabyta w wyniku cze-
stej pracy elektronarzedziem, zastapita Sciste prze-
strzeganie zasad bezpieczenstwa. Brak ostroznosci i
rozwagi podczas obstugi elektronarzedzia moze w utamku
spowodowac cigzkie obrazenia.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac elektronarzedzia. Nalezy do-
bra¢ odpowiednie elektronarzedzie do wykonywanej
czynnosci. Odpowiednio dobrane elektronarzedzie wy-
kona prace lepiej i bezpieczniej, z predkoscia, do jakiej
jest przystosowane.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
wiacznikiem/wytacznikiem. Elektronarzedzie, ktorym
nie mozna sterowac za pomoca wtacznika/wytacznika,
stwarza zagrozenie i musi zostac¢ naprawione.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastawczych,
przed wymiana osprzetu lub przed odtozeniem elek-
tronarzedzia nalezy wyjac wtyczke z gniazda sieciowe-
go i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek ostroznosci
ogranicza ryzyko niezamierzonego uruchomienia elektro-
narzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére nie sa z nim obeznane
lub nie zapoznaly sig z niniejsza instrukcja. Elektrona-
rzedzia w rekach nieprzeszkolonego uzytkownika sg nie-
bezpieczne.

» Elektronarzedzia i osprzet nalezy utrzymywac w nie-
nagannym stanie technicznym. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci urzadzenia prawidtowo funkcjonu-
jainie sg zablokowane, czy nie doszto do uszkodzenia
niektorych czesci oraz czy nie wystepuja inne okolicz-
nosci, ktére moga mie¢ wptyw na prawidtowe dziata-
nie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy na-
prawi¢ przed uzyciem elektronarzedzia. Wiele wypad-
kéw spowodowanych jest niewtasciwa konserwacja elek-
tronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o czystos¢ narzedzi skrawajacych i
regularnie je ostrzy¢. Starannie konserwowane, ostre
narzedzia skrawajace rzadziej sie blokuja i sa tatwiejsze w
obstudze.

» Elektronarzedzi, osprzetu, narzedzi roboczych itp. na-
lezy uzywac zgodnie z ich instrukcjami oraz uwzgled-
nia¢ warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Wykorzysty-
wanie elektronarzedzi do celéw niezgodnych z ich prze-
znaczeniem jest niebezpieczne.

» Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny by¢ za-
wsze suche, czyste i niezabrudzone olejem ani sma-
rem. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytowe nie po-
zwalaja na bezpieczne trzymanie narzedzia i kontrole nad
nim w nieoczekiwanych sytuacjach.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

akumulatorowych

» Akumulatory nalezy tadowac tylko w tadowarkach o
parametrach okreslonych przez producenta. W przy-
padku uzycia tadowarki, przystosowanej do tadowania

okreslonego rodzaju akumulatoréw, w sposdb niezgodny
z przeznaczeniem, istnieje niebezpieczenstwo pozaru.

» Elektronarzedzi nalezy uzywac wytacznie z przezna-
czonymi do nich akumulatorami. Uzycie innych akumu-
latoréw moze stwarzac ryzyko odniesienia obrazen ciata i
zagrozenie pozarem.

» Nieuzywany akumulator nalezy przechowywac z dala
od metalowych elementoéw, takich jak spinacze, mone-
ty, klucze, gwozdzie, Sruby lub inne mate przedmioty
metalowe, ktore mogltyby spowodowac zwarcie biegu-
néw akumulatora. Zwarcie biegunéw akumulatora moze
skutkowac oparzeniem lub wybuchem pozaru.

» Przechowywanie lub uzytkowanie akumulatora w nie-
odpowiednich warunkach moze spowodowac wyciek
elektrolitu. Nalezy unika¢ kontaktu z elektrolitem, aw
razie przypadkowego kontaktu, przeptukac skére wo-
da. W przypadku dostania sie elektrolitu do oczu, na-
lezy dodatkowo zasiegnac porady lekarza. Elektrolit
wyciekajacy z akumulatora moze spowodowac podraznie-
nie skory lub oparzenia.

» Nie wolno uzywac uszkodzonych ani modyfikowanych
akumulatorow i elektronarzedzi. Uszkodzone lub zmo-
dyfikowane akumulatory moga zachowywac si¢ w sposéb
nieprzewidywalny, powodujac niebezpieczne dla zdrowia
skutki (zapton, eksplozja, obrazenia ciata).

» Akumulator nalezy trzymac z dala od ognia oraz chro-
ni¢ przed ekstremalnymi temperaturami. Wskutek
dziatania ognia lub temperatury przekraczajacej 130°C
akumulator moze eksplodowac.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich wskazowek doty-
czacych tadowania. Nie wolno fadowac¢ akumulatora
lub elektronarzedzia w temperaturze znajdujacej sie
poza zakresem sprecyzowanym w niniejszej instruk-
cji. Niezgodne z instrukcja fadowanie lub tadowanie w
temperaturze niemieszczacej sie w zalecanym zakresie
moze spowodowac uszkodzenie akumulatora oraz zwigk-
szaryzyko pozaru.

Serwis

» Prace serwisowe przy elektronarzedziu moga by¢ wy-
konywane wytacznie przez wykwalifikowany personel
i przy uzyciu oryginalnych cze$ci zamiennych. W ten
sposdb zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
elektronarzedzia.

» Nie wolno w zadnym wypadku naprawiac uszkodzone-
go akumulatora. Naprawy akumulatora mozna dokony-
wac wytacznie u producenta lub w autoryzowanym punk-
cie serwisowym.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy
ze szlifierkami

» Elektronarzedzie nalezy stosowac wytacznie do szlifo-
wania na sucho. Przedostanie si¢ wody do elektronarze-
dzia zwigksza ryzyko porazenia pradem.

» Przed przytozeniem elektronarzedzia do obrabianego
przedmiotu, nalezy je uruchomic. Elektronarzedzie
mozna wytaczy¢ dopiero po odsunieciu go od obrabia-
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nego przedmiotu. Elektronarzedzie moze gwattownie sie
poruszyc.

» Nalezy zadbac o to, aby powstajace przy pracy iskry
nie stanowity dla nikogo zagrozenia. Nalezy usunaé¢
wszystkie tatwopalne materiaty, znajdujace sie w po-
blizu. Podczas szlifowania metali dochodzi do iskrzenia.

» Uwaga: niebezpieczenstwo pozaru! Nalezy unika¢
przegrzewania szlifowanego materiatu i szlifierki.
Przed przerwa w pracy nalezy zawsze oproznic pojem-
nik na pyt. W niesprzyjajacych warunkach, np. pod wpty-
wem iskrzenia podczas szlifowania metali, moze doj$¢ do
samozapalenia si¢ pytu szlifierskiego w worku na pyt, mi-
krofiltrze, papierowym worku na pyt (lub w worku filtra-
cyjnym ew. w filtrze odkurzacza). Zwigkszone niebezpie-
czenstwo istnieje, gdy pyt taki zmieszany jest z resztkami
lakieru, poliuretanu lub innymi chemicznymi materiatami,
amateriat szlifowany jest po dtugiej obrébce rozgrzany.

» Otwory wentylacyjne elektronarzedzia nalezy regular-
nie czysci¢. Dmuchawa silnika wcigga kurz do obudowy,
a duze nagromadzenie pytu metalowego moze spowodo-
wac zagrozenie elektryczne.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy poczekac,
az znajdzie sie ono w bezruchu. Narzedzie robocze mo-
ze sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

» Elektronarzedzie nalezy mocno trzymac, a ciato i rece
ustawi¢ w pozycji, umozliwiajacej ztagodzenie sit od-
rzutu. Osoba obstugujaca urzadzenie moze zapanowac
nad sitami reakcji i odrzutu poprzez zachowanie odpo-
wiednich $rodkéw ostroznosci.

» Nalezy zachowac¢ szczeg6lna ostroznos¢ w przypadku
obrobki naroznikow, ostrych krawedzi itp. Nalezy uni-
kac sytuaciji, w ktérej narzedzie robocze mogtoby od-
bi¢ si¢ od powierzchni lub zahaczy¢ o nia. Obracajace
sie narzedzie robocze jest bardziej podatne na zaklesz-
czenie przy obrdbce katéw, ostrych krawedzi lub gdy zo-
stanie odbite. Moze to stac sie przyczyna utraty panowa-
nia lub odrzutu.

» W razie uszkodzenia akumulatora lub stosowania go
niezgodnie z przeznaczeniem moze dojs¢ do wystapie-
nia oparéw. Akumulator moze sie zapali¢ lub wybuch-
nac. Nalezy zadbac o doptyw $wiezego powietrza, aw
przypadku wystapienia dolegliwosci skontaktowac sie z
lekarzem. Opary moga podrazni¢ drogi oddechowe.

» Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo
zwarcia.

» Ostre przedmioty, takie jak gwozdzie lub $rubokret, a
takze dziatanie sit zewnetrznych moga spowodowac
uszkodzenie akumulatora. Moze wowczas dojé¢ do
zwarcia wewnetrznego akumulatora i do jego przepalenia,
eksplozji lub przegrzania.

» Akumulator nalezy stosowac wytacznie w urzadze-
niach producenta. Tylko w ten spos6b mozna ochroni¢
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akumulator przed niebezpiecznym dla niego przeciaze-
niem.
Akumulator nalezy chronic¢ przed wysokimi
temperaturami, np. przed statym nastonecz-

Cop)

io“ nieniem, przed ogniem, zanieczyszczeniami,
N woda i wilgocia. Istnieje zagrozenie zwarcia i

wybuchu.

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazoéwek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciafa.

Prosze zwréci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku

instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przeznaczone jest do szlifowania na sucho
drewna, tworzywa sztucznego, metalu, masy szpachlowej
oraz powierzchni lakierowanych.

Elektronarzedzia z regulacja elektroniczng moga by¢ stoso-
wane réwniez do polerowania.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odno-
si sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

(1) Pokretto wstepnego wyboru predkosci obrotowej
(2) Akumulator?

(3) Przycisk odblokowujacy akumulator”

(4) Talerz szlifierski

(5) Wskaznik stanu natadowania akumulatora
(6) Wiacznik/wytacznik

(7) Rekojes¢ (powierzchnia izolowana)

(8) Siatka $cierna”

(9) Element mocujacy talerza szlifierskiego
(10) Adapter do odsysania pytu

(11) Waz odsysajacy”

(12) Opaska gumowa

a) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzyt-
kowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kom-
pletny asortyment wyposazenia dodat} g0 Mozna zna-
lez¢ w naszym katalogu osprzetu.

Dane techniczne

Akumulatorowa szlifierka EasyCurvSander 12
talerzowa

Numer katalogowy 3603JC90..
Napiecie znamionowe V= 12
Wstepny wybor predkosci °
obrotowej

Bosch Power Tools
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Akumulatorowa szlifierka EasyCurvSander 12
talerzowa

Predko$¢ obrotowa bezob-  min™ 800-1800
cigzenian,”

Srednica talerza szlifierskie-  mm 38
g0

Waga zgodnie z EPTA-Pro- kg 0,5
cedure 01:2014"

Zalecana temperatura oto- “C 0..+35
czenia podczas tadowania

Dopuszczalna temperatura “C -20...+50
otoczenia podczas pracy” i

podczas przechowywania

Zalecane akumulatory PBA 12V...
Zalecane fadowarki GAL12...

A) wzaleznosci od zastosowanego akumulatora
B) ograniczona wydajnosc¢ w przypadku temperatur <0 °C

Informacje o emisji hatasu i drgan

Warto$ci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie
zEN 62841-2-4.

Okreslony wg skali A typowy poziom ci$nienia akustycznego
emitowanego przez urzadzenie nie przekracza 70 dB(A). Po-
ziom hatasu podczas pracy moze przekroczy¢ podane warto-
$ci. Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z

EN 62841-2-4:

a, =2,5m/s%, K=1,5m/s’.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan i poziom emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze znormalizowang proce-
dura pomiarowg i moga zostac uzyte do poréwnywania elek-
tronarzedzi. Mozna ich takze uzy¢ do wstepnej oceny pozio-
mu drgan i poziomu emisji hatasu.

Podany poziom drgan i poziom emisji hatasu jest reprezenta-
tywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Je-
zeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan
lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wiasciwie konserwowane, poziom drgan i poziom emisji ha-
tasu moga réznic sie od podanych wartosci. Podane powyzej
przyczyny moga spowodowac podwyzszenie poziomu drgan
i poziomu emisji hatasu w czasie pracy.

Aby doktadnie oceni¢ poziom drgan i poziom emisji hatasu,
nalezy wzig¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytaczone lub gdy jest ono wprawdzie wiaczone, ale nie jest
uzywane do pracy. Podane powyzej przyczyny moga Spowo-
dowac obnizenie poziomu drgan i poziomu emisji hatasu w
czasie pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, ma-

jace na celu ochrone osoby obstugujacej przed skutkami eks-

pozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i na-
rzedzi roboczych, zapewnienie odpowiedniej temperatury,

aby nie dopusci¢ do wyziebienia rak, wtasciwa organizacja
czynnosci wykonywanych podczas pracy.

Montaz

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu (np. prace konserwacyjne, wymiana
osprzetu itp.), a takze na czas transportu i przechowy-
wania nalezy wyjac z niego akumulator. Niezamierzone
uruchomienie wtacznika/wytacznika grozi skaleczeniem.

tadowanie akumulatora

» Nalezy stosowac wytacznie tadowarki wyszczegélnio-
ne w danych technicznych. Tylko te fadowarki s3 odpo-
wiednie do fadowania zastosowanego w elektronarzedziu
akumulatora litowo-jonowego.

Wskazowka: W momencie dostawy akumulator jest natado-

wany cze$ciowo. Aby zagwarantowac petng wydajnos¢ aku-

mulatora, nalezy przed pierwszym uzyciem catkowicie nata-
dowac akumulator w tadowarce.

Akumulator litowo-jonowy mozna dotadowac¢ w dowolnej

chwili, nie powodujac tym skrécenia jego Zywotnosci. Prze-

rwanie procesu fadowania nie niesie za sobg ryzyka uszko-
dzenia ogniw akumulatora.

Dzigki systemowi elektronicznej ochrony ogniw "Electronic

Cell Protection (ECP)" akumulator litowo-jonowy jest zabez-

pieczony przed gtebokim roztadowaniem. W przypadku roz-

tadowania akumulatora uktad ochronny odtacza urzadzenie:
narzedzie przestaje sie poruszac.

» Po automatycznym wytaczeniu elektronarzedzia nie
naciskac¢ ponownie wiacznika/wytacznika. Mozna w
ten sposdb uszkodzi¢ akumulator.

Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych utylizacji odpadéw.

Wyjmowanie akumulatora (zob. rys. A)

W celu wyjecia akumulatora (2) nacisna¢ przyciski odbloko-
wujace (3) i wyjaé akumulator z elektronarzedzia. Nie nale-

2y przy tym uzywac sity.

Wskaznik stanu natadowania akumulatora

Wskaznik stanu natadowania akumulatora (5) na elektrona-

rzedziu sktada sie z trzech zielonych diod LED. Po wiaczeniu
i wytaczeniu elektronarzedzia wskaznik pokazuje stan nata-

dowania akumulatora przez pare sekund.

Dioda LED Pojemnos¢

Swiatto ciagte, 3 zielone diody 60-100%
Swiatto ciagte, 2 zielone diody 30-60%
Swiatto ciagte, 1 zielona dioda 10-30%

Swiatto migajace powoli, 1 zielonadioda 0-10%

Gdy temperatura akumulatora znajduje sie poza dopusz-
czalnym zakresem temperatur roboczych wynoszacym
od -30 do +70 °C i/lub gdy nastapita aktywacja wytaczni-
ka przeciazeniowego, trzy diody LED wskaznika stanu
natadowania akumulatora migaja w szybkim tempie.
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Wyhor siatki Sciernej
Wybra¢ siatki Scierne o ziarnistosci dopasowanej do obrabianej powierzchni i oczekiwanego efektu. Siatki Scierne firmy Bosch
nadaja sie do obrébki farb i drewna.

Polski|9

Zastosowanie Kolor pa-
skana
siatce
Sciernej

Obrobkapo- - Zgrubnaobrdbka powierzchniz - Szlifowanie powtok malarskich, lakierni- zgrubna/ pomaran-
wierzchni duzg ilo$cig usuwanego mate- czych i wypetniaczy P80 czowy
(szlifowanie riatu - Usuwanie cienkich powtok malarskich
zgrubne) - Usuwanie starych powtokma- - Szlifowanie wstepne szorstkich, nieheblo-
larskich wanych powierzchni
Przygotowanie - Lekkie prace szlifierskie - Wyréwnywanie nierownosci Srednia/  zotty
powierzchni - Szlifowanie wstepne po- - Usuwanie $ladow obrébki po szlifowaniu ~ P180
(szlifowanie wierzchni przeznaczonych do zgrubnym
wstepne) dalszej obrobki - Korekta powtok malarskich lub lakierni-
czych

Szlifowanie wy- - Szlifowanie przygotowujace po- - Usuwanie wiokien z powierzchni bardzo  zielony
koriczeniowe wierzchnie do lakierowania - Szlifowanie wykoriczeniowe po natozeniu ~ drobna/

- Korekta nieréwnosci na polakie-  bejc lub lazur P320

rowanej powierzchni - Szlifowanie wstepne zagruntowanych po-
wierzchni przygotowanych do lakierowania

Wymiana siatki $ciernej (zob. rys. B)

Wskazoéwka: Szlifowac nalezy wytacznie z zamontowanymi
siatkami $ciernymi.

Aby zdjac siatke Scierng (8), nalezy odchyli¢ ja z jednej stro-
ny, a nastepnie pociagna¢, zdejmujac z talerza

szlifierskiego (4).

Przed zatozeniem nowej siatki $ciernej nalezy oczyscic talerz
szlifierski (4) z zanieczyszczen i kurzu, uzywajac do tego np.
pedzelka lub odkurzacza.

Powierzchnia talerza szlifierskiego (4) wykonana jest z tkani-

ny do mocowania na rzepy, aby mozliwe byto szybkie i tatwe
zatozenie siatek Sciernych z mocowaniem na rzepy.
Przytozy¢ siatke $cierna (8) do spodniej czesci talerza
szlifierskiego (4) i mocno docisnac.

Wskazoéwka: Aby zredukowac drgania elektronarzedzia pod-

czas pracy do minimum, nalezy wtasciwie zamocowac siatki
Scierne.

Wymiana talerza szlifierskiego (zob. rys. C)

Wskazowka: Uszkodzony talerz szlifierski (4) nalezy natych-

miast wymienic.

Wyja¢ akumulator z elektronarzedzia.

Zdja¢ siatke scierng lub gabke polerska.

Zdjac talerz szlifierski (4) z elementu mocujacego (9).
Zatozy¢ nowy talerz szlifierski (4). Upewnic sie przy tym, ze
duze otwory talerza szlifierskiego (4) zachodza na trzpienie
blokujace elementu mocujacego (9). Mocno docisnaé talerz
szlifierski (4) az do jego zaryglowania.

Odsysanie pytow/wiorow

Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malarskich

z zawartoscia otowiu, niektorych gatunkéw drewna, minera-

tow lub niektdrych rodzajéw metalu, mogg stanowic zagroze-

nie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub
przedostanie sig ich do ptuc moze wywotac reakcje alergicz-
ne i/lub choroby uktadu oddechowego operatora lub 0s6b
znajdujacych sie w poblizu.

Niektore rodzaje pytdw, np. debiny lub buczyny uwazane sa

za rakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do

obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drewna). Mate-
riaty, zawierajace azbest moga byc¢ obrabiane jedynie przez
odpowiednio przeszkolony personel.

- Oilejest to mozliwe, nalezy zawsze stosowac system od-
sysania pytu, dostosowany do rodzaju obrabianego mate-
riatu.

- Nalezy zawsze dbac o dobrg wentylacje stanowiska pracy.

— Zaleca sig noszenie maski przeciwpytowej z pochtfania-
czem klasy P2.

Nalezy przestrzega¢ aktualnie obowigzujacych w danym kra-

ju przepiséw, regulujacych zasady obrdbki réznego rodzaju

materiatow.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z tatwoscig zapali¢.

Zewnetrzny system odsysania pytu (zob. rys. D-E)
Zamocowac adapter do odsysania pytu (10) na elemencie
mocujacym (9). Nastepnie przetozy¢ opaske gumowa (12)
adaptera do odsysania pytu (10) przez akumulator (2) elek-
tronarzedzia, tak aby obejmowata rekojesé. Wrozy¢ waz od-
sysajacy (11) w adapter do odsysania pytu (10). Podfaczy¢
waz odsysajacy (11) do odkurzacza. Lista odkurzaczy, ktére
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mozna podtaczy¢ do elektronarzedzia, znajduije sie na koricu
niniejszej instrukcji obstugi.

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.

Do odsysania szczegélInie niebezpiecznych dla zdrowia py-
tow rakotworczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.

Podczas obrdbki pionowych ptaszczyzn, elektronarzedzie
nalezy trzymac w taki sposéb, aby pojemnik na pyt skierowa-
ny byt ku dotowi.

Praca

Uruchamianie

Wktadanie akumulatora

Wsuna¢ natadowany akumulator (2) w elektronarzedzie az

do jego zaryglowania.

Wiaczanie/wytaczanie

» Nalezy upewnic sie, ze mozliwa jest obstuga wtaczni-
ka/wytacznika bez zdejmowania dtoni z rekojesci.

Aby wiaczyé elektronarzedzie, nalezy nacisna¢ wacznik/wy-

tacznik (6).

Aby wytaczyé elektronarzedzie, nalezy ponownie nacisna¢

wiacznik/wytacznik (6).

Wstepny wyhor predkosci obrotowej

Za pomoca pokretta wstepnego wyboru predkosci obrotowej

(1) mozna ustawic zadana predkos¢ obrotowa takze pod-

czas pracy urzadzenia.

1 niska predkos¢ obrotowa
2 $rednia predkos¢ obrotowa
3 wysoka predkos¢ obrotowa

Wymagana predkos¢ obrotowa zalezna jest od rodzaju mate-
riatu oraz warunkdw pracy i mozna ja ustali¢ metoda prob
praktycznych.

Po dtuzszej pracy z niska predkoscig obrotowa elektronarze-
dzie nalezy schtodzi¢, przetaczajac je w tym celu na ok. 3 mi-
nuty na maksymalna predkos$¢ obrotowa.

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu (np. prace konserwacyjne, wymiana
osprzetu itp.), a takze na czas transportu i przechowy-
wania nalezy wyjac z niego akumulator. Niezamierzone
uruchomienie wiacznika/wytacznika grozi skaleczeniem.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie sie ono w bezruchu.

» Elektronarzedzie nie jest przeznaczone do zastosowar
stacjonarnych. Nie wolno go mocowaé na przyktad w
imadle ani na stole roboczym.

Wskazoéwka: Niska predkos¢ obrotowa pozwala osiagnac¢

optymalny rezultat pracy podczas szlifowania elementow za-

okraglonych.

Wskazéwka: Ergonomicznie uksztattowana powierzchnia
rekojesci umozliwia dynamiczna i niemeczaca obstuge elek-
tronarzedzia (zob. rys. F).

Szlifowanie powierzchni

» Podczas szlifowania metali nalezy nosi¢ rekawice ro-
bocze.

Wiaczy¢ elektronarzedzie, przytozyc je do powierzchnii

przesuwac po obrabianym elemencie, stosujac umiarkowana

site nacisku.

Wydajno$c scierna i koricowy wyglad oszlifowanej po-

wierzchni uzaleznione sa w gtéwnej mierze od wyboru siatek

$ciernych, wstepnie ustawionej predkosci obrotowej i sity

nacisku.

Tylko siatki $cierne, ktdre znajduja sie w nienagannym sta-

nie, gwarantuja dobra wydajno$¢ obrdbki i zapobiegaja

uszkodzeniom elektronarzedzia.

Praca z rwnomiernym naciskiem wydtuza zywotnos¢ siatek

sciernych.

Zbyt wysoka sita nacisku nie prowadzi do zwigkszenia wydaj-

nos$ci obrobki, a jedynie do zwigkszonego zuzycia elektrona-

rzedzia i siatki $ciernej.

Nie nalezy uzywac siatek sciernych, ktérymi obrabiano me-

tal, do szlifowania innych materiatow.

Nalezy uzywac jedynie oryginalnego osprzetu szlifierskiego

firmy Bosch.

Szlifowanie zgrubne

Stosowac siatki Scierne o zgrubnej ziarnistosci.

Naciska¢ lekko elektronarzedzie przy obrébce, aby mogto
osiagnac¢ wyzsza predkosc¢ obrotowa, a tym samym wiekszg
wydajnos¢ $cierna.

Szlifowanie wykornczeniowe

Stosowac siatki $cierne o drobnej ziarnistosci.

Modyfikujac lekko site nacisku na obrabiany materiat lub
zmieniajac predkos¢ obrotowa, mozna zredukowacé liczbe
obrotéw talerza szlifierskiego, zachowujac jednocze$nie jego
ruch mimosrodowy.

Przesuwac elektronarzedzie przy $rednim nacisku ruchem
okreznym po catej powierzchni lub naprzemiennie wzdtuz i
wszerz elementu obrabianego. Nie przechylac elektronarze-
dzia, aby nie przetrzec czesci obrabianej, np. forniréw.

Po zakonczeniu pracy wytaczy¢ elektronarzedzie.

Polerowanie

Aby nadac potysk zwietrzatemu lakierowi, usuna¢ zarysowa-
nia (np. ze szkta akrylowego) lub wypolerowac powierzchnie
woskowane/olejowane, mozna wyposazy¢ elektronarzedzie
w gabki polerskie (osprzet).

Do polerowania wybra¢ niska predko$¢ obrotowg (sto-

pien 1), aby zapobiec nadmiernemu nagrzewaniu sie po-
wierzchni.

Politure nalezy natozy¢ na nieco mniejsza powierzchnig niz
powierzchnia polerowana. Srodek polerski nalezy wcierac za
pomoca gabek polerskich, wykonujac ruchy krzyzowe lub
obrotowe i stosujac umiarkowang site nacisku.

Nie wolno dopusci¢ do zaschnigcia $rodka polerskiego na
obrabianej powierzchni, gdyz moze to spowodowac jej
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uszkodzenie. Powierzchni polerowanej nie wolno wystawia¢
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Gabki polerskie nalezy regularnie czysci¢, aby zagwaranto-
wac optymalny rezultat polerowania. Gabki polerskie nalezy
czysci¢ w cieptej wodzie z dodatkiem tagodnego srodka pio-
racego. Nie stosowac rozpuszczalnikow.

Zastosowanie

Kolor siatek $ciernych

Polski|11

Tabela zastosowan
Dane w nastepujacej tabeli sa wartosciami zalecanymi.

Kombinacje, ktéra jest najkorzystniejsza dla danego rodzaju
obrobki, mozna ustali¢ droga praktycznych prob.

Zakres predkosci obrotowej

(szlifowanie zgrubne / szlifowanie do-
ktadne)

Szlifowanie powierzchni lakierowanych 70tty/zielony 2
Wyréwnywanie powierzchni lakierowa- 26ty 2/3
nych

Usuwanie lakieru pomaranczowy 2/3
Miekkie drewno / twarde drewno pomaranczowy/z0tty 3
Fornir 261ty 2/3
Aluminium pomaranczowy/zielony 2/3
Stal pomaranczowy/zielony 2/3
Odrdzewianie stali pomaranczowy/zotty 3
Stal nierdzewna pomaranczowy/zielony 2/3
Polerowanie Gabki polerskie 1

Wskazowki dotyczace wiasciwego postepowania z
akumulatorem

Akumulator nalezy chroni¢ przed wilgocig i woda.
Akumulator nalezy przechowywac wytacznie w temperaturze
od -20°C do 50 °C. Nie wolno pozostawia¢ akumulatora,
np. latem, w samochodzie.

Otwory wentylacyjne nalezy regularnie czy$ci¢ za pomoca
miekkiego, czystego i suchego pedzelka.

Zdecydowanie krétszy czas pracy po tadowaniu wskazuje na
zuzycie akumulatora i konieczno$¢ wymiany na nowy.
Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych utylizacji odpadow.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu (np. prace konserwacyjne, wymiana
osprzetu itp.), a takze na czas transportu i przechowy-
wania nalezy wyjac z niego akumulator. Niezamierzone
uruchomienie wiacznika/wytacznika grozi skaleczeniem.

» Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych w
czystosci gwarantuje prawidtowa i bezpieczna prace.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych,
prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie

na wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch
orazich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. zo.o.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Paristwo wszystkie szcze-
g0ty dotyczace ustug serwisowych online.
Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440

E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwisow znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Zataczone w dostawie akumulatory litowo-jonowe podlegaja
wymaganiom przepiséw dotyczacych towaréw niebezpiecz-
nych. Akumulatory mogg by¢ transportowane droga ladowa
przez uzytkownika, bez koniecznosci spetnienia jakichkol-
wiek dalszych warunkdw.

W przypadku przesytki przez osoby trzecie (np. transport
droga powietrzna lub za posrednictwem firmy spedycyijnej)
nalezy dostosowac sie do szczegolnych wymogow dotycza-
cych opakowania i oznakowania towaru. W takim wypadku
podczas przygotowywania towaru do wysytki nalezy skonsul-
towac sie z ekspertem ds. towaréw niebezpiecznych.
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Akumulatory mozna wysytac tylko wowczas, gdy ich obudo-
wa nie jest uszkodzona. Odstoniete styki nalezy zakleic, a
akumulator zapakowac w taki sposéb, aby nie mégt on sie
poruszac (przesuwac) w opakowaniu. Nalezy wzia¢ tez pod
uwage ewentualne inne przepisy prawa krajowego.

Utylizacja odpadow
E:’ Elektronarzedzia, akumulatory, osprzet i opa-

kowanie nalezy oddac do powtornego przetwo-

rzenia zgodnego z obowiazujacymi przepisami

w zakresie ochrony Srodowiska.

Elektronarzedzia i akumulatora/baterii nie wol-
no wyrzucac do odpadéw domowych!

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z europejska dyrektywag 2012/19/UE niezdatne do

uzytku elektronarzedzia, a zgodnie z europejska dyrektywa

2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie,

nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego prze-

tworzenia zgodnie z przepisami ochrony srodowiska.

Akumulatory/baterie:
Li-lon:

Prosimy postepowac zgodnie ze wskazéwkami umieszczony-

mi w rozdziale Transport (zob. ,Transport®, Strona 11).

Cestina
Bezpecnostni upozornéni

Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické

naradi

4] V?STR AHA Prostudujte si vSechny
bezpecnostni vystrahy, pokyny,

ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému naradi.

Nedodrzovani vsech nize uvedenych pokyn(i mize mit za

nasledek traz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké

poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna

uschovejte.

V upozornénich pouzity pojem ,elektrické naradi“ se

vztahuje na elektrické nafadi napajené ze sité (se sitovym

kabelem) a na elektrické naradi napajené akumulatorem

(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté
» Udrzujte pracovisté v Cistoté a dobie osvétlené.

Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou vést
k GrazGim.

» S elektrickym nafadim nepracujte v prostredi

ohroZeném explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny,

plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvari jiskry, které
mohou prach nebo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektrického
naradi v bezpec¢né vzdalenosti od pracovisté. Pri
rozptyleni mlzete ztratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

» Zastrcky elektrického naradi musi licovat se
zasuvkou. Zastrcka nesmi byt zadnym zpiisobem
upravena. S elektrickym naradim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastréky a odpovidajici zasuvky snizuiji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li
vase télo uzemnéno, existuje zvysené riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Chraiite elektrické naradi pred destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvy$uje nebezpeci
zasahu elektrickym proudem.

» Dbejte na ticel kabelu. Nepouzivejte jej k noseni
elektrického naradi nebo k vytaZeni zastrcky ze
zasuvky. UdrZujte kabel v bezpecné vzdalenosti od
tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dili.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuji riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektrickym naradim venku,
pouZijte pouze takové prodluzovaci kabely, které jsou
zpisobilé i pro venkovni pouziti. Pouziti
prodluzovaciho kabelu, jeZ je vhodny pro pouZiti venku,
snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektrického naradi
ve vihkém prostredi, pouZijte proudovy chranic.
Pouziti proudového chranice snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate
a pristupujte k praci s elektrickym naradim rozumné.
Nepouzivejte Zadné elektrické naradi, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i lékii.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektrického naradi
mize vést k vaznym poranénim.

» Pouzivejte ochranné osobni pomiicky. Noste
ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych pomicek,
jako je maska proti prachu, bezpe¢nostni obuv
s protiskluzovou podrazkou, ochranna pfilba nebo
sluchatka, podle aktualnich podminek, snizuje riziko
poranéni.

» Zabraiite neimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektrické naradi vypnuté, dfive
nez jej uchopite, ponesete ¢i pripojite na zdroj
napajeni a/nebo akumulator. Mate-li pi noseni
elektrického naradi prst na spinaci, nebo pokud naradi
pripojite ke zdroji napajeni zapnuté, mize dojit k trazu.

» Nez elektrické naradi zapnete, odstraite sefizovaci

nastroje nebo klice. Nachazi-li se v otacivém dilu
elektrického naradi néjaky nastroj nebo kli¢, miize dojit
k poranéni.
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» Neprecenujte své sily. Zajistéte si bezpecny postoj
a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mlzete elektrické
naradi v neocekdavanych situacich lépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky.
Vlasy a odév udrzujte v bezpecné vzdalenosti od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
piesvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity.
Odsavani prachu mize sniZit ohrozZeni prachem.

» Dbejte na to, abyste pfi Castém pouzivani naradi
nebyli méné ostraziti a nezapominali na bezpecnostni
zasady. Nedbalé ovladani miize zplsobit tézké poranéni
za zlomek sekundy.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektrického naradi

» Elektrické naradi nepietézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim budete pracovat v dané oblasti Iépe
abezpecnéji.

» Nepouzivejte elektrické naradi, jestlize jej nelze
spinacem zapnout a vypnout. Elektrické naradi, které
nelze ovladat spinacem, je nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni elektrického nafadi, vyménu
prislusenstvi nebo naradi odlozZite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstraiite odpojitelny akumulator.
Toto preventivni opateni zabrani neiimysinému zapnuti
elektrického naradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektrické naradi mimo
dosah déti. Nenechte naradi pouzivat osoby, které
s nim nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezku$enymi osobami.

» Pecujte o elektrické naradi a prisluSenstvi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily naradi bezvadné
funguji a nevzpficuji se, zda dily nejsou zlomené nebo
poskozené tak, Ze by ovliviiovaly funkce elektrické
naradi. Poskozené dily nechte pred pouzitim
elektrického naradi opravit. Mnoho raz{ ma pricinu ve
Spatné udrzovaném elektrickém naradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Peclivé
oSetfované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se snaze vést.

» Poutzivejte elektrické naradi, prislusenstvi, nastroje
apod. podle téchto pokynii. Respektuijte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektrického naradi pro jiné nez urcené pouziti miize vést
k nebezpecnym situacim.

» UdrZujte rukojeti a tichopové plochy suché, cisté a bez
oleje a maziva. Kluzké rukojeti a chopové plochy
neumoznuji bezpe¢nou manipulaci a ovladani naradi
v neocekavanych situacich.

Pouziti a péce o akumulatorové naradi

» Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je
doporucena vyrobcem. U nabijecky, ktera je vhodna pro
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urcity druh akumulatort, existuje nebezpeci pozaru, je-li
pouzivana s jinymi akumulatory.

» Do elektrického naradi pouzivejte pouze k tomu
urcené akumulatory. PouZitijinych akumulatori mize
vést k poranéni ¢i pozaru.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte v hezpecné
vzdalenosti od kovovych piedmétii, jako jsou
kancelarské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby
nebo jiné drobné kovové predméty, které mohou
zplsobit premosténi kontakti. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru méize mit za nasledek popaleniny nebo
poZar.

» Pfinespravném pouziti mize z akumulatoru vytéci
kapalina. Nedotykejte se ji. Pfi nahodném kontaktu
oplachnéte misto vodou. Pokud kapalina vnikne do
oci, navstivte lékare. Kapalina vytékajici z akumulatoru
mize zpisobit podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

» Nepouzivejte akumulator nebo naradi, které je
poskozené i upravené. Poskozené nebo upravené
akumulatory se mohou chovat nepredvidané a zplisobit
pozar, vybuch ¢i poranéni.

» Nevystavujte akumulator nebo naradi ohni ¢i
nadmérné teploté. Vystaveni ohni nebo teploté nad
130 °C mUiZe zpisobit vybuch.

» Dodrzujte vSechny pokyny pro nabijeni a nenabijejte
akumulator nebo nafadi mimo teplotni rozsah
uvedeny v pokynech. Nespravné nabijeni nebo nabijeni
pfi teplotach mimo uvedeny rozsah miize poskodit
akumulator a zvysit riziko poZaru.

Servis

» Nechte své elektrické naradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze
s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, ze
bezpecénost elektrického naradi zlistane zachovana.

» Nikdy neprovadéjte servis poskozenych akumulatorii.

Servis akumulatord by mél provadét pouze vyrobce nebo
autorizovana opravna.

Bezpecnostni pokyny pro brusky

» Pouzivejte elektronaradi pouze pro brouseni za sucha.
Vniknuti vody do elektronaradi zvy$uje nebezpeci zasahu
elektrickym proudem.

» Elektronaradi ved'te proti obrobku pouze zapnuté
avypnéte ho teprve poté, co jste ho sejmuli z obrobku.
Elektronaradi se mize zacit nahle pohybovat.

» Dbejte na to, aby nedoslo k ohrozeni osob jiskrami.
Odstraiite z blizkosti hoflavé materialy. Pfi brouseni
kovil vznikaji jiskry.

» Pozor, nebezpeci pozaru! Zabraiite prehfati
brouseného materialu a brusky. Pied prerusenim
prace vzdy vyprazdnéte nadobu na prach. Brusny
prach ve vaku na prach, mikrofiltracnim boxu, papirovém
sacku (nebo ve filtracnim vaku, resp. filtru vysavace) se
mizZe za nepfiznivych podminek, jako je napriklad jiskreni
pri brouseni kovu, sam vznitit. Mimoradné nebezpeci
hrozi, kdyz je brusny prach smichany se zbytky laku,
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polyuretanu nebo jinych chemickych latek a brouseny
material je po dlouhé praci velmi horky.

» Pravidelné cistéte ventilacni Stérbiny elektronaradi.
Ventilator motoru vtahuje do naradi prach a nahromadéni
velkého mnozstvi kovového prachu mize zptisobit
elektricka rizika.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je upevnény bezpecnéji, nez
kdybyste ho drzeli v ruce.

» Nez elektronaradi odloZite, pockejte, dokud se
nezastavi. Nasazovaci nastroj se miize vzpricit a vést ke
ztraté kontroly nad elektronaradim.

» Elektronaradi pevné drzte a zaujméte takovy postoj
a paze méjte v takové poloze, abyste dokazali udrzet
sily zpétného razu. Obsluhujici osoba miize vhodnymi
preventivnimi opati'enimi zvladnout sily zpétného razu
areakéni sily.

» Zvlast opatrné postupuijte pfi praci v rozich, na
ostrych hranach atd. Zabraiite poskakovani
a zachycovani prislusenstvi. Zejménav rozich, na
ostrych hranach nebo pfi poskakovani miize dojit
k zachyceni rotujiciho prislusenstvi a ke ztraté kontroly ¢i
zpétnému razu.

» Pri poskozeni a nespravném pouziti akumulatoru
mohou unikat vypary. Akumulator miize zacit hofet
nebo miiZze vybouchnout. Zajistéte privod cerstvého
vzduchu a pfi potizich vyhledejte lékare. Vypary mohou
drazdit dychaci cesty.

» Neotvirejte akumulator. Hrozi nebezpedi zkratu.

» Spicatymi predméty, jako napf- hiebiky nebo
Sroubovaky, nebo piisobenim vnéjsi sily mize dojit
k poskozeni akumulatoru. Uvniti mize dojit ke zkratu
a akumulator miZe zacit horet, mize z néj unikat kour,
mize vybouchnout nebo se prehrat.

» Akumulator pouzivejte pouze v produktech vyrobce.
Jen tak bude akumulator chranény pred nebezpe¢nym
pretizenim.

Chraiite akumulator pred horkem, napf.

i pred trvalym slune¢nim zarenim, ohném,

S ‘ necistotami, vodou a vlhkosti. Hrozi

N nebezpedi vybuchu a zkratu.

Popis vyrobku a vykonu

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny. NedodrZovani
bezpecnostnich upozornéni a pokynti miize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Ridte se obrazky v predni ¢asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Elektronaradi je urcené pro brouseni dreva, plastu, kovu,
tmelu a lakovanych povrchi zasucha.

Elektronaradi s elektronickou regulaci je vhodné i k lesténi.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych sou¢asti se vztahuje na zobrazen
elektronaradi na strance s obrazky.

(1) Nastavovaci kolecko predvolby otacek
(2) Akumulator?

(3) Odijistovaci tlacitko akumulatoru®
(4) Brusny talif

(5) Ukazatel stavu nabiti akumulatoru
(6) Vypinac

(7) Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
(8) Brusnasitka®

(9) Nosi¢ brusného talife

(10) Odsavaci adaptér

(11) Saci hadice”

(12) Gumovasmycka

a) Zobrazené nebo popsané pFislusenstvi nepatfi
k standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi
naleznete v naSem programu pfislusenstvi.

Technické udaje

Akumulatorova talifova EasyCurvSander 12
bruska

Cislo zbozi 3603JC90..
Jmenovité napéti V= 12
Predvolba otacek °
Otacky naprazdno n,” min’ 800-1 800
Primér brusného talife mm 38
Hmotnost podle EPTA- kg 0,5
Procedure 01:2014"

Doporucena teplota £ 0az+35
prostredi pfi nabijeni

Dovolena teplota prostredi R -20az +50
pfi provozu® a pfi

skladovani

Doporucené akumulatory PBA 12V...
Doporucené nabijecky GAL12...

A) Vzavislosti na pouzitém akumulatoru
B) Omezeny vykon pfi teplotach <0 °C

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlu¢nosti zjisténé podle EN 62841-2-4.

Hladina akustického tlaku pri pouziti vahového filtru A je

u tohoto elektrického naradi typicky nizsi nez 70 dB(A).
Hladina hluku m{zZe pfi praci prekrocit uvedené hodnoty.
Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektord tfi os)
anejistota K zjisténé podle EN 62841-2-4:

a, =2,5m/s%, K=1,5m/s’.

Urove vibraci a Grove hluku, které jsou uvedené v téchto
pokynech, byly zméreny pomoci normované méfici metody
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a lze je pouzit pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se
i pro predbézny odhad zatizeni vibracemi a hlukem.
Uvedena Uroven vibraci a Groven hluku reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud se ovsem bude elektronaradi
pouZzivat pro jiné prace, s jinymi nastroji nebo

s nedostatecnou Udrzbou, mize se troven hluku a troven
vibraci lisit. To mlZe zatizeni vibracemi a hlukem po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZeni vibracemi a hlukem by mély byt
zohlednény i doby, kdy je naradi vypnuté nebo bézi, ale ve
skutecnosti se nepouziva. To mlze zatizeni vibracemi

a hlukem po celou pracovni dobu vyrazné snizit.

Stanovte dodatecnd bezpecnostni opatfeni k ochrané
obsluhy pred tcinky vibraci, jako je napf. ddrzba
elektronaradi a nastrojd, udrzovani teplych rukou,
organizace pracovnich procest.

Montaz

» Pied kazdou praci na elektronaradi (napf. udrzba,
vymeéna nastrojti) a pfi jeho prepravé a uskladnéni
vyjméte akumulator. Pfi neimysiném stisknuti vypinace
hrozi nebezpedi poranéni.

Nabijeni akumulatoru

» Pouzivejte pouze nabijecky uvedené v technickych
udajich. Jen tyto nabijecky jsou prizplisobené pro
lithium-iontovy akumulator pouZivany s vasim
elektronaradim.

Volba brusné sitky

Cestina| 15

Upozornéni: Akumulator se dodava ¢astecné nabity. Aby byl

zarucen plny vykon akumulatoru, pfed prvnim pouzitim

akumulator Uplné nabijte v nabijecce.

Lithium-iontovy akumulator Ize nabijet kdykoli, aniz by se tim

zkratila Zivotnost. Preruseni procesu nabijeni neposkozuje

akumulator.

Lithium-iontovy akumulator je diky ,Electronic Cell

Protection (ECP)“ chranény proti hlubokému vybiti. Pfi

vybitém akumulatoru ochranna funkce vypne elektrické

naradi: Nastroj se jiz nepohybuije.

» Po automatickém vypnuti elektronaradi uz
nestiskavejte vypinac. Akumulator se mize poskodit.

DodrZujte pokyny pro likvidaci.

Vyjmuti akumulatoru (viz obrazek A)

Pro vyjmuti akumulatoru (2) stisknéte odjistovaci tlacitka
(3) a akumulator vytahnéte z elektrického naradi.
Nepouzivejte pfi tom nasili.

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru (5) na elektrickém néaradi

se sklada ze tfi zelenych LED. Po zapnuti a vypnuti po dobu
nékolika sekund zobrazuije stav nabiti akumulatoru.

LED Kapacita
Trvale sviti 3 zelené 60-100 %
Trvale sviti 2 zelené 30-60%
Trvale sviti 1 zelend 10-30%
Pomalu blikd 1 zelena 0-10%

Tri LED ukazatele stavu nabiti blikaji rychle, kdyz je
teplota akumulatoru mimo rozsah provozni teploty -30
az +70 °C a/nebo zareagovala ochrana proti pfetiZeni.

Zvolte brusné sitky s vhodnou zrnitosti podle poZzadovaného tbéru povrchu. Brusné sitky Bosch jsou vhodné na barvu a devo.

Pouziti

Druh prace

Barva
prouzku
na brusné
sitce

Zrnitost

Ubér - hrubé brouseni s velkym - obrouseni staré barvy, laku a tmelu hruba/ oranzova
(hrubé (ibérem materidlu - odstranéni tenkeé vrstvy barvy P80
brouseni) - odstrafiovani staré barvy ~ predbrouseni drsnych, nehoblovanych
ploch
Pfiprava - lehké brouseni - zbrou$eni nerovnosti stredni/  Zluta
(mezibrouseni) - brouseni povrchii pro pozdéjsi - odstranéni ryh po hrubém brouseni P180
dalsi Gpravu - zdokonaleni pred nanasenim barvy nebo
laku
Jemné - mezibrouseni laku - odstranéni vidken z povrchu velmi zelend
broudeni - brouseni vad laku - jemné brouseni pied mofenim nebo jemna /
lazurovanim P320

- zbrouseni zakladniho natéru pred lakovanim

Vyména brusné sitky (viz obrazek B)
Upozornéni: Vzdy bruste s nasazenymi brusnymi sitkami.

Pro sejmuti brusné sitky (8) ji na strané nazdvihnéte
a stahnéte z brusného talite (4).
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Pred nasazenim nové brusné sitky odstrante z brusného
talife (4) necistoty a prach, napr. Stétcem.

Povrch brusného talife (4) je ze suchého zipu, aby bylo
mozné rychle a jednoduse upevnit brusné sitky se suchym
zipem.

Pevné pritisknéte brusnou sitku (8) na spodni stranu
brusného talite (4).

Upozornéni: Spravné umisténé brusné sitky jsou
predpokladem nizkych vibraci elektrického naradi pfi
provozu.

Vyména brusného talife (viz obrazek C)
Upozornéni: Poskozeny brusny talif (4) ihned vymérite.
Vyjméte z elektrického naradi akumulator.

Sejméte brusnou sitku, resp. lestici houbu.

Vytahnéte brusny talif (4) z nosice brusného talite (9).
Nasad'te novy brusny talif (4). Zajistéte, aby velké vyiezy
v brusném talifi (4) zapadly do aretacnich kolikd v nosici
brusného talife (9). Poté brusny talif (4) pevné pritlacte,
aby zaskocil.

Odsavani prachu/trisek

Prach z materialti, jako jsou natéry s obsahem olova, nékteré

druhy dreva, mineraly a kov, mtize byt zdravi $kodlivy.

Kontakt s prachem nebo vdechnuti mohou u pracovnika

nebo osob nachézejicich se v blizkosti vyvolat alergické

reakce a/nebo onemocnéni dychacich cest.

Urcity prach, jako dubovy nebo bukovy prach, je pokladan za

karcinogenni, zvlasté ve spojeni's pfidavnymi latkami pro

oSetreni dfeva (chromat, ochranné prostredky na drevo).

Material obsahuijici azbest sméji opracovavat pouze

specialisté.

- Pokud mozno pouzivejte pro dany material vhodné
odsdvani prachu.

- Zajistéte dobré vétrani pracoviste.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

DodrZujte predpisy pro obrabéné materialy platné

v prislusné zemi.

» Zabraiite hromadéni prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Externi odsavani (viz obrazek D-E)

Zacvaknéte odsavaci adaptér (10) na nosice brusného talife
(9). Poté natahnéte gumovou smycku (12) odsavaciho
adaptéru (10) pres akumulator (2) elektrického naradi na
rukojet. Nasad'te saci hadici (11) na odsavaci adaptér (10).
Pripojte saci hadici (11) k vysavaci. Prehled pfipojeni

k riznym vysavacim najdete na konci tohoto néavodu.
Vysava¢ musi byt vhodny pro brouseny material.

Pfi odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcinogenniho
nebo suchého prachu pouZijte specialni vysavac.

Pfi praci na svislych plochach drite elektronaradi tak, aby
odsavaci hadice smérovala dolt.

Provoz

Uvedeni do provozu

Nasazeni akumulatoru

Zasunte nabity akumulator (2) zezadu do elektrického

naradi tak, aby byl bezpecné zajistény.

Zapnuti a vypnuti

» Zajistéte, abyste mohli ovladat spinac, aniz byste
pustili rukojet.

Pro zapnuti elektrického naradi stisknéte vypinac (6).

Pro vypnuti elektrického naradi znovu stisknéte vypinac (6).

Predvolba poctu otacek
Pomoci nastavovaciho kolecka pro predvolbu otacek (1)
mizete predvolit potiebné otacky i béhem provozu.

1 nizké otacky
2 stfedni otacky
3 vysokeé otacky

Potrebné otacky zavisi na materialu a pracovnich
podminkéch a Ize je zjistit praktickou zkouskou.

Po deli praci s nizkymi otackami byste méli elektrického
naradi kvilli ochlazeni nechat cca 3 minuty bézet naprazdno
s maximalnimi otackami.

Pracovni pokyny

» Pred kazdou praci na elektronaradi (napf. tidrzba,
vyména nastrojii) a pfi jeho pfepravé a uskladnéni
vyjméte akumulator. Pfi neimysiném stisknuti vypinace
hrozi nebezpedi poranéni.

» Nez elektronaradi odloZite, pockejte, dokud se
nezastavi.

» Elektronaradi neni vhodné pro stacionarni provoz.
Nesmi se napf. upinat do svéraku nebo pripeviiovat na
pracovni stdl.

Tip: Zaobleni bruste vzdy s nizkymi otackami, abyste dosahli

optimalniho pracovniho vysledku.

Tip: Ergonomicky tvarovana rukojet umoznuje dynamickou

manipulaci s elektrickym naradim bez tnavy (viz obrazek F).

Brouseni ploch

» Pri brouseni kovu noste ochranné rukavice.

Zapnéte elektrické naradi, nasadte ho na brouseny podklad
a pohybujte jim s mirnym tlakem po obrobku.

Ubérovy vykon a vzhled obrouseni jsou ve velké mife uréeny
volbou brusnych siték, predvoleného stupné otacek kmitd
a pritlakem.

Pouze bezvadné brusné sitky zabezpecuji dobry vykon pfi
brouseni a Setfi elektrické naradi.

Dbejte na rovnomeérny pritlak, abyste prodlouzili Zivotnost
brusnych siték.

Nadmérné zvyseni pritlaku nevede k vy$Simu vykonu
brouseni, nybrz k silnéjsimu opotfebeni elektrického naradi
abrusné sitky.
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Brusné sitky, se kterymi jste brousili kov, jiz nepouzivejte na
jiné materialy.

Pouzivejte pouze originalni prislusenstvi pro brouseni
Bosch.

Hrubé brouseni

Nasad'te brusné sitky s hrubsi zrnitosti.

Elektrické naradi pritlacte jen lehce tak, aby bézelo s vy$simi
otackami a bylo dosaZeno vétsiho ibéru materialu.

Jemné brouseni

Nasad'te brusné sitky s jemné;jsi zrnitosti.

Mirnou regulaci pfitlaku, resp. zménou stupné otacek
miizete snizit otacky brusného talife, pricemz excentricky
pohyb zlistane zachovany.

Pohybujte elektrickym naradim na obrobku s mirnym tlakem
plo$né kruhové nebo stfidavé v podéiném a pricném sméru.
Elektrické naradi nenaklanéjte, abyste zabranili probrouseni
brouseného obrobku, napf. dyhy.

Po ukonéeni prace elektrické naradi vypnéte.

Cestina| 17

Lesténi

Pro lesténi zvétralych lak(, vylesténi Skrabanct (napf.
akrylatové sklo) a lesténi navoskovanych/naolejovanych
povrch( Ize na elektrické naradi nasadit lestici houby
(prislusenstvi).

Pri lesténi zvolte nizké otacky (stupen 1), abyste zabranili
nadmérnému zahfati povrchu.

Lesténku naneste na plochu o néco mensi, nez chcete lestit.
Lestici prostiedek zapracovavejte pomoci lestici houby
kiizovymi nebo kruhovymi pohyby a s mirnym tlakem.
Lestici prostredek nenechavejte na povrchu zaschnout,
povrch se jinak miize poskodit. Lesténou plochu
nevystavujte pfimému slune¢nimu zareni.

Pro zajisténi dobrych vysledki lesténi pravidelné Cistéte
lestici houby. Lestici houbu vyperte jemnym pracim
prostfedkem a v teplé vodé, nepouZivejte redidla.

Tabulka pouziti

Udaje v nasleduijici tabulce jsou doporucené hodnoty.
Nejvyhodnéjsi kombinaci pro prislu$né pouziti Ize nejlépe
zjistit praktickou zkouskou.

Barva brusnych siték Stupen otacek
(hrubé brouseni/jemné brouseni)

Brouseni laki Zluta/zelena 2
Oprava lakil Zluta 2/3
Odstranéni lak oranzova 2/3
Mékké drevo / tvrdé dievo oranzova/zluta 3
Dyha Zluta 2/3
Hlinik oranzové/zelena 2/3
Ocel oranzova/zelena 2/3
Odrezeni oceli oranzova/zluta 3
Nerezova ocel oranzova/zelena 2/3
Lesténi Lestici houby 1

Upozornéni pro optimalni zachazeni s akumulatorem
Akumulator chrarte pred vihkosti a vodou.

Akumulator skladujte pouze v teplotnim rozmezi od -20 °C
do 50 °C. Nenechavejte akumulator lezet napr. v Iété v auté.
Prilezitostné vycistéte vétraci otvory akumulatoru mékkym,
Cistym a suchym Stétcem.

Vyrazné krat$i doba chodu po nabiti ukazuje, Ze je
akumulator opotfebovany a musi se vyménit.

DodrZujte pokyny pro likvidaci.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi (napf. tidrzba,
vyména nastrojii) a pfi jeho pfepravé a uskladnéni
vyjméte akumulator. Pfi neimysiném stisknuti vypinace
hrozi nebezpeci poranéni.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, aby
pracovalo dobre a bezpecné.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zakaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a tdrzbé
va$eho vyrobku a téz k nahradnim dilim. Rozkladové
vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com

V pripadé dotazi k nasim vyrobkim a prislusenstvi vam
ochotné pomize poradensky tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dill
bezpodminecné uvedte 10mistné vécné Cislo podle
typového Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytovass.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miizete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.

Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705
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Dalsi adresy servisii najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Preprava

ObsaZzené lithium-iontové akumulatory podléhaji
pozadavkim zakona o nebezpecnych nakladech. Tyto

akumulatory mohou byt bez dalsich podminek prepravovany

uzivatelem po silnici.

Pri zasilani prostrednictvim treti osoby (napr.: letecka
preprava nebo spedice) je tieba brét zfetel na zvlastni
pozadavky na baleni a oznaceni. Zde musi byt pfi pfipravé
zasilky nezbytné prizvan expert na nebezpecné naklady.
Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud neni poskozeny
kryt. Otevrené kontakty prelepte lepici paskou a akumulator
zabalte tak, aby se v obalu nemohl pohybovat. Dodrzujte
také pripadné dal$i narodni predpisy.

Likvidace

.04 Elektronaradi, akumulatory, prislusenstvi a
7oX obaly se musi odevzdat k ekologické recyklaci.

Elektronaradi a akumulatory/baterie
nevyhazujte do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU se musi jiz
nepouzitelné elektronaradia podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotiebované akumulatory/
baterie shromazdovat oddélené a odevzdat k ekologické
recyklaci.

Akumulatory/baterie:

Lithium-iontové:

Dodrzujte pokyny uvedené v ¢asti Preprava (viz ,Preprava“,
Stranka 18).

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpecnostné upozornenia pre
elektrické naradie

4] V?STR AHA Precitajte si vsetky bezpecnostné
upozornenia, pokyny, ilustracie

a Specifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.

Nedodrziavanie vSetkych uvedenych pokynov méze mat za

nasledok traz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké

poranenie.

Tieto vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny

starostlivo uschovajte na budice pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v nasledujlicom texte
sa vztahuje na elektrické naradie napajané zo siete (s privod-
nou $nurou) a na elektrické naradie napajané akumulatoro-
vou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mozu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom pro-
stredi, napr. tam, kde sa nachadzajii horl'avé kvapali-
ny, plyny alebo horlavy prach. Rucné elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby
sa pocas pouzivania elektrického naradia zdrziavali
v blizkosti pracoviska. Pri rozptylovani mozete stratit
kontrolu nad naradim.

Bezpeénost - elektrina

» Zastrcka privodnej Sniiry elektrického naradia musi
zodpovedat pouzitej zasuvke. V Ziadnom pripade nija-
ko nemeiite zastrcku. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adapté-
ry. Neupravované zastrcky a vhodné zasuvky znizuju rizi-
ko drazu elektrickym pradom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. potrubia, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené,
hrozi zvy$ené riziko Urazu elektrickym pradom.

» Nevystavujte elektrické naradie dazd'u ani vihkosti.
Vniknutie vody do ruc¢ného elektrického naradia zvySuje
riziko drazu elektrickym pridom.

» Nepouzivajte privodnu Snuru na iné nez uréené tcely:
na nosenie ru¢ného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodnui $niiru. UdrZiavajte sietovi $niiru mimo
dosahu hortcich telies, oleja, ostrych hran alebo po-
hybuijticich sa sti¢asti. Poskodené alebo zauzlené
privodné $ndry zvysuiju riziko Urazu elektrickym pradom.

» Ked’ pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzivaj-
te len také predlZovacie kable, ktoré sii schvalené aj
na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzitie pre-
dlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo von-
kajsom prostredi, znizuje riziko Urazu elektrickym pra-
dom.

» Ak sa neda vyhniit pouzitiu elektrického naradia vo
vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri poru-
chovych priidoch. Pouzitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch zniZuje riziko razu elektrickym
pradom.

Bezpeénost 0s6b

» Bud'te ostraziti, stistred’te sa na to, ¢o robite,
a s elektrickym naradim pracujte uvazlivo. Nepracujte
s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Kratka nepo-
zornost pri pouzivani elektrického naradia moze mat za
nasledok vazne poranenia.
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» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. VZdy pouzi-
vajte ochranné okuliare. Pouzivanie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je ochranna dychacia maska, bez-
pecnostna pracovna obuv, ochranna prilba alebo chrani-
¢e sluchu, podla druhu elektrického naradia a spdsobu
jeho pouZitia znizuje riziko zranenia.

» Vyhybajte sa neimyselnému uvedeniu elektrického
naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky do zasu-
vky afalebo pred pripojenim akumulatora, pred chyte-
nim alebo prenasanim elektrického naradia sa vzdy
presvedcte, Ci je elektrické naradie vypnuté. Prenasa-
nie elektrického naradia so zapnutym vypinacom alebo
pripojenie zapnutého elektrického naradia k elektrickej
sieti moZe mat za nasledok nehodu.

» Kym zapnete elektrické naradie, odstraite z neho na-
stavovacie pomacky alebo kl'ice na skrutky. Nastavo-
vaci nastroj alebo kIti¢, ktory sa nachadza v rotujlcej Casti
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0s6b.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na
pevny postoj a neustale udrziavajte rovnovahu. Takto
budete moct lepsie kontrolovat ruéné elektrické naradie
v neocakavanych situaciach.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste vol'né
odevy ani Sperky. Dbajte, aby sa vlasy, odev a ruka-
vice nedostali do blizkosti pohyblivych sti¢asti. Volny
odev, dIhé vlasy alebo $perky sa mozu zachytit do rotuju-
cich ¢asti elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat od-
savacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, i st dobre pripojené
a spravne pouzivané. PouZivanie odsavacieho za-
riadenia a zariadenia na zachytavanie prachu znizuje rizi-
ko ohrozenia zdravia prachom.

» Dbaijte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia
nekonali v rozpore s principmi jeho bezpecného pouzi-
vania. Nepozorna praca moze viest v okamihu k tazkému
zraneniu.

Starostlivé pouzivanie elektrického naradia

» Nikdy nepretaZujte elektrické naradie. PouZivajte
elektrické naradie vhodné na dany druh prace.

S vhodnym ru¢nym elektrickym naradim budete pracovat
lepsie a bezpecnejSie v uvedenom rozsahu vykonu nara-
dia.

» Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny
vypinaé. Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo vypnut,
je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.

» Nez zacnete naradie nastavovat alebo prestavovat,
vymienat prislusenstvo alebo kym ho odlozite, vidy
vytiahnite zastréku siefovej 3niry zo zasuvky a/alebo
odoberte akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne
opatrenie zabranuje neimyselnému spusteniu elektrické-
ho ndradia.

» Nepouzivané elektrické naradie uschovavajte tak, aby
bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat toto nara-
die osobam, ktoré s nim nie sii doverne oboznamené
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alebo ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické nara-
die je nebezpecné, ak ho pouzivajti neskusené osoby.

» Elektrické naradie a prislusenstvo starostlivo osetruj-
te. Kontrolujte, ¢i pohyblivé sticiastky bezchybne fun-
gujti alebo ¢i nie st blokované, zlomené alebo po-
Skodené, ¢o by mohlo negativne ovplyvnit spravne
fungovanie elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené suciastky vymenit. Vela nehod je
sposobenych nedostatoénou tdrzbou elektrického nara-
dia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
majui mensiu tendenciu zablokovat sa a lahsie sa daju
viest.

» Pouzivajte elektrické naradie, prisluSenstvo, nastavo-
vacie nastroje a pod. podla tychto vystraznych upozo-
rneni a bezpe¢nostnych pokynov. Pri praci zohl'adnite
konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, ktort bu-
dete vykonavat. PouzZivanie elektrického naradia nainy
nez predpokladany acel moze viest k nebezpecnym situ-
aciam.

» Rukoviti a ichopové povrchy udrZujte suché, Cisté
abez oleja alebo mazacieho tuku. Smyklavé rukovati
a lchopoveé povrchy neumoznuju bezpecni manipulaciu
a ovladanie naradia v neocakavanych situaciach.

Starostlivé pouzivanie akumulatorového naradia

» Akumulatory nabijajte len v nabijackach, ktoré odpo-
rica vyrobca akumulatora. Ak sa pouZiva nabijacka ur-
¢end na nabijanie iného typu akumulatorov, hrozi nebez-
pecenstvo poZiaru.

» Do elektrického naradia pouzivajte len Specificky ur-
¢ené akumulatory. Pouzivanie inych akumulatorov méze
mat za nasledok poranenie a nebezpecenstvo poziaru.

» Nepouzivané akumulatory uschovavajte tak, aby sa
nemohli dostat do styku s kancelarskymi sponkami,
mincami, kI'iémi, klincami, skrutkami alebo s inymi
drobnymi kovovymi predmetmi, ktoré by mohli sposo-
bit skratovanie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi aku-
mulatora moze mat za nasledok popalenie alebo vznik
poziaru.

» Z akumulatora méze pri nespravnom pouzivani vyte-
kat kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapali-
nou. Po nahodnom kontakte oplachnite postihnuté
miesto vodou. Ak sa dostane kvapalina z akumulatora
do oci, vyplachnite ich a vyhladajte lekara. Unikajlca
kvapalina z akumulatora moze spdsobit podrazdenie po-
kozky alebo popaleniny.

» Nepouzivajte poSkodené alebo upravované akumula-
tory alebo naradie. Poskodené alebo upravované aku-
mulatory mézu neocakavane reagovat a spdsobit poziar,
vybuch alebo zranenie.

» Nevystavujte akumulatory alebo naradie ohiu ani vy-
sokym teplotam. Vystavenie ohriu alebo teplote nad
130 °C moze sposobit vybuch.

» Dodrzujte pokyny tykajiice sa nabijania a akumulatory
alebo naradie nenabijajte mimo teplotného rozsahu

Bosch Power Tools

160992A669((26.01.2021)



20 | Slovencina

uvedeného v pokynoch. Nespravne nabijanie alebo tep-
loty mimo $pecifikovaného rozsahu mézu poskodit aku-
muldtor a zvysit riziko poZiaru.

Servis

» Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouzZiva originalne nahradné
stciastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpe¢nosti naradia.

» Nikdy neopravujte poskodené akumulatory. Akumula-
tory moze opravovat len vyrobca alebo autorizovany ser-
vis.

Bezpecnostné upozornenia pre pouzivanie
brisky

» Elektrické naradie pouzivajte len na brisenie nasu-
cho. Vniknutie vody do elektrického naradia zvysuije riziko
zasahu elektrickym pridom.

» Elektrické naradie ved'te proti obrobku iba v zapnu-
tom stave a vypnite ho az po zdvihnuti naradia od ob-
robku. Elektrické naradie sa moze nahle pohybovat.

» Davaijte pozor, aby odlietavanim iskier neboli ohroze-
né Ziadne osoby. Odstraiite z okolia horl'avé mate-
rialy. Pri brdseni kovov odlietavaju iskry.

» Pozor, nebezpecenstvo poziaru! Zabraiite prehriatiu
briseného materialu a brasky. Vyprazdnite nadobu na
prach vzdy pred prestavkou v praci. Prach z brdsenia
vo vrecku na prach, mikrofiltri, papierovom vrecku (alebo
vo filtracnom vrecku, prip. filtri vysavaca) sa za nepriazni-
vych podmienok, ako odlietavanie iskier pri braseni
kovov, m6ze sam vznietit. Mimoriadne nebezpecenstvo
hrozi vtedy, ked' je prach z brisenia zmiesany so zvyska-
mi laku, polyuretanu alebo inych chemickych latok
a opracovavany material je po dlhej praci hortci.

» Pravidelne Cistite vetracie otvory svojho elektrického
naradia. Ventilator motora vtahuje do telesa naradia
prach a velké nahromadenie kovového prachu by mohlo
sposobit vznik nebezpecného zasahu elektrickym pru-
dom.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upi-
nacieho zariadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako ob-
robok pridrziavany rukou.

» Pockajte na tiplné zastavenie elektrického naradia, az
potom ho odlozte. Vkladaci nastroj sa moze zaseknut
amoze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elektrickym
naradim.

» Pevne drzte elektrické naradie a telo a ruky dajte do
polohy, v ktorej méZete zachytit sily spitného razu.
Pomocou vhodnych opatreni mdze obsluhujlica osoba sily
spatného razu a sily reakénych momentov zvladnut.

» Pri praci v rohoch, na ostrych hranach atd’. pracujte
s mimoriadnou opatrnostou. Zabraiite odskakovaniu
a zasekavaniu prislusenstva. Rohy, ostré hrany alebo
volné konce majui tendenciu zachytit rotujlce prislusen-
stvo s nasledkom straty kontroly alebo spatného razu.

» Po poskodeni akumulatora alebo v pripade neodbor-
ného pouzivania mdzu z akumulatora vystupovat
$kodlivé vypary. Akumulator méze horiet alebo vybuc-

hnut. Zabezpectte privod erstvého vzduchu a v pripade
tazkosti vyhladajte lekara. Tieto vypary mozu podrazdit
dychacie cesty.

» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skratu.

» Spicatymi predmetmi, ako napr. klince alebo
skrutkovace alebo pdsobenim vonkajsej sily méze
déjst k poskodeniu akumulatora. Vo vnitri moze dojst
ku skratu a akumulator moZze zacat horiet, moze z neho
unikat dym, méze vybuchnut alebo sa prehriat.

» Akumulator pouzivajte len v produktoch vyrobcu. Len
tak bude akumulator chraneny pred nebezpeénym prefa-
zenim.

[@ Chraiite akumulator pred teplom, napr. aj
pred trvalym slneénym Ziarenim, pred oh-

e ‘ fiom, $pinou, vodou a vihkostou. Hrozi nebez-

N, pecenstvo vybuchu a skratu.

Opis vyrobku a vykonu

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. NedodrZiavanie bezpe¢nost-
nych upozorneni a pokynov méze zapricinit
liraz elektrickym pridom, poZiar a/alebo tazké
poranenia.
Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzi-
vanie.

Pouzivanie v stilade s uréenim

Toto rucné elektrické naradie je urcené na brdsenie nasucho,
ato nabrusenie dreva, plastov, kovov, ako aj stierkovacej
hmoty a lakovanych povrchov.

Tie typy rucného elektrického naradia, ktoré st vybavené
elektronickou regulaciou, st vhodné aj na lestenie.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenie elektrického naradia na grafickej strane.

(1) Nastavovacie koliesko predvolby otacok
(2) Akumulator?

(3) Tladidlo na odistenie akumulatora®
(4) Brusny tanier

(5) Indikacia stavu nabitia akumulatora
(6) Vypinac

(7) Rukovit (izolovana tchopova plocha)
(8) Brisnasiet”

(9) Drziak brisneho taniera

(10) Odsévaci adaptér

(11) Sacia hadica®

(12) Gumenaslucka

a) Vyobrazené alebo opisané prisluenstvo nepatri do $tan-
dardného rozsahu dodavky. Kompletné prislusenstvo naj-
dete v naSom sortimente prisluSenstva.
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Technické udaje

Akumulatorova kotiicova EasyCurvSander 12
briska

Vecné ¢islo 3603JC90..
Menovité napatie V= 12
Predvolba otacok °
Volnobezné otacky n," min’* 800-1800
Priemer brusneho taniera mm 38
Hmotnost podla EPTA- kg 0,5
Procedure 01:2014"

Odportcana teplota pro- © 0az+35
stredia pri nabijani

Povolend teplota okolia pri © -20az +50
prevadzke® a pri skladovani

Odportcané akumulatory PBA12V...
Odporucané nabijacky GAL12...

A) v zavislosti od pouZitého akumulatora
B) obmedzeny vykon pri teplotach <0 °C

Informacia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty emisii hluku zistené podla EN 62841-2-4.

Hladina akustickeho tlaku elektrického naradia pri pouziti va-
hového filtra A je typicky nizsia ako 70 dB(A). Uroven hluku
pri praci moze prekrocit uvedené hodnoty. Noste prostried-
ky na ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a, (stcet vektorov v troch
smeroch) a neistota K zistena podla EN 62841-2-4:

a, =2,5m/s%, K =1,5m/s’.

Urove vibrécif a hodnota emisii hluku uvedené v tychto po-
kynoch boli namerané podla normovaného meracieho po-
stupu a daju sa pouzit na vzajomné porovnavanie elektrické-
ho naradia. Hodia sa aj na predbezny odhad emisie vibracii
ahluku.

Uvedena troven vibracii a hodnota emisii hluku reprezentuje
hlavné sposoby pouzitia elektrického naradia. Ak sa vsak
elektrické naradie vyuziva na iné sposoby poutZitia, s odlisny-
mi vkladacimi nastrojmi alebo pri nedostato¢nej tidrzbe, mé-
Ze sa lrroven vibracii a hodnota emisii hluku odliovat. To
moze emisiu vibracii a hluku pocas celého pracovného casu
vyrazne zvysit.

Na presny odhad emisii vibracii a hluku by sa mal zohladnit
aj ¢as, v priebehu ktorého je naradie vypnuté alebo sice
spustené, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze emisie
vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu vyrazne zni-
zit.

Na ochranu obsluhujlicej osoby pred pdsobenim vibracii ur-
Cite doplnkové bezpecnostné opatrenia, ako napriklad: Udrz-

Vyber briisnej siete
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ba elektrického naradia a vkladacich nastrojov, udrZiavanie
spravnej teploty ruk, organizacia pracovnych procesov.

Montaz

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi (napri-
klad idrzba, vymena nastroja a podobne), ako aj pri
jeho preprave a uskladneni vyberte akumulator
z elektrického naradia. V pripade nelimyselného aktivo-
vania vypinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

Nabijanie akumulatora

» Pouzivajte len nabijacky uvedené v technickych tida-
joch. Len tieto nabijacky su prispdsobené litiovo-idnové-
mu akumulatoru pouzivanému vo vasom elektrickom
naradi.

Upozornenie: Akumulator sa dodava v ¢iastocne nabitom

stave. Aby ste zarucili pIny vykon akumulatora, pred prvym

pouzitim ho Uplne nabite v nabijacke.

Litiovo-idnové akumulatory mozno kedykolvek dobijat bez

toho, aby to negativne ovplyvnilo ich Zivotnost. Prerusenie

nabijania takyto akumulator neposkodzuje.

Litiovo-idnovy akumulator je vdaka ,Electronic Cell Protec-

tion (ECP)*“ chraneny proti hibokému vybitiu. Ked' je akumu-

lator vybity, elektrické naradie sa pomocou ochranného ob-
vodu vypne: Pracovny nastroj sa uz nepohybuje.

» Po automatickom vypnuti elektrického naradia uz viac
nestlacajte vypinaé. Akumulator by sa mohol poskodit.

DodrZiavajte upozornenia tykajlce sa likvidacie.

Vybratie akumulatora (pozri obrazok A)

Na vybratie akumulatora (2) stlacte odistovacie tlacidlo (3)
aakumulator vytiahnite z elektrického naradia. Nepouzivaj-
te pritom neprimeranti silu.

Indikacia stavu nabitia akumulatora

Indikacia stavu nabitia akumulatora (5) na elektrickom nara-
di sa skladd z troch zelenych LED kontroliek. Po zapnuti a vy-
pnuti pocas niekolkych sekiind zobrazuje stav nabitia aku-
muldtora.

LED Kapacita

Trvalé svietenie: 3x zelend 60 -100 %
Trvalé svietenie: 2x zelena 30-60%
Trvalé svietenie 1x zelena 10-30%
pomalé blikanie 1x zelena 0-10%

3 LED kontrolky indikacie stavu nabitia akumulatora
rychlo blikaji, ked’ je teplota akumulatora mimo rozsahu
prevadzkovej teploty od -30 do +70 °C a/alebo sa akti-
vovala ochrana pred pretazenim.

Zvolte brisne siete s vhodnou zrnitostou podia pozadovaného tiberu povrchovej plochy. Brisne siete Bosch sti vhodné na

brusenie farby a dreva.

Bosch Power Tools
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Vyuzitie Pouzitie Zrnitost  Farba pru-
huna
briisnej
sieti

Obrusovanie - Hrubé obrusovanie svelkym - Obrusovanie starych farieb, lakov a tmelov hruba/ oranzova
(hrubé liberom materidlu - Odstrariovanie tenkych vrstiev farby P80
brisenie) - Odstrafiovanie starych farieb  — Pryé obrusovanie drsnych nehoblovanych

povrchov
Priprava - Brusenie s miernym Giberom - Zbrusenie nerovnosti stredna/  Zlta
(brisenie - Obrusovanie ploch na neskorsie - Odstrafovanie stop po hrubom briseni ~ P180
medzi jednotli-  dal3ie opracovanie - Opravy pred nanasanim farebnych a la-
vymi krokmi) kovych néterov
Jemné - Brusenie laku medzi jednotlivy- - Odstrafovanie viaken z povrchovej plochy  velmijem- zelena
brisenie mi krokmi - Jemné prebrusenie pred nanasanim morid- nd/

- Obrusovanie chyb lakovych la alebo laztry P320

naterov - Prebrusenie zakladného nateru pred lakova-
nim

Vymena brusnej siete (pozri obrazok B)

Upozornenie: Vzdy brdste s namontovanymi brdsnymi sieta-
mi.

Pri odoberani brisnej siete (8) nadvihnite siet zboku a snim-
te juz brisneho taniera (4).

Pred zalozenim novej brisnej siete odstrante z brasneho
taniera (4) necistoty a prach, napr. Stetcom alebo vysava-
com.

Povrch brisneho taniera (4) je zo suchého zipsu, aby sa
brisne siete so suchym zipsom dali rychlo a jednoducho
upevnit.

Brusnu siet (8) pevne pritlacte na spodnt stranu brisneho
taniera (4).

Upozornenie: Spravne umiestnené brisne siete st predpo-
kladom nizkych vibracii elektrického naradia pocas prevadz-
ky.

Vymena brasneho taniera (pozri obrazok C)

Upozornenie: Poskodeny brusny tanier (4) okamzite vy-
mente.

Vyberte akumuldtor z elektrického naradia.

Snimte brasnu siet alebo lestiacu $pongiu.

Snimte brasny tanier (4) z drziaka brisneho taniera (9).
Nasad'te novy bridsny tanier (4). Skontrolujte pritom, Ci vel-
ké vyrezy na brisnom tanieri (4) zapadli do aretacnych koli-
kov na drziaku brisneho taniera (9). Potom brusny tanier
(4) silno tlacte, kym nezaskodi.

Odsavanie prachu a triesok

Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahujucich
olovo, z niektorych druhov dreva, mineralov a kovu méze byt
zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom alebo jeho vdy-
chovanie moZze vyvolavat alergické reakcie a/alebo ochore-
nia dychacich ciest pouzivatela alebo 0sob, ktoré sa nacha-
dzaju v blizkosti.

Ur¢ité druhy prachu, ako napriklad prach z dubového alebo

z bukového dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, predov-

Setkym v spojeni s pridavnymi latkami, ktoré sa pouZivaju na

osetrenie dreva (chroman, prostriedky na ochranu dreva).

Material, ktory obsahuje azbest, smi opracovavat len odbor-

nici.

- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie prachu, ktoré
je pre dany material vhodné.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odporti¢ame pouzivat masku na ochranu dychacich ciest
s filtrom triedy P2.

DodrZiavajte aj predpisy vasej krajiny tykajlce sa obraba-

nych materialov.

» Zabraiite usadzovaniu a hromadeniu prachu na praco-
visku. Prach sa moze lahko zapalit.

Externé odsavanie (pozri obrazok D-E)

Zapnite odsavaci adaptér (10) nad drziaky brisneho taniera
(9). Potom vedte gumend slucku (12) odsavacieho adapté-
ra (10) cez akumulator (2) elektrického naradia na rukovat.
Nasad'te saciu hadicu (11) do odsavacieho adaptéra (10).
Prepojte saciu hadicu (11) s vysavacom. Prehlad vztahuijtci
sa na pripojenie k roznym vysavacom najdete na konci tohto
navodu.

Vysavac¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného
materidlu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozujtcich zdravie,
rakovinotvornych alebo suchych prachov pouzivajte Special-
ny vysavac.

Pri praci na zvislych plochach drZzte ru¢né elektrické naradie
vzdy tak, aby odsavacia hadica smerovala na doInd stranu.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

VloZenie akumulatora
ZasUvaijte nabity akumulator (2) do elektrického naradia,
kym sa bezpecne nezaisti.
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Zapnutie/vypnutie

» Zaistite, aby ste mohli ovladat vypinaé bez toho, Ze by
ste pustili rukovit.

Elektrické naradie zapnete stlacenim vypinaca (6).

Elektrické naradie vypnete dal$im stlacenim vypinaca (6).

Predvol'ba otacok

Nastavovacim kolieskom predvolby otacok (1) mozete pred-

volit potrebné otacky aj pocas prevadzky.

1 nizke otacky
2 stredné otacky
3 vysoké otacky

Potrebné otacky zavisia od materialu a pracovnych pod-
mienok a daju sa zistit praktickym vyskusanim.

Po dlh3ej praci s nizkymi otackami by ste mali elektrické
naradie kvoli ochladeniu nechat cca 3 mindty bezat napraz-
dno s maximalnymi otackami.

Upozornenia tykajtice sa prac

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi (napri-
klad udrzba, vymena nastroja a podobne), ako aj pri
jeho preprave a uskladneni vyberte akumulator
z elektrického naradia. V pripade nelimyselného aktivo-
vania vypinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

» Pockajte na tplné zastavenie elektrického naradia, az
potom ho odlozte.

» Elektrické naradie nie je vhodné na stacionarnu pre-
vadzku. Nesmie sa napriklad upinat do zveraka alebo
upevnovat na pracovnom stole.

Tip: Zaoblenia briste vzdy s nizkymi otackami, aby ste do-

siahli optimalny vysledok.

Tip: Ergonomicky tvarovana lichopova plocha umoznuje dy-

namické a pohodIné ovladanie elektrického naradia (pozri

obrazok F).

Brisenie ploch

» Pri briseni kovov noste ochranné rukavice.

Zapnite elektrické naradie, poloZte ho na obrabany podklad
amiernym pritlakom nim pohybuijte po obrobku.

Uber a kvalita brasenej plochy v zasadnej miere zvisia od
vyberu brisnych sieti, od nastaveného stupna otacok a od
pritlaku.

Len bezchybné brisne siete poskytuju dobry brisny vykon
a Setria elektrické naradie.

Dbajte na rovnomerny pritlak, aby ste zvysili Zivotnost bris-
nych sieti.
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Nadmerné zvysenie pritlaku nema za nasledok zvysenie
brisneho vykonu, ale len vacsie opotrebovanie elektrického
naradia a brisnej siete.

Brisne siete, ktoré ste pouZili na brisenie kovového mate-
ridlu, uZ nepouzivajte na brdsenie inych materialov.
Pouzivajte len originalne brusne prislusenstvo Bosch.

Hrubé briisenie

Natiahnite brisne siete hrubej zrnitosti.

Elektrické naradie pritlacajte iba mierne, aby bezalo na vys-
Sich otackach a aby ste dosiahli vacsi ber materialu.

Jemné briisenie

Natiahnite brusne siete jemnej$ej zrnitosti.

Miernou zmenou pritlaku alebo zmenou stupna otacok moze-
te znizit otacky brasneho taniera, pricom excentricky pohyb
zostane zachovany.

Pohybujte elektrickym naradim plosne po obrobku miernym
pritlakom a kriZivymi pohybmi alebo striedavo v pozdiznom
av priecnom smere. Davajte pozor, aby ste elektrické nara-
die nenaklanali, aby ste sa vyhli prebriseniu obrabaného ob-
robku, napr. pri brdseni dyhovanych povrchov.

Po skonceni prace elektrické naradie vypnite.

Lestenie

Na prelestenie zvetraného laku, vylestenie Skrabancov (na-
pr. akrylové sklo) a na vylestenie navoskovanych/naolejova-
nych povrchov mdZete elektrické naradie vybavit lestiacimi
Spongiami (prislusenstvo).

Pri lesteni zvol'te nizke otacky (stupen 1), aby sa zabranilo
nadmernému zahrievaniu povrchu.

Naneste polittru na plochu o nieco mensiu, ako je plocha,
ktort chcete lestit. Zapracuite lestiaci prostriedok pomocou
lestiacich $pongii krizovymi alebo kruhovymi pohybmi
amiernym pritlakom.

Nenechajte lestiaci prostriedok na povrchovej ploche vysc-
hnt, pretoZe by to mohlo povrchovi plochu poskodit.
Plochu, ktor(i budete lestit, nevystavujte Gc¢inkom priameho
slne¢ného ziarenia.

Lestiace Spongie pravidelne Cistite, aby sa zaistili dobré vy-
sledky lestenia. Lestiacu $pongiu vymyte pomocou jemného
pracieho prostriedku v teplej vode, nepouZivajte Ziadne
riedidla.

Tabulka s prikladmi pouzivania

Udaje v nasledujticej tabulke st odport¢anymi hodnotami.
Najvhodnejsia kombinacia pre konkrétnu pracovnu tlohu sa
da najlepsie zistit praktickou skuskou.

Farba brisnych sieti

(hrubé brisenie/jemné briisenie)

Brisenie lakov 7Ita/zelena 2
Oprava lakov Zlta 2/3
Odstrafiovanie lakov oranzova 2/3
Makké drevo/tvrdé drevo oranzova/Zlta 3
Dyha ZIta 2/3

Bosch Power Tools
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Farba brusnych sieti Stupen otacok
(hrubé brusenie/jemné briisenie)

Hlinik oranzova/zelena 2/3
Ocel oranzova/zelena 2/3
Odstranovanie hrdze z ocele oranzova/zlta 3
Nehrdzavejlica ocel oranzova/zelena 2/3
LeStenie Lestiace Spongie 1
Pokyny na optimalne zaobchadzanie s akumulatorom Transport

Chrénte akumuldtor pred vihkostou a vodou.

Akumulator skladujte iba pri teplote v rozsahu od -20 °C do
50 °C. Nenechavajte akumulator napriklad v lete poloZzeny

v automobile.

PrileZitostne vycistite vetracie Strbiny akumulatora Cistym,
makkym a suchym $tetcom.

Vyrazne skratena doba prevadzky akumulatora po nabiti sig-
nalizuje, Ze akumulator je opotrebovany a treba ho vymenit
zanovy.

Dodrziavajte upozornenia tykajlce sa likvidcie.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi (napri-
klad udrzba, vymena nastroja a podobne), ako aj pri
jeho preprave a uskladneni vyberte akumulator
z elektrického naradia. V pripade nelimyselného aktivo-
vania vypinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

» Elektrické naradie a jeho vetracie strbiny udrziavajte
vidy v &istote, aby ste mohli pracovat dobre a bezpe¢-
ne.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa
opravy a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych dielov.
Rozkladové vykresy a informacie o nahradnych dieloch naj-
dete tiez na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajucich sa naSich vyrobkov a prislusen-
stva Vam ochotne pomdze poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
dielov uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo
uvedené na typovom $titku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +421 2 48 703 800

Fax: +421248703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Dalsie adresy servisov najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

PriloZené litiovo-idnové akumulatory podliehaju poziadav-
kam na transport nebezpecného nakladu. Tieto akumulatory
smie pouzivatel naradia prepravovat po cestach bez dalsich
opatreni.

Pri zasielani tretimi osobami (napr.: leteckou dopravou
alebo prostrednictvom $pedicie) treba re$pektovat osobitné
poziadavky na obaly a oznacenie. V takomto pripade treba
pri priprave zasielky bezpodmieneéne konzultovat s odborni-
kom na prepravu nebezpecného tovaru.

Akumulatory zasielajte iba vtedy, ak nemaju poskodeny obal.
Otvorené kontakty prelepte a akumulator zabalte tak, aby sa
v obale nemohol postvat. Re$pektujte aj pripadné doplruju-
ce narodné predpisy.

Likvidacia

X

Len pre krajiny EU:

Podra Eurdpskej smernice 2012/19/EU sa musi nepouzitel-
né elektrické naradie a podla eurdpskej smernice 2006/66/
ES sa musia poskodené alebo opotrebované akumulatory/
batérie zbierat separovane a treba ich davat na recyklaciu

v stlade s ochranou Zivotného prostredia.

Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal
treba dat na recyklaciu zodpovedajticu ochrane
Zivotného prostredia.

Neodhadzuijte ruéné elektrické naradie ani aku-
muldtory/batérie do komunalneho odpadu!

Akumulatory/batérie:

Li-lon:

Dodrzujte pokyny uvedené v Casti Transport (pozri , Trans-
port”, Stranka 24).

Magyar

Biztonsagi tajékoztato

Altalanos biztonsagi elbirasok az elektromos
kéziszerszamok szamara
IFIGYELMEZ- Olvassa el valamennyi biztonsagi
2 tajékoztatot, eldirast, illusztraciot
TETES )
és adatot, amelyet az elektromos
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kéziszerszammal egyiitt megkapott. Az alabbiakban felso-

rolt el6irasok betartasanak elmulasztasa aramiitéshez, tiz-
hoz és/vagy slyos testi sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan 6rizze meg eze-
ket az el6irasokat.

Az alabb alkalmazott "elektromos kéziszerszam" fogalom a
halozati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozd kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag
» Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet. A

zstfolt vagy sotét teriileteken gyakrabban kovetkeznek be

balesetek.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kdrnyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy por vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikra-

kat keltenek, amelyek a port vagy a gozoket meggyujthat-

jak.
» Tartsa tavol a gyerekeket és a nézel6doket, ha az

elektromos kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjak a fi-

gyelmét, elvesztheti az uralmat a berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eléirasok

» Akésziilék csatlakozo dugdjanak bele kell illeszkednie

a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel

ellatott késziilékek esetében ne hasznaljon csatlakozo

adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozo dugdk és a

megfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités koc-

kdzatat.
» Keriilje el a foldelt feliiletekkel valé érintkezést, mint
példaul csovek, fiitotestek, kalyhak és hiitogépek. Az

aramiités veszélye megndvekszik, ha a teste foldelve van.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az es6tol

és anedvességtol. Ha viz jut be egy elektromos kéziszer-

szamba, az megndveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznilja a kabelt a rendeltetésétol eltérd célokra.

Sohase vigye vagy hiizza az elektromos kéziszersza-
mot a kabelnél fogva, valamint sose htizza ki a csatla-
kozoét a kabelnél fogva a dugaszol6 aljzathél. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktol, olajtol, éles sarkoktol és

élektol, valamint mozgo gépalkatrészektol. A megron-
galodott vagy csomakkal teli kabel megndveli az aramiités

veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabadban dol-
gozik, csak kiiltéri hosszabbitét hasznaljon. A kiiltéri
hosszabbité hasznalata csokkenti az aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kdrnyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon

egy hibaaram-véddkapcsolot. A hibadaram-véddékapcso-

16 alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és megfontoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ne hasznalja a berendezést ha faradt
vagy kabitoszer, alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt
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all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam hasznalata
kézben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen védofelszerelést. Viseljen mindig védészem-
iiveget. Avédéfelszerelések, minta porvédd alarc, csu-
szasbiztos védGcipd, véddsapka és fiilvédd megfeleld
hasznélata csokkenti a személyi sériilések kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy0ozddjon meg arrél, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bekdti az aramforrast
és/vagy az akkumulatort, valamint miel6tt felemelné
és vinni kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kozben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapot-
ban csatlakoztatja az aramforrashoz, az baleset vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa eldtt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgé részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til 5nmagat. Ugyeljen arra, hogy mindig
biztosan alljon és az egyensiilyat megtartsa. igy az
elektromos kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfelelé ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhat
vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat és a ruhdjata
mozg6 részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a szerszam mozgd részei magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges be-
rendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikodnek. A porgylijto be-
rendezések hasznalata csokkenti a munka soran keletke-
26 por veszélyes hatasait.

» Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszam gyakori
hasznalata soran szerzett tapasztalatok tilsagosan
magabiztossa tegyék, és figyelmen kiviil hagyja az
idevonatkozo biztonsagi alapelveket. Egy gondatlan
mivelet egy masodperc tortrésze alatt stlyos sériiléseket
okozhat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje til a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalé elektromos kéziszerszamot hasznalja.

A megfelel6 elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Minden olyan elektro-
mos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem ki-
kapcsolni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huizza ki a csatlakozot az aramforrashél és/vagy tavo-
litsa el az akkumulatort (ha az levalaszthato az elekt-
romos kéziszerszamtél), miel6tt az elektromos kézi-
szerszamon beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vi-

Bosch Power Tools

160992A669((26.01.2021)



26 | Magyar

gyazatossagi intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyermekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek

hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem is-
merik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az titmu-

tatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Tartsa megfeleloen karban az elektromos kéziszersza-

mokat és a tartozékokat. Ellendrizze, hogy a mozgo
alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincsenek-e
beszorulva, illetve nincsenek-e eltérve vagy megron-

galddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehetnek

az elektromos kéziszerszam miikodésére. A berende-
zés megrongalodott részeit a késziilék hasznalata

elott javittassa meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet

az elektromos kéziszerszam nem megfelel6 karbantarta-
sara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.

Az éles vagoélekkel rendelkez6, gondosan apolt vagoszer-
szamok ritkdbban ékel6édnek be és azokat konnyebben le-

het vezetni és iranyitani.
» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szer-
szambiteket sth. csak ezen kezelési utasitasoknak

megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkako-

riilményeket valamint a kivitelezendé munka sajatos-
sagait. Az elektromos kéziszerszam eredeti rendelteté-
sétol eltérd célokra vald alkalmazéasa veszélyes helyzete-
ket eredeményezhet.

» Tartsa szarazon, tisztan valamint olaj- és zsirmentes
allapotban a fogantytikat és markolo feliileteket. A
csuszos fogantyuk és markold feliiletek varatlan helyze-
tekben lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat.

Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok gondos

kezelése és hasznalata

» Az akkumulatort csak a gyarté altal ajanlott toltokeé-
sziilékekkel toltse fel. Ha egy bizonyos akkumulatorti-
pus feltoltésére szolgalo toltdkésziilékben egy masik ak-
kumulatort prébal feltolteni, tliz keletkezhet.

» Az elektromos kéziszerszamhoz csak az ahhoz tartozo
akkumulatort hasznalja. Mds akkumulatorok hasznalata

személyi sériiléseket és tiizet okozhat.

» A hasznalaton kiviili akkumulatort tartsa tavol bar-
mely fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktol,
pénzérméktol, kulcsoktol, szogektol, csavaroktol és
mas kisméretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak

az érintkezoket. Az akkumuldtor érintkez6i kozotti révid-

zarlat égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

» Nem megfeleld koriilmények esetén az akkumulator-
bl folyadék Iéphet ki. Keriilje az érintkezést a folya-
dékkal. Ha véletleniil mégis érintkezésbe keriilt a fo-
lyadékkal, azonnal dblitse le vizzel az érintett feliile-

tet. Ha a folyadék a szemébe jutott, keressen fel ezen

kiviil egy orvost. Az akkumulatorbol kilépd folyadék irri-
taciokat vagy égéses bérsériiléseket okozhat.

» Sohase hasznaljon egy akkumulatort vagy szersza-
mot, ha az megrongalddott, vagy ha valtoztatasokat
hajtottak végre rajta. A megrongalddott vagy megval-
toztatott akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhet-
nek, amely t(izhoz, robbandshoz vagy sériilésveszélyhez
vezet.

» Ne tegye ki se az akkumulatort se a szerszamot tiiz,
vagy extrém hémérsékleti hatasoknak. Ha az akkumu-
latort tznek, vagy 130 °C-ot meghaladd hdmérsékletnek
teszi ki, az robbanast okozhat.

» Tartson be valamennyi toltési eldirast és ne toltse fel
az akkumulatort, ha annak homérséklete az utasita-
sokban megadott hémérséklet-tartomanyon kiviil van.
Az akkumulator nem megfelelé mddon, vagy a megadott
hémérséklet-tartomanyon kiviili feltéltése megrongalhatja
az akkumulatort és megnovelheti a tlizveszélyt.

Szerviz

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet kizardlag eredeti pétalkatrészek felhasznala-
saval javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kézi-
szerszam biztonsagos maradjon.

» Sohase szervizeljen megrongalodott akkumulatort. Az
akkumulatort csak a gyartonak, vagy az erre feljogositott
szolgaltatoknak szabad szervizelniik.

wr

Biztonsagi eloirasok csiszologépek szamara

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz csiszolasra
hasznalja. Ha viz hatol be egy elektromos kéziszerszam-
ba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Az elektromos kéziszerszamot csak bekapcsolva ve-
zesse ra a munkadarabra és csak akkor kapcsolja ki,
ha mar leemelte a munkadarabrdl. Az elektromos kézi-
szerszam hirtelen megmozdulhat.

» Ugyeljen arra, hogy a kirepiil szikrak senkit se veszé-
lyeztethessenek. Tavolitsa el a kozelbdl a gyulékony
anyagokat. Fémek csiszolasakor szikrak lépnek ki.

» Figyelem: tiiz keletkezhet! Keriilje el a csiszolt munka-
darab és a csiszoloszerszam tilheviilését. A munka-
sziinetek el6tt rendszeresen iiritse ki a portartalyt. A
csiszolas soran keletkezett por a porzsakban, a mikrosz(-
rében, a papirzsakban (vagy a porszivo sziir6zsakjaban,
illetve sziiréjében) bizonyos koriilmények kozott, példaul
a fémek csiszolasa soran fellépé szikrak esetén, magatol
is meggyulladhat. Kiilonosen nagy a gyulladasveszély, ha
a csiszolas soran keletkezo por lakk-, poliuretdnmaradé-
kokkal vagy mas vegyszerekkel van keverve és ha a csi-
szolasra kertil6 munkadarab hosszabb munkak utan fel-
forrésodott.

» Rendszeresen tisztitsa meg az elektromos kéziszer-
szama szell6zonyilasat. A motor ventilatora beszivja a
port a hazba, és nagyobb mennyiségu fémpor felhalmozo-
dasa elektromos veszélyekhez vezethet.

» A megmunkalasra keriilé munkadarabot megfelelGen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
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munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné. A betétszerszam beékelddhet, és
akezeld elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszer-
szam felett.

» Tartsa szorosan fogva az elektromos kéziszerszamot,
és hozza a testét és a karjait olyan helyzethe, amely-
ben fel tudja venni a visszariigo eroket. A kezel6 sze-
mély megfelel6 dvatossagi intézkedésekkel uralkodni tud
avisszarugasi és reakciderck felett.

» Asarkok és élek kdzelében kiilondsen 6vatosan dol-
gozzon. Akadalyozza meg, hogy a tartozék lepattanjon
amunkadarabrol, vagy beékel6djon a munkadarabba.
Aforgd tartozék a sarkoknal, éleknél és lepattanas esetén
kénnyen beékel6dik. Ez a késziilék feletti uralom elveszté-
séhez, vagy visszarugashoz vezet.

» Az akkumulatorok megrongalodasa vagy szakszeriit-
len kezelése esetén abbol gozok léphetnek ki. Az ak-
kumulator kigyulladhat vagy felrobbanhat. Azonnal jut-
tasson friss levegGt a helyiségbe, és ha panaszai vannak,
keressen fel egy orvost. A gézok ingerelhetik a légutakat.

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall egy révid-
zarlat veszélye.

» Az akkumulatort hegyes targyak, példaul tiik vagy
csavarhuzok, vagy kiils6 erobehatasok megrongalhat-
jak. Belsé rovidzarlat Iéphet fel és az akkumulator kigyul-
ladhat, fiistot bocsathat ki, felrobbanhat, vagy ttlheviil-
het.

» Az akkumulatort csak a gyarté termékeiben hasznalja.
Az akkumuldtort csak igy lehet megvédeni a veszélyes tul-
terheléstdl.

Ovja meg az elektromos kéziszerszamot a

forrésagtol, példaul a tartés napsugarzastol,

a tiiztol, a szennyezésektal, a viztol és a ned-

vességtol. Robbanasveszély és rovidzarlat ve-

szélye all fenn.

A termék és a teljesitmény leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és uta-
sitasok betartasanak elmulasztasa aramiités-
hez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-
het.
Kérjiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasitds els6 részében
taldlhaté abrékat.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam fa, mianyag, fém, spatulazé
massza, valamint lakkozott feliiletek szaraz csiszolasara szol-
gal.

Az elektronikus szabalyozassal ellatott elektromos kéziszer-
szamok ezen feliil polirozasra is hasznalhatok.

Magyar | 27

Az abrazolasra keriilo komponensek

A késziilék abrazolasra keriil6 komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhatd
képére vonatkozik.

(1) Fordulatszam elévalaszto szabalyozd kerék
(2)  Akkumulator”

(3) Akkumulator reteszelésfeloldé gomb®
(4) Csiszold tanyér

(5) Akkumulator toltottségi szint kijelzo
(6) Be-/kikapcsolo

(7) Fogantyu (szigetelt markolatfeliilet)
(8) Csiszolohals”

(9) Csiszolotanyér tarto

(10) Elszivé-adapter

(11) Szivétomls”

(12) Gumihurok

a) Aképeken lathato vagy a szovegben leirt tartozékok rész-
ben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozék-
programunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

Miiszaki adatok

Akkumulatoros tanyéros EasyCurvSander 12
csiszolo

Rendelési szam 3603JC90..
Névleges fesziiltség V= 12
Afordulatszam el6valaszta- °
sa

Alapjérati fordulatszam n," ~ perc* 800-1800
Csiszol6 tanyér atmérd mm 38
Suly az EPTA-Procedure kg 0,5
01:2014 (01:2014 EPTA-

eljaras) szerint"

Javasolt kérnyezeti hdmér- “C 0..+35
séklet a toltés soran

Megengedett kornyezeti hé- © -20...+50
mérséklet az lizemelés so-

ran®

Javasolt akkumulatorok PBA12V...
Javasolt toltékésziilekek GAL12...

A) azalkalmazasra kertild akkumulatortdl fiigg
B) <0°Chémérsékletek esetén korlatozott teljesitmény

Zaj és vibracio értékek

A zajkibocsatasi értékek a EN 62841-2-4 szabvanynak meg-
feleléen keriiltek meghatarozasra.

Az elektromos kéziszerszam A-besorolasu hangnyomasszint-
je dltaldban alacsonyabb, mint 70 dB(A). A zajszint a munka

soran meghaladhatja a megadott értékeket. Viseljen fiilvé-
dot!
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Az a, rezgési Osszértékek (a harom irany vektorosszege) és a
K szoras a EN 62841-2-4 szabvanynak megfeleléen megha-
tarozott értékei:

a, = 2,5m/s’, K =1,5m/s”.

Az ezen utasitadsokban megadott rezgésszint és zajkibocsata-
si érték egy szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt
meghatéarozasra és az elektromos kéziszerszamok egymassal
valo 6sszehasonlitasara alkalmazhato. Ez az érték a rezgés-
és zajkibocsatas ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint és zajkibocsatasi érték az elektro-
mos kéziszerszam f6 alkalmazasaira vonatkozik. Ha az elekt-
romos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltérd betétszer-
szamokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett hasznal-
jak, arezgésszint és a zajkibocsatasi érték a fenti értékektol
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajki-
bocsatast Iényegesen megnovelheti.

Arezgés- és zajkibocsatas pontos megbecsiiléséhez figye-
lembe kell venni azokat az idészakokat is, amikor a késziilék
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kap-
csolva, de nem kertil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész
munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajkibocsatast Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezelének a
rezgések hatdsa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo minden
munka (példaul karbantartas, szerszamcsere, stb.)
megkezdése elott, valamint szallitashoz és tarolashoz
vegye ki az akkumulatort az elektromos kéziszerszam-
bal. Ellenkezd esetben a be-/kikapcsolo véletlen megeérin-
tésekor bekapcsolddd késziilék sériiléseket okozhat.

Az akkumulator feltoltése

» Csak a Miiszaki Adatoknal megadott toltokésziiléke-
ket hasznalja. Csak ezek a toltokésziilékek felelnek meg

A csiszolohalo kivalasztasa

Vélasszon egy olyan szemcsenagysagu csiszolohalot, amely megfelel a feliilet kivant lemunkalasi mélységének. A Bosch-csiszo-
I6halok festékek és fa csiszolasara alkalmazhatok.

pontosan az On elektromos kéziszerszamaban alkalma-
zasra keriil Li-ion-akkumulatornak.

Figyelem: Az akkumulator részben felt6ltve keriil kiszallitas-

ra. Az akkumulator teljes teljesitményének biztositasara az

elsd alkalmazas el6tt toltse fel teljesen az akkumulatort a tol-
tokészilékben.

A Li-ion-akkumulatort barmikor fel lehet tolteni, anélkiil,

hogy ez megroviditené az élettartamat. A toltési folyamat

megszakitasa nem art az akkumulatornak.

Alithium-ionos-akkumulatort az ,Electronic Cell Protection

(ECP)“védi a tul erds kisilés ellen. Ha az akkumulator kime-

riilt, az elektromos kéziszerszamot egy védékapcsolo kikap-

csolja: Ekkor a betétszerszam nem mozog tovabb.

» Az elektromos kéziszerszam automatikus kikapcsola-
sa utan ne nyomja tovabb a be-/kikapcsolot. Ez meg-
rongalhatja az akkumulatort.

Vegye figyelembe a hulladékba valé eltavolitdssal kapcsola-

tos eldirasokat.

Az akkumulator kivétele (lasd a A abrat)

A (2) akkumulator eltavolitasahoz nyomja meg a
(3) reteszelés feloldd gombokat és hiizza ki az akkumulatort
az elektromos kéziszerszambol. Ne erdltesse a kihuizast.

Akkumulator toltottségi szint kijelzé

A (5) akkumulator toltési szint kijelzé az elektromos kézi-
szerszamon harom z6ld LED-b6l all. A kijelz6 a be- és kikap-
csolas utan néhany masodpercig kijelzi az akkumulator tolté-
si szintjét.

LED Kapacitas

Tartos fény, 3 x zold 60-100%
Tartos fény, 2 x zold 30-60%
Tartos fény, 1 x zold 10-30%
Lassu villogas, 1 x zold 0-10%

A toltési szint kijelz6 3 LED-je gyorsan villog, ha az akku-
mulator hémérséklete a -30 és +70 °C kozotti iizemi ho-
mérséklet tartomanyon kiviil van, vagy ha a tilterhelés
elleni védelem miikddésbe lépett.

Munkafazis Alkalmazas Szemcse- A csik szi-
nagysag neacsi-

szoloha-
lon

Lemunkalas - durva munkék nagy anyagle- - régifesték, lakk és toltéanyag lecsiszolasa  durva/ narancs-

(durvacsiszo- ~ munkalassal - vékony festékréteg eltdvolitésa P80 sarga

las) - régifesték eltdvolitisa - durva, gyalulatlan feliilet elécsiszoldsa

Elokészités - kénny( lemunkalas - egyenetlenségek sikracsiszoldsa kozepes/ sarga

(kdzbensé csi- - feliiletek késobbi megmunka- - adurva csiszolas nyomainak megsziintetése P180

szolas) lashoz val lecsiszolasa - feliiletre felvitt festék- vagy lakkréteg korri-

galdsa
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Munkafazis Alkalmazas Szemcse- A csik szi-
nagysag neacsi-
szoloha-
lon
Finom csiszolas - lakk kozbensd csiszolasa - szalak eltdvolitasa egy feliiletrél nagyon fi- z6ld
- lakkhibak felcsiszolasa - apécolas vagy a lazir felvitele eltti finom-  nom/
csiszolas P320

- az alapozo festék csiszolasa a lakkozas elott

A csiszolohalo kicserélése (lasd a B abrat)
Megjegyzés: Mindig csak felszerelt csiszolohalokkal dolgoz-
zon.

A (8) csiszolohalo levételéhez emelje azt oldalt fel és hlizza
le a (4) csiszolotanyérrol.

Egy Uj csiszolohald felhelyezése el6tt tavolitsa el, példaul egy
ecsettel, a szennyezédéseket és a port

a (4) csiszolotanyérrol.

A (4) csiszolotanyér fellilete tépdzaras szovethol all, hogy ar-

ra gyorsan és egyszer(ien fel lehessen erésiteni a tépdzarral
acsiszolohalokat.

Nyomja erételjesen ra a (8) csiszolohalot a

(4) csiszolotanyér also oldalara.

Megjegyzés: Egy helyes helyzetben 1év6 csiszolohald fontos
elofeltétel ahhoz, hogy az elektromos kéziszerszam lizem
kézben ne rezegjen erésen be.

A csiszolo tanyér kicserélése (lasd a C abrat)
Megjegyzés: Egy megrongalodott (4) csiszold tanyért azon-
nal ki kell cserélni.

Tavolitsa el az akkumulatort az elektromos kéziszerszambal.
Huzza le a csiszolohalat, illetve a polirozd szivacsot.

Huzza le a (4) csiszolotanyért a (9) csiszolotanyér tartorol.
Tegye fel az (] (4) csiszolo tanyért. Gondoskodjon arrol,
hogy a (4) csiszolotanyér nagy bemélyedései sszekapcso-
|6djanak (9) csiszolotanyér tarto rogzitécsapjaival. Ezutan
nyomja ra erételjesen a (4) csiszoltanyért, amig az bepat-
tan a helyére.

Por- és forgacselszivas

Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok és

fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak a ke-

zeld vagy a kozelben tartdzkodo személyek altal torténd

megérintése vagy belégzése allergikus reakciokat és/vagy a

légutak megbetegedését vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd hata-

stiak, foleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagokat is fel-

hasznaltak (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel az-

besztet tartalmaz6 anyagokat csak szakembereknek szabad

megmunkalniuk.

- Alehetdségek szerint hasznaljon az anyagnak megfelelé
porelszivast.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szelldztetésérdl.

- Ehhez a munkahoz célszer(i egy P2 szlirGosztalyl porvé-
dé alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriild anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrdl, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kénnyen meggyulladhatnak.

Kiils6 porelszivas (lasd a D-E abrat)

Kapcsozza ra a (10) elszivo adaptert a (9) csiszolotanyér
tartok folé. Ezutan vezesse a (10) elszivo adapter

(12) gumihurkat az elektromos kéziszerszam

(2) akkumulatoran at a fogantytra. Dugja bele a

(11) szivétomlét a (10) elszivd adapterbe. Kapcsolja dssze a
(11) elszivo témlét egy porszivdval. A kiilonbozo porszivok-
hoz valé csatlakoztatas attekintése ezen utmutatd végén ta-
lalhato.

A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra ke-
riil6 anyaghol keletkezd por elszivasara.

Az egészségre kiilondsen artalmas, rakkelté hatasu vagy sza-
raz porok elszivasahoz egy specialisan erre a célra gyartott
porszivot kell hasznalni.

Az elektromos kéziszerszamot a fiiggdleges fellileteken vég-
zett munka soran Ugy tartsa, hogy az elszivo tomld lefelé mu-
tasson.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

Az akkumulator beszerelése

Tolja be a feltoltott (2) akkumulatort az elektromos kéziszer-
szamba, amig az akkumuldtor biztonsagosan reteszelésre ke-
ril.

Be- és kikapcsolas

» Gondoskodjon arrol, hogy miikddtetni tudja a be-/ki-
kapcsolot, anélkiil, hogy ehhez el kellene engednie a
fogantyut.

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz nyomja meg

a(6) be-/kikapcsolot.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz nyomja meg

ismét a (6) be-/kikapcsolot.

Afordulatszam el6valasztasa

A (1) fordulatszam eldvalaszto szabalyozdkerékkel a sziiksé-
ges fordulatszamot izem kozben is ki lehet jelolni.

1 alacsony fordulatszam
2 kozepes fordulatszam
3 magas fordulatszam
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Asziikséges fordulatszam a megmunkalasra keriil6 anyag tu-
lajdonsagaitdl és a munka egyéb feltételeitdl fiigg, ezt a leg-
jobb gyakorlati prébaval megallapitani.

Ha hosszabb ideig alacsony fordulatszammal dolgozott, ak-
kor az elektromos kéziszerszamot a lehtitéshez kb. 3 percig
maximalis fordulatszammal iiresjaratban jarassa.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé minden
munka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.)
megkezdése elétt, valamint szallitashoz és tarolashoz

vegye ki az akkumulatort az elektromos kéziszerszam-
bol. Ellenkezd esetben a be-/kikapcsold véletlen megérin-

tésekor bekapcsolodd késziilék sériiléseket okozhat.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné.

» Az elektromos kéziszerszam rogzitett helyzetben valé
iizemre nem alkalmas. Az elektromos kéziszerszamot
példaul nem szabad befogni egy satuba vagy egy munka-
padra rogziteni.

Tipp: A domborulatok csiszolasahoz hasznaljon mindig egy

alacsony fordulatszamot, hogy optimalis eredményt érjen el.

Tipp: Az ergonomikus kialakitast fogantyu dinamikus és elfa-

radasmentes munkavégzést tesz lehetdvé (lasd a F abrat).

Feliiletek csiszolasa
» Afémek csiszolasahoz viseljen védo kesztyiit.

Kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot, tegye fel a meg-
munkalasra keriil6 alapra és mérsékelt nyomassal mozgassa
amunkadarabon.

Alemunkalasi teljesitményt és a csiszolasi képet Iényegében
a csiszolohalok kivalasztasa, az el6re kivalasztott fordulat-
szam fokozat és az elektromos kéziszerszamra gyakorolt
nyomas hatarozza meg.

Jo csiszolasi teljesitményt az elektromos kéziszerszamot ki-
mél6 hasznalat mellett csak kifogastalan csiszolohalok alkal-
mazasaval lehet elérni.

Ugyeljen arra, hogy a berendezést egyenletes nyomassal ve-
zesse; igy a csiszolohalok élettartartama is megndvekszik.
Ha a nyomast tul magasra noveli, a lehordasi teljesitmény
nem ndvekszik, hanem csak a csiszolohdld és az elektromos
kéziszerszam hasznalodik el gyorsabban.

Ha a csiszolohalot egyszer mar valamilyen fém megmunkala-
sara hasznalt, azt mas anyagok megmunkalasara ne hasznal-
ja.

Alkalmazas

A csiszolohalok szine

Csak eredeti Bosch gyartmanyu csiszold tartozékokat hasz-
naljon.

Durva csiszolas

Huzzon fel durvaszemcsés csiszolohalokat.

Az elektromos kéziszerszamot csak mértékkel nyomjaraa
munkadarabra, igy az nagyobb fordulatszammal m(ikodik és
nagyobb lemunkalasi teljesitményt nyujt.

Finom csiszolas

Huzzon fel finomszemcsés csiszolohalokat.

Az elektromos kéziszerszamra gyakorolt nyomas enyhe vari-
alasaval, illetve a fordulatszam megvaltoztatasaval a csiszold
tanyér fordulatszamat le lehet csokkenteni, ekkor az excen-
teres mozgas valtozatlanul megmarad.

Mozgassa az elektromos kéziszerszam mértéktartd nyomas-
sal korozve vagy valtakozva hossz- és keresztiranyban a
munkadarabon. Ne ékelje be az elektromos kéziszerszamot,
nehogy keresztiil csiszolja a munkadarabot, példaul a furnér-
lemezeket.

A munkamenet befejezése utan kapcsolja ki az elektromos
kéziszerszamot.

Polirozas

Az id6jaras hatasai altal elkoptatott lakkok polirozasahoz,
karcolasok utélagos polirozasahoz (pl. akriliiveg), és viasz-
szal/olajjal kezelt feliiletek polirozasahoz az elektromos kézi-
szerszamot polirozo szivacsokkal (kiilon tartozék) is fel lehet
szerelni.

A polirozashoz allitson be egy alacsony fordulatszamot

(1. fokozat), nehogy a feliilet tulsagosan felmelegedien.

A polittrt egy kicsit kisebb feliiletre vigye fel, mint az egész
politurozasra keriilé feliilet. A polirozo szivacs korkoros, illet-
ve egymast keresztezd egyenes mozgatasaval és nem tul
nagy nyomassal dolgozza bele a politurt a feliiletbe.

Ne hagyja a politurt raszaradni a feliiletre, mert a feliilet el-
lenkez6 esetben megrongalddhat. Ne tegye ki a polirozasra
keriil6 felliletet a kdzvetlen napsugarzas hatasanak.
Rendszeresen tisztitsa meg a polirozé szivacsokat, hogy min-
dig jo polirozasai eredményeket érjen el. Enyhe mososzerrel
és meleg vizzel mossa ki a polirozo szivacsot, higitoszert erre
acélrane hasznaljon.

Alkalmazasi tablazat
Az alabbi tablazatban talalhaté adatok javasolt értékek.

A megmunkalas szempontjabdl legeldnyésebb kombinacidt a
legjobban gyakorlati probakkal lehet meghatarozni.

Fordulatszam-fokozat

(durva/finom csiszolas)

Lakk felcsiszolasa sarga/zold 2
Lakk kijavitasa sarga 2/3
Lakk eltavolitasa narancssarga 2/3
Puhafa/keményfa narancsszin(i/sarga 3
Rétegelt lemez sarga 2/3
Aluminium narancsszinti/zold 2/3
Acél narancsszinti/zold 2/3
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Alkalmazas A csiszolohalok szine Fordulatszam-fokozat
(durva/finom csiszolas)

Acél rozsdatlanitasa narancsszin(i/sarga 3

Rozsdamentes acél narancsszinti/zold 2/3

Polirozas Polirozo szivacsok 1

Tajékoztato az akkumulator optimalis kezeléséhez

Ovja meg az akkumulatort a nedvességtdl és a vizté.

Az akkumulatort csak a =20 °C ... 50 °C hémérséklet tarto-
manyban szabad tarolni. Ne hagyja példaul az akkumulatort
nyaron egy gépjarmuben.

Idénként tisztitsa meg az akkumulator szell6zérését egy pu-
ha, tiszta és szdraz ecsettel.

Ha az akkumulator feltoltése utan a késziilék mar csak lénye-
gesen rovidebb ideig lizemeltethetd, akkor az akkumulator
elhasznalddott és ki kell cserélni.

Vegye figyelembe a hulladékba valé eltavolitassal kapcsola-
tos eldirasokat.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé minden
munka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.)
megkezdése elétt, valamint szallitashoz és tarolashoz
vegye ki az akkumulatort az elektromos kéziszerszam-
bol. Ellenkezd esetben a be-/kikapcsold véletlen megérin-
tésekor bekapcsolodd késziilék sériiléseket okozhat.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zdnyilasait, hogy jél és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Vevoészolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevészolgdlat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szive-
sen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott b-
rak és egyéb informaciok a kovetkez6 cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Alkalmazasi Tanacsadd Team a termékeinkkel és
azok tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyujt
segitséget.

Ha kérdései vannak vagy pdtalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhaté 10-je-
gyl cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: +36 18798502

Fax: +36 1879 8505

info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Tovabbi szerviz-cimek itt talalhatok:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Szallitas

A benne taldlhatd lithium-ionos-akkumulatorokra a veszélyes
arukra vonatkozo el6irasok érvényesek. A felhasznaldk az ak-
kumuldtorokat a kozuti szallitasban minden tovabbi nélkiil
szallithatjak.

Ha az akkumulatorok szallitasaval harmadik személyt (példa-
ul: légi vagy egyéb szallito vallalatot) biznak meg, akkor fi-
gyelembe kell venni a csomagolasra és a megjel6lésre vonat-
kozd kiilonleges kovetelményeket. Ebben az esetben a kiil-
demény el6készitésébe be kell vonni egy veszélyes aru szak-
embert.

Csak akkor kiildje el az akkumulatort, ha a haza nincs meg-
rongalddva. Ragassza le a nyitott érintkezéket és csomagolja
be Uigy az akkumulatort, hogy az a csomagolason beliil ne
mozoghasson. Vegye figyelembe az adott orszagon beliili, az
elébbieknél esetleg szigortibb helyi el6irasokat.

Eltavolitas
?74 Az elektromos kéziszerszamokat, az akkumula-
7eX] torokat, a tartozékokat és a csomagolast a kor-

nyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen
kell Gjrafelhasznalasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és
az akkumulatorokat/elemeket a haztartasi sze-
métbe!

X

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek megfeleléen a mar nem
hasznalhato elektromos kéziszerszamokat és a 2006/66/EK
eurodpai iranyelvnek megfeleldéen a mar nem hasznalhat ak-
kumulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gytjteni és a kor-
nyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell Gjrafelhasz-
nalasra leadni.

Akkumulatorok/elemek:

Li-ion:

Kérjiik vegye figyelembe a Szallitas fejezetben talalhato tajé-
koztatot (lasd ,Szallitas”, Oldal 31).
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Pycckuit

Tonbko ana ctpaH EBpa3uickoro
3KOHOMHMUECKOro Col3a

(TamoxeHHoro coro3a)

B cocraB akcrnnyarauMoHHbIX JOKYMEHTOB, NPeLYyCMOTPEH-

HbIX U3rOTOBUTENEM A/IA TPOAYKLIMW, MOTYT BXOAMTb HACTOA-

Lee PyKOBOZCTBO MO IKCM/yaTaLMHK, & TAKKE NPUNOXKEHHS.

WHdopMaLma 0 NOATBEPXKAEHUM COOTBETCTBUS COAEPIKUTCA

B MNPUNOXEHUN.

MNHdopMaLua o cTpaHe MPOMCXOXKAEHHA YKadaHa Ha Kopry-

Ce U3AEeNHA U B NPUNOXKEHUN.

[lata M3roTOBNEHHA yKa3aHa Ha nocneaHei cTpaHuLie 06-

NOXKK PykoBogacTBa.

KoHTaKTHas MH(opMaLma OTHOCUTENbHO MMMOPTEPa COAep-

KMTCA Ha YNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl uspgenus

Cpok cnyxbbl M3nenua cocTaBnaet 7 net. He pekomeHgyert-

CA K 3KCNyaTaluu no UcTeueHum 5 net xpaHeHus ¢ Aatbl

U3rotoBneH1a bea npeaBapuTenbHON NPOBEPKM (AaTy Maro-

TOBNEHMA CM. Ha ITUKETKE).

YKka3aHHbIi Cpok cnyxbbl AeHCTBUTENEH NPpK cobntofeHnK

notpebutenem TpeboBaHuit HaCTOALLLEro PYKOBOACTBA.

MepeueHb KPUTHUECKHX OTKA30B

— He UCnonb30BaTh NPU CUNBHOM UCKPEHWH

- He UCMonb30BaTh NPH NOABNEHNWM CUNbHOW BUOpaLmMu

— He UCnonb30BaThb C NepebUTLIM UMK OrONEHHbIM NEKTPU-
yecknm kabenem

- He UCnonb30BaTh NPU NOABNEHWM AbIMa HEMOCPECTBEH-
HO M3 KOpMyca u3fenus

Bo3amoxxHble olwKbOoUHbIE AeiCTBHA NepcoHana

— He MCMonb30BaThb C NOBPEXAEHHON PYKOATKOW UAK No-
BPEXAEHHBIM 3aLUTHBIM KOXYXOM

- He UCMONb30BaTb Ha OTKPLITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMS
DOXaA

- He BKNouarb Npy nonagiaHuu Bofibl B KOPMyC

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHMI

- NepeTépT UK NOBPEXAEH INEeKTPUUECKi kabenb

- NOBPEXAeH Kopnyc u3nenus

THn ¥ NepUOANYHOCTb TEXHHUECKOr0 06CnyXXUBaHUA

- PekomeHayeTcA 0UMCTUTb MHCTPYMEHT OT MbINK nocne
Ka)Xoro UCnonb3oBaHuA.

XpaHeHue
- HeobXoaMMO XPaHHTb B CyXOM MecTe

- Heobxoaumo XPaHWUTb BAANK OT UCTOYHUKOB MOBbILLIEH-
HbIX TEMNEPATyp 1 BO3LENCTBHUA CONHEUHBIX Nyuen

- NPU XpaHeHuu Heobxoumo u3beratb peskoro nepenaaa
Temneparyp

- XpaHeHue be3 ynakoBKM He A0NyCKaeTca

- noppobHble TpeboBaHKSA K YCTIOBUAM XPaHEHUs CMOTPHTE
BIOCT 15150-69 (Ycnosue 1)

- XpaHWTb B yNaKoBKe NPEeAnpUATUS — U3rOTOBUTENS B
CKNaZICKMX NOMELLEHHUAX NPY TEMNEPATYPe OKPYXKatoLLen
cpepbl o1 +5 10 +40 °C. OTHOCUTENbHAA BNAXKHOCTb BO3-
[nyxa He fomkHa npeBbiwatb 80 %.

TpaHcnopTupoBka

— KaTeropuuecku He foNycKaeTcs naaeHue v niobble Mexa-
HUUECKMe BO3[IENCTBMA HA YNAKOBKY NPH TPAHCTOPTH-
poBke

— Tpy pasrpy3ke/norpyske He A0MyCcKaeTca MCMoNb3oBa-
Hue Noboro BMAa TEXHUKHM, paboTatoLLei no npuHLMny
3a)KMMa yNaKoBKH

- noppobHble TpeboBaHHA K YCNOBMAM TPAHCNOPTUPOBKH
cmotpute B FOCT 15150-69 (Ycnosue 5)

- TpaHcnopTMpoBaTb NPH TEMMNEPATyPe OKpYatoLLew cpe-
Al ot =50 °C go +50 °C. OTHOCHTENbHAA BNAKHOCTb BO3-
[lyxa He fomkHa npesbiwatb 100 %.

YKasaHuA no TexHuke besonacHocTu

06wme yKasaHna No TexHUKe besonacHocTu gnA
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

4] NPEAYNPE- MpouwurTaiite Bce yKa3aHuA Mo Tex-

KIOEHUE HUKe 6e30NMacHOCTH, UHCTPYKLMH,
UNNIOCTPaLUK U cneyuduKaLum,

npefoCcTaBNeHHble BMECTe C HAaCTOALYUM 3MEKTPOUHCTPY-

MeHTOM. HecobniogeHne Kakux-n1bo 13 ykasaHHbIX Hike

MHCTPYKLMI MOXET CTaTb NPUUMHON NOPAXEHHUS ANEKTPUUE-

CKWM TOKOM, N0Xapa W/Wnu TAxenblX TpaBM.

CoxpaHaiTe 3TH MHCTPYKLUH U YKa3aHua ansa 6yaywero

MCNONb30BaHHA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX U YKa3aHUAX

MOHATHE «3NEKTPOMHCTPYMEHT» PACTPOCTPAHAETCA Ha ANeK-

TPOMHCTPYMEHT C MUTAHWEM OT CETH (C CETEBbIM LUIHYPOM) U

Ha akKyMyNATOPHbIV 3NEKTPOUHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro

LIHYpa).

BesonacHocTb pabouero Mecta

» Copepxute pabouee MecTo B UHCTOTE U XOPOLLIO OCBe-
LeHHbIM. becnops/oK UNK HEOCBELLEHHDBIE YUaCTKU pa-
60ouero Mecta MOryT NPUBECTH K HECUACTHBIM CyYanaM.

» He paboraiite ¢ 3neKTPOMHCTPYMEHTaMH BO B3PbiBO-
onacHoi atmocdepe, Hanp., coepKallei ropoune
JKMAKOCTH, BOCTINaMEHAIOLLMECH rasbl UMK NbiNb.
INEKTPOUHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXET NPUBECTH K
BOCMNIaMEHEHHIO MbINU WK NapoB.

» Bo Bpems paboTbl C INEKTPOUHCTPYMEHTOM He Aonyc-
KaWte 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty aereii U no-
CTOPOHHUX L. OTBNEKILIKCH, Bbl MOXeTe NOTEPATb
KOHTPO/b Haf} ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» 0b6opynoBaHu1e NpenHasHaueHo Ans paboTbl B HbITOBbIX
YCNOBMAX, KOMMEPUECKMX 30HaX 1 0BLLECTBEHHBIX Me-
CTax, NPOM3BOACTBEHHBIX 30HAX C MabIM 3M1IEKTPOMNO-
Tpebnerrem, 6e3 Bo3eicTBIA BPEAHbIX M ONACHbIX
NPOM3BOACTBEHHDIX hakTopoB. ObopyLoBaHKe NpeaHa-
3HAUEHO /N7 3KCnNyaTaLuu 6e3 NoCTOAHHOTO NpUCyT-
CcTBMA 06CYKMBAIOLLETO NEPCOHANa.
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AnekTpobesonacHoCcTb

» LlitencenbHasn BUNKa 3NEKTPOMHCTPYMEHTA AOMKHA
NOAXOAUTD K WTencenbHoin posetke. Hu B koem cny-
yae He BHOCHTE H3MEHEHHs B WTeNcenbHylo BUNKy. He
NpUMeHANTe Nepexo/Hbie WTeKepbl AN AneK-
TPOMHCTPYMEHTOB C 3aLUUTHbIM 3a3eMneHneM. Heus-
MEHEHHbIE LUTENCENbHbIE BUNKK M NOAXOAALLME
LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHUXAKOT PUCK NOPAKEHUA INEK-
TPOTOKOM.

» [lpenoTBpaLyaiite TenecHbl KOHTAKT C 3a3€MNEHHbI-
MH NOBEPXHOCTAMM, KaK TO: C Tpy6amu, anemMeHTamMu
OTONNEHHUA, KYXOHHbIMH NNUTAMM U XONOAUNBbHUKAMH.
[Mpu 3a3emnexnu Ballero Tena noBbIWaeTcA pUCK nopa-
)XEHUSA INEKTPOTOKOM.

> 3awwmuaiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT OT LOXKAA U CbIPO-
CTH. [IPOHUKHOBEHWE BOfbI B 3NEKTPOUHCTPYMEHT NOBbI-
LUAET PUCK NOPAKEHUA ANEKTPOTOKOM.

» He paspeluaetca MCNonb30BaTh LWHYP He N0 Ha3Haue-
Hui0. HuKoraa He Mcnonb3yiTe WHYP ANA TPAHCNOPTH-
POBKH UNK NOABECKU INEKTPOUHCTPYMEHTA, UNU Ana
M3BNEYEHHUA BUNKH U3 LUTENCENbHON PO3ETKH. 3aLu-
LaNTe WHYP OT BO3AENCTBUA BbICOKUX TEMNepaTtyp,
Macna, 0CTPbIX KPOMOK UNH NOABHXKHBIX YacTei Inek-
TPOMHCTPYMeEHTA. MOBPEXAEHHbIA UMK CNYTaHHbBIA WHYP
MOBbILLAET PUCK MNOPAXEHUA INEKTPOTOKOM.

» Mpu pabote ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM NOA OTKPLITHIM
HeboM npuMeHsiiTe NpUrogHbie AndA 3Toro kabenu-
yAnRuHUTenu. NprUMeHeH1e NpUrogHoro Ans pabotsl nog
OTKPbITbIM HEOOM Kabena-yanuHUTENsA CHUXAET PUCK Mo-
PaXXeHWs 3NEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBo3MOXHO U30exaTb NPUMEHEHHUA INeK-
TPOMHCTPYMEHTA B CbIPOM NOMELLEHHH, NOJKNIoYaliTe
3NEKTPOMHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLYUTHONO OT-
KntoueHua. [IprMeHeHne YCTPOMCTBA 3aLLUTHOTO OTKIO-
UEHMS CHKAET PUCK INEKTPUUECKOTO MOPAKEHHS.

be3onacHocTb nogen

» ByabTe BHUMaTenbHbl, CNEAUTE 3a TEM, UTO fileNnaeTe, U
NpoAYMaHHO HauMHailiTe PaboTy C 3NeKTPOHHCTPYMEH-
TOM. He nonb3yiTech 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM B yCTa-
NOM COCTOAHMM UNH NOJ, BO3[eHCTBUEM HaPKOTHKOB,
anKorons WM NeKapCTBEHHbIX cPeACcTB. Of1H MOMEHT
HEBHUMATENbHOCTH NPU PaboTe C INEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTH K CEPbe3HbIM TPaBMaM.

» [pumeHaiTe cpeACTBa UHAUBUAYANbHON 3aLUTDI.
Bcerpa HocHTe 3alUTHbIE OUKH. Vicnonb3oBaHue
CPECTB UHAMBHAYANbHOM 3aLMTbI, Kak TO: 3aLLUTHON
Mackw, 0byBM Ha HeCKOMb3ALLeN NOJIOLLIBE, 3ALLMTHOTO
LuNeMa unu CPeACTB 3alliuTbl OPraHoB CNyxa, B 3aBUCMMO-
CTU OT B1Aa PabOTbI C IMEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXAET
PUCK NOMYYEeHUA TPABM.

» [lpenoTBpauaiite HenpegHamMepeHHoe BKNIOUeHHe
3NEKTPOMHCTpYMeHTa. lepea TeM Kak NOAKNIOUHTDL
3NEeKTPOUHCTPYMEHT K CETH H/UNH K aKKyMynaTopy,
NOAHATb MK NEPEHOCUTb INEKTPOUHCTPYMEHT, ybe-
LUTECb, UTO OH BbIKMIOUEH. YepxaHue Nanblia Ha Bbl-
Kntouartene npu TPaHCMOPTUPOBKE INEKTPOMHCTPYMEHTA
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W NOAKNYEHNE K CETU NUTAHMUA BKNHOUEHHOIO 3NEK-
TPOMHCTPYMEHTa UpeBaTo HECUYACTHbIMU CNTyyaaMu.

» Ybupaite ycTaHOBOUHBI MHCTPYMEHT UNU FaeuHble

KNIOYM 10 BKNIOYEHNA 3NEKTPOMHCTPYMeHTa. UHCTpy-
MEHT /W KNTKoY, HaXOAALLMIACA BO BPALLAIOLLENCA YacTy
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXKET NPUBECTH K TPaBMaM.

» He npuuumav'rre HeecTeCTBeHHOEe NnonoXeHue Kopnyca

Tena. Bceraa 3aHnMMmaiite ycToiMuMBO€E NONOXKEHHE U
coXpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarogapa atomy Bbl MoxeTe
NyuLle KOHTPONMPOBATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXH-
[NIaHHbIX CUTYaLUAX.

Hocute nopxopsauyio pabouyto ogexpy. He Hocute
LUMPOKYI0 OAiXKAY U YKpaLueHus. [lepxxuTte BONoCbl U
ofexay BAanu ot NoABHXHBIX geTanei. LLinpokas oge-
X0a, YKPALEHWsA UMK [NMHHBIE BONOCHI MOTYT bbiTh 3a-
TAHYTbI BPALLAKOLMMUCA YACTAMM.

Tpu HanMuMK BO3MOXKHOCTH YCTaHOBKH NbINeoTCachi-
BaKOLLKX U NbINecOOPHbIX YCTPOMCTB NpoBepAnTe UX
npUcoeAnHeHHe U NPaBUNbHOE UCTIONb30BaHKe. [1pu-
MEHEHHE MblNeoTcoca MOXeT CHU3UTb ONACHOCTb, CO3Aa-
BaeMY0 Mbibio.

XopoLuee 3HaHWE INeKTPOUHCTPYMEHTOB, NONYYeHHOoe
B pe3ynbTare 4acToro X HCNONb30BaHUA, He fOMKHO
NPUBOAKUTL K CAMOYBEPEHHOCTH U HTHOPUPOBAHHIO
TEXHWUKH De30nacHOCTH 0DpaLLeHua C INEeKTPOUHCTPY-
meHTaMu. OfiHO HeDpeXHOe [1eNCTBHE 3a 100 CEKYHADI
MOXET NPUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

BHUMAHME! B cnyuae Bo3HUKHOBEHMA nepebos B pabo-
T€ 3NEKTPOMHCTPYMEHTA BCNIELCTBUE NOMHOTO UK Ya-
CTMUHOTO NPeKpPaLLeHNs IHeProcHabxeHus U1 noepe-
XOEHWA LIENW yNpaBNneHus 3HeprocHabxeHeM ycTaHo-
BUTE BbIKNOUaTeNb B NONOXeHUe Bblkn., ybeausLuuch,
UTO OH He 3a0NOKMUPOBaH (NpH ero Hanuuum). OTKNUKTE
CETEeBYI0 BUNKY OT PO3ETKU UMK OTCOEAMHUTE CbEMHbIN
aKKyMynAaTop. 3TUM NPeoTBPALLIRETCA HEKOHTPONUPYE-
MblA MOBTOPHbI 3anycK.

KBanuguuMpoBaHHbIA NePCOHaN B COOTBETCTBUM C HACTO-
ALMM PYKOBOLCTBOM NOAPa3yMeBAEeT ML, KOTOPble 3Ha-
KOMBbI C PEryNnMpPOBKOW, MOHTaXXOM, BBOZLOM 3KCMyaTa-
LMt0 0BCNYXMBAHUEM INEKTPOUHCTPYMEHTA.

K pabote ¢ aneKTpOMHCTPYMEHTOM A0MYCKAIOTCA UL He
Monoxe 18 neT, U3yumBLUKME TEXHUUECKOE ONKUCAHHE,
MHCTPYKLMIO MO 3KC/yaTalun 1 npaBuna be3onacHocTy.
M3nenue He npefHa3HaueHo ANs UCNONb30BaHUA NULAMU
(BKntouan fieTer) ¢ NOHUKEHHBIMU DU3UUECKUMM, UyB-
CTBEHHbIMW UK YMCTBEHHBIMU CMOCOOHOCTAMM UK NpH
OTCYTCTBWM Y HUX XXU3HEHHOTO OMbITA UMM 3HAHWH, ECNN
OHU He HaXxoAATCA MO KOHTPONEM WU HE MPOUHCTPYKTH-
POBaHbI 00 UCNONb30BAHMM 3NEKTPOMHCTPYMEHTA NIULIOM,
OTBETCTBEHHBIM 3a MX He30MmacHoCTb.

MpumMeHeHne INeKTPOUHCTPYMEHTa U 06paLeHue C HUM
» He neperpyxaiite aneKTpouHcTpymeHT. Ucnonb3yiite

AnA paboTbl COOTBETCTBYIOWMI CNeLUanbHbli 3NeK-
TPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALMM 3MEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bbl paboTaete nyulie v HaexHee B yka3aHHOM AManaso-
He MOLLIHOCTH.
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» He paboraiite ¢ 3neKTPOMHCTPYMEHTOM NPH HEUC-
npaBHOM BbIKNtoUarene. INeKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIN
He NOAAAETCA BKMOUEHHIO UMK BbIKNIOUEHHIO, ONACEH U
[LOMKeH bbITb OTPEMOHTUPOBAH.

lMepepn Tem Kak HacTPauBaThb INEKTPOMHCTPYMEHT, 3a-
MEHATb NPUHAANEIKHOCTH UNK YOUpaTh Inek-
TPOHWHCTPYMEHT Ha XPaHEHHUe, OTKNIOUNTE LUTencenb-
HYI0 BUIIKY OT PO3€TKH CETH H/UNH BbIHbTE, €CNH 3TO
BO3MOXHO, aKKyMynaTop. 31a Mepa nNpesoCTopoXHO-
CTM NpenoTBpaLLaeT HenpegHaMepeHHOe BKMoueH e
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM ANA
neteil mecte. He paspeluaiite nonb3oBarbcsA anek-
TPOMHCTPYMEHTOM NHULAM, KOTOpPble He 3HAKOMbI C
HUM UMK He YMTaNH HaCTOALLMX MHCTPYKLMH. INek-
TPOUHCTPYMEHTbI ONACHBI B PyKaX HEOMbITHbIX MINL.
TwarenbHo yXxaxuBaiiTe 3a INEKTPOUHCTPYMEHTOM H
npuHagnexHoctamu. Mposepsiite 6eaynpeunyio
(hyHKUMIO M XOf ABHKYLUXCA YACTEH NEKTPOHHCTPY-
MEeHTa, OTCYTCTBHE NONOMOK UMK NOBPEXAEHUHA, OTPU-
LaTenbHO BNUAIOLLMX Ha hYHKLMIO INEKTPOUHCTPY-
meHTa. MoBpexAeHHbIe YacTH JONMKHDI ObITb OTpe-
MOHTHPOBaHbI 10 UCTIONb30BaHHA NEKTPOUHCTPY-
meHTa. [1noxoe obcnyx1BaHNe 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB
ABNAETCA NPUUMHOM DONBLLOTO UMCNA HECUACTHBIX Cyya-
eB.

[LlepXuTe pexyLuit HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM M UH-
CTOM COCTOAHMM. 3aDOTNIMBO YXOXEHHbIE PexyLLue
MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMM PEXYLIMMU KPOMKaMK peXe 3a-
KNMHUBAIOTCA U UX NETUe BECTH.

MpuMeHAiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboune HHCTPYMEHTbI U T. 1. B COOTBETCTBHHU C HACTO-
ALMMHU MHCTPYKLMAMH. YUHTbIBalTe Npy 3TOM pabo-
uue yCNoBuUA U BbinonHaemyio pabory. Micnonb3osaHue
3MEKTPOMHCTPYMEHTOB [i/1 HENPELYCMOTPEHHBIX paboT
MOXET NPUBECTHU K ONACHbIM CUTYaLUAM.

» [lepxuTe PyuKH M NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CYXHMH U Uu-
CTbIMH, CNefiuTe 4Tobbl Ha HUX UTO6bI Ha HUX He bbino
JKUAKOH UNN KOHCUCTEHTHOM CMa3KHu. CKoNb3Kue pyu-
K1 ¥ MOBEPXHOCTHM 3axBaTa NPenATCTBYIOT be3onacHomy
0DpalLLeHHIo C UHCTPYMEHTOM U HE AT HaeXHO
KOHTPONWPOBATb €r0 B HEMPeBUAEHHbIX CUTYaLUAX.

MpumeHeHue H 06cnyXKMBaHKE AKKYMYNATOPHOTO
MHCTpYMeHTa

> 3apsKanTe akKyMynaToOpbl TONbKO B 3apAAHbIX
YCTPOWMCTBaX, PEKOMEHAYEMbIX U3roToBUTENEM. 3a-
pALHOE YCTPOWMCTBO, NPeAyCMOTPEHHOE [/1A ONpPEeAeneH-
HOrO BMAA aKKyMyNATOPOB, MOXET NPUBECTH K NOXapHOH
OMacHOCTH NPX UCTONBb30BAHKM Er0 C iPYTUMU aKKYMyNs-
TOpamu.

MpuMeHsiiTe B 3NeKTPOUHCTPYMEHTAX TONbKO Npeay-
CMOTPEHHbIE ANA 3TOro aKKyMynaTopbl. cnonb3osa-
HWe ApYrUX akKyMyNsATOPOB MOXET NPUBECTH K TPaBMaM
11 IOX@pHOH OMacHOCTH.

3awuwaiite Heucnonb3yeMmblit AKKYMYNATOP OT KaH-
LleNnAPCKUX CKPEnoK, MOHET, KNoueil, rBo3aen, BUH-

TOB M AAPYrHUX ManeHbKUX MeTann1MuyecKkux npesmeToB,
KOTOpble MOTyT 3aKOPOTHTb Nontoca. KopoTkoe 3ambl-
KaHu1e MONMCOB aKKYMYNATOPa MOXET NPUBECTH K 0XKO-
ram Unu noxapy.

» [pu HenpaBMNbHOM HCNONb30BaHUH U3 AKKYMYNATOPA
MOXeT noTeub XuAKocTb. U3beraiite conpukocHoBe-
HUA ¢ Hell. [pu cnyuyaiiHOM KOHTaKTe NpomoiiTe COOT-
BeTCTBYIOLLee MecTo BoAon. Ecnu ata xupakocTb nona-
[eT B rna3a, To 0NONHUTENbHO 06paTUTech K Bpauy.
BbiTekaloLLan akkyMynAaTopHas XUAKOCTb MOXET Np1Be-
CTH K PasfpaKEHHI0 KOXH UMK K OXKOraM.

» He ucnonb3yiite noBpexaeHHble UMK H3MEHEHHbIE aK-
KYMYNATOPbI MNH HHCTPYMEHTbI. [1oBpeXaeHHble U
M3MeHEeHHbIe aKKyMYNATOPbI MOryT NOBECTH cebs He-
NpefcKa3yemo, uto MOXeT MPUBECTH K BO3rOPaHHIo,
B3PbIBY UMW PUCKY MONYUEHNs TPABMbI.

» He knagute akKyMynaTop UAK UHCTPYMEHT B OTOHb U
He nofBepraiTe X BO3AEACTBHIO BbICOKUX TeMNepa-
Typ. OroHb 1nu Temneparypa soiwe 130 °C moryT npuse-
CTH K B3pbIBY.

» BbinonHsiite Bce MHCTPYKLMK N0 3apAAKe U He 3apsa-
MaiTe aKkKyMynAaTop UMW HHCTPYMEHT NPH Temnepary-
pe, BbixoAsLuel 3a yKa3aHHbIiH B UHCTPYKLMHU Auana-
30H. HenpasunbHan 3apAAKa Mnu 3apagKa npy Temnepa-
Typax, BbIXOAALMX 33 YKa3aHHDIM jUanasoH, MoryT no-
BpenuTb baTapeto ¥ MOBbICHTL PUCK BO3TOPaHKA.

Cepsuc

» PeMOHT 3NeKTPOMHCTPYMEHTA LOMKEH BbINONHATLCA
TONbKO KBanuHLUPOBAHHBIM NEPCOHANOM U TONbKO C
npMMeHeHWeM OpPUrMHanNbHbIX 3aNacHbIX YacTei. ITUM
obecneunBaetcsa 6e30MacHOCTb 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

» Hukoraa He obcnyxuBaiiTe NOBpeXAeHHbIe aKKyMy-
natopbl. ObCNyKMBaTb aKKYMYNATOPbI Pa3pellaeTcs
TONbKO NPOM3BOAUTENIO MK AaBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM
OpraH13aLmu.

Yka3anua no TexHuke besonacHocTi gna
wnudmawnH

» WUcnonb3yiiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT TONbKO ANA CYXOro
wnndosaHua. MPOHUKHOBEHWE BObI B INEKTPOMHCTPY-
MEHT MOBbILIAET PUCK NOPAKEHNS INEKTPOTOKOM.

» MMoaBoauTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT K 3ar0TOBKE TONbKO
BO BKNIOYEHHOM COCTOSIHMM M CPa3y BbIKNIOUaiTe ero,
OTHAB OT 3aroTOBKH. 3ﬂeKTp0MHCprMeHT MOXET BHe-
3arHO NepeMeCTHTbCA.

» Cnepute 3a TeMm, uToObI Apyrue NULa He nopBepra-
NUCb ONACHOCTH BCNEACTBUE Pa3NeTaloLUXCA UCKP.
Ynansiite roploune MaTepHanbl, HaxogALMeca nobnu-
30CTH. [Py WAUGOBaHUK METANNOB PA3NETAIOTCA UCKPbI.

» BHumaHue: onacHocTb Bo3ropanus! U3beraiite nepe-
rpeBa wnugyemoi NOBEPXHOCTH U WNH(PMALLHUHDI.
Mepea nepepbisamu B paboTe Bcerga onopoxHanTe
KOHTEHHep AnA nbinu. MbiNb OT WAKKHOBAHHNSA, HAKOMMB-
LIASACA B MbINEBOM MELLKE, MUKPODUILTPE, ByMaXKHOM
MeLlKe (Mnu B MellKe-thunbTpe / hUnbTpe Nbinecoca) Mo-
KET NPU HeBNAronpPUATHbIX YCNIOBUAX CaMOBO3rOPEThCH,
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Hanp., oT UCKPbl NPK WAKUdOoBaHKUK MeTannoB. OcobeH-
HaA 0MacHOCTb BO3HMKAET, KOTAA Mbifb OT WNNOBAHUSA
CMELUMBAETCA C OCTAaTKaMM Nlaka, NON1ypeTaHa unu apy-
TMX XMMUKATOB, a LWNKdyemas NOBEPXHOCTb Harpenach ot
LnuTenbHbIX pabor.

» PerynapHo npouuwaliTe BEeHTUNALHOHHDIE Wenu
3NEeKTPOMHCTPYMeHTa. BeHTUNATOP ABUraTeNs 3aTArmBa-
€T Nblfb B KOPNYC, 1 6ONbLLOE CKONNEHWE METANNH-
UECKOM MbIIM MOXET NPUBECTH K INEKTPUUECKON OMacHO-
CTH.

» 3akpennsiTe 3aroToBKY. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHaA B
3KMUMHOE NPUCNOCcobneHKe UnK B TUCKM, YePKUBAETCA
bonee HaiexHo, ueM B Baluei pyke.

» BbikauTe NONHON 0CTAHOBKH 3NEKTPOUHCTPYMEHTA U
TOMbKO NOCMNe 3TOro BbiMycKaiTe ero U3 pyK. Pabouwit
MHCTPYMEHT MOXET 3aeCTb, W 3TO MOXET NPUBECTU K N0~
Tepe KOHTPONA Ha ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» Kpenko aepxuTe aneKTPOMHCTPYMEHT, Bawe Teno n
PYKH AONKHBI 3aHATb NONOXEHHe, B KOTOPOM Bbi Mo-
»eTe NPOTHBOAENCTBOBATL 06paTHBLIM cHnam. Onepa-
TOP MOXET NOAXOAALLMMU MEPaMK NPEAOCTOPOXXHOCTH
NPOTUBOLENCTBOBATL CHNaM 0BpaTHOrO yaapa 1 peakwuy-
OHHbIM CUNam.

» OcobeHHO ocTOpOXHO paboTaiiTe Ha yrnax, oCTpbIX
Kpomkax u T. A. lpeporBpalLaiite oTckok pabouero
WHCTPYMEHTA OT 3aroTOBKHU U €ro 3aKnuHMBaHue. Bpa-
LAlOLLMICA PaboUKil UHCTPYMEHT CKNOHEH K 3aKNMHWBA-
HHIO MNK OTCKOKY NMpK paboTe B yrnax U Ha OCTPbIX KPOM-
Kax. 370 BbI3bIBAET NOTEPIO KOHTPONA UMK 0BPaTHbIN
YAap.

» [pu noBpexaeHnH U HeHaNeXallemM HCNOoNb30BaHWH
aKKyMynATopa MOXeT BblAeNUTbCA ra3. AKKyMynaTop
MO2XXeT BO3roparbcs Unu B3pbiBatbes.O0becneubTe npu-
TOK CBEXETr0 BO3yXa M NPH BO3HUKHOBEHUH Xanob obpa-
TUTEC K Bpauy. [a3bl MOryT BbI3BaTb pasgpaxeHue bixa-
TeNbHbIX NyTen.

» He BckpbiBaiiTe akkymynaTop. [py 3TOM BO3HMKAET
OMaCHOCTb KOPOTKOTO 3aMblKaHHA.

» OcTpbiMK NpeaMeTaMH, KaK Hanp., FBO3AieM HIH OT-
BePTKOW, a Takxe BHELUHHM CUNOBbIM BO3AeHCTBHEM
MOXHO NOBpeAHUTb aKKyMynATOpHylo batapelo. 310
MOXET NPUBECTH K BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY 3aMblKaHHIO,
BO3ropaHHIo C 3afibIMNIEHUEM, B3PbIBY UK NEperpesy ak-
KYMYNATOPHOW batapew.

» WUcnonb3yiite akkymynaTopHyio batapeio TonbKo B U3-
[eNnuAX U3roToBUTENA. TONbKO Tak akKyMyNATOP 3alLu-
LLIEH OT OMAcHOW neperpysKu.

3awwmwaiite akKyMynaTopHyio batapeio ot
BbICOKMX TeMNeparyp, Hanp., oT ANUTeNbHO-
ro HarpeBaHWs Ha COMNHLE, OT OTHA, FPA3H,
BoAbl M Bnaru. CyLLecTByeT ONacHOCTb B3pbiBa
11 KOPOTKOTO 3aMblKaHHA.
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OnKcaH1e NpoAyKTa U ycnyr

MpouTtuTe Bce yKasaHWA U HHCTPYKLUK NO
TexHuke 6esonacHocTH. HecobniofeHue
yKa3aHW# Mo TEXHWKe De30MacHOCTH U
MHCTPYKLMI MOXET NPUBECTH K MOPAXKEHHIO
3NEKTPUUECKUM TOKOM, NOXKapy W/WUnu Taxe-
NIbIM TPaBMaMm.

Moxanyicra, cobnioaainTe UNMIOCTPALMM B Hauane pyko-

BOJICTBA N0 IKCMNyaTaLnK.

MpumeHeHHe No Ha3HAUEHUIO

Hacroauwmi INEKTPOUHCTPYMEHT NPEAHA3HauYeH ana cyxoro
LI.I}'IM(*)OBEIHI/IFI ApeBeCUHbl, CUHTETUUECKUX MaTePUanoB, Me-
TanNMYECcKon NOBEPXHOCTH, LUNAKNEBOYHOM MACChl U Naku-
POBaHHbIX NOBEPXHOCTEN.

INEKTPOUHCTPYMEHTbI C 3M1IEKTPOHHBIM YNIPABNIEHUEM MPH-
rOAHbI TAKXE W /1Al NONMPOBAHKA.

M306pa)KeHHble COCTaBHbI€ YaCTH

Hymepauusa npefcTaBneHHbIX KOMMNOHEHTOB BbIMONMHEHA N0
M3o6pa>Kean0 Ha CTpaHuLe C UNNKCTPALUAMMU.

(1) Perynatop uicna obopoToB

(2) Axkymynatop”

(3) KHonka pa3bnok1poBkw akkymynatopa’

(4) OnopHas wWnuoBanbHas Tapenka

(5) MHankaTop 3apsKEHHOCTH akKyMYyNATOPHOW batapeu
(6) Bbikniouatenb

(7) PykosTKa (C U30MMPOBAHHON NOBEPXHOCTbIO)

(8) LWnucosanbHaa cetka”

(9) Kpennenve ans onopHo# WNUGOBaANbHON TAPENKM
(10) Apantep nbineyaanexus

(11) LWnaHr nbineynanenms”

(12) PesuHoBas netna

a) W3o0bpaxkeHHble HNM ONUCAHHbIE NPUHAANEKHOCTH HE BXO-
[AT B CTaHAAPTHbIH 06beM noctaBky. [oNHbIH aCCOPTUMEHT
npuHaaneXxHocTed Bbl HalaeTe B Hawwe#l nporpamMme npu-
HagnexHocTen.

TexHuueckue paHHble

AKKymynaTopHas wnudo-

EasyCurvSander 12
BanbHasA MallMKHa C Ta-
penbuatbiM KPyrom

ToBapHbIA HOMEP 3603JC90..
HomuHanbHoe HanpsxeHue B= 12
Bbibop uncna 0bopoTos °
Uncno 06opoToB Ha xono- MUK 800-1800
ctom xogy ny"

[nameTp onopHou Lwnudgo- MM 38
Ba/bHOW Tapenku

Macca cornacHo EPTA- Kr 0,5

Procedure 01:2014%
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EasyCurvSander 12

AkkymynaTopHas wnudo-

BanbHaA MallKHa C Ta-
penbyatbiM Kpyrom
Pekomenayemas Temnepa- “C 0...+35

Typa BHeLLHew cpeabl BO
BpeMA 3apAaKu

[lonyctumasn Temnepatypa “C -20...+50
OKpY»KatoLLier cpefbl BO

Bpema akcnnyatauui® v Bo

BPEMA XpPaHeHHs

PekomeHayemble akkymyna- PBA 12V...
TOpbI

PekomeHayemble 3apsgHble GAL12...
ycTpoWcTaa

A) B 3aBMCMMOCTY OT UCMONb3YEMOW aKKyMYNATOpHOK batapeu
B) orpaHuueHHas MolHOCTb Npu Temnepatype <0 °C

[aHHble no wymy 1 BUGpauuu

LLlymoBaA amuccHA onpenenexa B COOTBETCTBUM
cEN62841-2-4.

A-B3BelLEHHbIVM YPOBEHb 3BYKOBOTO [1aBNEHHS INEK-
TPOWHCTPYMeHTa 0bbluHO Hinke 70 AB(A). YpoBeHb Lyma BO
BpemsA paboTbl MOXET NPEBbILLATb YKa3aHHbIE 3HAUEHHA.
WUcnonb3yiTe cpeAcTBa 3aL4uTbl OPraHoOB cnyxa!

CymmapHas BubpaLua a, (BeKTOPHaA CyMMa Tpex Hanpasne-
HWI) W NorpeLHocTb K onpeaeneHbl B COOTBETCTBUM C

EN 62841-2-4:

a, = 2,5m/c’, K =1,5m/c’.

Yka3aHHble B HaCTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUBPALMK 1
3HaueHue LIYMOBO IMUCCHM H3MEPEHbI N0 METOAMKe 3Me-
PeHWs, NPONMUCaHHON B CTaHAAPTe, U MOTYT BbiTb MCMONb30-
BaHbl 1A CPaBHEHHA INEKTPOUHCTPYMEHTOB. OHH TaKkxKe
NPUroAHbI ANA NPEABaPHTENbHOI OLEHKM YPOBHA BUOpaLMK
W LLIYMOBO 3MUCCHM.

YpoBeHb BUBPaLIMHM 1 3HAaUEHHE LIYMOBO SMUCCHH YKa3aHbl
[ANA OCHOBHbIX BUA0B PaboTbI C 3NEKTPOMHCTPYMeHTOM. Of-
Hako ecrni 3NeKTPOUHCTPYMEHT ByfeT MCMONb30BaH ANA Bbl-
NONHEHMA [PYTiX PaboT C NPUMEHEHMEM HENPeaYCMOTPEH-
HbIX M3rOTOBUTENEM PabOUNX MHCTPYMEHTOB MM TEXHUUE-
ckoe 0bCnyxuBaHHe He byaeT oTBeyaTb NPeANMCaHUAM, TO
3HaueHHA yPOBHA BUOPALIMH W LLIYMOBO SMUCCHM MOTYT
BbITb MHBIMK. 3TO MOXET 3HAUUTENbHO MOBbICUTD OBLLMIA
YPOBEHb BUBPALMM 1 0BLLLYHO LLYMOBYIO SMUCCHIO B TeUeHHe
BCeil NPOOMKMTENHOCTH PaboTbl.

J1NA TOUHOW OLIEHKH YPOBHSA BUBPALIMM 1 LLIYMOBOW 3MMCCHHN
B TeUEHHe ONpPe/eNneHHOro BPEMEHHOrO MHTepBana HyXHOo
YUMTBIBATb TAKXKE 1 BPEMA, KOTja MHCTPYMEHT BbIKMIoUeH
WK, XOTA 1 BKNIOUEH, HO He HaXOAMTCA B paboTe. 3T MoXeT
3HAUMTENbHO COKPATUTD YPOBEHb BUBPALIMH W LLIYMOBYIO
3MMCCHIO B NEPecyeTe Ha NonHoe pabouee Bpems.
Mpe/yCcMOTPUTE JONONHUTENbHbIE Mepbl Be30nacHoCTy AnA
3allWTbl OnepaTopa oT BO3AENCTBIUA BUOPALMK, Hanpumep:
TeXHWUECKoe 0BCNY)KUBaHHE INEKTPOUHCTPYMEHTa U pabo-
UMX MHCTPYMEHTOB, Mepbl N0 MOAAEPXKaHMIO PyK B Tenne,
OpraHu13aLa TEXHONOrMUECKNX MPOLECCOB.

Cbopka

» [lo Hauana pa6bot no TexobcnyxuBaHUI0, CMEHe
MHCTPYMEHTA U T. i., a TAK)KE NPU TPAHCIOPTUPOBKE U
XPaHeHUH U3BNEKaHTe aKKYMYNATOP U3 3MneK-
TpOUHCTpYMeHTa. [py HenpefHaMepeHHOM BKIOUEHUHN
BO3HMKAET OMacHOCTb TDABMHUPOBAHHS.

3apaaka akKymynaTopa

» Monb3yiiTecb TONbKO 3apAAHLIMU YCTPOUCTBAMH, YKa-
3aHHBIMM B TEXHUUECKHX NapaMeTpax. TONbKo 3T 3a-
PAAHbIE YCTPOICTBA NPUTOAHDI 1A TMTUEBO-UOHHOTO aK-
KymynsTopa Balero aneKTpouHCTPYMEHTa.

YkasaHue: AKKyMynaTopHas batapes nocTaBnseTca B ua-

CTUUHO 3apAXXEHHOM COCTOAHUM. [ins obecneueHus NonHoi

MOLLIHOCTH aKKYMY/IATOPA 3apsAAKMTE ero NonHOCTbIO Nepes

MepBbIM MPUMEHEHHEM.

TTUTUIA-UOHHBIN aKKYMYNATOP MOXET bbiTb 3apsikeH B noboe

Bpems be3 cokpalleHus cpoka cnyxbbl. [pekpatleHue npo-

Liecca 3apsiaKkv He HaHOCHUT Bpefia akKyMynaTopy.

[MTMEeBO-MOHHaA akkyMynaTopHas baTapes 3aluuiLeHa ot

rnybokoi paspsagku cuctemont ,Electronic Cell Protection

(ECP)*. 3awmuTHas cxema BbIKMOUAET 3NIeKTPOMHCTPYMEHT

NPy paspmKEHHOM aKKyMyNATope — pabounit UHCTPYMEHT

OCTaHaBNMBaEeTCH.

» MMocne aBTOMaTHYECKOT0 BbIKMIOUGHHA 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTA He HaXKUMaiiTe bonblue Ha BbiKNiO-
yarenb. AKKYMYNATOP MOXET ObITb NOBPEXEH.

YuuTblBaiTE YKa3aHWA N0 YTUNIM3ALMH.

WU3Bneuenne akkymynatopa (cm. puc. A)

Utobbl M3BNEUb aKKYMyNATOPHYIo batapeto (2), HaxmuTe Ha
KHOMKHM pa3bnoknpoBkM (3) 1 3BNEKUTE akKyMynsTop U3
3NEKTPOMHCTPYMEHTA. He npUMeHsAiiTe NPH 3TOM CHMbI.

WnamnkaTop 3apAXeHHOCTH aKKYMYNATOPHOI baTapen
NHaukatop 3apskeHHOCTH akkymynsTopa (5) Ha anek-
TPOMHCTPYMEHTE COCTOMT U3 TPEX 3eMeHbIX CBETOAMOAOB. OH
MoKa3blBaeT COCTOAHNE 3aPAKEHHOCTH aKKyMyIATOPa nocne
BKMIOUYEHHSA W BbIKITIOUEHHUA B TEUEHWUE HECKOMbKUX CEKYH.

CeeToauon Emkoctb

HenpepbiBHbIi cBeT 3 3eneHbix ceeto- 60 — 100 %
[AMOf0B

HenpepblBHbIM cBeT 2 3eneHbix ceeto- 30 - 60 %
[1Of0B

HenpepbiBHbii cBeT 1 3eneHoro ceeto- 10 -30%
avona

MennenHo muratowui ceet 1 3eneHoro  0-10%
WHAMKaTOpa

3 cBeTOAMOAA MHANKATOPA 3apPAXKEeHHOCTH aKKYMYNATOp-
Hol 6aTapeu HauMHaIOT BbICTPO MUraThb, €CNIU TeMnepaTy-
Pa akKKyMynATopHo# 6aTapeu Bbiwna 3a npeaenbi fony-
cTtumoro pabouero auanasoHa ot -30 go +70 °C u/unu
ecnu cpaboTana sawuTa ot neperpy3Ku.

160992A669((26.01.2021)
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Bbibop wnudoBanbHOM CETKH

BbibupaiiTe WnndoBanbHble CETKM NOAXOAALLEH 3ePHUCTOCTH B COOTBETCTBMM C HY)XXHOM TONLLMHOA CHUMAEMOro MaTep1ana.
LLnudhoBanbHble ceTku Bosch npurofHbl A paboTbl C TAKOKPACOUHbIMM NOKPbITUAMM U [IPEBECHHOMN.
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0bnacTtb npumMeHeHus Mpumenenue Liset no-
NOCKH Ha
wnudo-
BanbHOM
ceTke
Cbem - rpybble paboTbl no cbemy ¢ - colwnuoBbIBaHKe CTapOM Kpacku, nakau  rpybas/  opaHxe-
(rpy6oe wnu- 00NbLIOA TONMHOM CHUMAEMO-  LUNATNEBKN P80 BbIN
thoBaHue) ro matepuana — yAaneHue TOHKOro CNosA KPacku
~ YAaneHue CTapon Kpacku - NpefBapuTeNnbHoE WAKhOBaHWE LLEPOXO-
BaTOi, He0OpaboTaHHO! NOBEPXHOCTH
Moproroeka - nerkue pabotbl no cbemy — BblpaBHWUBAHWE HEPOBHOCTE CpenHas/ KenTblid
(npomexy- ~ NOAWANGOBbIBAHKE MOBEPXHO- — YCTpaHeHKe cnenos obpabotku ot rpyboro  P180
TouHoe wnndo-  cTeil ANA Lienel nocneyioLLen wn1goBaHuA
BaHHe) obpabortkin - KOPPEKTMPOBKa Nepe/ HaHECeHHeM NaKo-
KPacOUHOro NOKPbITHs
ToHKoe wnngo- — NPOMEXYTOUHOE WNN(OBAHAE — yAaneHUe BOMOKOH C NOBEPXHOCTH 0OueHb 3€e/eHbli
BaHWe I'IOKDbITOI;I NIaKOM NOBEPXHOCTU  — ToHKOe mnmd)OBaHme nepep HaHeceHWem MeﬂKaH/
P320

- NoAWN1dOBbIBaHKE MOTPELLHO-
CTel NaKMpOBKK _
HUEM

MOPHNKW UK TNasypu
noawnudoBKa rpyHTOBKH nepes Nakuposa-

3ameHa wnudosanbHoii cetku (cM. puc. B)

Ykasanue: Bcerga wnudyiTe ¢ MOHTMPOBAHHOW WAKGO-
BanbHOW CETKOM.

[ina cHATUA WnudoBanbHoM ceTku (8) npunogHumuTe ee
cbOKy M CHUMUTE C ONOPHON WU OBANbHON Tapenku (4).
lMepen ycTaHOBKOW HOBOW LLUNMGhOBANbHON CETKM yAanuTe
rPA3b W Mbifb CO WAXKOBANbHOM Tapenku (4), Hanp., WweT-
KO WM NbINecocom.

MoBepxHOCTb WAKOBaNbHOM Tapenku (4) cocTouT U3 3a-
CTEXKH-NUMYYKK, NPU MOMOLLIY KOTOPOM MOXHO BbICTPO U
Nerko KpenuTb WAKgoBanbHble CETKH C COOTBETCTBYIOLLEN
OCHOBOW.

MNOTHO NPWXMUTE WAUGOBaNbHYIO CETKY (8) K HUXHEN ua-
CTU WnndoBanbHou Tapenku (4).

Ykasauue: [Ins CHiKeHUA BUOPaLMKM 3NeKTPOMHCTPYMEHTa
NPy 3KCNyaTaLuuu HeobXxoaUMo NPaBUIbHO pa3MelLaTb
WAMOBaNbHbIE CETKU.

CmeHa wnudosanbHoii Tapenku (cm. puc. C)
Ykasauue: [oBpexeHHble WnndoBanbHble Tapenku (4)
NoANexar HeMeANeHHO! 3aMeHe.

N3BnekuTe akKyMynaTop U3 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.
CHUMMUTE WAUGOBaNbHYI0 CETKY MMM MONUPOBANbHYIO ryOKY.
CHMMHTE ONOPHYIO WNK(hOBaNbHYH Tapenky (4) ¢ kpenne-
HWA ANA ONOPHOM WKUGOBaNnbHOM Tapenku (9).
YCTaHOBUTE HOBYIO OMOPHYIO LWUGOBaNbHYI0 Tapenky (4).
Ybeautech, uto 6onbluKe BbIEMKH Ha ONOPHOM WAKGO-
BasnbHoW Tapenke (4) cenu Ha CToNopHbIe WTUTBI Ha Kpen-
NIEHWK 119 ONOPHOM WAMOBanbHON Tapenku (9). 3atem

KPEmnKo NPWKUMaNTE OMOPHYIO WNMGOBANbHYIO TAPEnKy
(4), noka oHa He BOW/ET B 3aLienneHue.

YpaneHue nbinu U CTPYKKK

MbiNb HEKOTOPbLIX MaTePUANoB, KaK Hamp., KPacok ¢ Co-

[NiepXaH1eM CBMHLA, HEKOTOPbIX COPTOB IPEBECHHDI, MUHE-

panoB ¥ METaN/oB, MOXET ObiTb BPEAHOM [1A 3[,0POBbA.

TpHUKOCHOBEHKE K MbK W NONaZaHKe MbiMK B AblXaTeNbHble

NYTH MOXET BbI3BaTb aNNePraueckue peaxkumuu u/unu 3abo-

NeBaHusA AblxaTenbHbIX MyTel onepaTopa UK HaxoAALLerocs

BOMM3M NepcoHana.

OnpeneneHHble BUMbI MbifK, Hanp., Ayba 1 byka, cuutaioTca

KaHLeporeHHbIMK, 0CODEHHO COBMECTHO C NPUCaAKaMK Ans

0bpaboTku ApeBecHHbI (XpoMaT, CPeACTBO ANA 3aLLUTbI pe-

BeCHHbI). MaTepuan ¢ coaepxaH1em acbecra paspeLuaerca

obpabatbiBaTb TONbKO CMeLManmcTam.

— [1o BO3MOXHOCTH MCMONb3YITE NPUroAYyIo ANA MaTep1ana
CUCTEMY MblNeyaaneHus.

— Xopollo npoBeTpuBaitTe pabouee MecTo.

- PekoMeHayeTca nonb3oBaTbCA PECNMPATOPHOM MACKOM C
unbTpOM Knacca P2.

CobniofiaiTe aeicTBytOLME B Balel cTpaHe npeanucaHus

nns obpabarbiBaeMbIX MaTEPHUANoB.

» Wsberaiite ckonneHua Nbinu Ha pabouem mecrte. binb
MOXET NIerko BOCMNAMEHATbCA.

BHelwHsas cuctema noineyganenus (cm. puc. D-E)
HanewbTe anantep nbineynanenusa (10) Ha kpennexue ana
OMOpPHO WKHdoBanbHoM Tapenku (9). 3atem 3aBefuTe pe-
3uHoByto netio (12) agantepa nbineyganequs (10) Hap ak-
KyMynATOpoM (2) aneKTpOUHCTPYMEHTA Ha PYKOATKY.
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BcrasbTe WwnaHr nbinecoca (11) B agantep nbineyaanexus
(10). NoncoenunuTe WnaHr nbinecoca (11) k nbinecocy.
0630p BO3MOXHbIX MbINECOCOB COAEPXKHUTCA B KOHLE 3TOr0
PYKOBOACTBA.

Mbinecoc JomkeH ObITb NpUrofeH Ana obpabdarbiBaemoro
marepuana.

lprUMeHaANTe CewranbHbIi Nbinecoc AN yaaneHus 0cobo
BPe/HbIX ANs 300POBbA BUAOB NbinK BO3byauTENel paka
UMK CYXOM MbINK.

IMpu 0bpaboTke BEPTUKANbHbIX NOBEPXHOCTEN IEPXKUTE
3NEKTPOMHCTPYMEHT LLNIAHTOM MbINEYAANEHUS BHUS.

Pabora c UHCTpymeHTOM

BknioueHne 3NeKTPOUHCTPYMEHTa

YcraHoBKa akKymynsaTopa

BcTaBbTe 3apseHHbIM akkyMynaTop (2) B aneKTpoMHCTpy-

MEHT TaK, UTobbl aKKyMyNATOp HaAEXHO 3athMKCHPOBANCA.

BxknioueHue/BbiknioueHne

» Ybeputechb, uto Bbl MOXeTe NPUBOAUTD B AEHCTBHE
BbIK/IOUaTeNb, He OTNYCKas PYKOATKH.

[ins BKNIOYEHHUA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA HAXKMHTE BbIKMoUa-

Tenb (6).

[ins BbIKNIOYEHHA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA elLle pa3 HaAKMHUTE

BbiKntouatens (6).

Hacrpoiika uncna o6opotoB

Tpy NOMOLLM YCTaHOBOUHOTO KONECKKa uucna 0bopotos (1)

MOXHO yCTaHaBNMBaTb HeobxoaUMoe uncno 0bopoToB Aaxe
Ha paboTaloLLLEM MHCTPYMEHTE.

1 HU3Koe uncno obopotos
2 cpefHee uucno 0bopoTos
3 BbICOKOE Uncno 060poToB

Hy»Hoe uncno 0bopoTOB 3aBUCHT OT MaTepHana 1 ycnosui
paboTbl U MOXET ObiTb OMPEAENEeHO NPAKTUUECKUM NYTEM.
Mocne npogomxuTenbHoi paboTsl Ha Manbix 0bopoTax anek-
TPOMHCTPYMEHT /1A OXNaXEHNA TPebyeTCA BKMIOUNTL
NPUB. Ha 3 MUH. Ha XONOCTON XOf] C MaKCUMarbHbIM UKC-
nom 0bopoToB.

Yka3aHuA no npUMeHeH!Io

» [lo Hauana pabot no TexobcnyxuBaHUIO, CMEHe
MHCTPYMEHTA U T. i., a TAK)KE NPU TPAHCIOPTUPOBKE U
XPaHeHUH U3BNEKaHTe aKKYMYNATOP U3 3MeK-
TpoUHCTpYMeHTa. [py HenpefHaMepeHHOM BKIOUEHUHN
BO3HMKAET OMACHOCTb TPABMHUPOBAHHS.

» BbDKAMTE NONHOW OCTAaHOBKH 3NEKTPOUHCTPYMEHTa U
TONbKO NMOCAe 3T0ro BbiMyCKaiTe ero u3 pyk.

» [laHHbIi 3NeKTPOMHCTPYMEHT He NpefiHa3HaueH ans
CTaLHOHAPHOrO HCIONb30BaHus. Ero Henbas, Hanp., 3a-
KMMaTb B TCKU UK NPUKPENNATb K BEPCTaKY.

CoeT: Bcerpa Winudyite 3akpyrneHns ¢ ManbiM UACIIOM

060pOTOB ANA AOCTUKEHNA OMTUMANbHBIX PE3YNbTATOB Pa-

boTbl.

Coser: [10BEPXHOCTb [i/1A1 3aXBaTa 3PrOHOMUUHOM DOPMbI
no3BoONAET AUHAMUUHO 1 63 HAKONNEHHA YCTanoCTH pabo-
TaTb C ANEKTPOMHCTPYMEHTOM (cM. puc. F).

LLinucoBaHKe noBepxHoCTEH

» Mpu wnudoBaHMM MeTanna HageBaiiTe 3alWUTHbIE
nepuarku.

BKntoumTe 3neKTPOMHCTPYMEHT, NPUCTaBbTe ero k obpaba-

TbIBAEMOM 3ar0TOBKE W NepeMelLiaiTe C yMepeHHbIM Nprxa-

THEM 0 3aroTOBKeE.

IpoAYKTMBHOCTb PabOThI U XapakTep LWAUGOBaHHOM Mo-

BEPXHOCTU 3aBUCAT, B OCHOBHOM, OT BblIOpaHHOM LLNKo-

Ba/bHOM CETKM, YCTAaHOBNEHHOIO Ukcna 060pOTOB U CHbI

HaXaTtuA.

Tonbko beaynpeuHbie WnKoBabHbIE CETKM obecrneunBatoT

XOPOLLYI0 NPOU3BOLUTENBHOCTD U LWaAsLLee obpalleHue ¢

3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.

CneauTe 3a paBHOMEPHbIM YCUIUEM NPUKATHA, UTOObI M-

BbICHTb CPOK CYXObl LNMKOBANbHON CETKM.

UpeamepHoe HaxaThe NPUBOAMT HE K MOBbILLIEHUIO PON3BO-

QUTENBHOCTH WAUGOBaHWA, @ K CUNbHOMY U3HOCY 3MeK-

TPOWHCTPYMEHTA U LNUOBANbHOM CETKH.

He 1cnonbayiite WnndoBanbHble CETKK, KOTOPbIMK 0bpaba-

TbiBaNCA MeTann, ans 0bpaboTku Apyrux MaTepranos.

pUMeHsANTE TONbKO OPUTMHANBHBIE NPUHALNEXHOCTH

Bosch.

I'py6oe wnudosanue

Wcnonb3yiTe WwnudoBanbHble CeTkM ¢ bonee KpynHow 3ep-
HWCTOCTbIO.

Nerko npwX1MaiiTe aneKTPOMHCTPYMEHT, uTobbl OH paboTtan
C BbICOKMM UMCIOM 0DOPOTOB W IOCTUran BbICOKOTO CbeMa
marepuana.

ToHkoe wnudgosaHue

McnonbayiTe WwWnudoBanbHble CETKU ¢ bonee Menkoin 3epHu-
CTOCTbHO.

HebonbllMM BapbMPOBAHUEM CHIbI HAXKATHA UM U3MEHEHU-
€M UacToTbl 060POTOB MOXHO YMEHbLUWTb UKMCo 060poTOB
WNAMhOBaNbHON TAPENKKM NPH COXPAHEHWUH IKCLIEHTPUKOBOMO
DBWKEHWA.

lNepeMeliaiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT C YMEPEHHBIM YCHIUEM
MPHXATMA BCEH MOBEPXHOCTbIO KPYrOBbIMM ABMXEHUAMM
WnK1 nonepemMeHHo B NPOAONLHOM U MONEPEUHOM Hanpasne-
HWAX N0 fieTanu. He nepekalunBaniTe INeKTPOUHCTPYMEHT,
MHaue 3T0 MOXET MPUBECTH K NPope3aHuio obpabarbiBae-
MOW 3aroTOBKH, Hanpumep, haHepbi.

o oKoHUaHWKM pabouero npoLiecca BbIKMoUNTE aNeK-
TPOUHCTPYMEHT.

MonupoBanue

[ina 0bHOBNEHWs 0OBETPHBLLKMXCA NAKOB, [N1A NONMPOBaHUA
C LieMbIo yaneHus LapanuH (Hanpumep, akpuioBoe CTeKNo)
1 NONMPOBAHWA MOKPbITbIX BOCKOM/MACNIoM NOBEPXHOCTEH
3NEKTPOMHCTPYMEHT MOXET bbITb OCHALLEH COOTBETCTBY!H0-
LUMH NONUPOBANbHBIMU FyOKaMK (MPUHAANEXHOCTD).
BbibupaiiTe 419 NONMPOBaHWA HU3KOE YKCIO 0DOPOTOB (CTY-
neHb 1), uTobbl 3bexaTh Upe3MepPHOro HarpeBa NOBEPXHO-
CTH.
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PerynapHo ounwiaitTe NonMpoBanbHyio rybky ans obecneue-
HWA XOPOLLUMX Pe3ynbTaToB NoNMPoOBaHKA. [poMbliBaTe Mo-
NIMPOBaNbHYI0 rybKy HearpeccHBHbIM MOKOLLIMM CPECTBOM U
TENNow BOAOW, He MPUMEHSIHTE PaCTBOPUTENH.

HaHecuTe non1poBanbHoe CPeLCcTBO Ha HECKONBKO MeHb-
LUyt NnoLaab Yem Ta, Kotopyto Bbl xotuTe nonuposatb. Bo-
TPUTE NONMPOBANbHOE CPEACTBO C NOMOLLbIO MONUPOBaNb-
HO¥ rybKH, BOAS €10 KPECT-HaKPeCT UnK MO KPYry 1 yMepeH-
HO Ha)XXMMas Ha Hee.

He naBaitte nonupoBanbHOMY CPEACTBY 3aCOXHYTb Ha NO-
BEPXHOCTH, MHAU€ BO3MOXXHO NOBPEXAEHNE NOBEPXHOCTH.
He noggepraiite nonupyemyo NoBepXHOCTb BO3AENCTBUIO
NPAMbIX COMHEUHbIX NyUen.

Tabnuua npumeHeHua

[lanHble B cneaylolLer Tabnuuie ABNAIOTCA PEKOMEHYEeMbI-
MM 3HAUEHUAMM.

Haunyulume couetaHue napameTpoB fi1A COOTBETCTBYIOLLEN
paboTbl NyyLLe BCEro OnpeaenitTb NPakTMUecku.

MpumeHeHne LieT wnucoBanbHOM CETKH CTyneHb uucna obopoToB

(rpy6oe wnudoBaHne/ToHKOE LWINK-

thoBanue)
MoAwn1hoBKa 1akoBOH NOBEPXHOCTH KENTbIV/3eneHbli 2
PeMOHT nakoBo# NoBEPXHOCTH KENTbIN 2/3
Ynanenue naka OpaHXeBbIN 2/3
Msirkue/TBepable NOpofibl APEBECHHbI OPaHXEBbIN/XenTblH 3
®danepa KENTbIN 2/3
ANOMUHUIA OpaHXeBbl/3eneHblH 2/3
Cranb OpPaHXEBbI/3eneHblH 2/3
YnaneHue pXaBuHbl OPaHXEBbIN/XenTbiH 3
HepxxasetoLyas cTanb OpPaHXEBbI1/3eNneHblH 2/3
[TonupoBaHue [MonupoBanbHble rybku 1

YKa3saHus no onTHManbHoMy o6paLueHuio ¢
aKKyMynaTopom

3alyMiaiTe akKyMynATop OT BAArk v BOAb.

XpaHuTe akKyMynaTop TONbKO B AMana3oHe TeMneparyp ot
-20°C po 50 °C. He ocTaBnsaiTe akkyMynaTop N€TOM B aBTO-
Mobune.

Bpems ot BpemeH npounLLainTe BEHTUALMOHHbIE MPOPE3H
AKKyMYNATOPa MATKOW, CYXOM M UNCTON KUCTOUKON.
3HauuTeNnbHOE COKpaLLEHNe NPOLOMKUTENBHOCTH PaboTbl
nocne 3apAja CBMAETENbCTBYET O CTapeHUM akKyMynAaTopa 1
yKa3blBaeT Ha He0bXOAMMOCTb €ro 3aMeHbl.

YuuTbiBaiTe ykazaH1A N0 yTUNN3ALMM.

TexobcnyxuBaHue U cepBUC

TexobcnyxuBaHHe U OUHCTKA

» [lo Hauana pabot no TexobcnyxuBaHHIO, CMeHe
MHCTPYMEHTa U T. 1., a TakKe NP TPAHCIOPTUPOBKE U
XPaHeHHUH U3BMNeKaiTe aKKyMyNATOP U3 3MeK-
TPOMHCTPYMeHTa. [Py HenpeaHaMepeHHOM BKOUEHUM
BO3HWKAET OMACHOCTb TPABMUPOBAHHS.

» [ina obecneueHns KauecTBeHHOI U be3onacHoii pabo-
Tbl COi@PIKUTE INEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTHNALMOH-
Hble NPope3u B UKCTOTE.

Peanusaumio NpofiyKLUM1 paspeLLaeTca NpoM3BOAUTL B Mara-

3MHax, oTenax (Cekuusx), NaBunboHax U knockax, obecne-

UMBAIOLLMX COXPAHHOCTb MPOAYKLMM, UCKMIOUIOLYMX Nona-

[JaHue Ha Heé aTMOCepPHbIX 0CafKOB W BO3[ENCTBHE UCTOU-

HWKOB MOBbILLIEHHbIX TEMMEPaTyp (Pe3Koro nepenaga Temne-
partyp), B TOM UUC/IE CONHEUHbIX NTyUei.

Mpopasel (M3roToBUTENb) 0653aH NPefOCTaBUTL NOKynaTe-
70 HEODXOAMMYI0 M AOCTOBEPHYHO MH(OPMALIMIO O MPOAYK-
LMK, obecneunBatoLLyto BO3MOXHOCTb €€ MPaBUIbHOTO Bbl-
bopa. NHthopmaumsa o npoaykumuu B 0bs3aTenbHOM nopsake
NIOMMKHA CoaiepXKaTb CBEfIEHMSA, NepeyueHb KOTOPbIX YCTaHOB-
NeH 3aKoHofaTenbcTBoM Poccuiickon Gepepauuu.

Ecnv npuobpetaemas notpebutenem npoaykums bbina B
yNoTPebneH! Unu B Hel YCTPAHANCA He0CTaToOK (HegocTar-
KH), noTpebuTento Aom«Ha ObiTb NpeaocTaBneHa MHhopmMa-
111A 06 aTOM.

B npouecce peanusauuu npogyKLumM JOMKHbI BbINMOMHATHCA

cneaytolme TpebosaHusa 6e30nacHOCTH:

- MpopaseL 06s3aH JOBECTH [10 CBEEHMA NOKynaTens
(hMpPMEHHOEe HaMMEeHOBaHHe CBOEH OpraH13aLlui, MecTo
€€ HaxoxeHA (aapec) v pexum eé paboTbl;

— 06pasLibl TPOAYKLMK B TOPrOBbIX NOMELEHHAX AOMKHbI
obecneunBarb BO3MOXHOCTb 03HAKOMNEHUA NOKynarens
C HaZNMCAMM Ha U3LENHUAX W UCKMIoUaTb Mlobble CaMocTo-
ATeNbHble AeNCTBUA NOKyNaTenei ¢ U3Nenuamu, Npuso-
JALLME K 3aMyCKY U3ENHi, KpOME BU3YalbHOro 0CMOTPa;

- MMpopase 06A3aH JOBECTH 10 CBEAEHMA NOKyNaTens uH-
(hopMaLMIo 0 MOATBEPKEHUH COOTBETCTBHA 3TUX U3e-
IR YCTAHOBMNEHHbIM TPEBOBAHKAM, O HAIMUMK CEPTU(H-
KaToB WM IeKnapavyi 0 COOTBETCTBHM;

- 3anpeLyaetca peanusauusa NpoayKLMK NP1 OTCYTCTBUK
(yTpare) eé MaeHTU(UKALMOHHBIX MPU3HAKOB, C UCTEK-
LIMM CPOKOM FOLHOCTH, CIefaMH MopUM 1 6e3 MHCTPYK-
MK (PyKOBOACTBA) MO KCMNyaTaLnu, 06a3aTenbHoro
cepTu(hrKaTa COOTBETCTBMA B0 3HaKa COOTBETCTBHA.
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CepBHC U KOHCYNbTUPOBaHKE NO BONpocam
NpUMeHeHuAa

CepBHCHbIN 0TeN OTBETUT Ha BCe Balum Bonpochl no pe-
MOHTY 1 0BcnyxuBaHuIo Ballero npofyKTa, a Takxe no 3an-
yactam. U30bpaxeHus ¢ NpoCTPaHCTBEHHbIM pa3aeneHnem
Aenarteil M MH(opMaLLMIO MO 3aNYaCTAM MOXHO NOCMOTPETb
TaKxe no agpecy: www.bosch-pt.com

KonnekTue cotpyaH1koB Bosch, npenocTaBnstowmit
KOHCYNbTaLWK Ha NpeAMeT UCMONb30BaHWA NPOAYKLIMH, C
YAO0BO/bCTBAEM OTBETHT Ha BCe Ballu BONPOCh OTHOCHTENb-
HOrO HalLei NPOAYKLMN 1 ee MPUHALNEXHOCTEN.
Moxanyicra, Bo Bcex 3anpocax U 3akasax 3anuacteil 0basa-
TeNbHO yKa3sbliaiTe 10-3HauUHbIM TOBAPHbIA HOMEP M0 3a-
BOZCKOV Tabnuuke usnenua.

Lina peruoHa: Poccus, benapycb, Kasaxcrau, YkpauHa
lapaHTHitHOE 0BCnyXKMBaHWE U PEMOHT 3NEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, C cobniofieHeM TpeboBaH!I U HOPM U3rOTOBMTENS MPO-
13BOSATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TOMbKO B (PUPMEHHbIX
WN1 aBTOPHU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTPpax «PobepT bolwy.
NMPEAYNPEXOEHME! Ucnonb3oBaHue KOHTpathakTHOM npo-
[DYKLWW OMAcHO B 3KCN/yaTaLuu, MOXeT NPUBECTH K yLiepby
AnA Bawero 310poBbA. M3rotoBneHue 1 pacnpocTpaHeHue
KOHTpadakTHON NPOAYKLMK NpecneayeTca no 3akoHy B af-
MWHUCTPATUBHOM U1 YTONTOBHOM NMOPALKE.

Poccua

YNOnHOMOUEHHaA M3roTOBUTENEM OpraHW3aLma:
000 «Pobept boux BatuyTuHckoe wocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas 0bn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

[lononHuTenbHble aApeca CEPBUCHDIX LLEHTPOB Bbl
Ha#lpeTe no ccbinke:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

B cnyuae Bbixofia 3NeKTPOMHCTPYMEHTA W3 CTPOS B TeUeHUe

rapaHTUHOro CPOKa IKCMNyaTaLuu Mo BUHE U3rOTOBUTENS,

BnajieneL UMeeT NpaBso Ha becnnaTHbIi rapaHTUHHbIN pe-

MOHT, NpK CObNIoieHUM CNeayioLLMX YCNOBHIA:

- OTCYTCTBME MEXaHUUECKUX MOBPEXAEHUH;

- OTCYTCTBME NPU3HAKOB HapyLLeHUA TpeboBaHui pyko-
BOZICTBA N0 3KCMyaTaluy

- HanuuWe B pyKOBO/CTBE N0 IKCMNyaTaLuk OTMETKM NPo-
[iaBlia 0 Npoaaxe v NOANUCK NoKynartensd;

- COOTBETCTBHE CEPUIHHOTO HOMEPA ANEKTPOUHCTPYMEHTA U
CEePUHHOMY HOMEPY B rapaHTUHHOM TanoHe;

- OTCYTCTBME CNef0B HEKBANMMBULMPOBAHHOMO PEMOHTA.

lapaHTHA He PacnpPOCTPaHAETCA Ha:
- niobble NONOMKH, CBA3aHHble ¢ (HOPC-MaXOPHbIMU 0b6CTO-
ATeNbCTBaMM;

~ HOPManbHbIA U3HOC: INEKTPOUHCTPYMEHTA, TaK e, KaK 1
BCE 3MIEKTPUUECKHME.

lapaHTHel He NOKPbIBAETCA PEMOHT, NOTPEBHOCTb B KOTO-
POM BO3HWKAET BCNE/CTBUE HOPMATILHOMO U3HOCA, COKPa-
LAKOLLEr0 CPOK CNYXKObl TAKMX YaCTer UHCTPYMEHTA, Kak
MPUCOEAMHUTENbHBIE KOHTAKTbI, NPOBOAA, WETKK U T.N.:

— €eCTeCTBEHHbIW U3HOC (MonHas BbipaboTka pecypca);

- 000pyA0BaHK1E W €ro UacTu, BbIX0f U3 CTPOS KOTOPbIX
CTan cnefcTBUEM HENPABUNbHOM YCTaHOBKHM, HECAHKLMO-
HUPOBAHHOW MOAUMUKALMM, HENPABUNIBHOO NPUMEHE-
HWA, HapyLUeHWe NPaBKUA 06CNYXUBAHUA UMW XPAHEHHS;

— HEeWCnpaBHOCTH, BO3HMUKLLIWE B pe3ynbTaTe Neperpysku
3NEKTPOUHCTPYMeHTa. (K be3ycnoBHbIM Npu3Hakam nepe-
IPY3KW MHCTPYMEHTA OTHOCATCA: NOABNEHME LiBeTa nobe-
XanocT, nechopMaLma UnK onnaeneHue fAeTanen v yanos
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, NOTEMHEHKE UNK 0bYrNMUBaHHe
M301ALMM NPOBOAOB NEKTPOABHUIaTeNs Noj AeUCTBUEM
BbICOKO# TeMMnepaTypbi.)

TpaHcnopTUpoBKa

Ha BNoXeHHble IMTMEBO-MOHHbIE aKKYMYNATOPHbIE batapeu
pacnpocTpaHsioTca TpeboBaHUs B OTHOLLEHMN TPAHCMOPTH-
POBKM OMACHbIX rPY30B. AKKyMyNATOPHbIE batapen MoryT
NepeBo3UTbCA CaMUM N0/b30BaTeNeM aBTOMOBUbHbIM
TpaHCMopToM be3 HeobxoAUMOCTH COBMIOAEHUA [IONONHU-
TeNbHbIX HOPM.

Mpu nepeBo3Ke C NPUBNEUEHUEM TPETbUX ML, (Hanp.: camo-
NIETOM WY TPAHCMOPTHBIM 3KCMIEAUTOPOM) Heobxoaumo
cobniopatb ocobble TpeboBaH!s K ynakoBKe U MapKMPOBKE.
B 3TOM Cyuae npu nofroToBKe rpy3a K oTnpaske Heobxoau-
MO yuacT1e 3KCrepTa no onacHbIM rpysam.

OTnpaBnaiTe akKyMynaTopHyto batapero ToNbKo C HenoBpe-
XIEHHbIM KOPNYCOM. 3aKneiTe OTKPbITbIE KOHTAKTbI U yna-
Ky#Te akKyMynaTopHyto barapeto Tak, utobbl OHa He nepeme-
Lianach BHYTPM yNakoBKH. MoxanyicTa, cobniogaiTe Takxe
BO3MOXHbIE [J0NO/HUTENbHbIE HaLWOHANbHbIE NPEMNUca-
HUA.

Ytunusauus
?74 INEKTPOUHCTPYMEHTBI, aKKYMYNATOPHble bara-
27X peu, NPUHaANEKHOCTH M YNaKoBKY HYXHO caa-

BaTb Ha 3KO/TIOrMUYECKKU YUCTYIO PEKynepaLuto.

He BbIOpachiBaiiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTHI U ak-
KyMynAaTopHble batapeu/6aTapeiku B bbIToBOM
mycop!

Tonbko ana cTpan-uneHos EC:

B cootBeTcTBMM C eBponelickor aupekTuBon 2012/19/EU
OTCNYXKMBLUKE INEKTPOUHCTPYMEHTbI U B COOTBETCTBUM C
eBponenckoi aupektusoi 2006/66/EC noBpexaeHHbIe K-
00 UcuepnasLLme ceda akkyMynATOPbl/baTaperki HYXKHO Co-
6upaTb 0TAENBHO 1 CABATh HA AKOMIOTMUECKH UMCTYIO PEKy-
nepauuio.

AkkymynaTopbl/6aTapen:
NuTHiA-HOHHDIE:

lMoxany#cra, yuuTbiBaKTe ykasaHue B pasaene TpaHCcnopTy-
poBka (cM. ,, TpaHcnopTpoBka“, Ctpanuua 40).
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YkpaiHcbKa

Bka3iBKM 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi BKa3iBKH 3 TeXHiku 6e3neku ana
€NeKTPOiHCTPYMEHTIB

[ MOMNEPE- Hpouuraﬁ:re BCi BKa_siBKu 3 TeXtIiKVI
DKEHHA 6e3neKu‘, iHCTPYKUi, intocTpauii Ta
cneyudvikauii, HagaHi 3 uum
€NeKTPOiHCTPYMEHTOM. HeBUKOHAHHS yCiX MOAaHNX
HUXKUe IHCTPYKLIM MOXeE NPU3BECTU 40 YPAKEHHA
€NeKTPUUHNM CTPYMOM, MOXEXi i/abo cepio3Hoi TpaBMHU.
[o6pe 36epiraiite Ha MailbyTHE Ui nonepemkeHHs i
BKa3iBKH.
[ig, NOHATTAM «ENEeKTPOIHCTPYMEHT» B LIUX 3aCTEPEXEHHAX
MAETLCA Ha yBa3i eNeKTPOIHCTPYMEHT, L0 NPALIOE Bif
Mepexi (3 enektpokabenem) abo Bif akymynatopHoi batapei
(6e3 enekTpokabento).

Besneka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBoe poboue micue B uuctori i 3abeaneure
nobpe ociTneHHa pobouoro micua. besnaz abo noraxe
OCBITNEHHS Ha PObOUOMY MiCLi MOXYTb NPU3BECTH 10
HeLLaCHNUX BUNafKIB.

» He npautoiite 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM Y CepefoBHLLi,
ne icHye Hebe3neka BUGYXy BHacCnigok npucyTHoOCTI
ropIOUMX PiAuH, ra3iB abo nuny. ENeKTpoiHCTPYMEHTH
MOXYTb MOPOMKYBATH iCKPH, Bifi AKUX MOXE 3aiMaThCA
nun abo napu.

» [ip uac npaui 3 eneKTPOiHCTPYMEHTOM He
nignyckanTe 4o pobouoro micua Airei Ta iHWKX
niopeii. Bu MoXeTe BTPATUTU KOHTPOMb Haf
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AIKLIO By He byfieTe 30cepemkeHi
Ha BMKOHaHHi poboTy.

EnektpuuHa 6e3neka

» Llitencenb eneKTPOiHCTPYMeHTa NOBUHEH NacyBaTH A0
po3eTku. He [03BONAETbCA MiHATH LWOCH B WTENceni.
infa pob0oTH 3 eneKTPOIHCTPYMEHTaMH, L0 MaIOTh
3aXHCHe 3a3eMNeHHA, He BUKOPUCTOBYTE afjianTepH.
BuKOpHUCTaHHA OPUriHANbHOrO LWTencens Ta HanexHoi
PO3ETKM 3MEHLLYE PU3MK YPAKEHHSA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» YHMKaliTe KOHTaKTY YacTHH Tina i3 3a3eMneHUMH
NoBepPXHAMM, Hanp., Tpybamu, 6aTapeamn onaneHHa,
NNUTaMHK Ta XoNoAUNbHUKaMHU. Konu Batue Tino
3a3emneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» 3axuwaiite eneKTPoiHCTPYMEHTH Bif AOLLY | BONOTH.
[NonaaaHHA BOAM B €NEKTPOIHCTPYMEHT 30ibLLye PU3HK
YPKEHHA €NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» He BUKOPHCTOBYIiTE MEPEXHMI LUHYP KUBNEHHA He 3a
npusHaueHHam. Hikonu He BUKOpUCTOBYiiTE
MepeXHHIi WHYP ANA nepeHeceHHd abo
nepeTAryBaHHA eNeKTPOiHCTPyMeHTa abo BUTAraHHA
wrencens 3 po3eTku. 3axuiyaiite kabenb Big Tenna,
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MacTHna, roCTPUX KpaiB Ta pyXoMuX AeTanei
eneKTPOiHCTPYMeHTa. [1oLKOMKEHNI abo 3aKpyueHui
Kabenb 36inbLLYE PU3MK YPAKEHHA ENEKTPUUHNM
CTPyMOM.

» [ins 30BHiLHiX pobiT 060B’A3K0BO BUKOPHCTOBYIHTE
NHLe Takuil NOA0BXYBaY, L0 NPUAATHHIA ANA
30BHiLLHiX pobiT. BUKOPUCTaHHS NOAOBXKYBAUa, L0
pO3pPaxoBaHWi Ha 30BHILLHi POBOTH, 3MEHLLYE PU3KK
YPaXEHHS eNEKTPUUHIM CTPYMOM.

» KL He MOXXHa 3ano6irTH BUKOPUCTAHHIO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa y BONOroMy CepefoBHILj,
BUKOPHCTOBYHTE NPUCTPii 3aXUCHOTO BUMKHEHHS.
BuKOpHCTaHHSA NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

be3neka niogeit

» ByabTe yBaXKHUMH, CRiAKYHTE 3a TUM, WO Bu pobuTe,
Ta po3CyANnuBo NOBOAbTECA Nif uac poboTu 3
enekTpoiHcTpymeHTom. He kopuctyiitecs
€neKTPOiHCTPYMEHTOM, AKLL0 Bu cTomneni abo
3HaXO0AUTECA Nif Ai€I0 HAPKOTHKIB, CNMMPTHUX HaNoIB
a60 nikiB. MuTb HeyBaXXHOCTi NPX KOPUCTYBAHHi
€NEeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXXe NPU3BECTH [10 CEPHO3HUX
TpaBM.

» BukopucToByiite 3acobu iHgUBigYyanbHOro 3axucry.
3aBxau BaAranTe 3aXMCHi OKyNApH. 3acTocyBaHHsA
3ac00iB iHAMBIAYaNbHOIO 3aXMCTY ANA BIANOBIAHUX YMOB,
Hanp., 3aXMCHOI MacKu, CNewLB3YTTA, L0 He KOB3a€ETbCH,
KaCKM Ta HaBYLUHMKiB, 3MEHLLYE PU3KK TPABM.

» YHuKaliTe BUNaAKOBOro BMHKaHHsA. MMepu Hix
YBIMKHYTH €NeKTPOiHCTPYMEHT B eneKTpomepexy abo
nij’eqHaTH aKyMynATopHy b6aTapelo, 6patu ioro B
pykH a6o nepeHOCUTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
€NeKTPOIHCTPYMEHT BAMKHeHUIH. TpUMaHHA Nanbls Ha
BUMMKaui Mifl yaC NepeHeceHHs eneKkTPoIHCTPYMeHTa abo
MifKMNOYEHHA B PO3ETKY YBIMKHYTOTO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa MOXe NPHU3BECTH 10 TPABM.

» Mepep TMM, AK BMUKaTH €NeKTPOIHCTPYMEHT,
npubepiTb HanarogKyBanbHi iHCTPyMeHTH abo
raikoBwuii kniou. epebyBaHHA HanaromkyBanbHoOro
iHCTPYMeHTa abo Kntoua B UaCTUHI eNeKTPOIHCTPYMEHTA,
110 06epTaETbCA, MOXE NPU3BECTH 10 TPABM.

» YHHKaliTe HeNPUPOLHOTO NONOXKEHHA Tina. 3aBXAHU
36epiraiiTe cTilike NON0XKEHHA Ta TPUMAIiTe
piBHoBary. Lle 103BONMTb BaM Kpalie KOHTPOMoBaTH
€NeKTPOIHCTPYMEHT y Hebe3neuHux cuTyauinx.

» Bparaiite npupathuit ogar. He Basaraiite npoctopuin
opAar Ta npukpacu. He nigcraensiite Bonoccs i opar
0 AeTanei, Wo pyxarwTbea. [1pocTopuil oaar, 4oBre
BO/OCCA Ta NPUKPACH MOXYTb NOTPANUTH B AeTani, Lo
pyxarTbeA.

» AKIWO iCHY€E MOXNMBICTb MOHTYBATH
NMNOBIACMOKTYBanbHi abo nMnoynoBniooYi NPUCTPOT,
nepekoHaiTecs, Wwo6 BoHu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
NpaBUNbHO BUKOPHUCTOBYBANUCA. B1KOPUCTaHHS
NUNOBIACMOKTYBANbHOTO MPUCTPOIO MOXE 3MEHLLMTH
Hebeaneku, 3yMoBNEHi NUNom.
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» [o6pe 3HaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB, OTPUMaHe B
pe3ynbTaTi 4acToro ix BAKOPUCTAHHS, HE MOBHHHO
NPU3BOAUTH A0 CAMOBNEBHEHOCTI i irHOpyBaHHA
NPUHLMNIB TeXHiKK 6e3neku. HeobepexHa ais Moxe B
OfIHY MUTb NPKU3BECTH [10 BAXKKOI TPABMMU.

MpaBunbHe NOBOAXKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

€NeKTPOiHCTPYMeHTaMH

» He nepeBanTaxyiiTe €NeKTPOIHCTPYMEHT.
BukopucTOBYiiTe TAKMI €NEKTPOIHCTPYMEHT, L0
cneuianbHO NPU3HAYEHHI ANA BignoBigHoi pobotu.

3 Np1AATHUM eNeKTPOIHCTPYMEHTOM By 3 MeHWUM
PU3HUKOM OTPUMAETE KpaLLli pe3ynbTati poboT, AKLO
byneTe npaLlioBaTH B 3a3HaueHOMY Aiana3oHi NOTYXHOCTI.

» He kopucTyiitecA eneKTpoiHCTPYMEHTOM 3
NOLWKOJKEHUM BUMHKaUeM. EneKTpoiHCTpYMeEHT, AKWNA
He BMUKA€ETbCA abo He BUMUKAETLCA, € Hebe3neuHum i
#ioro Tpeba BigpeMoHTyBaTy.

» Mepep TMM, AIK perynioBaTH Wo-Hebyab B
€NeKTPOIHCTPYMEHTi, MiHATH npunapaan abo xoBaTu
€NeKTPOIHCTPYMEHT, BUTATHITb LUTENCeNb i3 Po3eTKM
Ta/abo BUTATHITb aKymynaTopHy batapero. Lli
nonepeiyBanbHi 3aX0fi/ 3 TeXHikn be3neku 3MeHLLYIoTb
PU3MK BUMALLKOBOrO 3anycKy eNeKTPOiHCTPYMEHTa.

» XoBaiiTe eNeKTPOiHCTPYMEHTH, AKUMHU Bu came He
KOpHUCTy€eTecA, Bif piteii. He fno3ponsiite
KOPHUCTYBATHCA €NeKTPOIHCTPYMEHTOM 0cobam, Lo He
3Halomi 3 ioro po6oToto abo He uuTanu Li BKasiBKH.
BuKopuCTaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB HEAOCBIfYEHUMM
ocobamu Moxe byt HebeaneuHum.

» CrapaHHo fornsapaiite 3a eNeKTPOIHCTPYMEHTaMM i
npunapgaam. Mepesipsiite, wob pyxomi getani
€neKTPOiHCTPYMeHTa Oynu npaBUAbHO PO3TaLLIOBaHi
Ta He 3aifanu, He 6ynu nowkoaXXeHUMH abo y Gyab-
AKOMY iHLLOMY CTaHi, AKUI Mir OW BANUHYTH HA
¢yHKUioOHYBaHHA eneKkTPoiHCTPyMeHTa. [MowkomxeHi
€NeKTPOiHCTPYMEHTH NOTPibHO BiApeMOHTYBaTH,
nepL HiXk KOPUCTYBATUCA HUMH 3HOBY. Benuka
KiNbKICTb HeLlaCHUX BUNAAKIB CMPUUUHAETLCA NOraHUM
[IOrNAAO0M 32 eNeKTPOIHCTPYMEHTAMK.

» Tpumaiite pi3anbHi iIHCTPYME@HTH HarocTpeHUMH Ta B
yucToTi. CTapaHHO AOMNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM pi3anbHUM KPAEM MEHLLE 3aCTPAOTb Ta NerLli B
ekcnnyarawii.

» BukopucToBy#iTe eNeKTPOiHCTPYMEHT, NpUnaaaa fo
HbOT0, P06OUi iIHCTPYMEHTH TOLLO BiANOBIAHO A0 LIUX
BKa3iBoK. bepiTb A0 yBaru npu ubomy ymoBH pobotu
Ta cneyudiky BUKOHYBaHOT poboTH. BYKOPUCTaHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB ANA PobiT, ANA AKUX BOHU He
nepenbaueHi, Moxe NPU3BECTH O Hebe3neuHnx
cuTyauin.

» Tpumaiite pyKkoATKHM i NOBEPXHi 3aXBaTy CyXUMM i
YHCTUMH, CTigKY#Te, 106 Ha HUX He byno onuBH abo
rycroro mactuna. Cnusbki pyKoATKM i NOBEPXHI 3axBaTy
YHEMOX/MBMIOKOTb He3neuHe NOBOMKEHHA 3
€NEeKTPOIHCTPYMEHTOM Ta MOTO KOHTPONIOBAHHS B
HEOUiKyBaHWX CUTyaLlifX.

MpaBunbHe NOBOAKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA
€NeKTPOiHCTPYMEHTaMH, L0 NPaLo0Tb Ha
aKyMynAaTopHuX 6atapenx

» 3apapkaiTe akymynaTopHi 6arapei nuwe B
3apAmKYBanbHNUX NPUCTPOAX, PEKOMEHA0BAHUX
BUrOTOBMIOBaYEM. BUKOPUCTaHHA 3apsAKyBanbHOro
MPUCTPOIO [N aKyMyNATOPHUX baTapei, A AKKX BiH He
nepenbaueHuit, MoXe NPU3BOAUTH 0 NOXKEXI.

» BukopucroByiiTe B €NeKTPOIHCTPYMEHTaX nuLue
peKoMeHA0BaHi akyMynaTopHi barapei.
BWKOPHMCTaHHA iHLWIKMX aKyMYNATOPHUX DaTapen Moxe
NPHU3BOSUTH A0 TPABM Ta MOXEXi.

» He 36epiraiite akymynatopHy barapeto, sikoto Bu
came He KOPUCTY€eTecA, NOPAA, i3 KaHLeNAPCbKUMH
CKpinKamu, Kniouamu, LBAXaMH1, FBAHTaMK Ta iHLIMMK
HeBeNUKUMH MeTaneBUMH NpefMeTamMH, AKi MOXYTb
CNPUUMHUTH NePEeMUKaHHA KOHTaKTiB. KopoTke
3aMUKaHHA MiX KOHTaKTaMu akyMynaTopHoi barapei
MOXe CIPUUMHATH OMiKK abO NOXEXY.

» Mpu HenpaBMNbHOMY BUKOPUCTaHHI 3 aKyMYNATOPHOI
barapei Moxke NOTEKTH piAMHA. YHUKAITE KOHTAKTY 3
Heto. Tp1 BUNaAKOBOMY KOHTAKTi NpOMHUiiTe
BignoeigHe micue Bogoto. AKLwo piauHa noTpanuna B
0ui, ;0AATKOBO 3BEPHITbCA A0 NiKapA. AKyMyNaTOpHa
PiflMHA MOXE CNPUUMHATM NOAPA3HEHHS LWKipK abo
oniku.

» He BuKopucTOBYiiTe NowKoAXeHi abo moaudikoBaHi
aKymynaTopu abo enekTpoiHCTPYMeHTH. [10LIKOmKeH
abo MoauchikoBaHi akyMynAaTOPKU MOXYTb NOBECTUCH
HEOoUiKyBaHO, L0 MOXXe NPU3BECTH [0 MOXEXi, BUDYXY
abo pusnky TpaBmHU.

» He nippasaiite akymynsTop abo enekTpoiHCTPyMeHT
Aii BOrHI0 abo BUCOKMX Temnepatyp. BoroHb abo
Temnepartypy euwi 3a 130 °C MOXyTb NpHU3BECTHM A0
BUOYXY.

» BuKOHyiiTe BCi BKa3iBKM i3 3apAAXaHHA i He
3apapKanTe akymynaTop abo eneKTpoiHCTpyMeHT 3a
Temneparyp, Lo BUXOAATb 3a BKa3aHi B iHCTPYKLiT
Mexi. HenpaBunbHe 3apsagaHHaA abo 3apamkaHHA 3a
Temneparyp, LU0 BUXOAATb 3a BKa3aHi Mexi, Moxe
noLIKoauTH baTapeto i NiABULLIMTY PU3KK 3aMaHHS.

Cepgic

» BipaagaiiTe cBili eNeKTPOIHCTPYMEHT Ha PEMOHT nuLLe
kBanicikoBaHum cdhaxiBuam Ta nuwe 3
BHKOPUCTaHHAM OPHTiHanbHKX 3anyacTuH. Lie
3abe3neuntb poboTy NPUCTPOIO NPOTATOM TPUBANOTO
yacy.

» Hikonu He 06cnyroByiiTe NOWKOLKEHi aKyMynATOPH.
0bcnyroByBaTv akyMynsTopu JO3BONAETLCA NULLE
BUPODOHHMKY abo aBTOPU30BAHNUM CEPBICHUM
OpraHisauisim.

Bka3iBKH 3 TeXHiku 6e3nekun ana wnicmalumH

» BHKOPHCTOBYIiTE ENEKTPOIHCTPYMEHT NULe Ana
cyxoro wnichyBaHHA. 0NafaHHA BOAK B
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enexkTponpunag 3binbluye pU3nK ypaxKeHHs enekTpUuHUM
CTPYMOM.

» MigBoabTe enekTpoiHCTPYMeHT A0 06pobnioBaHoT
3aroToBKH NULUE B yBIMKHYTOMY CTaHi i ogpasy
BUMHKaiiTe ioro nicna nigHiMaHHA 3 0bpobnioBaHol
3aroToBKH. Enektponpunag Moxe pantoBo pyxaTucs.

» Cnigkyiite 3a TUM, WwWob ickpu He cTBOpIOBaNK
Hebe3sneky ans iHwux niogei. Mpubepitb roproui
matepianu, Wwo 3HaxoAATbcA nobnu3y. Mg uac
LWNichyBaHHA MeTaniB NeTATb iCKPU.

» YBara: Hebe3neka 3aiiMaHHA! YHUKalTe neperpiBaHHA
wnichoBaHoi noBepxHi i wnidpmawmuu. Mepeg,
nepepBoko B po60Ti 3aBXAN CNOPOXKHIONHTE KOHTEHHEP
Ana nuny. MNun Big WwnidysaHHA, Wo 3ibpasca B
nuno3bipHoMy Mileuky, MikpodinbTpi, nanepoBoMy
Mileuky (abo y thinbTpyBanbHOMy Millieuky / inbTpi
MMN0OCOCa) MOXKeE 3a NEBHUX YMOB CaMO3anMaTucs, Hanp.,
Bif ickpu npy wnicdysaHHi meTany. Ocobnuea Hebesneka
BMHUKAE, AKLLO BiH 3MilLAHWN i3 3aNH1LLKAMK
nakochapboBoro NOKpHTTA, NoniypetaHy abo 3 iHwWumm
XiMiYHMMHM PeUOBHHAMM i LNihoBaHA NOBEPXHSA
Harpinaca nig yac Tpusanoi 0bpobku.

» PerynapHo ouuuiaiiTe BEHTUNALHi 0TBOPH
€eNeKTPOiHCTPYMeHTa. BeHTunATop enekrpomotopa
3aTATYE NUN Y KOPMYC, CUMbHE HAaKOMUUEHHA MeTaneBoro
MUY MOXe NPKU3BECTH 10 eNEKTPUUHOI Hebesneku.

» 3akpinnioiite 06po6nioBaHy 3aroToBKy. 3a J0NOMOrow
3aTUCKHOro NpUCTPOto abo newat 0bpobnioBaHuit
marepian (hikCyeTbCa HaflifHiLLe HiX NPY TPUMAHHI 1oro B
pyui.

» lepep TMM, AK NOKNACTH €NEKTPOIHCTPYMEHT,
3aueKaiite, NOKM BiH He 3yNUHUTbCA. Ake pobouni
iHCTPYMEHT MOXe 3auenuTucA 3a Lo-Hebyab, Lo
npu3Befe 40 BTPATH KOHTPONIO Hafl eNeKTPONPUNanoM.

» MiyHo TpumMaiiTe enekTponpunag, TpumaiiTe CBOE Tino
Ta pyKH Y NONoXeHHi, B AKomy Bu 3moxete
NPOTUCTOATH CiNaHHI0. 3 CiNaHHAM Ta PEaKTUBHUMK
MOMEHTaMM1 MOXXHa CMIPAaBUTUCA 3@ YMOBH NPUAATHUX
3anobiHKX 3aX0AiB.

» Mpaujoiite 3 0c0BNHBOIO 06EPEKHICTIO B KYTaX, HA
roCTPHX KpanXx Towo. 3anobiraiite BigckakyBaHHI0
pobouoro iHCcTpymeHTa Bif 06pobnioBaHoro
matepiany Ta Horo 3aKNWHIOBaHHI0. B KyTax, Ha
TrOCTpHX Kpasx abo npu BiackakyBaHHi pobouui
{HCTPYMEHT MOXXe 3aKknuHioBaTucs. Lie npuasoauTb o
BTPaTH KOHTPONIO abo cinaHHA.

» [pu nowkomxeHHi abo HenpaBUNbHii ekcnnyartauii
aKymynaTopHoi batapei Moxce BUXOAUTH nap.
AKymynaTopHa 6aTapes Moxe 3aiiMaTucb abo
BUOYXaTH. BnycTiTb CBiXE NOBITPSA i — y pasi ckapr -
3BepHITbCA 0 NikapA. Nap Moxe noapasHioBat1
[IIMXanbHi WAAXK.

» He BigkpuBaiite akymynaTtopHy 6arapeto. IcHye
Hebeaneka KOPOTKOro 3aMUKaHHSA.

» locTpumu npegmeTamu, Hanp., reisgkamu abo
BHKPYTKaMH, 860 NpuKNafiaHHAM 30BHIlLHbOT CUITH
MOXKHa NOLWKOAUTH aKyMynATOpHY barapelo. Moxnuse
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BHYTPILLIHE KOPOTKE 3aMUKaHHA, 3arOPAHHSA, YTBOPEHHSA
numy, BUOyx abo neperpis akyMynaTopHoi barapei.

» BukopucTOBYiiTe aKyMynATOpHY 6aTapeto nuwe y
BUpo6ax BUpo6HMKa. [T1liie 3a TAKUX YMOB aKyMynAaTop
6yne 3aXULLEHWH Bif HeDe3NeyHOro nepeBaHTaKEHHA.

3axuwaiite akyMmynaTopHy 6arapelo Big
Tenna, 30Kpema, Hanp., Bifi COHAUHNX
npomeHis, BOrHio, 6pyay, BoAM Ta BONOrH.
IcHye Hebe3neka BUOYXY i KOPOTKOTO
3aMUKaHHA.

Onuc npoAykTy i nocnyr

MpouuTaiite BCi 3acTepe)xeHHs i BKa3iBKH.
HeBMKOHaHHA BKa3iBOK 3 TeXHiku be3neku 1a
iHCTPYKL|i MOXe NPU3BECTH [0 YPAKEHHA
€NEKTPUUHWM CTPYMOM, NOXeXi Ta/abo
BaXKWUX CEPMO3HUX TPABM.

Bynb nacka, LOTpUMyHTECA iNOCTPALLiM HA NOYaTKy
IHCTPYKLi 3 ekcnnyarauji.

MpusHaueHHAa npunapy

EnekTponpunag npuaHaueHui s Cyxoro WiidysaHHA
[EPEBUHHM, NNACTMACH, METaniB, LUINAK/iBKX Ta NOBEPXOHb 3
nakoapboBMM NOKPUTTAM.

lpunaau 3 eNeKTPOHHOI CUCTEMOIO PErY/TIOBaHHA NPKUAATHI
TaKOX i ANA NONipyBaHHA.

306paxkeHi KOMNOHEHTH

Hymepaljist 306paxeHx KOMMOHEHTIB OCHNAETbCA Ha
30bpaxeHHn enekTponpunany Ha CTopiHLi 3 ManoHKOM.

(1) Koniwatko ans BCTaHOBNEHHS KinbKoCTi 0bepTiB
(2) AkymynatopHa barapes?

(3) KHonka po3bnokyBaHHs akyMynaTopHoi barapei”
(4) OnopHa WwnidyBanbHa Tapinka

(5) IHaMKaTOP 3apAMKEHOCTI aKyMynATOpHOI batapei
(6) Bumukau

(7) PykosTKa (3 i3071b0BaHO MOBEPXHEID)

(8) LWnidpysanbHas citka”

(9) Tpumau onopHoi WidyBanbHOI Tapinku

(10) BincmokTyBanbHui agantep

(11) BincMOKTYBanbHHit WnaHr’

(12) 'ymosa nemns

a) 3o6paxene abo onucane npunaaas He BXOAUTb B
CTaHfapTHUi 06¢car noctaBku. MoBHKI aCOPTUMEHT
npunapan By 3HaiaeTe B Hawii nporpami npunaaas.

TexHiuHi pani

AKymynaTopHa EasyCurvSander 12

whid)mawmHa 3
TapinuacTum Kpyrom

ToBapH1K1 HOMep 3603JC90..
Hom. Hanpyra B= 12
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EasyCurvSander 12

AKymynaTopHa
wnicmaLumnHa 3
TapinyacTMm Kpyrom

BcTaHOBNEHHA KinbKOCTI °
obepris

Kinbkictb 06epTiB Ha 800-1800

XBWN.
xonocTomy xoy n," !

[liameTp onopHoi MM 38
wnicyBanbHoi Tapinku

Bara signosigHo po EPTA- Kr 0,5
Procedure 01:2014%

PekomeHaoBaHa w© 0..+35
Temneparypa

HaBKONMULIHBOTO

CepenoBuLLA NpH

3apAKaHHI

[onyctuma Temneparypa © -20...+50
HaBKO/ULIHbOO

CcepefoBuLLa Npu

excnnyarauii® i npu

36epiraHHi

PekomeHaoBaHi PBA12V...
aKyMy/AaTOpHi baTapei

PekomeHaoBaHi 3apsaaHi GAL12...

npucTpoi

A) B 3anexHoCTi Bif BAKOPUCTOBYBAHOI aKyMyNATOpHOI batapei
B) obmexeHa noTyxHicTb npu Temnepartypi <0 °C

Incdopmauia wopo wymy i Bibpawii

3HaueHHs 3ByKOBOI eMiCii BU3HAU€eHi BiinoBiaHO

no EN 62841-2-4.

PiBeHb 3ByKOBOr0 TUCKY Bifj ENEKTPOIHCTPYMEHTY 33
Knacom A, AiK NpaBuno, Hkuui 3a 70 AB(A). PiBeHb LymiB
nig uac poboTn Moxe nepebinbLuyBaTh BKa3aHi 3HAUEHHA.
Bpsraiite HaByLIHUKK!

CymapHa Bibpauisi a, (BeKTopHa cyma TpbOX HanpAMKiB) i
noxubka K, BusHauei sinnosigHo no EN 62841-2-4:

a, = 2,5m/c%, K =1,5m/c’.

3a3HaueHi B LMX BKa3iBkax piBeHb Bibpauii i piBeHb emicii
LIyMy BUMiPIOBANICA 32 BU3HAUEHOIO B CTaHAapTax
NpoLeaypoLo; HUIMW MOXHA KOPHUCTYBATUCA i1 MOPIBHAHHA
npunagis. BoHW Takox NpuaaTHi AnA nonepenHboi OLiHKK
piBHA Bibpaii i piBHA eMmicii Wwymy.

3asHaueHi piBeHb Bibpallii | piBeHb eMicii LWwymy cTocytoTbea
OCHOBHUX PobiT, ANA AKKX 3aCTOCOBYETLCA
€NeKTPOIHCTPYMeHT. OfiHaK Y pasi 3aCTOCyBaHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTA NS iHLWKX PobiT, POBOTH 3 iHLWMM
npunaansm abo y pasi HeOCTaTHbOro TEXHIUHOTO
obcnyroByBaHHs piBeHb Bibpauii i piBeHb eMicii wymy
MOXYTb OyTH iHWKMMK. B peaynbTaTi piBeHb Bibpallii i piBeHb
eMiCii LyMy NpoTAroM BCbOro poboyoro uacy MoxyTb
3HaYHO 3POCTH.

[1nf TOUHOI OLiHKM piBHA BibpaLii i piBHA eMicii wymy
noTpibHO TakoX BPaxoByBaTH iHTEPBANM Uacy, Ko
€NEKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHMI abo, Xoua 1 YBIMKHEHUH,

ane (hakTMUHO He npawoe. Lie Moxxe 3HaUHO 3MEHLINTH
CYMapHW# piBeHb BibpaLyii i piBeHb eMicii Wwymy npoTarom
pobouoro uacy.

BuaHauTe aonatkosi 3axofu beaneku fns 3axucty
oneparopa enekTPOoiHCTPYMEHTa Bif BibpaLii, Hanp.:
TeXHiuHe 0bCNyroByBaHHS eNEeKTPOIHCTPYMEHTa | pobounx
iHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA pyK, OpraHisatis pobounx
npouecis.

MoHTax

» Mepep ycima maHinynAuLiAMMU 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM
(Hanp., TexHiuHMM 06CNyroByBaHHAM, 3aMiHOI0
po6ouoro iHCTPyMeHTa TOLL0), a TAKOXK NPH HOro
TPaHCNOPTYBaHHi i 36epiraHHi BuiiMaiite
aKymynaTopHy 6artapelo 3 eneKTpoiHcTpyMeHTy. Mpy
HEHaBMUCHOMY BK/IOUEHHI BUMMKaua icHye Hebeaneka
NopaHeHHs.

3apAgxaHHA aKyMYNnATOpHoi batapei

» BukopucTOBYy#iTe NHILE 3apAAHi NPUCTPOI, 3a3HaUEeHi B
TEeXHIUHUX JaHuX. [T1Le Ha Ui 3apAHi npucTpoi
PO3Pax0BaHu# NITIEBO-IOHHWI aKyMyNATOP, WO
BUKOPUCTOBYETbCA Y Bawwomy npunagi.

BkasiBka: AkymynaTtopHa batapes NocTaBnaeTbCsA UaCTKOBO

3apamkeHoto. LLob akymynatop Mmir peanisysati cBoto

MOBHY EMHICTb, Nepes TMM, AIK NepLUKiA pa3 npawioBaTi 3

NpUNazoM, akyMynaTop Tpeba noBHICTIO 3apAanTH Y

3apsAAHOMY NPUCTPOI.

TNiTieBO-IOHHMIM aKyMYNATOP MOXHA 3apAKaTh KOnK

3aBrOIHO, LIe He CKOPOUYE Oro eKCnyatauifnHui pecypc.

MNepeprBaHHA NpoLecy 3apAmKaHHA He NOLIKOZXYE

akymynaTop.

TNiTiEBO-IOHHUI aKyMyNATOP 3axMLLieHuH Bia rMbokoro

po3psamKkaHHa cuctemoto ,Electronic Cell Protection (ECP)“.

Ipyu po3pamKeHoMy akyMynaTopi NpUnag 3aBaAKkK Cxemi

3aXMUCTY BUMUKAETbCA. Poboumit iHCTPYMEHT binblue He

pyXa€eTbeA.

» [icna aBToMaTHUHOr0 BUMUKAHHA
eNneKTPOiHCTPYMeHTa binbLue He HaTUCKYWHTE Ha
BUMHKaU. Lle MOXe NOLIKOAUTM aKyMyNnATOpHY batapeto.

3BakanTe Ha BKa3iBKM LLIOI0 BUANEHHS.

BuitmaHHA akymynaTopHoi 6atapei (aus. man. A)

LLlo6 BUTATTM akyMynATOPHY batapeto (2), HaTUCHITb Ha
KHOMKM po3bnokyBaHHs (3) | BUTATHITL akyMyNATOpHY
barapeto 3 enekTpoiHcTpymeHTa. He 3acTocoByiite npu
uboMy cuny.

IHANKaTOp 3apAAKEHOCTi aKyMynaTopHoi 6aTapei
IHAMKaTOP 3apAmKeHOCTi akymynaTopHoi batapei (5) Ha
€NEKTPOIHCTPYMEHTI CKNAAAETHCA 3 TPbOX 3€NEHUX
CBIiTNOAIOAIB. BiH BKa3ye CTaH 3apAgKeHOCTi akyMyNnATOPHOI
barapei nicns yBiMKHEHHs Ta BUMKHEHHS MPOTArOM
[LEeKinbKoX CeKYH.
CaiTnopgiog

CBiYeHHA 3-X 3eN1EHNX

EMHicTb
60-100%
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Ceitnogioa EMHicTb

CBiUeHHA 2-X 3eNeHnx 30-60%
CBiueHHA 1-ro 3eneHoro 10-30%
[MoBinbHe MUraHHA 1-ro 3eneHoro 0-10%

Bubip wnicyBanbHoi citku

BunbepiTb WnidhyBanbHy CiTKY 3 HANEXHOI0 3ePHUCTICTIO Y BiANOBIAHOCTI 10 baXaHoi TOBLLUMHM Wapy MaTepiany, wo byae
3HiMaTKcA B npoleci wnidysaHA. LLnidysanbHi citku Bosch npupathi ans hapbu Ta aepesuHu.
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3 cBiTnogioaa inguKaTopa 3apAmKEHOCTi aKyMyNATOPHOT
6arapei nounHaloThb WBKAKO BNMMaTH, AKILO
Temneparypa akyMmynaTopHoi batapei 3HaxoauTbcA no3a
MeXXaMH Aiana3oHy pobouoi Temnepartypu Big -30 go
+70 °C Ta/a60 AKLO CNpaLoBaB 3aXKCT Big,
nepeBaHTaXeHHA.

lany3b 3acTocyBaHHA 3acrocyBaHHA 3epuucric Konip
b CMYXKKH
Ha
wnicdysan
bHili ciTyi
3HiMaHHA - rpybi wnidyBanbHi pobotMa - 3HiMaHHsA cTapoi hapbu, naky Ta rpyba/ OpaHXeBu
marepiany BE/MKOI0 TOBLUMHOIO LLApy HarnoBH0Baua P80 7
(rpy6e marepiany, Wo 3HiMaeTbes ~ BWANeHHA TOHKOrO LWapy hapbu
wnidyBanHA) -~ BuganeHHA cTapoi dhapbu - nonepezHe WhithyBaHHA LIOPCTKKX,
HeobTecaHux NOBEPXOHb
MigrotoBka - nerki wnidysanbHi poboth ~ 3HATTA HEPIBHOCTEN CepenHs/  KOBTH
(npomixHe - NpUWNihoBYBaHHA NOBEPXOHb — BMAaneHHA cninis rpyboro wnidysawks  P180
wnidyBanHs) 1A NOAANbLLOT 06POBKM — BWMpPaBNeHHA nepe/ HaHECEHHAM
nakothapboBKX NOKPUTTIB
ToHke - MPOMiXHE LWidhyBaHHs ~ BM[ANEHHs BONOKOH i3 NOBEPXHi nyxe 3€NeHnN
wnicyBaHHA NaKOBMX MOKPHTTIB - TOHKe LWNithyBaHHA Neper HaHeCEHHAM ﬂgigga/

- MpHLWNidoBYBaHHA AedeKTiB Y

MOPHNKK abo rnasypi

NaKOBHX MOKPUTTAX — NpULWNichoBYBaHHA 'PYHTOBKHM Nepea
HaHECEHHAM NaKOBOro NOKPUTTA

3awmiHa wnicyeanbHoi citku (aue. man. B)
BkasiBka: 3aBXau WidyiTe 3i SMOHTOBaHO
LNihyBanbHOH CITKOH.

LLlob 3HaTH WhichyBanbHy ciTky (8), nigHimiTb ii 30oky i
3HiIMITb 3 OMOPHOI WNithyBanbHOI Tapinku (4).

Mepen 3akpinneHHAM HOBOI WidyBanbHOI CiTKK MPOUMCTITh
OnopHy wnicyBanbHy Tapinky (4) sin 3abpyaHeHs i nuny,
Hanp., 3a JONOMOroto NeH3n1ka abo MMNOBIACMOKTYBaua.
loBepxHs onopHoi WhidyBanbHoi Tapinku (4) nokputa
TIMMYUKOIO, LU0 JO3BONAE LWIBMAKO Ta be3 ycknagHeHb
3aKpinntoBaty WnidyBanbHi CiTkK 3 BIANOBIAHO OCHOBOID.
TPUTUCHITB WNidyBanbHy ciTky (8) MiLiHO 0 HUXHBOTO HOKY
OnopHoi WwhicyBanbHoi Tapinky (4).

BkasiBka: [1n4 3MeHLIeHHs Bibpalii eneKTpoiHCTpyMeHTa
nig uac ekcnnyarauii HeobXigHO NPaBUIbHO PO3MilLyBaTh
LwnidpyBanbHi CiTku.

3amiHa onopHoi wnicysanbHoi Tapinku (aue.
man. C)

BkasiBka: HeraiiHo MiHaiTe NOWKOMKEHY ONOPHY
wnicdhysanbHy Tapinky (4).

BuiiMiTb akymynaTopHy batapeto 3 enekTpoiHCTpyMeHTa.
3HiMiTb LWNidyBanbHy CiTKy/nonipyBanbHy ryoky.

3HiMiTb OMOpPHY LWNichyBanbHy Tapinky (4) 3 Tpumaua
OMopHOT WAidyBanbHoi Tapinku (9).

locTaBTe HOBY OMOPHY LuNiyBanbHy Tapinky (4). Mpu
LibOMY NepeKoHamlTecA, L0 BeNUKI Ma3u Ha OMOPHiN
wnidysanbHi Tapinui (4) cina Ha dikcyBanbHi WTUHTH Ha
TpKUMaui onopHoi WwnidysanbHoi Tapinkw (9). MoTim MiyHo
npu1TMCKaiTe ONopHy LWAichyBanbHy Tapinky (4), noku BoHa
He yBilae y 3aUenneHHA.

BifCMOKTYBaHHA NUNY/THPCH/CTPYIKKH

[N Taknx Matepianis, K Hanp., nakothapboBKUX NOKPUTb,
LLIO MICTATb CBUHEL|b, 1eAKNUX BUIB 1ePEBUHH, MiHEpaniB i
MeTany, Moxe byTi HebeaneuHnm ans 300poB’A. TopkaHHA
abo BAKMXaHHA UMY MOXe BUKNKMKATH Y Bac, abo y ocib, wwo
3HaxoAATbCA Nobnuay, anepriuHi peakuii Ta/abo
3aXBOPIOBAHHS AMXANbHUX LNAXIB.
leBHi BMAW Nuny, AK Hanp., Aybosuit abo bykoswui nun,
BBAXXQAIOTLCA KaHLEPOreHHUMU, 0COBNMBO B CMOMYUEHHi 3
nobaBkamu i 06pobku iepeBrHU (Xxpomart, 3acobu ans
3aXUCTy AepeBuHH). MaTepianu, wo MicTaTb asbecr,
[N103BONAETbCA 06p0bNATH NULLE crevianicTam.
~ 3a MOXNMBICTHO BUKOPUCTOBYHTE NPUAATHUM ANA
martepiany BifICMOKTYBanbHWUI NPUCTPIN.
- Cnigky#Te 3a 1obpoto BeHTUNALIEW Ha pobouomy Micli.
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- PekomeHpyeTbcA BoAraT1 pecnipatopHy Macky 3
hinbTpom Knacy P2.

[opepxynTtecs npunucis Woao obpobnioBaHux Matepianis,

L0 AitoTb Y Bawwii kpaiHi.

» YHuKaliTe HAKONUUEHHA NURY Ha pobouomy micui. Mun
MOXe Nerko 3anmaruca.

30BHilHE BigcMOKTYBaHHA (auB. Man. D-E)

HapiHbTe BincmokTyBanbHui afantep (10) Ha Tpumay
onopHoi WwhicyBanbHoi Tapinky (9). Motim 3aBeaiTb ryMoBy
netnio (12) BincMokTyBanbHoro anantepa (10) Hag
aKyMynATopHoto barapeeto (2) enekTpoiHCTpyMeHTa Ha
PYKOATKY. YCTPOMITb BiICMOKTYBanbHui wnaHr (11) y
BincMokTyBanbHui anantep (10). MpuenHaiTe
BiACMOKTYBanbHWi wnar (11) 1o nunocmoka. Ornapn
MOX/MBUX MUIOCMOKIB MiCTUTBCA B KiHLI L€l IHCTPYKLIi.
MunoBincMoKTyBau NOBUHEH ByTW NpUAATHAM s poboTy 3
0bpobntoBaHMM MaTepianom.

[1ns BinCMOKTYBaHHA 0COONMBO LLKILNWUBOTO iNA 3[0POB'A,
KaHLeporeHHoro abo cyxoro nuny NOTPibHMI CrieLlianbHui
NUNOBIACMOKTYBaY.

[ip vac npali Ha BEPTUKaNbHWX NOBEPXHAX TPUMaNTe
€NeKTPONpPUnag, TakuM UMHOM, LoD BifICMOKTYBaNbHHU
LUNAHT JUBUBCA [OHN3Y.

Pobota

Mouatok poboTu

BcraHoBneHHsA akymynaTopHoi 6atapei

YcTpoMiTh 3apsamkeHy akymynaTopHy barapeto (2) B

€NEKTPOIHCTPYMEHT TaK, LL,06 BOHa MiljHO 3adhikcyBanacs.

BMuKaHHA/BUMUKAHHA

» BneBHiTbcA, WwWo Bu MoxeTe NnpuBecTH y Ailo BUMKKau,
He BifnyCcKaloun pyKOATKH.

L1106 yBiMKHYTH €NeKTPOIHCTPYMEHT, HATUCHITb Ha BUMMKAU

(6).

L1106 BAMKHYTH eNeKTPOIHCTPYMEHT, LLie pa3 HaTUCHITb Ha

BUMHKaY (6).

BcraHoBneHHs KinbKocTi 06eptis

3a ;oNoMOroto Konilatka s BCTAHOBNEHHA KiNbKOCTi
0beprie (1) MOXHa BCTaHOBNIOBATH HEODXiAHY KiNbKiCTb
0bepriB, TakoX nig uac poboTy.

1 HW3bKa KinbKicTb 0bepTiB
2 CepefiHA KinbKicTb 0beptiB
3 BUCOKa KifbKicTb 06epTiB

HeobxiaHa KinbkicTb 06epTiB 3anexuTb Bifg Matepiany i yMoB
poboTH i MoXe DyTH BU3HAUEHa METOL,OM BUNPODYBaHb.
MNicna TpuBanoi poboT Ha HM3bKil yacToTi 0bepTiB fakTe
eNeKTPoNpUnagy NoNpaLoBaTHv 119 OXONOMKEHHSA Npubn.

3 XBHI. 3 MaKCHMa/IbHOKO YacTOTOl 0DepTiB Ha XonocToMy
xoqy.

BkasiBku wopo pobotu

» Mepep ycima maHinynAuiAMMU 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM
(Hanp., TexHiuHUM 06CNyroBYBaHHAM, 3aMiHOIO
po6ouoro iHCTPYMeHTa TOLL0), a TAKOXK NPH HOrO
TPaHCNOPTYBaHHi i 36epiraHHi BuiiMaiite
aKymynaTopHy bartapelo 3 eneKTpoiHcTpyMeHTy. Mpy
HEHaBMMCHOMY BK/IOUEHHI BUMMKaua icHye Hebeaneka
MOpaHeHHs.

» Mepep TMM, IK NOKNACTH €NEKTPOIHCTPYMEHT,
3auekaifiTe, NOKHU BiH He 3yNHHUTbLCA.

» Lleit eneKTPoiHCTPYMEHT He NPU3HaUeHHN AnA
CTaLioHapHOro BUKOPHCTaHHA. He MOXHa, Hanp.,
3aTMCKaTK 1oro B nelyata abo 3akpinnoBath Oro Ha
Bepcrari.

Mopaga: 3axau WnidhyiTe 3aKPYrNeHHs 3 HU3bKOKO

KinbKicTio 06epTiB AnA 0TPMMaHHS ONTUMaNbHOTO

pesynbTary pobotu.

Mopagpa: [MoBepxHA [NA TPUMAHHA €PrOHOMiUHOT (hopMu

[N103BONAE NPALLOBATH 3 €N1EKTPOIHCTPYMEHTOM JUHAMIUHO i

0e3 HakonuueHHa BToMH (aus. man. F).

LnichyBaHHA noOBepPXOHb

» Mip uac wnicyBaHHA MeTany BaAraiTe 3aXucHi
PYKaBHUKH.

YBIMKHITb €NeKTPOIHCTPYMEHT, NPUCTaBTE HOro A0

0b6pobntoBaHoi 0OCHOBYM Ta BOZLiTb HUM 3 MOMiPHUM

HaTUCKYBaHHAM No 0bpobnioBaHiit 3aroToBLyi.

MpoAyKTUBHICTb PODOTH i XapakTep LWNihoBaHOI NOBEPXHI

iCTOTHO 3anexarb Bifi 06paHoi WnichyBanbHOI CiTkH,

BCTAHOB/EHOI KinbKOCTi 00epTiB i CUNK NPUTUCKYBaHHS.

Nuwe be3noraHHi wnidyBanbHi CiTky 3abe3neuyroTb BUCOKY

NPOAYKTUBHICTb LWNichyBaHHA | bepexyTb

€NeKTPOIHCTPYMEHT.

LLlob whichyBanbHoi CiTKK BUCTAUMNO Ha AOBLLE, CRIAKYHTE

3a PIBHOMiPHUM HaTUCKYBaHHAM.

3aHafTo CUNbHE HATUCKYBAHHS He NiABULLYE

NPOAYKTUBHICTb LUAiyBaHHA, a NULLE NPU3BOAUTD A0

CKOPILLOr0 3HOLLEHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTA i WNichyBanbHOT

CITKM.

He BMKOPUCTOBYHTE LWNichyBanbHy CiTKy, Akoo 06pobnsaBcs

MeTan, ANA iHWWX MaTepianis.

BukopucToBY#TE NULLIE OpHriHaNbHe LWNidyBanbHe

npunapas Bosch.

UopHoge WwhicyBaHHA

HapiHbTe wnichyBanbHy citky rpyboi 3epHUCTOCTi.
Nwwe 3nerka HaTUCKyHTe Ha eneKkTponpunag, Wob Bix
npawtoBaB Ha BUCOKIN KinbkocTi 0bepTiB Ta 3HiMaB barato
marepiany.

ToHke wnidyBaHua

HapiHbTe WwnichyBanbHy CiTKY TOHKOT 3@ PHUCTOCTI.
HeBenukum BapitoBaHHAM CUIIM NPUTUCKYBaHHA abo
nepeMUKaHHAM KinbKocTi 06epTiB MOXHa 3MEHLLMTH
KinbKicTb 06€pTiB ONOPHOI WNithyBanbHOI Tapinky,
3bepiratoun eKCLEHTPUKOBHI PyX.

160992A669((26.01.2021)

Bosch Power Tools



BopiTb enektponprnagom nnockumu kpyramu abo
HaBnepeMiHHO y3[0BX i nonepek no BCiit 0bpobntoBaHii
NOBEePXHi, MOMiPHO HAaTUCKaloUM Ha Hboro. He nepekoLyiTe
eneKTponpunag, wob He npopisatk Hackpi3b 0bpobntoBaHy
3aroTOBKY, Hanp., WNOH.

MNicna 3akiHueHHs pobouoi onepaLii BUMKHITb
eneKTponpuUnag.

MonipyBaHHa

[inA nonipyBaHHA BMBITPEHMX NaKOBaHNX MOBEPXOHb,
MOAPANKMH (Hanp., Ha aKPUNOBOMY CKNi) | NonipyBaHHsA
3MaLLieHKX BOCKOM/ONiel0 MOBEPXOHb eNEKTPOIHCTPYMEHT
MOXHa OCHACTUTH NonipyBanbHoto rybkoto (npunanas).
[ina nonipyBaHHs 0bupaiite Many Kinbkictb 0bepTis
(cTyninb 1), 1106 3aM06irTH HAAMiIPHOMY HarpiBaHHIO
MOBEPXHi.

HaHeciTb noniTypy Ha ieLLo MeHLLy MOBEPXHIO, HiX Ta, AKY
Bv 3bupaeteca nonipysati. Po3noainitb nonipysanbHUi

3acrocyBaHHA

Konip wnicdyBanbHuX citok
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3acib 3a ;onomoroto nonipyBanbHOi rybKu, pyxaruuch
HaBXxpecT abo Kpyramu 3 NOMipHUM HaTUCKYBaHHAM.

He pnaBaiite nonipyBsanbHoMy 3acoby BUCOXHYTH Ha
MOBEPXHi, 0CKINbKW MOBEPXHA MOXeE NOLWKOAUTUCA. He
nigfasanTe NoBepXxHIo, Ky Bu nonipyete, BNA1By npamoro
COHAYHOrO NPOMIHHA.

PerynapHo ouuLyiTe nonipysanbHi rydbku ans
3abe3neueHHs J0OPUX PesynbTatiB NoNipyBaHHs.
lpomuBaiiTe nonipyBanbHy rybky M’AKUM MUIOUMM 3ac0boM
i Tennoto BOf1010, He BUKOPUCTOBYTE PO3PiMKyBaui.

Tabnuusa 3actocyBaHb

[laHi, 1o MiCTATbCA B HUXKUENOAAHIN Tabnuui, — nuiie
pekoMeHAaLif.

Haibinblw npugatHy ans 0bpobku kombiHallio Kpatle 3a Bce
BCTAHOB/IOBATH NPAKTUUHKM COCOHOM.

CryniHb KinbkocTi 06epriB

(uopHoBe wnithyBaHHA/TOHKE

wnichyBaHHA)

MifnpaBneHHs NakoBOro NOKPUTTA )KOBTUW/3€NeHuM 2
BunpaBneHHs NowwKoaKeHb NakoBOro JKOBTHH 2/3
NOKPUTTA

BuaaneHHa nakoBOro NoKpuTTA OpaHXeBui 2/3
M’aka aepeB1Ha/TBEpAa AEPEBUHA OpaHXeBHI/KOBTUH 3
®danepa KOBTUH 2/3
AntomiHin OpaHXeBHI/3eNneHni 2/3
Cranb OpaHXeBHI/3eNeHnN 2/3
BupaneHHa ipxi 3i crani OPaHXeBHI/KOBTUI 3
Hep>kagitoua ctanb OpaHXeBHI/3eNneHni 2/3
MonipyBaHHA MonipyBanbHi rybku 1

BKka3iBKH L40/50 ONTHMaNbHOTO NOBO/KEHHH 3
aKyMynaTopom

3axuLanTe akyMynaTop Big BONOTY i BOAK.

3bepiraiiTe akymynaTop nuiue 3a Temneparypy Big —20 °C
1o 50 °C. 30kpeMa, He 3anuLuanTe akyMynaTop BRiTKy B
MaLLMHI.

Yac Bif uacy npounLianTe BEHTUNALIRHI OTBOPH
aKyMynAaTopa M’'AKUM, UNCTUM | CyXMM NEH3NUKOM.
3aHapTo KopoTKa TpMBanicTb PoboTH NicnA 3apAAkaHHs
CBilUMTb NPO Te, LLO aKyMyNATOp BUUepnaB cebe i noro
Tpeba NoMiHATH.

3BaXanTe Ha BKA3iBKM LOMI0 BUAANEHHS.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06cNyroByBaHHA i OUMILEHHA

» Mepep ycima maHinynAuiaAMMU 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM
(Hanp., TexHiuHMM 06CNYroBYBaHHAM, 3aMiHOIO
po6ouoro iHCTPyMeHTa TOLW0), a TAKOXK NPH HOro
TPaHCNOPTYBaHHi i 36epiraHHi BuiiMaiite

akymynaTopHy 6artapelo 3 enekTpoiHcTpyMeHTy. [py
HEHaBMMCHOMY BK/IOUEHHI BUMMKaua icHye Hebeaneka
NOpaHeHHA.

» [ns akicHoi i 6eaneuHoi poboTu Tpumaiite
€NeKTPONPUNaz i BEHTUNALiHI OTBOPH B UUCTOTI.

CepBic i KOHCYNbTaLii 3 NMTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepBicHil marictepHi By oTpumaeTe Bignosigb Ha Balwi
3anuTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHOT0 06CNYroByBaHHA
Baworo npoaykTy. MantoHku B ieTansx i iHdpopmadito wopo
3anyacT1H MOXHa 3HalTH 3a agpecoto: www.bosch-pt.com
KomaHpa cniBpobitHukiB Bosch 3 HagaHHs koHCynbTauii
LLI0f10 BUKOPHCTaHHA NPOAYKLi i3 33,0BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balui 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLi Ta npunaaas
10 Hel.

[Mpu BCiX 10AATKOBUX 3aMMUTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aNyacTuH,
Byab nacka, 3a3HavanTe 10-3HauHui HOMep ans
3aMOBNEHHS, LLO CTOITb Ha NACMOPTHiN TabnuuLli NPOAYKTY.
[apaHTiliHe 0BcnyroByBaHHA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iMCHIOTHLCA BiAMNOBIAHO 4O BUMOT | HOPM BUrOTOBMOBaUA
Ha TepuTOPIi BCiX KpaiH nuwwe y thipmoBHx abo
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aBTOPU30BAHKX CEPBICHUX LiEHTPax dipmu «PobepT bou.
NMONEPEIKEHHA! BukoprCTaHHA KOHTPaghaKTHOT NpoayKuii
Hebe3neuHe B eKcnayarallii i MoXxe MaTi HeraTuBHi Hacnigku
[ANA 300POB’A. BUroTOBNEHHA | PO3NOBCIOKEHHA
KOHTpadhakTHOT NpomyKuii nepecninyeTbcs 3a 3akoHOM B
AAMIHICTPATMBHOMY i KPUMiHANbHOMY MOPAAKY.

YkpaiHa

Boww CepaicHui LieHTp enekTpoiHCTpyMeHTiB

Byn. Kpaiitsa 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiiH1X CEPBICHUX MalCTePeHb
3a- 3HaueHa B HauioHanbHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi.

ApnpecH iHWKX cepBiCHUX LEHTPIB HABEAEHO HIKYe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

TpaHcnopTyBaHHA

Ha popaHi nitieBo-ioHHi akymynaTopHi batapei
PO3MOBCIOXYIOTHCA BUMOTH LLOAO0 TPAHCMOPTYBaHHA
Hebe3neuHux BaHTaxiB. AKYMynaTopHi batapei MoxyTb
nepeBO3UTMCA KOPUCTYBaueM aBTOMOBINbHUM TPAHCTOPTOM
6e3 notpebu BUKOHAHHA LOAATKOBUX HOPM.

Mpw nepecunui TpeTiMu ocobamu (Hanp.: NOBITPAHUM
TPaHCNopTOM abo TPAHCMOPTHUM eKCMEAUTOPOM) NOTPIBHO
[0fiepXKyBaT1cA 0COBNMBIUX BUMOT LYO0 YNAKOBKM Ta
MapKyBaHHS. Y LbOMY BANAAKY Y NIAroTOBLi NOCUAKK
NoBUHeH bpaTk yuacTb eKcnepT 3 Hebe3neuHux BaHTaxiB.
Bincwnarite akymynatopHy batapeto nuie 3
HemnOLIKOKEHUM KOpPNycoM. 3aKnenTe BiKPUTI KOHTAKTH Ta
3anakyuTe akyMynaTopHy batapeto Tak, 106 BoHa He
coBanacs B ynakosLi. [lotpumyiTecs, bynpb nacka, Takox
MOXTMBHX [LOAATKOBUX HaLiOHaNbHKUX NPUMKCIB.

Yunisauis

X

Nuwe ana kpai €C:

BinnosiaHo ao eBponeticbkoi aupektueun 2012/19/EU
€NeKTPOIHCTPYMEHTH, LU0 BUMLL/K i3 BKMBAHHS, Ta
BiZNOBIAHO 710 €BpONENcbKoi AupekTuan 2006/66/EC
nolKomkeHi abo BianpalboBaHi akyMynATopHi batapei/
baTapeikn NoOBMHHI 30aBaTUCA OKPEMO | yTUNi3yBaTUCA
€KOMOriuHO YMCTUM Cnocobom.

EnekTtponpunaau, akymynatopHi batapei,
npUnaaaA i ynakoBKy Tpeba 3gasath Ha
€KOMOrYHO UMCTY NOBTOPHY NepepobKy.

He BUKMaanTe enekTponpunagm 1a
akymynaTopHi batapei/bataperiku B nobytose
cmitTa!

AkymynaTopu/6aTapeiku:

NiTieBo-ioHHi:

Bynb nacka, 3BaxaiTe Ha BKa3iBKM B po3Aini
TpaHcnopTyBaHHs (auB. , TPAHCMOPTYBaHHA",
CropiHka 48).

Kasak

Eypasml J9KOHOMHMKanNbIK ofafblHa

(KEAeH OAanIHa) MyLwe

MeMneKeTTep aymarbiHAa

KonaaHblinaabl

OHAIPYLWIiHIH BHIM YWIiH KapacTblpFaH Nanaanaxy

Ky)KaTTapbIHbIH KypamblHAA NaifanaHy XeHiHaeri ocbl

HyCKaynblK, COHbIMEH bipre KocbiMiwanap fa bonybl MyMKiH.

ColiKecTIKTi pacTay »ainbl aknapar Kocbimwaza bap.

OHimMpi eHAipreH MemMnekeT Typanbl aknapar eHiMHIH

KOPNYCbIHAA XaHE KOCbIMLIAAA KOPCETINreH.

OHpipinreH Mep3imi Hyckaynblk MykabacblHbIH COHfbI

beTiHpe KepCeTinreH.

MmnopTepre KaTbicTbl balnaHbIC aknapar eHiM

KanTamacblHfa KepCeTinreH.

OHimpai naiiaanany mepsimi

OHiMHIH KbI3MET €Ty Mep3iMi 7 bln. OHAIpiNTeH Mep3iMHeH

bactan (eHaipy KyHi 3aybIT TaKTaMLACbIHAA Xa3binFaH)

icTetnei 5 Xbin cakTaraHHaH COH, 6HIMAI TEeKCepyCi3

(cepBHCTiK TeKcepy) naiaanaHy YCbiHbIMManbl.

KepceTinreH KbI3MeT €Ty Mep3iMi TYTbIHYLLIbI aTanMbiLL

HYCKAyNbIKTbIH TananTapblH OpblHAaFaH Xaraaiaa FaHa

*apampbl bonagbi.

IcTeH wbiFy cebenTepiHin, Tisimi

— KM YLUKbIH LWbIKCa, NaifanaHbaHbi3

— KaTTbl f1ipin Ke3iHae nanfanaHbaHpi3

~ TOK CbiMbl By3binFaH Hemece oKLaynaychbi3 bonca,
naipanaHbaHpi3

— ©HiM KopnycblHaH Tikenew TyTiH WbIKca, NaiaanaHbaHbi3

MaipanaHywbIHbIK MYMKiH KaTenikTepi

~ TyTKacbl MeH kopnycbl by3binFan bonca, eHimai
nanpanaH6aHpl3

~ ayblH —LLALLbIH Ke3iHAe CbipTTa NaifanaHbaHbI3

~ KOpMyc iLLiHe cy Kipce KypbinFbiHbl KOCYLIbI H0NMaHbI3

LLlexTi Kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMfaHybl

~ ©HIM KOpMyCbIHbIH, 3aKbIMAANYbl

Kbi3MeT KepceTy Typi MeH Xuiniri

— Op nanaanaHyaaH CoH eHIMAI Tazanay yCbiHbINaabl.

Cakray

~ KypFaK Xepfe cakray kepek

~ KOFapbl TeMnepaTtypa Ke3iHeH XaHe KyH caynenepiHiy,
9CepiHeH anbic cakTay kepek

— caKray KesiHfe TemnepatypaHblH KEHET aybITKyblHaH
KOpFay Kepek

~ OpamacbI3 cakray MyMKiH emec

- cakray LWapTTapbl Typanbl KOCbIMLL akmapar any yilix
MEMCT 15150-69 (wapt 1) KyaTblH KapaHbl3
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- +5-peH +40 °C-ka fiediH TeMnepatypacbiHaa KoimMaaa
6HiPYLWiHIH KanTaMacblHAa cakTarbi3. CanbiCTbipMans
binFangbinbik 80 % -AaH acnaybl THiC.

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHfe eHiMAi KynaTyFa XaHe Ke3 KenreH
MeXaHWKanblK bIKnan eTyre kataH, TbIHbIM CanblHafbl

- bocary/yKTey Ke3iHfe NaKeTTi KbiCaTbiH MalLWHANAPA!
nanpanaHyra pykcar bepinmenai

- TacbimMangay waptrapbl Tanantapbii MEMCT 15150-69
(5 WwapT) KyxaTblH OKbIHbI3

- KopuwaraH opta Temneparypacbl -50 °C-taH +50 °C-ka
[lefiH TacbiMangaay pykcar eTinreH. CanbiCTbipMansl
binFangbinblk 100 %-aaH acnaybl THIC.

Kayincisgik Hyckaynapbi

AneKTp Kypanaapbl yiWiH Xannbl Kayincisgik

HYCKaynapbl

[NECKEPTY Ocbl 3NEKTP KypanbiHbIH,

JHHaFbIHAAFbI eckepTynepai,

HYCKaynappabl, cypeTTepai XoHe cunaTramanapabl

OKbIHbI3. baprblk TeXHUKaNbIK Kayinciaaik

HYCKaynblKTapblH OPbIHAAMAY TOKTbIH COFYbIHA, 8T XaHe/

HeMece ayblp XapakaTTaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak )yMbICTap ywiH Kayinciagik HyckaynblKrapbl

MeH ecKkepTneneppi cakran KoibiHbi3.

Kayincisgik HyckaynblKTapbiHAa nanganaHbinfFaH INeKTp

Kypan aTayblHbIH, XenifeH KyaT anatblH 3NeKTp KypanaapbiHa

(»keninik kabeni MEHEH) KaHe aKKyMyNATOPAEH Kyar anarblH

3NEKTP KypanaapbiHa (eninik kabeni »ok) Katbicbl bap.

JKyMbIc OpHbIHBIK Kayinci3airi

» XKyMbic OpHbIH Ta3a XaHe XapblK YCTaHbi3. [lacTaHFaH
XSHe KapaHfbl Xarnappaa catcia okuranap bonybl MyMKiH.

» JNeKTp KYPbINFbIChIH XapbinaTbiH aTMocdepaaa
naiaanaH6aHpi3, Mbicanbl, JXaHaTbIH CYMbIKTbIK, Fa3
Hemece wWaH, b6ap bonFanga. nNeKTp Kypan yLiKbIHAapAbl
Xacaugpl, an onap LWax Hemece bynapzpl XaHablpybl
MYMKiH.

» bananap meH 6akpinaywbinapabl 3NeKTP KypanbiHaH
anbic ycTaHbI3. AnfaHynap bakpinay xoranybiHa anbin
Kenyi MyMKiH.

» )KabablK TYPMBICTbIK XaFaainapaa, KOMMepLUAnbIK
aniMakTappa xaHe KOFaMAbIK XXepnepae, 3uAHAbI XaHe
KayinTi eHAIpICTIK hakTopnap oK KiLli INeKTp TyTbIHYbI
6ap eHaipicTik atMakTapbliHAA XYMbIC iCTey YLiH
apHanFfaH.

nekTp Kayincisgiri

» JnekTp aiblpnapbl po3eTKara caii 6oynbi THic.
AWbIpAb! elKaLaH eLKaHAANi Topi3ae e3repTneHxis.
XKepre kocbinFaH aneKTp KypangapbiMeH agantep
aiibipnapblH NaiAanaHbaHbI3. O3repTinmereH anbipnap
MeH CaiikeC po3eTKanap aneKTp TybIKTanyblHbIH, KayiniH
TeMeHeTeni.

» Ky6bipnap, paguatopnap, nMTanap MeH CybITKbILITap
CHAKTBI XKepre KoCbinFaH beTrepre THMeHi3. [leHeHi3
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epre KOCblniFaH D0onca Xorapbl TOK COFY Kayini naiga
bonagpl.

» JneKTp Kypanaapabl XxaHoblpaa Hemece binFangpl
KopLuayAa naipananbanbi3. dNeKTp KypanbiHa KipreH
Cy TOK COFY KayiniH Xofapbinaragpl.

» Kabenbai tuicti 6onmaraH pette naifanaH6anbi3.
Kabenbpi anekTp KypanbiH Tacy, ketepy Hemece
TOKTaH LbIFapy YLWiH naiaananbanbi3. Kabenbai
bICTbIKTbIK, MaH, 6TKip Kblpnap )aHe XblmXbIManbl
benwekTepaeH anbic ycTaMaHbi3. 3aKbiMaa/FaH
Hemece bbITbICbIN KeTKeH kabenb TOK COFy KayiniH
KOFapbinaraspl.

» JneKTp KypanblH CbIPTTa NaiAanaHFaHAa CbipTKbl
)aiinap yLiH cail Kabenbgi naipananbiybi3. CbipTra
naiaanaHyfa xxapamabl kabenbi naaanay Tok CoFy
KayiniH TeMexgenai.

» Erep anekTp KypanbiH binFanabl xepae nanganany
Kepek 6onca, oHAa KOPFaNTbIH eLWipy KYPbINFbIChI
(RCD) apKbinbl KopFanfaH TOK XeniciH
naipananbibpbi3. RCD nariganaHy ToK CoFy KayiniH
TeMeHEeTen|.

XKeke Kayincisgik

» JnekTp Kypanabl nanganaHyaa abai 6onbixpbi3,
JKYMbICbIHbI3Abl DaKbINaHbI3 XKaHe napacatTbi
naiganaHbiHbi3. INEKTP Kypangbl WapLuaFaH kesge
HeMece ecipTKi, ankoronb Hemece 3pi acep eTKeH
Ke3ae nanganaH6anbi3. INeKTP KypanbliH nanaanaHy
Ke3iHfle aHCbI3[blK ayblp XKEKE XapakaTTaHyra anbin Kenyi
MYMKiH.

» XKeke KOpFaiTbiH XabAbIKTapAbl NanganaHblHbi3.
OpAaNblM Ke3 KOpPFaHbICbIH TaFbIHbI3. LLIaH Mackachl,
CcbipFaHbaiTbIH Kayinciafik ask kuimpaepi, Wwnem Hemece
€CTY KOPFaHbILLUTapbl CUAKTbI KOPFaFblILL XababIKTapbl
TUICTI )XaFfannapaa KoNaaHbIM XeKe xapakaTraHynapabl
Kementeai.

» Ke3apeWcok icke KocbinyabiH, anablH any. Tok kesiHe
XoHe/HeMece baTapesAnap XUHaFbIHa KOCYAaH
anpbiH, Kypanabl KeTepy Hemece TacyAaH anablH
ewipriw ewik Kyiiae 6onyblHa k63 XeTKi3iHi3. InekTp
KypanblH caycakTbl eLIiprillKke KOMbIN Tacy Hemece
KOCKBILLbI KOCY/bl 3NEKTP KypanblH TOKKA KOCY CaTCI3
OKMFara anbin Kenyi MyMKiH.

» JNeKTp KypanblH KOCYAaH anAblH KeNreH petrey
CbIHaCbIH HeMece KinTTi anbin KoMbIHbI3. INeKTp
KyPanblHbIH aiHanaTtblH beniriHfe kanrFaH Kint Hemece
CblHa XEKe XapaKatTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Ken kyw icreTneHi3. OpaaiibiM THIiCTi TafHbIL NEH TeH,
CanMaKbITbINKTbI CaKTaKbI3. byn kyTinmereH
Xaraainapaa anekTp KypanfablH bakbinaHyblH CakTanfbl.

» TwicTi Kuim KuiHi3. Boc KuiM MeH awekennepgi
KuiimeHi3. LawbiKbi3 6eH Kuimaepai XbimKbiManbl
benwekTepAeH anbic ycTaKpbi3. boc kuimaep,
alueKennep HeMece y3bliH WALl XblMKbIMabl bentiektep
apKbI/bl TAPTHINY bl MYMKiH.

» Erep waH WwbiFapbin XuHay xabablKTapbiHa Kocy
KypbinFbinapbl 6epnirex 6onca, oHaa onap Kocynbl
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bonyblHa XaHe THIiCTi peTTe KONAaHyblHa K63
MKeTKi3iHi3. LLlaH xuHayabl naiaanaHy Wwakra
bannaHbICTbl 3UAHAAPAbI KeMeKTei.

» AcnantapAbl Xui naiiAanaHbin XakKcbl 6inreHHeH CoH,
Macaiipan KeTnei Kayincisgik npuHuMnTepiH enemei
OTbIpMaHbI3. AbaiCbi3 9peKeT cekyHA illiHge ayblp
XapakaTTraHyra anbin Kenyi MyMKiH.

» HA3AP AYAPbIHbI3! IHeprusmeH xababiKrayabiy,
TONbIKTaN He XXeKenel TOKTaTbinybl Hemece
3HepruaMeH xababikrayabl backapy TisberiHiy
aKaynaHybl canfapbiHaH 3NeKTP KYypanbiHbiH,
JKYMbICbIHAA Kigipic naiipa 6onFaH xaraanga,
byFaTTanMaraHfbIFbIHA K3 XeTKi3in (6onFau
XaFpaiga) 6apbin, aXbIPaTKbIWTbI Boikn. (Owipy)
KannbiHa KenTipiKi3. XKeninik awaxbl po3eTkagax
LbIFapbIHbI3 HEMece anbin - canManbl
AKKYMYNATOPAbI aXbIpaTbiHbi3. OCbl 9pEKeT apKbINbl
baKbinaHbanTbIH KaiTa icke KOCbINYbIH anablH anachbis.

» ATanmblll Nakaanany XeHiHaeri HYCKaynblkka Cankec
6inikTi KbI3MeTKEPNEP KypamblHa ANEKTP KypanblH peTTey,
MOHTaX[ay, KONaHbICKa EHTi3y aHe OFaH Kbl3MeT
KepCeTy apeKkeTTepiMeH TaHbIC TyNIFaNap Xatazbl.

» JNeKTp KypanbiMeH XyMbic icTeyre 18 xacka TonfaH,
TEXHUKANbIK CUNaTTaMaHbl, NaifanaHy XeHiHaeri
HYCKAYNbIKTbl XXoHe Kayincisfik epexenepiH okpin
LWbIKKaH TyNFanapra pyKcart eTinegi.

» [leHe, cesim HeMece aKpii-oi kabinetrepi WwekTeyni
HeMece Toxipubeci MeH binimi xeTkinikcis anamaap
OnapAblH KAYINCi3Airi YLWiH XayanTbl TYIFaHbIK,
bakpbinaybiHaa bonmaca Hemece aneKTp KypanbiH
naraanady bobiHWa Hyckay anmaraH bonca, byibiMapl
nanpanaHbaybl Tvic.

IneKTp KypanaapbiH NaiaanaHy XxaHe KyTy

» Kypanpgpbl aca Ken yKTeMeHi3. XKyMbICbIHbI3 YLiH
JKapamAbl ANeKTP KypanblH NaiganaHblkbi3. Xapamabl
3NEKTP KYpanbIMeH KePeKTi XXYMbIC aiMarbiHAa AYPbIC api
CEHIMAI XYMbIC iCTEHCI3.

» AXbIpaTKbilbl JYPbIC EMEC INEKTP KypanbiH
naipanan6anbi3. Kocyra Hemece eLlipyre 60nManTbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi Donbin, OHbl KeHAeY KaxeT
bonagpl.

» XabgbikTapabl petrey, benwekrepin anMacTbipy
HeMece 3NeKTP KypanaapblH KoWMara Koo anablHaa,
alaHbl KyaT Ke3iHeH aXbIpaTbiHbI3 XaHe/Hemece
aKKYMYNATOPbI anManbl-canManbl 60nca, OHbl aneKTp
KypanbiHaH anbin TacTaKbi3. byn cakTblK SpEKeTi aneKTp
KypanbiH barkaycbi3 KocbinybiHa xon bepmenai.

» [laiiganaHbinMaiTbIH 3NeKTP Kypangapabl 6ananap
KONbI XKeTNeHTiH XaltFa KoWbIHbI3. Ocbinapabl
binmeiiTiH Hemece o0cbl eckepTnenepai oKbIMaraH
apampapra 6yn Kypanabl naiganaHyfa xon bepme;is.
Toxipibecia agamaap KonblHga aNeKTp Kypanaapbl KayinTi
bonappl.

» JneKTp KypanaapbiH MeH KepeK-XapaKTapblH YKbINTbI
KyTiHi3. Ko3ranmanb! 6enwekrepgix kegepricis
icteyiHe XaHe KenTenin kKanmayblHa, 6benwekrepain,

aKaycbl3 Hemece 3aKbIMAanMaraH 6onybiHa, anekTp
KyPanbiHbIH, 3aKbIMAANMaFaHbIHa K63 XeTKi3iHi3.
3akpiMpanFan benwekrepi 6ap Kypanabi
naiganaHypaH anfibiH XXeHeHi3. InekTp
KypanzapblHbIH AYPbIC KYTiNMeYi xa3aTanbiM OKuFanapra
ceben bonbin xatagpl.

Keckiw acnantapap! eTKip xaHe Tasa Kyige
caKTaHbI3. [lypbIC KYTINTeH XaHe KecKilll XKMeKTepi eTKip
KeckKill acnantap a3 kenTenin, KecinetiH 6eTke oHak
barbiTTanabl.

neKTp KypanbiH, XababIKTapAbl, anManbi-canmansl
acnanTappgpl XaHe T.6. ocbl HycKaynapfa cai
naianaHbiibi3. COHbIMEH XYMbIC WapPTTapbiMeH
OpPbIHAANTLIH dPeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbI3. INeKTp
KypanfapblH apHanMaraH XyMblCTapaa naiganaHy
KayinTi.

KontyTkanap meH kapmay beTTepiH KypFak, Ta3a xaHe
Maii MeH nacTaH Tasa ycranbi3. CbipraHak KonTyTkanap
MEH Kapmay beTTepi KyTinMereH xarnainapaa ceximai
KonpaHy MeH bakpinayra xon bepmengi.

Barapes KypanbiH naipanany aHe KyTy
» Tek eHAipyLwi cuNaTTaFaH 3apAATaFbILIMEH KaiTa

3apAATaHbI3. batapes X1HaFbIHbIK bip TypiHe cai
3apAaTarbiL backa batapes XUHaFbIMEH KONAaHyaa epT
KayiniHe aabin Kenyi MyMKiH.

AneKTp KypanpapbiH TeK apHabl TaFaibIHAANFaH
baTapen uUHaKTapbIMeH nanfanaHbiHbi3. Kes kenreH
backa batapes xuHaKTapblH Naiganaxy xapakarraHy MeH
6pT KayiniHe anbin kenegi.

Erep 6atapes xuHarbl KongaHyaa 6onmaca, oHbl
Tyipeyill, TUbIH, KinT, wWere, bypanaa Hemece 6acka
Kili MeTan 3aTTapgaH ycTaKpbi3, onap 6ip
TepMHHanAaH backacbiHa 6aiinaHbic Xacaybl MyMKiH.
batapen TepMMHanaapbliH KOCy Kyiik Hemece epTke anbin
Kenyi MyMKiH.

[lypbic emec naipananypa 6atapeagaH CyibIKTbIK
aFybl MYMKiH, OFaH THMeHi3. Erep THin kancanpbis,
CyMeH Waibin TacTaHpi3. Erep cyMbIKTbIK Ke3re THce
[napirepre xabapnacbinbi3. batapeasaH WwakkaH
CYMbIKTbIK KO3y HEMece KYHiKTepre anbin Kenyi MyMKiH.
3akbimpanfaH Hemece e3reprinreH 6atapes
JKMHAKTapblH Nailganaibanbi3. 3akbiMaanfaH Hemece
e3reprinrex batapeanap epTke, xapbinyra Hemece
XapakaTTyFa anbin Kenyi MyMKiH Ke3[leiCoK apekeTTepre
anbin Kenyi MyMKiH.

Barapes Xu1HaFblH Hemece KypanblH epTke Hemece
KaTTbl TemMnepartypara cangbipmanpbi3. 130 °C xorapbl
TeMnepatypanapfia *apbinbic 6onybl MyMKiH.

Bapnbik 3apaaTay HyckaynapbiH opbiHAan 6atapes
JKMHaFbIH HYCKaynapAa GenrineHreH TeMmneparypa
ayKbIMbIHaH TbiC XaFAaiAa 3apAATaMaHbi3. [lypbic
emec 3apsfTay Hemece benrineHreH aykbIMHaH TbiC
Temneparypafa 3apsaaTay barapesHbl 3aKbiMaan ept
KayiniH ofFapblnatybl MyMKiH.
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Kbismer kepcety

» 3neKTp KypanbiHa MamMaHAbl XKeHpeyiwi Tek bipaei
Kocankpl 6enwekrepMeH Kbi3MeT KepceTyi kepek. byn
3NeKTP KypanblHbIH KAYincisairiH caktanyblH kKaMTamachl3
eTeqi.

» 3akbiMAaanFaH 6aTapes XMHAKTapblH eLKaLaH
naipanan6anbl3. batapes XuHaKTapbiH TeK eHAipyLi
Hemece eKineTTi KbI3MeT KepceTy XabZbIKTayLLbIChl
apKbl/bl OPbIHAANYbI MYMKIH.

TericTeriw ywiH Kayincisgik Hyckaynapbi

» JNeKTp KypanblH TeK KypFaK axapnay ywiH
naiaanaHbiHbI3. SNEKTP KypanblHbIH, illiHe Cy Kipce, on
3NEKTP TOFbIHbIH, COFY KayiiH apTTbipafbl.

» JneKTp KypanblH AalibiHAAMara TeK KOCynbl Kyiiae
anapbin oHbl AalbIHAAMafaH anbICTaTbIN BWIPiHi3.
INeKTp Kypanbl TOCbIHHAH KOCbIMYbl MYMKiH.

» Apampapra yWKbIHAAPAbIK Kayin Trizbentingirine
Ke3 XeTKi3iHi3. )KaHaTbiH MaTepuanaapabl
anbiCTaTbiHbI3. MeTannapl axxapnay apKbiibl YLWKbIHAAP
navpga bonagpl.

» Opr Kayibi 6ap! AxapnaHaTbiH MaTep1angbl Hemece
a)Xxapnay KypbInFbICbiH Kbi3biN KETYAeH CaKTaHbi3.
LLIQHTYTKbIW KaGbIH XKYMbIC iCTeyAeH angblH
Ta3apTbiHbI3, 6ocaTbiHbI3. LLIaH KabblHAarbI,
MUKpOCY3riaeri, karaskabbliHAaFbl aXapnay LaHbl
(Hemece cyari kabblHa HeMece WaHCOPFbILL Cy3riciHaeri)
MeTaniabl axapnayaa bonatbiH YWKbIHAAP XaHybl, 6pT
TYAbIPYbI MYMKiH. AXapnay LaHbl naK, NonuypeTaH
KanablKTapbl HEMeCce XMMUANBIK 3aTTEKTEPMEH apanacybl,
axapnay MaTepuanbiHblH y3aK eHAENYiHEH Kbl3ybl aca
XOFapbl Kayin Tyablpaabl.

» INeKTP KypanbiHbI3AbIH XeNpaeTKill caHbinayblH
XyHeni TypAe Tazanaupbi3. KosranTKblll TypbUHaChI
KYPbINFbI iLWiHe Ken LWaH TapTagbl, MeTanabl WaH XuHanbin
3NeKTP KayniH TyAbIpYbl MYMKiH.

» [aibiHaamaHbl 6ekiTinis. Kpicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLIKA OpHATbIIFaH JakblHAaMa KOMblHbI30eH
canbiCcTbipraHaa, bepik yctanagpl.

» JneKTp KypanblH Xepre KOKAaH anfablH OHbIH,
TOKTayblIH KYTiHi3. AnManbl-canManbl acnan iniHin anektp
Kypan bakpinayblHbIH )XOFanTyblHa anbin Kenyi MyMKiH.

» IneKTp KypanblH MbIKTan YCTaHbi3 XaHe AeHeHi3 beH
KOMNbIHbI3AbI KePi COKKbI KYLLiH TOKTaTa anaTbiHAan
Ky#ge ycTanpi3. Onepatop TUICTi CaKTbIK LWapanapbiHblH,
KeMeriMeH Kepi COKKbl MEH peakLus MOMEHTTEPIH
backapa anagpl.

» BypbiwTapabl, 6TKip WweTTepai eHAereHae aca cax
6onbIKbI3. AcnanTbl COKNaKbi3 HEMece KbICTaHbI3.
BypbilwTap, eTkip WeTTep HeMeCe CbIpFy alHanbIn TypraH
acnanTapabl Kpicbim, bakblinayablH XXOFanTybiHa HeMece
KanTapbIMFa anbin Kenyi MyMKiH.

» AKKYMynaTop 3aKbiMAanfaH Hemece Jypbic
naiaanaHbinMaraH XafFfanaa, ofaH by WhbiFybl
MYMKiH. AKKyMYRATOP JKaHbiN HeMece Xapbinbin
Kanybl MYMKiH. Ta3a aya ilike TapTblHbI3 XXoHe
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warblmaap bonca, fopirepaid KeMeriHe XyriHiHi3. by
TbIHBIC any ONAAPbIH TITIPKEHAIPYiI MYMKiH.

» AKKYMYynATOpAbl alwnaxbi3. Kbicka TyiblkTany Kayini
bap.

» Lllere Hemece Gypaybill CHAKTHI YIUTBI 3aTTap HeMece
CbIPTKbI 9Cep apKbinbl aKKyMYNYNATOP 3aKbIMAAHYbI
MYMKiH. byn KbiCKa Ty#blKTanyra anbin Kenin,
AKKYMYNIATOP XaHybl, TYTiH LUbIFapybl, Xapblinybl HeMece
KbI3bIM KETYi MYMKIH.

» bByn akkymynaTopabl TeK KaHa 0Cbl @HAIpyLi
eHimpepiHAae naiaanaHbikbi3. Con apKbinbl
aKKYMYNATOPAbI KayinTi, apTblK XKYKTEYAEeH CakTaichi3.

AKKYMYNATOPAbI, XKbINyAaH, COHAAIN-aK,

Mbicanbl, y3AiKCi3 KYH KapbifblHaH, OTTaH,

Kip/ieH, Cy/laH XaHe bINFanAaH KopFaHbi3.

JKapbinbic xoaHe KpiCKa TyMbIKTany Kayni

TybIHAAAAbI.

OHiM XaHe KyaTt cunatTaMmachbl

Bapnbik Kayincisgik HycKaynbIKTapblH
aHe eckepTnenepai okblHbI3. TeXHUKaNbIK
Kayincisgik HYCKayNnbIKTapblH XaHe
eckepTnenepai cakramay TOKTbIH COFyblHa,
6T XaHe/HEMECe ayblp XapakaTtaHynapra
anbin Kenyi MyMKiH.

MananaHy HycKaynbiFbIHbIH anfbl beniriHiH, CypeTTepiH

eCKepiHj3.

TaraibiHgany 6oMbIHIA KONAAHY

INEKTP Kypasbl afalll, NNacTMacca, ChiNarblL XaHe
naktanfaH beTTepai KypFax Tericreyre apHanfaH.

INEKTPOHABIK peTTerilli bap anekTp Kypanaap XbinTbipary
YLWiH can.

BeitHeneHreH Kypamabl benwekrep

KepceTinreH Kypampaactap HomipneHreH cypetrepi bap
BetTeri aneKTp KypasnbiHblH CUNaTTaMacbiHa cau.

(1)  A¥nany xuinirii anblH ana TaHaayFa apHanfFaH
peTTeriw AeHrenek

(2)  Axkymynatop®

(3) Axkymynatopgpl bocarty Tyitmeci?
(4) Axapnay Tepenkeci

(5)  AKKymynaTop 3apsbl IeHreMiHiH MHaUKaTopbl
(6) AxbipaTtkpiLu

(7) Tyrka (beti okwaynaqFaH)

(8) Axapnafbiw Top®

(9) Axapnay TepenKeciHiH yCTarbiLlbl
(10) Copy apanTepi

(11) Copfbiw wnawr?

(12) Pesenxe inmek

a) beiiHeneHreH Hemece cunaTTanfaH XabAbIKTap CTaHAAPTTbI
JKeTKi3y kenemiMeH KamMTbinmaiifbl. Tonbik XababiKTapab!
6i3AiH xababikTap 6araapnamMambi3faH Tabacbis.
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TeXHUKanbIK ManimeTTep

EasyCurvSander 12

Tapenke aenreneri 6ap

AKKYMYNATOPNbIK
aXapnafblll MallWHa

OHiM HeMmipi

3603JC90..

HomuHangab! kepHey B= 12

AHany xuiniri4 angpiH ana °
TaHgay

Boc Xypic KyiiHgeri aithany  MuH™ 800-1800
*uiniri ng

Axapnay TopenkeciHix MM 38
nuamerpi

Canmarbl EPTA-Procedure Kr 0,5
01:2014 kyxarbiHa cai”

3apsaTay KesiHgeri “C 0..+35
VCbIHBINATbIH KOpLUaFaH
OpTa Temneparypachbl

Xymbic kesinperi® xaHe C -20...+50
caKTay KesiHgeri pykcar

€TiNreH KopLUaraH opTa

Temneparypachl

YCbIHbINaTbIH PBA12V...

aKkymynsTopnap

YCbIHbINaTbIH 3apPAATAFbILL GAL12...

KypbinfFbinap

A) naipganaHFaH akkyMynaTopra bannaHbiCTbl
B) <0°CTemneparypanapblHaa KyaTbl LIEKTeNreH

Lybin xaHe pipinaey Typanbl aknapar

EN 62841-2-4 boiiblHLIa ECENTENTeH LLYbIN IMUCCUACHIHbIH,
KepceTKilTepi.

INeKTP KypanbiHbIK aMnAKTyAa HoMbIHLLIA ecenTenreH
IbIBbICTbIK KbiCbiM AeHreri aneTTe 70 AB(A) WwamacbiHaH kem
6onappl. LLybin ferremi xymbic bapbicbiHaa benrineHrex
LamanappaH apTblk 6onybl MyMKiH. Kynak KOpFaHbICbIH
TaFbiHpbI3!

Xannbl aipin MaHAepi a, (YL 6aFbITTbiH BEKTOP/bIK
KocbiHabichl) xaHe K ganciagiri EN 62841-2-4 6oiibiHwwa
aHbIKTanfaH:

a, =2,5m/c%, K =1,5m/c’.

Ocbl HycKaynapaa KenTipinreH Aipin AeHreni )aHe LWybin
3MUCCHACHIHbBIH KBPCETKILLI 3aHzbl enLuey sici bonblHLIA
NLIEHTEH XaHe onap/ibl ANEKTP KypanaapbiH bip-bipimex
CanbICTbIPY YLLiH NaiaanaHyra bonaabl. OnapMeH anfbiHFbl
Tepbeny aHe Wy wWhiFapyabl baranayra bonagbl.

bepinreH Tepbeny aeHreii MeH LWybIN WbIFapy MaHi ANEKTP
KYParblHbIH HEri3ri )yMbICTapbl ywWiH bepinreH. Erep anektp
Kypan backa xymbicTap ywwiH backa anmanbi-canmanbi
acnanTap MeHeH Hemece XeTiMCIi3 KYTYMeH nanaanaHbinca
nipinaey AeHreii MeH LWybIN WelFapy MaHAepi e3repeni. byn
ByKin KyMbIC YaKbITbl YLLiH TepBeny xaHe LWybin WhiFapyabl
KaTTbl KeTepyi MyMKiH.

[ipinaey AeHrei MeH LWybIN WhiFapy MaHIH HaKTbl ecenTey
YLWiH Kypan eLwipinreH xaHe KocbinFaH bonbin

narganaHbliMaraH yakplTrapfibl la ECKepy KaxeT. byn
nipinaey AeHreMi )aHe XXYMbIC YaKbITbIHAAFbI LWYbIN LWblFapy
MaHiH TeMeHaeTeai.

MarpananyLWwbIHbI Aipingey acepiHeH cakTay yLUiH KocbiMLIa
Kayincisaik wapanapbiH KONAAHY KaXeT, Mblcanbl: INeKTP
Kypanibl aHe anmarnbl-canManbl acnantapgbl KTy,
KOnaap/b! bICTbIK yCTaY, XKYMbIC diCTEPIH YAbIMABICTHIPY.

Xunay

» AKKYMYNATOPAbI 3NeKTP KYPanMeH ke3 KenreH
KyMbICTapAb! (Mbicanbl, OPHATY, KbI3MET KepceTy,
1.6.) 6actay anpbiHAa, COHAaN-aK, INEKTP Kypangbl
TacbiMangay XaHe caKray KesiHge WblFapbiHbi3.
KocKpblLL/eLWiprillKe Ke3aencok THio XKapakaTtaHy KayniH
Tyablpagbl.

AkKymynaTopgbl 3apagray

» TeK TeXHUKanNbIK ManiMeTTepAe Xa3sblnFaH
3apApTaFbiW KYpbInFbinapAbl NaiAanaHblkbI3. Tek
KaHa MyHfiai 3apAATaFblLL KYPbIFbINap 3NeKTp
KypanblHbl3[a NaiganaHbinaTbiH AUTUA-UOHABIK
AKKyMYNATOPMEH yHnecimai.

Hyckay: akkymynaTop iwiHapa 3apaaTanfaH kyrae

XeTKi3inesi. AKKYMyNATOpAbIH TONbIK KyaTblH Nanaanaxy

YLUIH OHbI anFaLl peT NaiganaHynaH anablH TOMbIK

3apAATaHbI3.

TIMTUA-MOHABIK aKKYMYNATOPAbI NanaanaHy Mep3iMiH

KbICKAPTYCbI3 Ke3 KenreH yakpiTta 3apsaarayra bonagbl.

3apagTay NpoLeciH y3y akkyMynATOpAbIH 3aKbiManybiHa

aKenmengi.

TuTMi-noHabIK akkymynaTop "Electronic Cell Protection

(ECP)" (aneKTpoHAbIK 3NeMeHTTep i KopFay) apKbirbl TEpeH,

3apAf KOFaNTyAaH KopFanFaH. AKKyMynAaTop 3apsafbl oK

bonca aneKTp Kypanbl KOPFaHbIC CXeMachl apKbibl
eLipinepi: anmanbl-canMansl acnan backa kosranmangbl.

» INeKTp Kypanbl aBTOMaTTbl 8LUKEHHEH COH, KOCKbILL/
ewipriwTi enAi 6acywwbl 6onmanbi3. diiTnece
AKKYMYNATOP 3aKbIMAaHybl MyMKiH.

KoKkblcTapabl KaiTa eHaey Typanbl Hyckaynapgp!

OpbIHAAHDI3.

AKKyMynaTopab! woirapy (A cypeTiH KapaHbi3)
Akkymynsatopabl (2) WwhiFapy ywid akkymynatopapl bocaty
TyiMeciH (3) BacbiHpi3 xaHe akKyMyNATOPAbI NEKTP
KyparnblHaH TapTbiM WeiFapbibi3. Byn petre Kyw
CanmaHpi3.

AKKyMynaTop 3apAabl AeHreiiHiH MHAUKATOPbI

INeKTp KypanbiHAarbl aKKyMyNATOP 3apsabl AeHreriHiH
MHAMKaTopbl (5) yLu xachin TyCTi xapblk AMOfbIHAH TYPaAbI.
On Kypan KoCbInbin eLipinreHHeH KeriH akkyMynaTop
3apAabIHbIH AEHTeliH DipHelue CekyH kepceTen,.

XKapbik avoabl Kyartbi
Y3piKci3 xapblK 3 X Kacbin 60 - 100%
Y3piKci3 xapblK 2 X acbin 30-60%
Y3pgikci3 xapblk 1 X xacbin 10 -30%
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Bany xbinbinbikray 1 X xacbin 0-10%

AkkymynaTop Temneparypacbl -30 xaHe +70 °C
apanbiFbIHAAFbI XKYMbIC TeMNepaTypacbiHaH Tbic bonca

Axapnarblll TOpAbI TAHAAY

AxapnarbiLL Topnapmabl YCTiHri BeTTiH KAXKETTi oMblNyblHa COMKEC Xapamabl TyWipninikneH TaHaaHbl3. Bosch axapnarbiL
Topnapbl 6oy MeH araluka apHanfaH.
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XaHe/Hemece apTblK XYKTeMe[eH KOpPFaHbIC icke
KOCbINCa, aKKyMYNATOP 3apAAbIHbIH, AeHreii
MHAMKATOPbIHbIK 3 KapbIK AUOAbI XbiNAam
XbINbINbIKTaHAbI.

XKymbic ictey Maipanany Ty#ipnini Axapnar
K bl

TOpAaFbl
XonakTbl
HTYCi

O - )Korapbl MaTepuan oibinybiMeH — Ecki bosy, nak neH TONTbIPFbILITHI @apnay  [A6peKi/  capfrbinT

(mepexi [18PEKi 010 XXyMbICTapbl - Kyka 6oAyabl xoto P80

axapnay) — Eci bosyabl xoio - ByAblp, XOHbIIMaraH beTrepai andbiH ana

axapnay

DaiibiHaay ~ JKeHin o010 XyMmbICTapbl - Tericcisgiktepai xannak axapnay oprawa/  capbl

(apanbik ~ BerTeppi KeiliHri efey ywik - — [lepeki axapnay isfepiH xoto P180

axapnay) axapnay — BoAy MeH naK KaTblyblH aKcapTy

Maiipa ~ [lakTbl apanblK axapnay ~ Tanwblkrapabl beTTeH xoio ete xacbin

axxapnay - [lak katenepiH axapnay — bekiTkilw Hemece KeKLWin cbipAblH anablHAA maiipa/

Ha3IK axapnay

P320

- [laktay/blH anabiHa Tecemai axapnay

Axapnarbiw Topabl anmacTbipy (B cyperTiH
Kapaubi3)

Hyckay: apfiaiibiM MOHTaX[anFaH akapnarbill TOPMeH
axapnaHpis.

Axapnarbiww Topzbl (8) anbin TacTay yLiH OHbI LWETiHEH
KeTepin, axapnay TopenkeciH (4) TapTbin WbiFapblHbI3.
YKaHa axxapnarbil TOpAbl eHrizbec bypbiH axapnay
TopenkeciH (4) Kip MeH WaHHaH, MbICanbl, XaKKbILLNeH
Hemece LIAHCOPFbILUNEH TadanaHpi3.

Axapnay TepenkeciHiH, beTi (4) xabbickak MaTafaH Typafpbl,
OCblnaLia axapnarbill TOPAbI XKbINAAM XaHe OHaw bekiTyre
bonagbil.

Axapnarbii Topapl (8) axapnay Tepenkeciiv, (4) acTbiHFbl
XaFblHa KiprisiHi3.

Hyckay: iypbiC OpHANACTbIPbINFAH aXapnarblLL Topnap
XKYMbIC iCTen TypFaH 3NeKTP KypanbiHbIH AipiniH a3anTyablH,
anFbilapTbl bonbin Tabbinagpl.

Axapnay Tapenkecin anmactbipy (C cyperTiH
Kapaubi3)

Hyckay: 3aKpiMaanFaH axapnay Tapenkeci (4) bipae
IMaCTbIPbIHBI3.

AKKYMyNATOPAbI 3NEKTP KyparnblHaH LWblFapbin anblHbi3.
AxapnarblLL TOpAbl HEMeCe XKbINTbIPaTaThlH bICKbILTbI
TapTbiN LWbIFAPbIHbI3.

Axapnay TepenkeciH (4) axapnay TapenkeciHiy
yCTarbllbIHaH (9) TapThin WhiFapbIHbI3.

YaHa axapnay TopenkeciH (4) opHaTbiHpI3. Axapnay
Topenkecinaeri (4) ynkeH ofbIKTap axapnay TopenkeciHix
yCTarbllWbIHAaFbI (9) BeKiTKil WTMdTNEH XKaHacKaHbIHa ke3
XeTKi3iHi3. ComaH keriH axapnay TopenkeciH (4)
TipenreHLue MbiKTan b6acbiHpi3.

LLIaHAabl X9He XKOoHKanapAabl copy

KopracblH bosy, Kelbip arall copTrapbl, MUHepanaap *aHe

meTannaap bap kenbip matepuannapablH Wakbl

[eHcaynblkka 3uAHgbI 6onybl MyMKiH. LLIaHFa THI0 xaHe

LUaHAbI XKYTY NaiaanaHyLblAa HEMECe XaHbIHAAFbI

afilampapaa anneprusnblk peakumanapzbl kaHe/Hemece

ThIHbIC XONAAPbIHbIK aypyNapblH TYAbIPYbl MYMKIH.

Ke#bip waH Typnepi, acipece eMeH xaHe WwamLiar

arallblHbIH LWaHbI, aCipece, arallTbl eHAEY KanablKTapbIMeH

(xpomar, araluThl KopFay 3atbl) bipre kaHueporeHaep bonbin

ecentenefi. AcbecTik MaTepuan Tek KaHa MaMaHaap apKbinbl

eHAENyi MyMKiH.

~ MyMKiHLWiniriHwWe ocbl MaTepuan yLUiH CaNKec KeneTiH
LUIAHCOPFLILUTHI NaiAaNnaHbIHbI3.

~ JKyMbIC OPHbIHbIH XaKCbl XXENAETiNyiHe KO3 XeTKIi3iHi3.

— P2 cyari cbiHbiNbIHAaFbl ra3karapabl nanaanaHy
VCbIHbINAADI.

OHaeneTiH MaTepuanap YLWiH enixisae KonpaHbinarbiH

yiFapbiMaapabl nafganaHblHbI3.

» XKyMbic OPHbIHAA WaHHbIH, )XHHaNMaybiH
KaAaranaubi3. LLIaH oHali TyTaHybl MyMKiH.
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ChbipTKbI copFbiw (D-E cypeTiH KapaHpbi3)

Copy apantepit (10) axxapnay TopenkeciHi yctarbilbl (9)
yCTiHeH KpiCbiHbi3. ConaH KeiiH copy agantepiHid (10)
peseHke inmeriH (12) anekTp KypanbliHbiH akkyMynaTopsbi (2)
YCTIHEH TyTKaFa eTKi3iHi3. Copfbiw whaHrini (11) copy
anantepixe (10) eHrizii3. Copfbiw wnaHrixi (11)
LIAHCOPFbILWKA XanFaHpi3. OCbl HYCKAY/bIKTbIH COHbIHAA
9PTYPNi LWAHCOPFbILLTAPFA XKanFay sficTepiHe wony
GepinreH.

LLlaHcopFbILl @HAENETIH MaTepuanta caikec bonybl Kaxer.
[leHcaynblKka 3usiH, 00bIp TYFbI3aTbIH HEMECE KypFaK,
LIaHaap YLLiH apHaibl LWAHCOPFbILITHI NaiAanaHblHbI3.
INeKTP KypanblH TiK aiMaKTapaa XyMbic icTey Ke3inae
COPFbILL LLINAHT TOMEHTe KOPCETETiH eTiM YCTaHbI3.

Mainpanany

Maigananyra eHgipy

AKKYMynaTopfibl OpHaTy
3apsAaTanFaH akkyMynatopfbl (2) anekTp KypanbiHbiK apTKpl
XaFblHa akKyMynaTop bepik KynbinTaHFaHLLIA eHri3iHi3.

Kocy/ewipy

» KontyTkaHbl xi6epmei KocKbiww/ewipriwTi bacy
MYMKiHAiTiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

INEKTP KypasnbliH KOCY YLUiH aXblpaTKpiLWTbl (6) HacbiHbI3.

INEKTP KypanbiH ewwipy YLUiH aXbpaTKblwThl (6) KakTagaH

BacbiHpi3.

AWHany xuiniri angbiH ana Tanaay

AitHany uiniriH anfpiH ana TaHaayra apHanFaH peTTeriw
neHrenek (1) apKbinbl KKETTi alHany XMiniriH ymbic
bapbicbiHAa fla anfblH ana TaHaayFa bonagbl.

1 TEMEH aiHany Xuiniri
2 opTaLLa anHany xuiniri
3 )KOFapbl aHany Xuiniri

K@xXeTTi anHany XuiniriH MarepuanMeH xymbic ictey
araanblHa bannaHbiCTbl ToXipube apKbinbl aHbIKTayFa
bonapbil.

INEKTP KypanbIMEH y3aK XYMbIC iCTEreHHEH KeMiH
CanKbIHAATY YLWiH 3 MUHYTKA €H XOFapbl adHany XMiniriH
KOCy Kepek.

Maipganany Hyckaynapbl

» AKKYMYNATOpAbI 3NEKTP KypanMeH Ke3 KenreH
KyMbICTapAb! (MbiCanbl, OpHaTY, KbI3MET KepceTy,
1.6.) 6actay anpbiHga, COHAaN-aK, INEKTP Kypangbl
TacbiManpaay XaHe caKTay KesiHfe WbIFapbiHbi3.
KoCKpblLL/eLWiprillKe Ke3aernCoK THI0 XKapakaTTaHy KayniH
TyAblpambl.

» JneKTp KypanblH Xepre KOAAH anfblH OHbIH,
TOKTayblH KYTiHi3.

» JneKTp Kypanbl TYpaKTbl NajanaHyfa apHanmaraH.
OHbl, MbiCarnbl, KbICKbILLI HeMece BepCTakke beKiTy MyMKiH
emec.

KeHec: OHTalnbl XXyMbIC HATUXKENepPiHe KON XKETKI3Y YLLiH
[noManak fanblHaamanapAbl 9paanbiM TOMeH aiHany
XKUiniriMeH axxapnaHbi3.

KeHec: aproHomMuKanbIK MiwwiHaeri TyTka beTi anektp
KypanblH IMHaMUKaNbIK XaHe LapLIaTnanTbiH Typae
nainanaHyra MymKiHgik 6epepi (F cypetiH KapaHpia).

AiimaKTappabl Terictey

» Metanpp! axapnay ke3iHae KOpFaHbill KONFan Kuin
KYPiHi3.

INEeKTP KypanbiH KOChIM, OHbl 6HAENETIH beTke KOMbIHbI3

X9He KaTTbl bacbin AarbIHAAMA YCTIHEH XKbIMKbITbIHbI3.

Kewwipy aeHredi xaHe axapnaHatblH beT canacbl axapnarblLL

TOPAbI TaHAQY, anabiH ana TaHaanFaH anHany XuiniriHiy,

[NleHreri xxaHe bacy KyLui apKbinbl petreneqi.

Tek akaycbl3 axapnarblLl TOPAAP XaKCbl axapnay KyatblH

KamTamachbI3 eTefji xaHe 3NeKTp KyparblH CakTanfbl.

AxapnarblLL TOPNApPAbIH KbI3MET €Ty Mep3iMiH y3apTy yLUiH

BipkanbinTbl bacy KbICbIMbIH CaKTaHbI3.

L1lamanaH apTblk bacy KpiCbIMbl XOFapbl axapnay KyaTbiH

KamTamacbi3 eTnew, 3NeKTp Kypanbl MeH aXapnarblll TOPAbIH,

TbIM KaTTbl TO3yblHa dKeneai.

MeTangbl eHgey yLiH nanfanaHbinatblH aXapnarbiLy

TopnapAbl backa Mmatepuangap yLiH naiganaHbaxbI3.

Tek TynHycka Bosch axapnarbill kepek-xapakTapblH

nanaanaHblHbI3.

Ipi Terictey

Ipi TyHipni @xapnarbllw TOpnapb! TapTbIKbI3.

INeKTp KypanbiH 0N X0Fapblpak anHany XHiniriMeH Xymbic
iCTEMTIHAEN XaHe YNKeHIpeK MaTep1an KamTyblHa
KETETiHAEMN eTin a3FaHTal FaHa bacbIHbI3.

Maiipa Terictey

LLarbiH TyHipni @xapnarblll TOPAapabl TAPTbIHbI3.

bacy KpICbIMbIH Can 63repTy HEMEeCe anHany XHiniriHix,
[NIeHreriH 83repTy apKbiNbl axapnay TopenKkeciHiy anHany
XKUINiriH TOMeHAEeTiN, SKCLEHTPUKTI KO3FanbICTbl cakTan
TypyFa bonagpl.

INeKTp KypanbiH OpTaLla KbicbIMMeH, beTke napannens eTin
HeMece iliHapa KenfieHeH XaHe Tik barbiTneH aalblHaamara
KapaW XbImKbITbIHbI3. LLiepe cUAKTbI BHAENETIH fJablHAAMaHbI
KaTTbl a)xapnamay yLUiH 31eKTP KypanbiH KUCANTNaHbI3.
YKyMbiC 9peKeTiH afKTaraHHaH KeniH aNeKTp KypablH
oLLipiHi3.

XKbintbipaty

ToaFaH naKkTapabl XbINTbIPaTy, KbipFaH xkepnepai (Mbicansl,
AKPWA LWbIHbI) KOCbIMLLA XKbINTbIPATY XaHe banayblabeH/
MaliMeH KanTanFaH beTTepzi KOChIMLUA XbINTbIPaTy YLUiH
3NEKTP KYPanblH XbINTbIPaTaTbiH bICKbILUTAPMEH (Kepek-
Xapak) »xababikTayra 0onagbl.

JKbINTbIpaTy Ke3iHae YCTiHri OeTTiH KaTTbl KbI3ybIHa XOon
bepmey yLuiH TOMeHipek aiHany xuinirid (1-nexren)
TaHAaHbI3.

TonuTypaHbl XbINTbIPATY KAXKET CaN Killipek beTke
KaFbIHbI3. XKbINTbIPATKbIL Kypanabl XbINTbpaTarbiH
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bICKbILUTAPMEH KpPECT Tapi3ai HeMece anHanbIM Tapiaai
9peKeTTEPMEH XBHe KaTTbl KbICbIMMEH KOMAaHbIHbI3.
JKbINTbIpaTKbILL Kypanapl YCTiHri beTTe KenTipMeHi3, anTnece
YCTiHri 6eT 3aKbIMAANYbl MyMKiH. XKbINTbipaty KaxeT 6eTTi
TiKenei KyH caynenepiHeH KOpFaHbl3.

JKaKCbl XbINTbIPATY HATUXENePiH KaMTaMachbl3 €Ty YLUiH
KbINTbIPATATbIH bICKbILUTAPAbI XYAENi Typae Ta3anan
TYPbIHbI3. XKbINTbIPATAThIH bICKBILTHI XKYMCAK XYFbiLL
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KYPanMeH JaHe XbINbl CyMeH XYbiN Ta3anaxpi3,
CYMbINTKbILITAP/AbI NaiaanaHbaHxbl3.

MaiipanaHy kecreci

TemeHperi kecTefieri iepeKTep YCblHbINFaH MaHaep bonbin
Tabbinaabl.

OHzey YLLiH Xapamabl Tipkecimai ToXipube eTki3y apKbinbl
aWKbIHAAFAH XeH.

AXapnarblil TOPAbIH, TYCi AWHany xwuiniriHin gexreni
(nepexi axapnay/maiina axapnay)

JlakTbl eHaey capbl/acbin 2
TaKTbl xaKcapTy capbl 2/3
J1aKTbl X0t CcapfbInT 2/3
YKyMmcak/KaTTbl cypek caprbinT/capbl 3
(danepa capbl 2/3
ANOMUHUIA CapFbINT/Xacbin 2/3
bonar CapFbINT/Xachin 2/3
Bonar ToTbIH X0t0 caprbinT/capbl 3
Totchi3 bonar CapFbINT/Xacbin 2/3
Kbintbipary KbINTbIPATaTbIH bICKBILITAP 1

AKKYMynaTopAibl OHTainNbl NaiAanaHy Typanbi
Hyckaynap

AKKYMYNATOPAbI CYAbIKTBIKTAPAAH KaHE biFanaaH
KOPFaHbl3.

Akkymynsatopabl Tek =20 °C ... 50 °C Temnepartypa
ayKbIMbIHAA CaKTaHbl3. AKKYMYNATOPAbI Xa3aa kenikte
KangblpMaHpi3.

AKKYMYNATOPAbIH KENAETY TECIiH XKyMCaK, Ta3a XoHe
KypFaK KbIMLaKneH MyKUAT TadanaHpi3.

Marpanany Mep3iMiHiH adTapblkTan KbICKapybl
AKKYMYNATOP/bIH ECKiPreHiH XoHe ayblCTbIPY KePEKTiriH
6inpipeni.

KoKpiCTapabl KanTa exzey Typanbl HycKaynapgpl
OpbIHAAHBI3.

TeXHUKaNbIK KYTiM X9He Kbi3MeT

Kbi3MeT kepceTy xaHe Tazanay

» AKKYMYNATOPAbI 3NEKTP KypanMeH Ke3 KenreH
JKYMbICTapAb! (Mbicanbl, OpHaTY, KbI3MET KepceTy,
1.6.) 6actay anpbiHga, COHAaN-aK, 3NeKTP Kypangbl
TacbiMangay xaHe caKray KesiHje WbIFapbiHbi3.
KoCKpblLu/eLWiprilke Ke3aenCoK THI0 XKapakaTtaHy KayniH
TyAblpambl.

» Kakcbl api ceHiMAj XKyMbIC icTey yLiH 3neKTp Kypanbl
MeH XengeTKill TecikTi Ta3a ycTaHbi3.

OHiMpeppi onapblH CaKTbIFbIH KAMTaMachI3 eTeTiH,

eHimzepre aTMocthepanblk XayblH-LUallbIHHbIH THIOIHE XoHe

acKblH Temneparypa keaaepiHiH (TeMneparypaHbiH LWyFbin
©3repiCiHiH), COHbIH iLWiHfEe KYH CayNenepiHi acep eTyiHe
on bepmelTiH iykeHaepae, benimaepae (cexkuusnapaa),

NaBUNbOHAAP MEH KMOCKinepze catyra bonagbl.

Caryuibl (eHgipyLui) caTbin anylibiFa eHiMgep Typanbl
KQXKETTI aHe LblHaibl aknapartTbl bepin, eHimaepai
THiCiHLLE TaHAAY MYMKIHAIMH KAMTamachbl3 eTyre MiHAETT.
OHimaep Typanbl aknapart MiHAETTI Typae Tisimi Pecert
®denepalnachiHbIH 3aHHaMacbiMeH benrineHrex
ManiMeTTepAi KaMTybl TUiC.

Erep TyTbIHYLIbI CaTbin anaTbiH OHIMAEP SNnaeKallaH
naiaanaHbliFaH Hemece eHiMaepae akaynblk (akaynbikTap)
XoWblnFaH bonca, TyTbiHyLWbIFa byn Typansl aknapart bepinyi
TMic.

OHiMaeppi caty NPoLECiHiH aacbiHAa TOMeHeri Kayincisaik

TananTapbl OpbIHAANYbI THiC:

— CartyLwbl caTbin anyLblFa YibIMbIHbIH UPManbIK aTaybl,
OopHanackaH xepi (MexkeHxabl) aHe yMbIC PEXUMI
Typanbl ManimeTTep bepyre MiHAETTI;

- Caypna benmenepinaeri eHiMaep/iH cbiHamanapbl caTbin
anylwbira byrbimMpapaarbl xxas3banapMeH TaHbICyFa
MYMKiHZiK Depyi xoHe BU3yanabl TekcepicTeH backa
ByibiMaapabiH icke KoCbinybiHa 8KENETiH, catbin
anyuwbinap e3 beTiHLe OpbIHAANTbIH eLIKAHAAN
apekeTTepre xon bepmeyi Tvic;

- CartyLwubl ocbl byibIMaapAblH benrineHreH Tanantapra
COMKECTIriHiK pacTamachl, cepTuduKaTTapablH Hemece
COMKeCTIK eHiHaeri Manimaemenepmid bap bonybl
Typa/ibl aKNapaTTbl caTbin anylubiFa bepyre MiHAETTi;

- MneHTMdHKaLMANBIK CUNATTapbl KoK (KoFanfaH),
xapamabinblk Mepaimi eTin keTkeH, byabiny benrinepi bap
XoHe naiganaHy bomblHLLIA HYCKAyNbiFbl (KiTanLachbl),
MiH[ETTi CONKECTIK CepTUdHUKATbI HEMECE COMKECTIK
benrici ok eHimaepai caTyra TbibIM CanblHafbl.
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TyTbiHyLWbIFa KbI3MET KOPCeTY XaHe naipanaHy
KeHecTepi

KbI3MeT KepceTy opTanblfbl OHIMA XeHLeY XaHe OfaH
TEXHUKANbIK KbIBMET KOPCETY, COHAAN-aK KoCanKbl
GeniekTep Typanbl cypakTapra xayan bepeni. Kypamaac
bentwekTep HOMbIHILIA KECKIH MEH KOCanKbl benwekTtep
Typanbl ManimMeTTep TOMEHAEr MeKeHXan 00¥biHLa
komxketimai: www.bosch-pt.com

Bosch KbiameTTik keHec bepy Tobbl bisaiH eHiMAep xaHe
ONap/blH KepeK-KapaKTapbl Typanbl cypakTapbiHpi3fa xayan
bepeni.

CypakTap Koto aHe Kocankpl bentuektepre Tancoipbic bepy
Ke3iHfe MiHAETTi Typae eHiMHiH hupManbIK
TaKTanwacbiHaarbl 10 TaHbanbl eHiM HeMipiH bepiHis.
OHAipyLi TananTapbl MEH HOPMANaPbIHbIK CaKTanybiIMeH
3NEKTP KYPanblH XeH[EeY XoHe KeNingi KbI3MeT KepceTy
bapnblk MemnekeTTep aymarbiHga Tek “Pobept boww”
(h1pManblk HEMeCe aBTOpU3aLMANaHFaH KbI3MET KBPCeTy
opTanbikTapbiHaa opbiHaanafbl. ECKEPTY! 3aHcbI3 xonmeH
SKeniHreH eHIMAEPLi Nakfanary KayinTi, AeHCayNbIFbIHbI3Fa
3UAH KeNTipyi MyMKiH. OHiMAEPAI 3aHCbI3 Xacay XaHe
Tapary aKiMLIiNiK »XaHe KbINMbICTbIK TOPTiN HoMbIHLIA
3aHMeH KyaanaHaapl.

KasakcraH

TyTbiHyWbINApFa KeHec bepy xaHe WarbiMAapabl kabbingay
OpTanbifbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLUC

Anmarbl K.,

KasakcTaH Pecnybnukacol

050012

Mypatbaes k., 180 yi

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBuCTIK KbI3MET KepceTy opTanbiKTapbl MeH kabbinaay
MyHKTEPiHiH MEeKeH-)XaKbl Typanbl TONbIK XaHe 63eKTi
aknapatTbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caittran
anaanacbi3

Kbi3ameT KepceTy opTanblKTapbiHbIH 6acka aa
MeKeH)XannapblH MbIHA XXePAEH KapaHbl3:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

INeKTp Kypanbl Keningi nanaanany Mep3iMiHiH iwiHae

OHIPYLWLIHIH KeCipiHeH iCTEH WbIKKAH XaFaaiaa, eHiM ueci

TOMEHAEri WapTTap OpblHAANFaHaa Keninaik bonbiHLwa TeriH

XeHaeyre Kykbinbl bonaapl:

— MeXaHMKasblK 3aKbIMAAPAbIH XXOKTbIFbl;

- navpanaHy boMblHLLIA HyCKAYNbIK TananTapbiHbIH by3biny
benrinepiHi XOKTbIFbl;

- navpanaHy boMblHLLIA HYCKAY/bIKTA CaTYLLbIHbIH CaTy
Typanbl BeNriciHin XaHe caTbin anyLbl KONTaHOAChIHbIH,
6ap bonybl;

— 3NEKTP Kypanbl CepUANbIK HOMIPIHIH XaHe Keningik
TaNOHbIHAAFbl CEPUATBIK HOMIPAIH CONKECTIri;

- binikcia xeHgey benrinepiHiH XXOKTbIfbl.

Keningik TemeHperi xaraannapaa KongaHbinMangbl:

- (hopc-Maxop xaraainapbiHa bannaHbICTbl ke KenreH
CbIHbIKTap;

— bapnbik aneKTp KypanaapbiHAAFbaai aNeKTP KypanbiHbIH,
KanbinTbl TO3ybl.

YKanfarbil KOHTaKTINEp, CbIMAAp, KbiNWaKTap xaHe T.0.
CHAKTBI Kypan benikTepiHiH KbI3MET eTy Mep3iMiH
KbICKapTaTbIH KAnbINTbl TO3Y HATUXECIHAE KOKETTIAIri
TYbIHAAFaH XXeHAey KeNingik ascbiHa KipMengi:

- Tabufn TO3y (PecypCTblH, TONbIK NaiaanaHbinybl);

- KaTe OpHaTy, pyKcaTcbli3 MoaUdHKaLuanay, KaTe
KOnaaHy, KbI3MeT KOPCEeTy HEMECe CaKTay epexenepiH
6y3y HaTUXKECIHAE iCTEH LbIKKaH ab/iblK MeH OHbIH,
benikrepi;

~ 3NEKTP KypanbiHa apTblK XYKTEMe TYCKEHHEH OPbIH anfaH
akaynap. (Kypanfa apTbik XyKTeme TyCYAiH LWapTchi3
benrinepiHe MblHanap xaragbl: Kybbiny TYCiHiH Naiga
bonybl HeMece aneKTp Kypanbl beniktepi MeH
TyHiHaepiHiH AethopMaLmachl Hemece KOpbITbINybl,
JKOFapbl TeMNepaTypa acepiHeH anekTp
KO3FaNTKbILWbIHAAFbI CbIMAAP OKLLAYNAFbILLbIHbBIH Kapatobl
Hemece KeMipneHyi.)

Tacbimanpay

Byn nuTWi-MoHAbIK akkyMynaTopnap KayinTi Tayapnapra
KoMblnaTblH Tanantapfa can bonybl kepek. MarganaxyLubl
aKKYMYNATOPNapAbl KeLuese KOChIMLLA KyXKaTTapChi3
TacbiMangan anagpl.

YwiHwi Tynranap (Mbicanbl, aye Keniri Hemece xibepy)
OpaMmara XaHe Mapkanapra KorblnaTbiH apHaibl Tanantapabl
caktay kepek. Xibepyre aanbiHaay kesinge kayinTi xyktepai
TacbiManzay MamaHbIMeH xabapnacy Kepek.
AkKyMynaTOpAbl KOpMyChl 3aKpiMaanFaH bonca fFaHa
XibepiHi3. ALbIK TyHicnenepmi KeniMaeHi3 xaHe
aKKyMYNATOPAbl Opamaga Ko3ranmManTbiHaan opaHbl3. Kaxer
bonca, KocbIMLLA YNTTbIK epexenepai CakTaHpi3.

Kapere xapary

X

Tek kana EO enpepi ywin:

Eypona 2012/19/EU epexeci bolibiHLLIa XapaMcbi3 INeKTp
Kypangapbl xaHe Eypona 2006/66/EC epexeci boibiHLIa
3aKbIMIanFaH Hemece ecki akkymynaTop/batapesnap benek
KMUHANbIN KaZlere Xaparblinybl KAXeT.

INEKTP Kypanaapfbl, akkyMynaTopnapapl,
KepeK-apakTap/bl XaHe opay
MatepHanaapblH 3KONOMMAMbIK TYPFbIaH
[JYPbIC YTUNK3aLMANayFa Tanchipy Kepek.
INeKTp Kypanaappbl XaHe akkymynatopnappb!/
batapeanapabl yi KOKpICbIHA TaCTaMaHpi3!

Akkymynatopnap/6arapeanap:

NIUTHIA-HOHABIK:

Tacbimanpay benimiHaeri Hyckaynapabl OpbiHAAHbI3
(kapaHbi3 , Tacbimanmay", bet 56).
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Instructiuni de siguranta

Instructiuni generale de siguranta pentru scule
electrice

m AVERTIS- Cititi toate avertizarile,
MENT instructiunile, ilustratiile si
specificatiile puse la dispozitie
impreuna cu aceasta scula electrica. Nerespectarea
instructiunilor mentionate mai jos poate duce la
electrocutare, incendiu si/sau vatamari corporale grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.
Termenul "sculd electrica" folosit in indicatiile de avertizare
se referd la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu
de alimentare) sau la sculele electrice cu acumulator (fard
cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce
laaccidente.

» Nu lucrati cu sculele electrice in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in
timpul utilizarii sculei electrice. Dacd va este distrasa
atentia puteti pierde controlul.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu modificati niciodata stecherul. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice cu
impamantare (legate la masa). Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza
riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete impamantate
sau legate la masa ca tevi, instalatii de incalzire, plite
si frigidere. Exista unrisc crescut de electrocutare
atunci cand corpul vd este impdmantat sau legat la masa.

» Feriti sculele electrice de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o sculd electricd mareste riscul de
electrocutare.

» Nuschimbati destinatia cablului. Nu folositi niciodata
cablul pentru transportarea sau suspendarea sculei
electrice ori pentru a trage stecherul afara din priza.
Feriti cablul de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente aflate in migcare. Cablurile deteriorate
sau incurcate maresc riscul de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate pentru
mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru mediul exterior diminueaza riscul de
electrocutare.
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» Daca nu poate fi evitata folosirea sculei electrice in
mediu umed, folositi o alimentare protejata printr-un
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizarii sculelor electrice poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie. Purtati
intoteauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incaltdminte de siguranta antiderapantd, casca de
protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntari. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de aoridicasaudeao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati clestii
de reglare sau cheile fixe din aceasta. O cheie sau un
cleste atasat la o componenta rotativa a sculei electrice
poate provoca raniri.

» Nuva intindeti pentru a lucra cu scula electrica.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
Astfel veti putea controla mai bine scula electrica in
situatii neasteptate.

» Purtatiimbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul si
imbracamintea de piesele aflate in miscare.
Imbracimintea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poludrii cu praf.

» Nuva lasati amagiti de usurinta in operare dobandita
in urma folosirii frecvente a sculelor electrice si nu
ignorati principiile de siguranta ale acestora.
Neglijenta poate provoca, intr-o fractiune de secunda,
vatamari corporale grave.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nusuprasolicitati scula electrica. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica destinata acelui
scop. Cu scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai
sigur in domeniul de putere indicat.

» Nufolositi scula electrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care nu mai
poate fi pornita sau oprita, este periculoasa si trebuie
reparata.
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Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul daca este detasabil, inainte de a executa
reglaje, a schimba accesorii sau a depozita scula
electrica. Aceastd masura de prevedere impiedica
pornirea involuntara a sculei electrice.

Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor si nu lasati sa lucreze cu scula electrica
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit prezentele instructiuni. Sculele
electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experientd.

intretineti sculele electrice si accesoriile acestora.
Verificati alinierea corespunzatoare, controlati daca,
componentele mobile ale sculei electrice nu se
blocheaza, sau daca exista piese rupte sau deteriorate
care sa afecteze functionarea sculei electrice. inainte
de utilizare dati la reparat o scula electrica
defectapiesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.
Mentineti bine dispozitivele de taiere bine ascutite si
curate. Dispozitivele de tdiere intretinute cu grijd, cu
taisuri ascutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni, tinand
cont de conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt
scop decat pentru utilizarile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

Mentineti manerele si zonele de prindere uscate,
curate si feriti-le de ulei si unsoare. Méanerele si zonele
de prindere alunecoase nu permit manevrarea si controlul
sigur al sculei electrice in situatii neasteptate.

Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor electrice cu
acumulator

>

incarcati acumulatorii numai in incarcitoarele
recomandate de producator. Daca un incarcator
destinat unui anumit tip de acumulator este folosit la
incarcarea altor tipuri de acumulator decat cele prevazute
pentru el, existd pericol de incendiu.

Folositi numai acumulatori special destinati sculelor
electrice respective. Utilizarea altor acumulatori poate
duce la rdniri si pericol de incendiu.

Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou,
monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice
mici, care ar putea provoca suntarea bornelor. Un
scurtcircuit intre bornele acumulatorului poate duce la
arsuri sau incendiu.

» in cazul utilizarii gresite, se poate scurge lichid din

acumulator; evitati contactul cu acesta. in cazul
contactului accidental cu acesta, clatiti cu apa zona
afectat. in cazul contactului lichidului cu ochii,
consultati de asemenea un medic. Lichidul scurs din
acumulator poate produce iritatii ale pielii sau arsuri.
Nu folositi un acumulator sau o scula electrica cu
acumulator deteriorat sau modificat. Acumulatorii

deteriorati sau modificati pot avea un comportament
imprevizibil care sa duca la incendiu, explozie sau sa
genereze risc de vatamari corporale.

» Nu expuneti acumulatorul sau scula electrica la foc
sau temperaturi excesive. Expunerea la temperaturi mai
mari de 130°C poate duce la explozii.

» Respectati toate instructiunile de incarcare i nu
reincarcati acumulatorul sau scula electrica cu
acumulator la temperaturi situate in afara domeniului
de temperaturi specificat in instructiuni. Incdrcarea
incorecta sau la temperaturi situate in afara domeniului
de temperaturi specificat ar putea cauza deteriorarea
acumulatorului si mari riscul de incendiu.

intretinere

> incredin;a;i scula electrica pentru reparare
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri cd este mentinutd siguranta
sculei electrice.

» Nuintretineti niciodata acumulatori deteriorati.
Intretinerea acumulatorilor ar trebui efectuati numai de
catre producator sau de catre furnizori de service
autorizati de acesta.

Instructiuni de siguranta pentru slefuitoare si
polizoare

» Folositi scula electrica numai pentru slefuire uscata.
Patrunderea apei intr-o sculd electricd mareste riscul de
electrocutare.

» Conduceti scula electrica spre piesa de lucru numai
dupa ce ati pornit-o si opriti-o numai dupa ce ati
ridicat-o de pe piesa de lucru. Scula electrica se poate
misca brusc.

» Aveti grija sa nu fie in pericol persoane din cauza
scanteilor degajate. indepérta;i materialele
inflamabile aflate in apropiere. La slefuirea metalelor se
degajd scantei.

» Atentie, pericol de incendiu! Evitati supraincalzirea
materialului slefuit si al slefuitorului sau polizorului.
inaintea pauzelor de lucru, goliti intotdeauna
recipentul de praf. Praful de slefuire din sacul colector
de praf, microfiltru, sacul din hartie) sau din sacul filtrant
respectiv filtrul aspiratorului) se poate autoaprinde in caz
de conditii nefavorabile cum ar fi degajarea de scantei la
slefuirea metalelor. Un pericol deosebit existd atunci
cand praful de slefuire este amestecat cu resturi de lac,
poliuretan sau alte substante chimice iar materialul slefuit
se infierbanta dupa o prelucrare indelungata.

» Curatati regulat fantele de aerisire ale sculei
dumneavoastra electrice. Ventilatorul motorului atrage
praf in carcasa iar acumularea puternica de pulberi
metalice poate provoca pericole electrice.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu
dispozitive de prindere sau intr-o menghind este tinutd
mai sigur decat cu mana dumneavoastra.
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» inainte de a pune jos scula electrica asteptati ca
aceasta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se
poate agata si duce la pierderea controlului asupra sculei
electrice.

» Tineti bine scula electrica si aduceti-va corpul si
bratele intr-o pozitie in care sa puteti controla fortele
de recul. Operatorul poate stdpani prin masuri preventive
adecvate, fortele de recul si de reactie.

» Lucrati extrem de atent in zona colturilor, muchiilor
ascutite, etc. Evitati ricogarea accesoriului si blocarea
acestuia. Accesoriul care se roteste are tendinta sa se
blocheze in colturi, pe muchii ascutite sau cand ricoseaza
in urm izbirii si poate duce la pierderea controlului in caz
derecul.

» in cazul deterioririi sau utilizarii necorespunzitoare a
acumulatorului, se pot degaja vapori. Acumulatorul
poate arde sau exploda. Aerisiti bine incaperea si
solicitati asistenta medicald daca starea dumneavoastra
de sandtate se inrdutateste. Vaporii pot irita caile
respiratorii.

» Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol de
scurtcircuit.

» inurma contactului cu obiecte ascutite ca de exemplu
cuie sau surubelnite sau prin actiunea unor forte
exterioare asupra sa, acumulatorul se poate deteriora.
Se poate produce un scurtcircuit intern in urma caruia
acumulatorul sa se aprinda, sa scoata fum, sa explodeze
sau sa se supraincalzeasca.

» Utilizati acumulatorul numai pentru produsele oferite
de acelasi producator. Numai astfel acumulatorul va fi
protejat impotriva unei suprasolicitari periculoase.

g’, Feriti acumulatorul de caldura, de
asemenea, de exemplu, de radiatii solare
Foy‘ continue, foc, murdarie, api si umezeala. in
KN caz contrar, exista pericolul de explozie si
scurtcircuit.

Descrierea produsului si a

performantelor sale
Cititi toate indicatiile si instructiunile de
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor de sigurantd poate provoca
electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.
Tineti seama de ilustratiile din partea anterioara a
instructiunilor de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata slefuirii uscate a lemnului,
materialului plastic, metalului, materialului de spacluit ct i
a suprafetelor lacuite.

Sculele electrice cu reglare electronicd a vitezei de lucru sunt
adecvate si pentru lustruire.
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Componentele ilustrate

Numerotarea elementelor componente se referd la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.

(1) Rozetd de reglare a preselectarii turatiei
(2) Acumulator?

(3) Tasta de deblocare a acumulatorului®
(4) Disc de slefuire

(5) Indicator al starii de incarcare a acumulatorului
(6) Comutator de pornire/oprire

(7) Maner (suprafata izolata de prindere)
(8) Plasa de slefuire®

(9) Suport disc de slefuire

(10) Adaptor de aspirare

(11) Furtun de aspirare®

(12) Bucladin cauciuc

a) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul
de livrare lard. Puteti gasi iile complete in
programul nostru de accesorii.

Date tehnice

Slefuitor cu disc cu EasyCurvSander 12
acumulator

Numdr de identificare 3603JC90..
Tensiune nominald V= 12
Preselectare a turatiei °
Turatie de functionareingol  rot/ 800-1800
n,” min

Diametru disc de slefuire mm 38
Greutate conform EPTA- kg 0,5
Procedure 01:2014"

Temperatura ambianta “C 0..+35
recomandata in timpul

incdrcdrii

Temperatura ambianta R -20...+50
admisa in timpul

functionarii® si pe perioada

depozitarii

Acumulatori recomandati PBA12V...
incarcatoare recomandate GAL12...

A) in functie de acumulatorul folosit
B) putere mairedusa latemperaturi <0°C

Informatii privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate

conform EN 62841-2-4.

Nivelul presiunii sonore a sculei electrice evaluat dupa curba
de filtrare A este in mod normal inferior valorii de 70 dB(A).
Nivelul de zgomot in timpul lucrului poate depasi valorile
specificate. Poarta casti antifonice!
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Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriald a trei
directii) si incertitudinea K au fost determinate conform

EN 62841-2-4:

a, = 2,5m/s’, K =1,5m/s”.

Nivelul vibratiilor si nivelul zgomotelor emise specificate in
prezentele instructiuni au fost masurate conform unei
proceduri de masurare standardizate si pot fi utilizate la
compararea diferitelor scule electrice. Acestea pot fi folosite
si pentru evaluarea provizorie a vibratiilor si zgomotului
emis.

Nivelul specificat al vibratiilor si al zgomotului emis se referd
la cele mai frecvente utilizari ale sculei electrice. In
eventualitatea in care scula electricd este utilizatd pentru
alte aplicatii, impreund cu alte accesorii decét cele indicate
sau nu, beneficiaza de o intretinere satisfacatoare, nivelul
vibratiilor si nivelul zgomotului emis se pot abate de la
valorile specificate. Aceasta poate amplifica considerabil
vibratiile si zgomotul de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a vibratiilor si a zgomotului ar trebui
luate in calcul si intervalele de timp in care scula electrica
este deconectata sau functioneaza, dar nu este folosita
efectiv. Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabila a zgomotului pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de sigurantd suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
cdldurii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Montare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
(de ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat
si in timpul transportului si depozitarii acesteia
extrageti acumulatorul din scula electrica. in cazul
actiondrii involuntare a intrerupatorului pornit/oprit
exista pericol de ranire.

incircarea acumulatorului

» Folositi numai incarcatoarele specificate in datele
tehnice. Numai aceste incarcatoare sunt adaptate la
acumulatorul cu tehnologie litiu-ion montat la scula
dumneavoastra electrica.

Alegerea plasei de slefuire

Alege plase de slefuire cu granulatie potrivitd, in functie de gradul dorit de indepartare a materialului prin slefuirea suprafetei
acestuia. Plasele de slefuire Bosch sunt adecvate pentru vopsea si lemn.

Nota: Acumulatorul este partial incdrcat la livrare. Pentru a
asigura functionarea la capacitatea nominald a
acumulatorului, inainte de prima utilizare, incarcati complet
acumulatorul in incdrcator.

Acumulatorul litiu-ion poate fi incarcat in orice moment, fara

ca prin aceasta sa i se reducd durata de viata utila.

intreruperea procesului de incarcare nu afecteaza
acumulatorul.

Acumulatorul Li-lon este protejat impotriva descarcarii

profunde prin "Electronic Cell Protection (ECP)". Cand

acumulatorul s-a descarcat, scula electrica este deconectata
printr-un circuit de protectie: dispozitivul de lucru nu se mai
misca.

» Dupa deconectarea automata a sculei electrice nu mai
apasati pe intrerupatorul Pornit/Oprit. Acumulatorul
s-ar putea deteriora.

Respectati instructiunile privind eliminarea.

Extragerea acumulatorului (consulta imaginea A)

Pentru extragerea acumulatorului (2), apasa tasta de
deblocare (3) si extrage acumulatorul din scula electricd. Nu
forta.

Indicatorul starii de incarcare a acumulatorului
Indicatorul starii de incarcare a acumulatorului (5) este
format din trei LED-uri verzi. Acesta indicd, timp de cateva
secunde dupa conectare/deconectare, starea de incarcare a
acumulatorului.

(1)) Capacitate
aprindere continud de 3 ori cuiluminare 60 - 100%

de culoare verde

aprindere continua de 2 ori cuiluminare 30 - 60%
de culoare verde

aprindere continud o data cu iluminare de 10 - 30%
culoare verde

aprindere intermitenta lentd o data cu
iluminare de culoare verde

Cele 3 LED-uri ale indicatorului starii de incarcare a
acumulatorului se aprind intermitent si rapid atunci cand
temperatura acumulatorului se afla in afara domeniului
temperaturilor de lucru de la -30 panala +70 °C sifsau s-
adeclansat protectia la suprasarcina.

0-10%

Utilizare Utilizare Granulati Culoarea
e benzii de
pe plasa
de
slefuire
indepartarea - lucréribrute deindepartarea - indepartarea prin slefuire a straturilor vechi grosier/  portocaliu
straturilor unor cantitati mari de material de vopsea, lacuri si filler P80
(slefuire - indepartarea straturilor vechi - indeprtarea straturilor subtiri de vopsea
grosiera) de vopsea - slefuirea preliminara a suprafetelor

rugoase, nerindeluite
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Utilizare Utilizare Granulati Culoarea
e benzii de
pe plasa
de
slefuire
Pregatire - lucrdri usoare de indepartarea - slefuirea plana a deniveldrilor medie/  galben
(slefuiri materialului - indepértarea urmelor de prelucrare rimase P180
intermediare) - slefuirea suprafetelor in dupa slefuirea grosiera
vederea prelucrdrii ulterioare - corectarea vopsirii sau lacuirii
Slefuire fina - slefuire intermediaraalacului - indepartarea fibrelor de pe suprafete foarte verde
- remedierea prin slefuire a - slefuirea find a baiturilor sau straturilor de ~ find/
defectelor de licuire lac P320

- slefuirea grundului inainte de lacuire

inlocuirea plasei de slefuire (consulti imaginea
B)

Observatie: Slefuieste intotdeauna cu plasa de slefuire
montata.

Pentru demontarea plasei de slefuire (8), ridic-o in lateral si
extrage-o din discul de slefuire (4).

inainte de montarea unei plase de slefuire noi, indeparteazi
murdaria si praful de pe discul de slefuire (4), de exemplu,
Ccu 0 pensula sau un aspirator.

Suprafata discului de slefuire (4) este alcatuitd dintr-o
tesatura tip arici, pentru a permite fixarea rapida si facild a
plaselor de slefuire cu sistem de prindere cu arici.

Apasa ferm plasa de slefuire (8) pe partea inferioard a
discului de slefuire (4).

Observatie: Conditia necesard pentru asigurarea unui nivel
redus al vibratiilor in timpul functionarii sculei electrice este
ca plasa de slefuire sd fie pozitionatd corect.

inlocuirea discului de slefuire (consulta
imaginea C)

Observatie: Un disc de slefuit deteriorat trebuie sa fie
inlocuit imediat (4).

Scoate acumulatorul din scula electrica.

Extrage plasa de slefuire, respectiv buretele de lustruire.
Extrage discul de slefuire (4) din suportul sau (9).
Monteaza noul disc de slefuire (4). Asigura-te ca degajarile
mari de pe discul de slefuire (4) se fixeaza in stifturile de
blocare de pe suportul discului de slefuire (9). Apoi apasa
ferm discul de slefuire (4) pana cand se fixeaza.

Aspirarea prafului/aschiilor

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe bazd de plumb, anumite tipuri de lemn,
minerale si metal pot fi daunatoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice si/
sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau a le
persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau de
fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales in combinatie
cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lemnului

(cromat, substante de protectie a lemnului). Materialele care

contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.

~ Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sa se utilizeze 0o masca de protectie a
respiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare

la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile de praf la locul de munca. Pulberile
se pot aprinde cu usurintd.

Aspirarea cu o instalatie exterioara (consultd imaginea
D-E)

Fixeaza adaptorul de aspirare (10) peste suporturile discului
de slefuire (9). Apoi introdu bucla din cauciuc (12) a
adaptorului de aspirare (10) peste acumulatorul (2) sculei
electrice, pe maner. Monteaza furtunul de aspirare (11) in
adaptorul de aspirare (10). Racordeaza furtunul de aspirare
(11) laun aspirator. La sfarsitul acestor instructiuni de
utilizare este disponibild o prezentare generald a diferitelor
aspiratoare adecvate pentru racordare.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru materialul
de prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.

Atunci cand prelucrati suprafete verticale tineti astfel scula
electrica incat furtunul de aspirare sa fie indreptat in jos.

Functionare

Punere in functiune

Introducerea acumulatorului

impinge acumulatorul incarcat (2) in scula electrica pana

cand acumulatorul este blocat in siguranta.

Pornirea/Oprirea

» Asigurati-va ca puteti actiona intrerupatorul pornit/
oprit fara a lasa din mana manerul.

Pentru pornirea sculei electrice, apasa comutatorul de

pornire/oprire (6).

Bosch Power Tools
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Pentru oprirea sculei electrice, apasa din nou comutatorul
de pornire/oprire (6).
Preselectarea turatiei

Cu ajutorul rozetei de reglare a preselectarii turatiei (1) poti
preselecta turatia doritd chiar si in timpul functionarii.

1 turatie joasa
2 turatie medie
3 turatie inalta

Turatia necesara depinde de material si de conditiile de
lucru, putand fi determinata printr-o proba practica.

Dupa un timp de lucru mai indelungat cu o turatie redusa,
trebuie sa lasi scula electricd sa functioneze in gol la turatie
maxima timp de aproximativ 3 minute, pentru a se raci.

Instructiuni de lucru

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
(de ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat
si in timpul transportului si depozitarii acesteia
extrageti acumulatorul din scula electrica. in cazul
actiondrii involuntare a intrerupatorului pornit/oprit
exista pericol de ranire.

» inainte de a pune jos scula electrica, asteptati ca
aceasta sa se opreasca complet.

» Scula electrica nu este adecvata pentru utilizare in
regim stationar. Nu trebuie, de exemplu, sa fie prinsd in
menghine sau sa fie fixatd pe un banc de lucru.

Recomandare: Slefuieste suprafetele curbate intotdeauna

cu turatie joasa, pentru a obtine rezultate optime in lucru.

Recomandare: Manerul ergonomic permite 0 manevrare

F).

Slefuirea suprafetelor

» Poarta manusi de protectie in timpul slefuirii
metalelor.

Porneste scula electricd, asaz-o pe suprafata de prelucrat si

deplaseaz-o0, apasand-o moderat, deasupra piesei de

prelucrat.

Randamentul de indepartare a materialului si aspectul

slefuirii sunt determinate in principal de alegerea plaselor de

slefuire, de treapta de turatie preselectata si de forta de

apasare.

Numai plasele de slefuire nedeteriorate au un randament

optim la slefuire si menajeazd scula electrica.

Ai grija sd pastrezi o forta de apasare uniforma pentru a

creste durata de viata utila a plaselor de slefuire.

Cresterea excesivd a fortei de apasare nu duce la
optimizarea randamentului la slefuire, ci provoacd uzura mai
puternica a sculei electrice si a plasei de slefuire.

0 plasa de slefuire care a fost deja utilizata la prelucrarea
metalului nu trebuie utilizata pentru alte materiale.

Utilizati numai accesorii de slefuire Bosch originale.

Slefuire bruta

Monteaza plase de slefuire cu granulatie grosiera.

Apasa usor scula electricd astfel incat aceasta sa functioneze
cu o turatie inaltd, atingand un nivel mai mare de indepartare
amaterialului.

Slefuire fina

Monteaza plase de slefuire cu o granulatie mai fina.

Prin variatia usoara a fortei de apasare, respectiv prin
modificarea treptei de turatie, poti reduce turatia discului de
slefuire, mentinand miscarea excentricului.

Deplaseaza scula electrica apasand-o moderat si executand
cercuri plane cu aceasta sau deplasand-o alternativ in
directie longitudinala si transversald pe piesa de prelucrat.
Pentru a evita crestarea piesei de prelucrat, de exemplu, a
furnirului, nuinclina gresit scula electrica.

Dupa finalizarea procesului de lucru, opreste scula electrica.

Lustruire

Pentru lustruirea lacurilor uzate de intemperii, lustruirea
ulterioard a zgarieturilor (de exemplu, sticld acrilica) si
pentru lustruirea ulterioara a suprafetelor ceruite/gresate,
scula electrica poate fi dotata cu bureti de lustruire
(accesorii).

Pentru lustruire, selecteaza o turatie joasa (treapta 1) pentru
aevita incalzirea excesiva a suprafetei.

Aplicd pasta de lustruire pe o suprafata putin mai mica decat
aceea pe care doresti sa o lustruiesti. Aplica pasta de
lustruire cu buretii de lustruire, executand miscari
incrucisate sau circulare si apasand moderat.

Nu lasa pasta de lustruire sa se usuce pe suprafatd, in caz
contrar, aceasta din urma s-ar putea deteriora. Nu expune
suprafata de lustruit la radiatiile solare directe.

Curata cu regularitate buretii de lustruire pentru a asigura
obtinerea unor rezultate de lustruire optime. Spald buretele
de lustruire utilizand o solutie de detergent neutru si apa
calda; nu utiliza diluanti.

Tabelul cu aplicatii
Cifrele din tabelul urmator sunt valori recomandate.

Cea mai avantajoasa combinatie pentru fiecare caz de
prelucrare in parte se determina cel mai bine prin probe
practice.

Culoarea plasei de slefuire Treapta de turatie

(slefuire grosiera/slefuire fina)
Slefuirea lacurilor galben/verde 2
Repararea lacurilor galben 2/3
Indepartarea lacurilor portocaliu 2/3
Lemn de esentd moale/Lemn de esenta portocaliu/galben 3

tare
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Culoarea plasei de slefuire Treapta de turatie
(slefuire grosiera/slefuire fina)

Furnir galben 2/3
Aluminiu portocaliu/verde 2/3
Otel portocaliu/verde 2/3
indepartarea ruginii de pe otel portocaliu/galben 3
Otel inoxidabil portocaliu/verde 2/3
Lustruire Bureti de lustruire 1

Indicatii privind manevrarea optima a acumulatorului
Protejati acumulatorul impotriva umezelii si apei.

Depozitati acumulatorul numai la temperaturi cuprinse intre
-20°C i 50 °C. Nu ldsati acumulatorul in autovehicul, de
exemplu, pe timpul verii.

Ocazional curatati fantele de ventilatie ale acumulatorului
utilizand o pensuld moale, curata si uscata.

Un timp de functionare considerabil redus dupa incarcare
indica faptul ca acumulatorul s-a uzat i trebuie inlocuit.
Respectati instructiunile privind eliminarea.

Intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
(de ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat
si in timpul transportului si depozitarii acesteia
extrageti acumulatorul din scula electrica. in cazul
actiondrii involuntare a intrerupatorului pornit/oprit
exista pericol de ranire.

» Pentru a putea lucra bine si sigur, mentineti curate
scula electrica si fantele de aerisire ale acesteia.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica raspunde intrebdrilor
tale atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea
produsului tau, cat si referitor la piesele de schimb. Pentru
desenele descompuse si informatii privind piesele de
schimb, poti de asemenea sd accesezi:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch iti sta cu placere la dispozitie
pentru a te ajuta in chestiuni legate de produsele noastre si
accesoriile acestora.

I caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam
sa specifici neapdrat numarul de identificare compus din
10 cifre, indicat pe placuta cu date tehnice a produsului.

Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Mai multe adrese ale unitatilor de service sunt
disponibile la:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Acumulatorii Li-lon integrati respecta cerintele legislatiei
privind transportul marfurilor periculoase. Acumulatorii pot
fi transportati rutier fara restrictii de catre utilizator.

in cazul transportului de catre terti (de exemplu: transport
aerian sau prin firma de expeditii) trebuie respectate cerinte
speciale privind ambalarea si marcarea. in aceasti situatie,
la pregatirea expedierii trebuie consultat un expert in
transportul marfurilor periculoase.

Expediati acumulatorii numai in cazul in care carcasa
acestora este intactd. Acoperiti cu banda de lipit contactele
deschise si ambalati astfel acumulatorul inct sa nu se poata
deplasa in interiorul ambalajului. Va rugam sa respectati
eventualele norme nationale suplimentare.

Eliminare

X

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE sculele electrice
scoase din uz si, conform Directivei Europene 2006/66/CE,
acumulatorii/bateriile defecte sau consumate trebuie
colectate separat si directionate catre o statie de reciclare
ecologica.

Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile si
ambalajele trebuie directionate catre o statie
de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/
bateriile in gunoiul menajer!

Acumulatori/baterii:

Li-lon:

Varugam sa respectati indicatiile de la paragraful Transport
(vezi ,Transport”, Pagina 63).
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YKasaHusA 3a CHIypHOCT

06wm ykasaHua 3a besonacHoct 3a
€NeKTPOMHCTPYMEHTH

4] NPEQYNPEX- MpoueTteTe Bcuuku npeaynpexae-
NEHUE HUA, yKa3aHHA, 3ano3HaNTe ce ¢

¢urypute u TeXHHUECKHTE XapaK-
TEPUCTHKH, NPUNOXKEHN KbM eNeKTPOMHCTPYMeHTa. [1po-
NyCKK1 NPX CNa3BaHETO Ha yKasaHMATa N0-4oNy Morart Aa npe-
[LM3BUKaT TOKOB YAAP U/UMK TEXKU TPaBMMU.

CbxpaHnABaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHTYPHO MACTO.
13non3BaHMAT N0-40oNY TEPMUH "eNeKTPOUHCTPYMEHT" ce OT-
HacA 10 3aXpaHBaHK OT eNneKTprUUecKara Mpexa enekTpouH-
CTPYMEHTH (CbC 3axpaHBalL kaben) v 1o 3aXpaHBaHK OT aKy-
MynaTopHa batepus enekTpoMHCTPyMeHTH (6e3 3axpaHBaLy
Kaben).

Be3onacHocTt Ha paboTHoTo MACTO

» Masete paboTHOTO CH MACTO UKCTO U fO6pPe ocBeTeHO.
Pa3xBbpnaHWTE WK TbMHKM PaboTHK MecTa ca npeanoc-
TaBKa 3 UHUMAEHTH.

» He paboTeTe c eneKTPOHHCTPYMEHTa B Cpefa C NOBH-
LIeHa ONACHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKcnno3ua, B 6nu-
30CT /10 NECHO3aNanuMH TEUHOCTH, Fa30Be UK NPaxo-
06pa3Hu matepuany. Mo Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOH-
CTPYMEHTUTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT f1a Bb3nna-
MEHAT NPaxo0bpasHK MaTepuanu UK nNap.

» [ipbKTe feua U CTPaHWYHK NHLA Ha 6e3onacHo pascTo-
fAHKe, [10KaTo PaboTUTe C eNeKTPOUHCTPYMEHTA. AKo
BHUMaHHETO Bu Obfie OTKNOHEHO, MOXe Aa 3arybuTe KoH-
TPONa Hajl eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

be3onacHocT npu paboTa ¢ eneKTPHUECKH TOK

» LllencensT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa Aa e noa-
XOAALL 32 NON3BaHHA KOHTAKT. B HUKAKbB cnyuait He
ce AonycKa M3MeHsIHe Ha KOHCTPYKLUATA Ha Lience-
na. Koraro pabotute cbc 3aHyNeHH eneKTpoypeau, He
M3non3BaiiTe aganTepHu 3a wencena. on3BaHeTo Ha
OPUTWHANHW LLiencenu U KOHTAKTU HamanAaBa PUCKa OT
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

» Wsbsarsaiite gonupa Ha TANoTO Bu Ao 3a3emeHu Tena,
Hanp. Tpb6u, OTONNUTENHH YPeaH, NeUKH U XNaAUNHU-
uM. Korato 1a710T0 By e 3a3eMeH0, PUCKBLT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yaap € Mo-ronsm.

» lpenna3Baiite eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [1pOHUKBAHETO Ha BOJa B €NEKTPOMHCTPYMEHTA
NoBMLLUABA OMACHOCTTA OT TOKOB YAap.

» He n3non3gaiite 3axpaHBaluua kaben 3a yenu, 3a Kou-
T0 TOW He e npeaBuaeH. Hukora He U3non3gaiite 3ax-
paHBawwuA kaben 3a npeHacsAHe, TerneHe UMK oTKaua-
BaHe Ha enekTpouHcTpymeHTa. lMpepnassaiite kabena
OT HarpABaHe, OMacnABaHe, AONKUP A0 OCTPH pbboBe
WNH [0 NOABHXHHM 3BEHa Ha MALUKHKU. [M0BPEeaEeHH Unu

yCyKaHu Kabenu yBenuuasar pucka oT Bb3HMKBaHE Ha T0-
KOB yfiap.

» Korato paboTute C eneKTPOUHCTPYMEHT HaBbH, H3NON-
3BaliTe CaMo yAbLMKHUTENHN Kabenu, noaxoaswm 3a pa-
60Ta Ha OTKPHUTO. 13M0N3BaHETO Ha YAbMKUTEN, NPed-
HasHaueH 3a pabota Ha OTKPKUTO, HaMansABa PUCKa OT Bb3-
HWKBaHE Ha TOKOB yaap.

» AKO Ce Hanara U3rnon3BaHeTo Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNa)XXHa Cpefia, U3Non3BaiiTe npeanaseH npekbc-
Bay 3a yTeUHH TOKOBE. V3M0n3BaHeTo Ha npeanaseH
NpeKbCBay 3a YTeUHW TOKOBE HaMalABa 0MacHoCTTa OT
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

be3onaceH HaunH Ha paboTa

» Bbaete KOHUEHTPUPaHHU, ClieAeTe BHUMATENHO feicT-
BUATa CH M NOCTbNBAlTE NPeAnasnuBo 1 pasymHo. He
M3non3BanTe eneKTPOUHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymo-
PEHH MNK NOJ, BNUAHMETO HAa HAPKOTHUHU BeLecTBa,
anKOXOn WNH ynoiBaLyM nekapcrTea. EauH mur pasces-
HOCT NPy paboTa ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE [1a MMa 3a
NOCNEeACTBUE U3KMIOUNUTENHO TEXKM HApPaHABAHMA.

» Paborete ¢ npeanassawio pabotHo obnekno. Bunaru
HoceTe NpeAna3HK ouuna. HoCEHETOo Ha NoaXoAsLLM 3a
NON3BaHWA ENEKTPOUHCTPYMEHT U U3BbPLLBaHATa AeH-
HOCT IMUHM NpeanasHu CPELCTBA, KaTo AMXaTeNHa Macka,
30paBM NMTbTHO3aTBOPEHM 00YBKM CbC CTabWNEH rpai-
hep, 3alLMTHA Kacka U LWyMo3arnyLumTeny (aHTudo-
HW), HaMansABa pucka OT Bb3HMKBaHe Ha TPYAO0Ba 3110M0-
nyka.

» W36arsaiiTe onacHOCTTa OT BKNIOUBaHE Ha eNEeKTPOUH-
CTpyMeHTa no HeBHUMaHue. Mpeau Aa BKAtouuTe Wen-
cena B KOHTaKTa MNK a NocTaBUTe baTepuaTa, KakTo 1
Npy NpeHacsAHe Ha eneKTPOMHCTPYMEHTA, ce yBeps-
BaiiTe, Ue NYCKOBUAT NPeKbCBay € No3uLuaA "nsknioue-
HO". HOCEHeTO Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH C NPBCT BbPXY
MyCKOBWA NPEKbCBayY UM NOABAHETO Ha 3aXPaHBaLL0
HanpexeHue, 1OKaTo NYCKOBUAT NPEKbCBAY € BK/OUEH,
YBENWYaBa OMacHOCTTA OT TPY/0BM 3M0MOMNYKH.

» Mpeau fa BKNIOUKMTE ENEKTPOMHCTPYMEHTA, Ce yBeps-

BaiiTe, ue CTe OTCTPAHHNM OT HEro BCUUKH MOMOLYHH
MHCTPYMEHTH W raeuHH Kniouose. [MoMOLLEH UHCTPY-
MEHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXKE [1a NPUUMHH
TPaBMH.

» W3bsarsaiite HeecTeCTBEHHTE NONOXKEHUA HA TANOTO.

PaboteTe B cTabUnHO NonoxxeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KM MOMEHT nopAbpXKaiTe paBHoBecHe. Taka Lie MoXe-
Te [1a KOHTPONMPATe eNeKTPOUHCTPYMEHTa No-aobpe u no-
6esonacHo, ako Bb3HUKHE HeouaKBaHa CUTyaLuA.

» Pabortete c noaxoaswo obnekno. He paboterte ¢ wu-

POKH ApeXH Unu yKpalueHus. [lpbxre Kocata U Apexu-
Te cH Ha Ge3onacHo pa3cTosHMe OT ABHXKELLY ce 3Be-
Ha. LLInpokuTe apexu, yKpalleHUATa, IbAruTe KocK Morat
n1a bbaar 3axBaHaTHt v YBNEUEH! OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

» AKo e Bb3MOXXHO U3MON3BAHETO HA BbHLUHA acNHUpaLy-

OHHa CHCTEMa, Ce yBepABaliTe, ue TA € BKNIoUeHa 1
(byHKUMOHMPA U3NPaBHO. M3M0M13BaHETO Ha acnupaly-
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OHHa CUCTEMa HaMansiBa PUCKOBETE, Ib/KALLW Ce Ha OT-
Lienswm ce npu pabota npaxose.

» [lo6poTo no3HaBaHe Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA BCeac:
TBME Ha YecTa paboTa c Hero He e NOBOJ 32 HaManABa-
He Ha BHUMaHHETO U npeHebpersaHe Ha MepKuTe 3a
6e3onacHoct. EAHO HeBHUMATENHO AIEMCTBIUE MOXE fid
NPEeM3BHKa TEXKM HapaHABaHWA CaMO 3@ YacTH OT CEKYH-
nata.

TPHXNHBO OTHOLIEHHE KbM €NEeKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiiTe eneKkTpoMHcTpymenta. U3nons-
BailTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTe caMo Cbobpa3Ho TAX-
HOTO NpeAHa3HaueHue. LLle pabotute no-nobpe u
no-be3onacHo, KoraTo M3Mon3Bare NOAXOAALMA eNneKTpo-
MHCTPYMEHT B 3aiafieH!s 0T NPOU3BOAMUTENA AMaNa30H Ha
HaToBapBaHe.

» He usnon3paiite eNeKTPOUHCTPYMEHT, YAUTO NYCKOB
npeKbcBay e NoBpeAeH. ENekTpouHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe [ bbaie M3KNIOUBaAH U BKIOUBAH MO NPEABUAEHHUA
0T NPOMU3BOAMTENA HAUKH, € OMaceH 1 TpAbBa a bbae pe-
MOHTHPAH.

» Mpepu pa u3BbpLIBaTE KAKBUTO U Aa € feHHOCTH Mo
€NeKTPOUHCTPYMEHTa, Hanp. HacTpoiiBaHe, CMAHA Ha
paboTeH MHCTPYMEHT, KaKTo M KoraTo ro npubupare,
M3KNIOUBaNTe Lencena ot KOHTaKTa, pecn. U3BaXaan-
Te 6aTepuATa, aKo € Bb3MOXHO. Tasu MApKa Npemaxaa
0MacHOCTTa OT 33ieNCTBaHE Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA NO
HEeBHWUMaHKe.

» CbxpaHsABa#Te eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
[eTo He Morat Aa 6bAaT gocturuaty ot geua. He po-
nyckaiTe Te fja 6bAaT H3NON3BaHH OT NULA, KOUTO He
Ca 3an03HaTH ¢ HauWHa Ha paboTa ¢ TAX U He ca npoue-
NK Te31 MHCTPYKLMK. KoraTto ca B pblieTe Ha HEOMUTHH
noTpebuTenu, enekTPOMHCTPYMEHTHTE MoraT Aia bbaart us-
KNMIOUMTENHO OMaCHH.

» Mopabpxaiite fob6pe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE CH M aK-
cecoapute um. lpoBepsABaiiTe Aany NOABWKHUTE 3BE-
Ha yHKLMOHUPAT be3yKOPHO, fanK He 3aKNHHBAT, Aa-
MK MMa cUyNeHH UK NOBPEAEHH AeTaiN1, KOUTO Hapy-
LIABAT UK U3MEHAT QYHKLUKTE Ha eNeKTPOUHCTPY-
meHTa. lpepau fa M3non3eare eNeKTPOMHCTPYMEHTa,
ce norpuxere NoBpeAeHUTe AeTainu fa 6baar peMoH-
THPaHHU. MHOTO OT TPYAOBHTE 30NONYKK Ce AbMKAT Ha
Henobpe NombpXKaHW eNeKTPOMHCTPYMEHTH W YPeau.

» MopabpxaiiTe pexeLyuTe HHCTPYMEHTH BUHArK aobpe
3aTOUeHH M UKCTH. [lobpe NoaabPKaHUTE PEXELLN UHCT-
PYMEHTH C OCTPU pbOOBE OKa3BaT No-Manko CbnpoTHBNE-
HWe U ce BOAAT No-NeKo.

» W3non3BaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE, AONMbIHUTEN-
HUTe NpUcnocobnexuns, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T.
H., CboOpPa3HO HHCTPYKUUHKTE Ha NpousBoguTend. Mpu
TOBa ce cbobpa3ABaiiTe U C KOHKPEeTHUTE PaboTHM yC-
NOBHA ¥ ONepaLyuu, KOUTO TPAGBa Aa u3NbAHKUTe. W3-
MOM3BAHETO Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTH 3a Pa3NUYHK OT
NPeBUAEHUTE OT NPOM3BOAUTENS NPUMOXKEHUA MOBULLIA-
Ba OMACHOCTTA OT Bb3HWKBAHE Ha TPY0BM 3M10MOMYKH.
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> Hombp»(aﬁre APbLXKUTE U PbKOXBATKUTE CYXH, YUCTH
M HeoMacneHu. Xmb3raBuTe APbXKN U PbKOXBATKKU He
no3BonsBar besonacHara pa60Ta n ﬂ06p0T0 KOHTpONupa-
HEe Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA NPU Bb3HUKBAHE Ha HEQYaAK-
BaHa CUTyauuA.

TpHXNMBO OTHOLIEHKHE KbM aKyMYNaTOPHH

€eNeKTPOUHCTPYMEHTH

» 3a 3apexpaHeTo Ha aKyMmynaTopHuTe batepuu usnon-
3BaiiTe cCaMo 3apAAHUTE YCTPOHCTBA, NPenopbyBaHK
oT Nnpou3BoauTens. Koraro u3nonagare 3apsaHu ycT-
POVCTBA 3a 3apex/aHe Ha HENOAXOAALLM aKyMyNaTOPHK
batepuu, CblLieCTBYBA ONACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha Mo-
xap.

» 3a3axpaHBaHe Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTHTE U3NON3-
BaiiTe CaMo NpefBUAEHHTE 32 CbOTBETHUA MOAEN aKy-
MynaTopHu baTepuu. /13non3BaHeTo Ha pa3nuuHK aky-
MynaTopHu batepuun Moxe fia Npeau3BrKa TPyI0Ba 3No-
nonyka u/unu noxap.

» [lpenna3Baiite HeM3NON3BaHNTE aKyMynaTopHu bate-
PHUH OT KOHTAKT C roNeMH1 UNK MankKu MeTanHu npeame-
TH, HaNp. KNamepHu, MOHETH, KNIOUOBe, MMPOHU, BUHTO-
B€ U Ap.N., Tbi KaTo Te MOraT ja NpeAnU3BUKaT KbCO Cb-
efuHeHue. [ocnefcTBUATA OT KbCOTO CbejUHEHWe MoraT
[Nia bbaaT U3rapsaHWsA UK noxap.

» pu HenpaBUNHO H3NON3BaHe OT aKyMynaTopHa 6ate-
pHA OT HesA MOXKe Aia U3Teue eneKkTponut. Usbareaiite
KOHTaKTa ¢ Hero. AKo BblpeKH ToBa Ha Koxata Bu no-
nagHe eNneKTPONMT, H3nnakHeTe MACTOTO 0BHNHO C BO-
Aa. Ako eneKTponuT nonapgHe B ounte Bu, cnep Hesa-
6aBHO 06MNHO U3NNaKBaHe NOTbpPCeTe NOMOLY OT Ne-
Kap. EneKTponuTbT MoXe f1a Npean3BrKa 3rapaHus Ha
KoXara.

» He usnon3paiite akymynatopHa 6atepus unu enektpo-
MHCTPYMEHT, KOUTO Ca NOBPEAEeHH UMK C U3MEeHeHa
KOHCTPYKLMA. [10BpeeH! UK U3MEHEHM aKyMYNaTOPHU
baTepuu MoraT [1a ce Bb3niaMeHsT, eKCTIoAMPaT Uiu aa
NPean3BUKAT HapaHABaHUA.

» He u3naraiite akymynatopHara 6atepua Ha BACOKH
TeMnepaTypu UNu orbH. M3naraHeTo Ha OrbH UNK Temne-
patypv Hag 130 °C Morat fja Npean3BUKaT eKCno3uu.

» Cna3Ba¥iTe BCHUKH YKa3aHHA 3a 3apexaaHe Ha aKymy-
nartopHata 6atepus; He A 3apeXxpaaiite, ako Temnepa-
Typarta i € U3BbH JHana3oHa, N0CoYeH B HHCTPYKLUK-
Te. HenpaBUNHOTO 3apexaaHe Unu 3apexaaHeTo npu
TEMNepaTypu U3BbH JONYCTUMHUA JUana3oH MoraT fia yB-
pensT batepuaTa M yBeNMUaBaT ONacHOCTTa OT NoXap.

Mopabpxane

» [lonyckaiiTe peMOHTBLT Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTHTe Bu
[ia ce U3BbPLUBA CaMO OT KBanugHLUpaHH cneLnanuc-
TH M CaMo C M3MON3BaHETO Ha OPUTMHANHHU Pe3epPBHU
yacTH. 10 T031 HauMH Ce rapaHTMpa CbXpaHsBaHe Ha be-
30MaCHOCTTa HA ENEKTPOUHCTPYMEHTA.

» Hukora He pemMoHTHpaiiTe NOBpeAEeHH aKyMynaTOpHH
barepun. PeMOHTLT Ha akyMynaTopHu batepuu Tpsabea
[1a ce M3BbPLLBA CaMO OT NPOM3BOAMTENA UM OT OTOPU3H-
paH cepau3.
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Yka3aHud 3a 6e3onacHocT 3a WwnanMallUHK1

» W3non3Baiite eNeKTPOMHCTPYMEHTA CaMO 3a CYX0
wnaiicaHe. NPOHMKBAHETO HA BOAA B ENIEKTPOUHCTPY-
MeHTa NoBMLUABA OMACHOCTTa OT TOKOB yaap.

» BkapBaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa CaMO BK/IOUYEH KbM
AeTaiina u ro M3KNYBaiiTe cCaMmo Clep Karo cTe ro nos-
AWrHanNM ot Aetaiina. ENekTpouHCTPYMEHTLT MOXe BHe-
3arHO J1a Ce 3afIBUXKMU.

» BHumaBaiiTe Aa He 6bAAT 3acTpaLIeHH NKLA OT NETALYH
MCKpH. OTCTpaHeTe ropuMKTE MaTepUany ot bnuskara
OKOMHOCT. [py WnandaHe Ha METanu Bb3HUKBAT UCKPU.

» BuumaHue, onacHoct ot noxap! U3barsaiite nperps-
BaHe Ha WwnaiaHua MaTep1an M Wwnaid malumHara.
W3npasBaiite BUHaru npeau nay3u np1 pabora koH-
TelHepa 3a npax. [1paxbT oT WhaidaHe B UyBanyueTo,
MUKPOHNTbPA, XapTUEHHA uyBan (WK B uyBana Ha dun-
Tbpa, pecn. UNTbpa Ha NPaxocMyKaukata) MOXe fia ce
camo3ananu np1 HebnaronpUATHX yCNoBHs, KaTo Hanp.
MCKPY NpH LWnaicaHe Ha MeTanu. CrelManta onacHocT e
HarnuLe ako NpaxbT OT WnaidaHe ce CMecH € 0CTaTbLiy OT
NaK, NONMypeTaH U1 Apyr XMMAUHM BELLECTBA W LUNak-
(haHWAT NPOAYKT cnep ibnra pabota ce Harpee.

» MouncrBaiite pefoBHO 0TBOPA 3a NPOBETPEHHe Ha Ba-
LKA eneKTPOUHCTPYMeHT. TypbuHaTa Ha enekTpoaBHra-
Tens 3acMyKBa npax B KOpnyca, a HaTpynBaHeTo Ha MeTa-
NEH Npax yBenuuaBa onacHoCTTa 0T TOKOB yaap.

» OcurypaBaiite 06paborBaHus peraiin. [letain, 3axsa-
HaT C NOAXOAALLM NprUcrocobneHus unm ckobu, e 3acto-
MOPEH M0 34PaBO M CUIYPHO, OTKOMKOTO, aKO o IbpXKUTE
C pbKa.

» Mpepu pa ocTaBuTe ENEKTPOUHCTPYMEHTA, H3UaKBa-
Te BbPTEHETO Jja CNpe HambIHO. B NpoTMBEH Cyuai 13-
non3BaHuUAT paboTeH UHCTPYMEHT MOXe Aa ionpe Apyr
NpeaMET 1 [1a NPeAU3BIUKa HEKOHTPONMPAHO NPEMECTBA-
He Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

» [IpbXKTe eneKTPOMHCTPYMeHTa fo6pe U nocTaBsiiTe TA-
NOTO M pbLETe CH Ha NO3ULYUA, B KOATO 1a MOXeTe Aa
yAbpXKaTe Ha CUNKUTE Ha oTKaT. [1py NOAXOAALLM Npef-
Na3HU Mepku1 paboTeLLs C MHEBMATUUHUA UHCTPYMEHT
MOXXE [la OBNaJiee EBEHTYATIHO Bb3HWKHAN OTKAT M CUMK Ha
peakuus.

» Bbpere U3KNIOUUTENHO BHUMATENHHU, KOraTo pabotute
B bITIH, N0 OCTPH pbboBe u Ap.n. U3bareaiite paskoTo
BpA3BaHe Ha AucKa. briute, ocTpute pbboBe Mnu pas-
KOTO BPA3BaHE Ca NPeAnocTaBka 3a 3akNWHBaHe Ha pa-
6OTHUA MHCTPYMEHT U 3aryba Ha KOHTPON WNK OTKaT.

» Mpu noBpexaaHe U HeNPaBUNHA eKCNNOATaLuA OT
aKymynaropHarta 6atepus morart ia ce OTAENAT NapH.
AkymynatopHata batepus Moxe fja ce 3ananu unu aa
ekcnnoaupa. [orpuxete ce 3a 406po NpoBeTpsBaHe U
NPy ONNakBaHusA ce 0bbpHeTe KbM nekap. Mapute morar
[ Pa3fpasHAT AuxaTenHuTe MbTULa.

» He otBapsiite akymynaropHara 6arepus. CblyecTByBa
OMacHOCT 0T Bb3HWKBaHE Ha KbCO CbefiUHEHHE.

» AKymynaTopHata batepus Moxe Aa 6bje noBpefeHa
OT OCTPH NpeAMEeTH, Hanp. NUPOHU UMK OTBEPTKH, UMK

OT cunHM yaapu. Moxe fa 6bae npeausBuKaHo BbTpeLl-
HO KbCO CbefIMHEHHE 1 aKyMynaTopHaTa batepua Moxe fa
ce 3ananu, fja 3anyLuu, fja eKCrnoaupa unu aa ce nper-
pee.

» W3nonsBaiite akymynatopHara 6atepus camo B npo-
[DYKTH Ha npousBoauTens. Camo Taka T e npeanaseHa
OT OMACcHO 3a HeA NPeToBapBaHe.

MNpepnasBaiite akymynartopHata 6atepus ot
BHCOKHM TEMNepPaTypH, Hanp. BCNeACTBHE Ha
NPOAbMKUTENHO H3NAraHe Ha AUPEKTHA
CNMbHYEBa CBETNUHA, OFbH, MPbCOTHA, BOAA U
OBNaXxHABaHe. IMa 0NacHOCT OT eKCNNo3uA U
KbCO CbefIUHEHHE.

OnucaHue Ha NPOAYKTA U AEHHOCTTA

MpoueTeTe BHUMATENHO BCHUKK YKa3aHUA
M MHCTPYKUMK 3a 6esonacHocT. Mponycku
NPy CNa3BaHETO Ha MHCTPYKLMKTE 3a 6e30-
MacHOCT W yKa3aHWATa 3a pabota Morar fia
“Mar 3a nocneacTB1e TOKOB YAap, noxap 1/
WK TEXKK TPABMH.

Mons, umaiiTe npeaBua n3obpaxeHnaTa B NpefHara uact Ha

PbKOBOACTBOTO 3a paboTa.

MpepHa3HaueHHe Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA

ENeKTPOMHCTPYMEHTBT e NpefiHa3HaueH 3a Cyxo Wwnanthaxe
Ha [IbPBECHM MaTepUany, NNacTMacy, MeTanu, 3aMaskH, Kak-
TO ¥ NAKKPaHW NOBbPXHOCTH.

ENeKTPOMHCTPYMEHTH C eNeKTPOHHO yNpaBneHue ca noaxo-
LALLM CbLLO TaKa 1 3a NoNMpaHe.

U306pa3eHn enemeHTH

HomepupaHeTo Ha eNeMeHTHTE Ha eNIEKTPOUHCTPYMEHTA Ce
OTHacA 10 M300paKXEHUATA Ha CTPAHULMTE C PUTYpHTE.

(1) MoteHuMomeTbp 3a NpeBapuTeneH U3bop Ha cko-
pPOCTTa Ha BbpTEHE

(2) AkymynatopHa barepua®

(3) ByTOH 3a OTKMIOUBaHE Ha akyMynatopHara barepus®
(4) LWnudhoBawy auck

(5) WHpoukatop 3a akymynatopHara batepus
(6) Myckos npexbcBay

(7) PbkoxBaTka (M30MMPaHN NOBbPXHOCTH)
(8) LnuchosbuHa Mpexa®

(9) Hocelwa onopa Ha WnndoBaLLMA AUCK
(10) Apantep 3a npaxoynasaHe

(11) 3acmyksatl Mapkyy”

(12) TymeH knyn

a) W3o0bpaseHute Ha hurypuTe U ONUCAHUTE AOMBAHUTENHH
npucnocob He ca B CTaHJZapTHaTa OKOMN-
neKToBKa Ha ypepa. U3uepnateneH cnucbk Ha AOMbAHUTEN-
HUTe NpucnocobneHns MoxeTe Aa HaMepHTe CbOTBETHO B
KaTanora H1 3a AONbIHKTENHH NpHcNocobneHus.
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TexHuuecku AaHHHU

AKyMynaTopHa AHCKOBa EasyCurvSander 12
wnaidmalmHa

KatanoxeH Homep 3603JC90..
HomuHanHo HanpexeHue V= 12
MNpenBaputeneH u3bop Ha °
CKOPOCTTa Ha BbpTeHe

06opoTy Ha npaseH xoq n,"  min™ 800-1800
[nameTbp Ha wnudosalma  mm 38
JUCK

Terno cornacHo EPTA- kg 0,5
Procedure 01:2014"

lpenopbunTenHa tTemnepa- “C 0..+35
Typa Ha OKONHaTa cpefa

npy 3apexpaHe

paspelleHa Temneparypa C -20...+50
Ha OKOMHaTa cpefia npu pa-

6oTa® v npy cknaMpaxe

[TpenopbunTenHu akymyna- PBA 12V...
TOPHY baTepuu

[TpenopbunTenHu 3apagHu GAL12...

ycTpoWcTBa

A)  B3aBMCMMOCT OT U3NON3BaHaTa aKyMynatopHa barepus
B) orpaHuueHa MolHoCT npu Temneparypu <0 °C

WUudopmauusa 3a H3MbuUBaH WyM ¥ BHOpaLuu

CTOMHOCTHUTE Ha EMUCUM Ha LLIYM Ca YCTAHOBEHH
cbrnacHo EN 62841-2-4.

PaBHMLLETO A Ha reHep1paHKA 3BYKOB HATUCK HA eNEKTPO-
MHCTPYMeHTa 0b1KHOBEHO e no-Manko ot 70 dB(A). PaBHu-
LLeTOo Ha LyM Npu pabota MOXe fia NPEBULLN NOCOUEHUTE
cToiHocTH. Pabotete ¢ wymo3arnywurenu!

[TbNHaTa CTORHOCT Ha BUDpauuuTe a, (BeKTopHaTa cyma no
TPUTE HanpaBneHus) U HeonpeaeneHocTTa K ca onpegenequ
cbrnacHo EN 62841-2-4.

a, =2,5m/s’, K =1,5m/s’.

locoueHuTe B TOBa PbKOBOACTBO 3a €KCMN0ATaLMA HUBO Ha
BUOPALMKTE U CTOMHOCT HA EMUCHA Ha LLYM Ca U3MEPEHH
CbINACHO NPoLeaypa, onpefeneHa 1 Moxe Aa CNyxu 3a
CPaBHABaHE C Ipyri eNeKTPOUHCTPYMEHTH. Te ca nogxoas-
LU/ CbLLYO TaKa 32 NPeABapUTENHA OLeHKA Ha EMUCHMTE Ha
BUOpaLMK W LyM.

MocoueH1Te HUBO HA BMDPALMMTE U CTOMHOCT HA EMUCHUM Ha
LWYM Ca NPeACTaBUTENHU 32 OCHOBHUTE NPUNOXEHWA HA
€NeKTPOMHCTPYMeHTa. Ako 0baue enekTPOMHCTPYMEHTBT bb-
[le U3NON3BaH 3a ipyrv AEMHOCTH, C PasNUuHK PabOTHU UHC-
TPYMEHTH Unu be3 HeobXxoaUMOTO TeXHUUECKO 0benyXBaHe,
HWBOTO Ha BUOPALMMTE M CTOMHOCTTA HA EMMCHM Ha LYM MO-
Xe [ja ce pasnuuasart. ToBa b1 MOrNo 3HaUMTENHO fia yBenu-
uu BUbpaLMKTE 1 LWyMa Npe3 Nepuopa Ha Non3eaHe Ha enek-
TPOUHCTPYMEHTA.

3a no-TOUHOTO OLieHABaHe Ha BUbpaLuuTe 1 LWyma TpAbea Aa
Ce OTYMTAT M NePUOAMTE, B KOUTO ENEKTPOUHCTPYMEHTLT &
U3KNIoUeH WK paboTu Ha NpaseH xoA. ToBa b1 MOrno 3Hauu-
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TENHO [ia HAMaNK eMUCHHUTE Ha BUOPALMK W LIyM Npe3 nepu-
0/1a Ha NoN3BaHe Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTA.

MpennucBaiTe AOMBIHUTENHN MEPKM 3a NPEANa3BaHe Ha
paboTeLLus C eneKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[eMCTBUETO Ha
BMDpaLMKUTE, HaNpUMep: TEXHUUECKO 0bCNyKBaHe Ha enexT-
POWHCTPYMeEHTA U PabOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOALbPKAHE Ha
pbLiETe TONNH, LenecbobpasHa opraHnu3aumsa Ha paboTHuTe
CTbMKK.

MoHTtupaHe

» Mpepu fa M3BbpLIBaTE KAKBUTO M Aa € feHHOCTH No
€neKTPOUHCTPYMeHTa (Hanp. TeXHUuuecko obcnyxpa-
He, CMAHa Ha PabOTHNUA MHCTPYMEHT U T. H.), KOraTo ro
TPaHCMOPTHPaTe UMK CbXPaHsABaTe, AeMOHTHPalTe
aKymynatopHara 6atepus. CbLecTByBa ONacHOCT OT Ha-
paHsiBaHe Npu 3a[eiCTBaHe Ha NYCKOBMA NPEKbCBau Mo
HeBHMMaHKe.

3apexpaaHe Ha akymynaTtopHata 6atepus

» W3non3Baiite camo nocoueHuTe B pa3aena TexHuuec-
KU JaHHK 3apAaHK ycTpoiicTa. Camo Tean 3apsfHH yCT-
pOWCTBa Ca MOAXOAALLM 33 M3NON3BaHaTa BbB Bawua
€NeKTPOMHCTPYMEHT NUTUEBO-MOHHA akyMynaTopHa bare-
puA.

YkasaHue: AkymynatopHata barepus ce JOCTaBA YaCTUUHO

3apefieHa. 3a Aa OCTUTHETE Mb/IHUA KanauuTeT Ha akymyna-

TOpHaTa batepus, npeau MbPBOTO 1 U3NON3BaHE A 3apefeTe

[IOKpaW B 3apAHOTO YCTPOMCTBO.

NuTteBo-HoHHaTa akymynatopHa batepus Moxe fa bbje 3a-

pexpaHa no BcAKo BpeMe, b6e3 ToBa fla CbKpallasa ibnroT-

panHocTTa 1. MpeKkbCBaHe Ha 3apexaaHeTo CbLLUO He W Bpe-
ou.

NuTHeBO-WOHHaTa akyMynaTopHa batepus e 3aluTeHa cpe-

Ly AbnboKo paspesxaaHe upes enekTpoHHaTa cucTeMa

"Electronic Cell Protection (ECP)". Mpu pa3pexaaHe Ha aky-

MynaTopHarta batepus eneKTpOMHCTPYMEHTBT Ce U3KMIouBa

0T NpeAnaseH NpekbeBay: PaboTHUAT MHCTPYMEHT cnupa Aa

Ce ABUXH.

» Cnep aBTOMaTHYHOTO U3KNIOUBAHE Ha €NEKTPOUHCTPY-
MeHTa He NpoAbMKaBaliTe ja HaTHCKaTe NYCKOBUA
npekbcBay. AKymynatopHara batepus Moxe fia bbae
noBpegeHa.

CnasBalite ykasaHusTa 3a bpakyBaHe.

WU3BaxpaaHe Ha akymynatopHarta 6atepus (Bx. ur. A)

3a u3BaxzaHe Ha akymynaropHara batepus (2) HatucHeTe
byToHa 3a ocBobOxaBaHe (3) v U3AbpraliTe akyMynaTopHa-
Ta baTepuA CTPaHMUHO OT enekTPOMHCTPyMeHTa. MpH ToBa
He npunaraiTe cuna.

Wnaukarop 3a akymynartopHata 6atepua

NHAMKATOPbT 3a CbCTOAHKETO Ha batepuaATa (5) BbpXy enek-
TPOMHCTPYMEHTA Ce CbCTOM OT TP 3eN1eHU CBETOAMOAA.
Cnep BKMIOUBAHE W U3KNIOUBaHE TOW NOKA3Ba CTeNeHTa Ha
3aPEfIeHOCT Ha akyMynaTopHaTta batepus 3a HAKONKO CeKyH-
ou.
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Ceetoguop, Kanauyurer

HenpekbcHaTo cBeTeHe 3 X 3eneHo 60 -100 %
HenpekbcHaTo cBeTeHe 2 X 3eneHo 30-60%
HenpekbcHaTo cBeTeHe 1 X 3eneHo 10-30%
baBHO MuraHe 1 x 3eneHo 0-10%

WU360p Ha wnudoBbUHA MpeXxa

N3bepeTe WNKMhOBbUHM MPEXH C MOAXOAALLA 3bPHECTOCT 3a KeNaHUA edheKT oT WNNGOBaHETO Ha NOBbpXHOCTTa. LLUNUdoBbY-
HUTE MPEeXH Ha Bosch ca noaxoaatum 3a 06paboteaHe Ha 60M W IbPBECHN MaTepHan.

Tpute cBeTOAMOAA HAa HHAMKATOPA 33 aKyMynaTopHaTa
6atepua murar 6bp30, ako TemMnepaTtypara Ha akymyna-
TOpHUTe BaTepuu e H3BbH PabOTHUA TEMNEPaTYPEH UH-
TepBan ot -30 fo +70 °C u/unu ce e 3agencTBana sawu-
TaTa cpelyy npeToBapBaHe.

WU3non3BaHe Mpunoxenune LiBaT Ha
MBHLATA
BbpXy
wnudo-
BbYHaTa
Mpexa
CHemaHe Ha - rpybo WwnndoBaHe C MHTEH3NWB- — MpeMaxBaHe Ha CTapu NakoBM NOKpUTHS,  Tpybo/ OpaHxeB
Martepuan HO OTHEMaHe Ha Matepuan bon, kUt P80
(rpy6o wnudo- - orcTpaHABaHe Ha CTapu N1akoBM — NpemaxBaHe Ha ThHKM NakoBM NOKPHTHA
BaHe) NOKPHUTHA - NpenBapuTeNnHo WaKdoBaHe Ha rpybu, He-
peH0CaHu NOBbPXHOCTH
MoproToBka - OrpaHMueHo OTHEMaHe Ha MaTe- — M3paBHABaHE Ha HEPaBHOCTH C WN(OBaHe CPesHo/  KbNTo
(MexauHHO puan - npemaxsaHe Ha cneau ot rpybo wnudosane P180
wnudoBaHe) - NOATOTBUTENHO WNM(OBAHE HA — noaobpsABaHe Ha NOBbPXHOCTTA NPeau Ha-
NOBbPXHOCTH 3a MO-HATaTbLUHA HacAHe Ha bosA UK NakoBoO NOKPUTHE
obpabotka
OuHo wnKdo- - MEeXAMHHO WNKUKOBaHe HAalak  — MpemaxBaHe Ha BNakHa OT MOBbPXHOCTTA  MHOTO (U- 3e/eHO
BaHe - OTCTpaHABaHe Ha AeheKTU P — (DUHO WAKdhoBaHe npeay BaiilsaHe unu na- HO/
bosaucBaHe KMpaHe C Na3ypHH Nakose P320

— WNM(OBaAHE Ha HAHECEH rPYHA NPEeAM HaHa-
cAHe Ha bos unu nak

CmaAHa Ha wnudoBbYHa Mpexa (BX. dur. B)

Ykasauue: BuHaru Wwnandarite ¢ MOHTUPaHA WAX(OBbUHA
Mpexa.

3a ieMOHTHpaHe Ha WiudoBbyHaTa Mpexa (8) A 3axBaHeTe
B €MHUA Kpail M A U3mbpnanTe oT WAudoBaLuua auck (4).
Mpenu Aa nocTaBuTe HOBa LWNMGOBbUHA MpeXa nouncTete
wn1doBallua auck (4) ot npax 1 3aMbpcaABaHUA, Hanp. ¢
yeTKa MNM MPaxocMyKauka.

OT npax 1 3aMbpcABaHKsA, Hanp. ¢ uetka (4) e cbe 3anensa-
Lja MOBbPXHOCT, 33 fia MOXeTe 6bp30 1 IECHO fla 3axBallaTte
LUKYpKa CbC 3aN1€enBaLLo 3axBallaHe.

MpuTHCHeTe WnrthoBbuHaTa Mpexa (8) 3apaBo KbM jonHaTa
CTpaHa Ha Wwn1doBalLua auck (4).

YkasaHue: [1paB1HO NocTaBeHa LWUGOBbYUHA MpeXa e
npeanocTaBka 3a no-Manko BUbpUpaHe Ha eNeKTPOUHCTPY-
MeHTa Mo Bpeme Ha pabota.

CmsHa Ha wnudoBawma auck (Bx. dur. C)
Ykazauue: CmeHaiTe BeHara nospeaexu1s wnndosalll
anck (4).

M3BaneTe akymynaropHata batepus oT eneKTPOMHCTPYMEH-
Ta.

WaTernete WingoBbYHATA MPeXa, pech. nonupalyara rwba.
Waternete wnndoBbuHKA AUCK (4) oT Hocaua Ha aucka (9).
MocTaBeTe HOBMS WNKHGOBbYEH AnCK (4). YBepeTe ce npu
TOBA, Ue roNeMMTE Pa3LUHPEHNs BbPXY LNU(DOBbUHKA AUCK
(4) B WndToBETE 32 (hUKCHPaHE BNK3AT B HOCAua Ha LWNKAo-
BbuHuA Auck (9). Cnen ToBa NpUTUCHETE WNKKOBbUHMA
auck (4) nokato He ce hukcupa.

Cuctema 3a npaxoynaBsiHe

MpaxoBe, oTaensL ce npu 0bpaboTeaHeTo Ha MaTepuany
KaTo CbbpXKallit 0N0BO DOM, HAKOU BUAOBE AbPBECHHA, M-
Hepanu W MeTanu Morar fia 6baar onacHu 3a aapaseTo. Kox-
TAKTbT [10 KOXaTa U1 BAWULLBAHETO Ha TaKWBa NpaxoBe morat
[a NPeNW3BHKaT anepruHi peakLnu u/unn 3abonasanHns Ha
QIMXaTenHUTE NbTULLA Ha PaboTELLMA C ENEKTPOMHCTPYMEHTA
WY HAMUPALLKM ce Habnu3o NuLa.

OnpenenexHy npaxose, Hanp. OTAeNALLUTe ce npu 0bpabort-
BaHe Ha byK v [1bb, ce cumTar 3a KaHLeporeHHH, 0cobeHo B
KOMBMHALMA C XMMUKaK 3a TPETUPaHe Ha ibPBECHHa (Xpo-
Mar, KOHCepBaHTH 1 ap.). [lonycka ce 0bpaboTsaHeTo Ha Cb-
[ObpXally a3bect Matepuanit Camo oT CbOTBETHO 0DyUeHH
KBanM(ULUMpaHM nLa.
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- [lo Bb3MOXHOCT U3MoN3BaliTe NOAX0AALLA 3a 06paboTBa-
HWA MaTepKan cucTema 3a NpaxoynassHe.

- OcurypsBaiite ,06po NpoBeTpsABaHe Ha paboTHOTO MAC-
T0.

- [NpenopbuBa ce U3MoN3BaHETO Ha AMXaTeNHa Macka C
hunTbp OT Knac P2.

Cnas3Baite BanuaHu1Te BbB Baluata cTpaHa 3akoHOBM pasmno-

penbu, BanuaHu Npu 00paboTeaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-

nu.

» U3bsarsaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHoTo MACTO.
[paxbT MOXe NECHO Aa Ce CAMOBb3NNAMEHH.

BbHLHa cucTema 3a npaxoynaeaHe (BX. ¢ur. D-E)
3axBaHeTe U3cMykBaTenHua agantep (10) npes HocaunTe Ha
wn1doBbuHKA Anck (9). Mpekapaiite cnea ToBa ryMeHus
knyn (12) Ha uscmykeatenHus agantep (10) npes akymyna-
TopHata barepus (2) Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA BbPXY PbKOX-
BaTKata. [TbXHeTe LunaHra Ha npaxocMmykaukara (11) B us-
cmykBatenHusa anantep (10). Cebpixete wnaxra (11) ¢ npa-
X0CMyKauka. lNpernes Ha HaunHa Ha BKNIOUBaHE KbM pas-
TIMUHM NPAXOCMYKAUKH LLIe HAMepPUTE B Kpas Ha TOBa PbKO-
BOJICTBO 3a eKCroaTauus.

M3nonaBaHata NnpaxocMykauka TpAbBa fia € NpurofHa 3a pa-
6ota c 0bpaboTeaHua MaTepuan.

Ako npu pabota ce o1aens 0cobeHo BpeaeH 3a 3ApaBeTo
npax UK KaHLeporeHeH npax, M3non3gante cneyuanuaupa-
Ha NpaxocMyKauka.

Mpu 0bpaboTBaHe Ha BePTUKANHU NOBbPXHOCTH APbXTeE
€M1eKTPOMHCTPYMEHTA Taka, Ue LNaHMbT Ha IpaxocMyKaukaTa
[1a e Hagony.

PaboTa c eneKTPOHHCTPYMEHTa

MyckaHe B ekcnnoarayus

MocraBAHe Ha akymynaTopHata 6arepus

BKapaliTe 3apeqieHara akymynatopHara barepusa (2) B enexr-

POMHCTPYMEHTA, f10KaTo bb/ie 3axBaHar 34paso.

BKnIouBaHe U U3KNIOUBaHe

» YBepere ce, ue MOXeTe [a 3afieicTBaTe NyCKOBHUA
npekbcBau 6e3 nyckaHe Ha ApbXKata.

3a BKMIOUBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa HaTHCHETE MyCKO-

BMA Npekbeaay (6).

3a U3KNIouBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa HaTUCHETE MYCKO-

BUA NpekbeBau (6).

MpenBapuTenHo ycTaHOBABaHE Ha CKOPOCTTA Ha BbpTeHe

C noTeHLMoMeTbpa 3a NpeaBap1TeneH u3bop Ha CKopocTTa

Ha BbpTeHe (1) MoXeTe [1a U3MeHATE CKOPOCTTa Ha BbpTeHe

Cb0bPa3HO KOHKPETHaTa IEMHOCT CbLLO W N0 Bpeme Ha pabo-

Ta.

HUCKa CKOPOCT Ha BbpTEHe
2 CpefiHa CKOPOCT Ha BbpTeHe
BMCOKA CKOPOCT Ha BbpTeHe
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Heobxoaumara ckopocT Ha BbpTeHe 3aBUCH 0T 0bpaboTea-
HWA MaTepHan U KOHKPETHWTE PaboTHU YCNOBUA 1 Ce onpe-
[NIeNsA Hal-TOYHO upe3 U3NpobBaHe Ha NPaKTHUKa.

Cnep npoabmk1TeNnHa paboTa ¢ HUCKa UecToTa Ha BUbpaLuu-
Te TpAOBa f1a OXNajuTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA, KaTo ro 0cTa-
BWTE f1a pabOTH Ha NPa3eH XOA NPUbA. 3 MUHYTH C MaKCH-
MarnHa uectoTa Ha BUbpaLuuTe.

YKa3aHus 3a pabora

» Mpeau fa U3BbpLIBaTE KAKBUTO U a € feHHOCTH N0
€NeKTPOUHCTPYMeHTa (Hanp. TeXHUuecko obcnyxea-
He, CMAHA Ha PabOTHNA HHCTPYMEHT M T. H.), KOraTo ro
TPaHCMOPTHPATe UMK CbXpaHsABaTe, AeMOHTHpaliTe
aKymynatopHara 6arepus. CbLLecTByBa ONacHOCT OT Ha-
paHsiBaHe Npu 3aeiCTBaHE Ha NyCKOBMA NPEKbCBAY Mo
HeBHMMaHMe.

» [lpenu pa octaBuTe eNEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKBaW-
Te BbPTEHETO Jja CNpe HaMbIHO.

» EneKTpoOMHCTPYMEHTBT He e nopxoaALy Aa bbae nons-
BaH 3a cTalMoHapHa pabora. Hanp. Toit He TpAbBa ja
Ob/ie 3aXBallaH B MEHreMe W MOHTUPAH HEMOLBKHO
Ha paboTeH nnor.

CobBer: LLnaiidaiite 3a06naHuATa BUHArM ¢ HUCKK 060pOTH,

3a fia MonyuuTe onTUManeH paboteH pesynTar.

CbBeT: EproHoMUUHO NPoeKTMpaHaTa PbKoXBaTka No3BonA-

Ba IHAaM1UHa W HeMpeaM3BHKBaLLa yMopa paboTa ¢ enexT-

pOMHCTpyMeHTa (BX. cour. F).

LLinudoBaHe Ha paBHUHHU NOBLPXHOCTH

» HoceTe 3aWwuTHH pbKaBULM NpU WnaidaHe Ha MeTa-
nu.

Bkrtouete enekTpoMHCTPYMEHTa, NOCTaBEeTe ro BbpXy NoAne-

allata Ha 00paboTBaHe NOBbPXHOCT U 0 NPUABWKBANTE C

yMepeH HaTuck no 0bpaboTsaHus aetann.

WNHTEH3MBHOCTTA Ha OTHEMaHE W KauecTBOTO Ha MOBbPXHOCT-

Ta ce onpeaensT rMaBHo 0T M3bopa Ha WKYpKa, HacTpoeHaTa

cTeneH Ha 0bopoTH 1 cUnaTa Ha NpUTHUCKaHe.

Camo WiKUdOBbYUHN MPeXH B He3ynpeuHo CbCTosHUE OCHTY-

pABaT A106pa NPOM3BOAUTENHOCT U NPENa3BaT eN1eKTPOMHC-

TPYMEHTA OT NPEXAEeBPEMEHHO H3HOCBAHE.

Mo Bpeme Ha paboTa NpuTHUCKaNTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA

paBHOMEPHO, 3a 12 yBENWUKUTE AbNTrOTPAMHOCTTA Ha WNHO-

BbUHUTE MPEXH.

lpekaneHo CUNHO NPUTMCKAHE He YBeNnuyaBa OTHEMAHETO

Ha MaTepuan, a Boa 0 YCKOPEHO M3HOCBaHe Ha eNeKTpo-

MHCTPYMEHTA U Ha LIUGOBbYHATA MPEXa.

He u3nonsgaiite WNUGHOBLUHM MPEXM, C KOUTO CTe 06paboT-

Banu MeTan, 3a WA1oBaHe Ha Apyr BUA0BE MaTepuan.

M3nonsBaite caMo OpUrMHanHu WKypku Ha Bosch.

I'py6o wnudosane

Naternsiite WNU(OBLUHK MPEXH C roNAMa 3bPHUCTOCT.
lpuTHUCKaTE eNeKTPOMHCTPYMEHTA CbBCEM IEKO, Taka ue a
paboTh C No-BUCOKK 0DOPOTH, KOETO OCHTypPABA NO-UHTEH-
3WBHO OTHEMaHe Ha Matepuan.

®uHo wnudosane

Naternsiite WNU(OBLUHK MPEXH C NO-DMHA 3bPHUCTOCT.
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C neka npoMsHa Ha cunata Ha NpuUTUCKaHe, Pecn. upes Npo-
MSAHA Ha cTeneHTa Ha 060pOTH MOXeTe Aa orpaHKunTe 060-
pOTUTE Ha NNoTa, NpK KoeTo obaue aMnNnTyaaTa ocTaBa noc-
TOAHHA.

lpuaBKKBaTe eNeKTPOMHCTPYMeHTa o obpaboTeaHara no-
BbPXHOCT B IOCTOAHHA PaBHWHA KPbroobpasHo Uin pefyBa-
110 Ce HaMPeUHO M HaTbXHO. BHUMaBakTe 1a He ro 3aKN1H-
BaTe, 3a fla He NpoTpueTe 0bpaboTBaHaTa NOBbPXHOCT,
Hanp. ypHUp.

Cneq NpuKNiouBaHe Ha pabota U3KNUETe eNEKTPOMHCTPY-
MeHTa.

Monupane

3a nonupaxe Ha ocTapenu Nakose, NOCNeABaLLo NoNupaHe
Ha APacKOTUHU (Hanp. akPUIHO CTbKIO) W MOCNeaBaLLo Mo-
NMpaHe Ha OBaKCEHW/OMacneHu NOBbPXHOCTH €NeKTPOUHCT-
PYMEHTBT MOXe f1a ce 060py/iBa ¢ nonupally rou (NpuHaa-
NEeXHOCT).

Mpw nonupaxe n3bupaite HUCKKU 0bopoTH (cTeneH 1), 3a aa
npefoTBpaTuTe NperpABaHe Ha NOBbPXHOCTTA.

HaHeceTe nonupatyara nacrta Ha no-masnka noBbpXHOCT OT Ta-
3U, KOATO XenaeTe Aa nonupare. PasHecete nonupaliara
nacra Karo U3rnonaBare NonMpaLLy rbu ¢ KpbCTocaH Hap-
JToXHM M HANPeUHK ABKEHUA UK C KpbroobpasHu ABKxe-
HUA U YMEPEHO NPUTHUCKAHE.

He nonycka¥iTe 3acbXBaHeTo Ha NonMpalLaTa nacra Ha obpa-
boTBaHaTa NOBbPXHOCT, B MPOTUBEH CNyyait MOXe fia A NoB-
penuTte. He uanaraite nonupatara NoBbPXHOCT Ha NpsKa
CMbHYEBa CBETNIMHA.

3a[ia ocurypsBare 1obpu pesynTaTi Npu NONMUPaHE, NOYNCT-
BaliTe peoBHO nonupatyuTe rbu. M3nupaiTe nonupalumte
rbbU ¢ MeK nepuneH npenapar v Tonna Boaa, He U3Non3eai-
Te pa3peauTent.

Tabnuua c npuMepHU NPUNOKEHUs

Cro¥HocTUTe B Tabnuuata no-fony ca npenopbunTenHu.

Hai-nogxoaAwmTe napameTpy 3a pabota BbB BCEKU KOHKpe-
TEH CNyyai ce onpeaenaT Han-fobpe upes uanpobeaxe Ha
npakTuKa.

Mpunoxexue LiBAT Ha WnuoBbLUHHTE MPEXH CreneH Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe
(rpy60o/cuno wnucosane)

IMonupaxe Ha bos XbNTO/3eNEeHO 2
[TouncTBaHe Ha APACKOTUHM MO NaKOBO KbITO 2/3
NOKpUTHE

[TpemaxBaHe Ha NaKkoBO MOKPUTHE OpaHXeB 2/3
Meko/TBbpA0 AbPBO OpaHXeBo/XbNTo 3
®ypHup XbNTO 2/3
B anymuHuit OpaHXeBo/3eneHo 2/3
CTomaHa OpaHXeBo/3eNneHo 2/3
lMouncTBaHe Ha pbXaa OpaHXeBOo/XbNTo 3
HepbxascBalia CToMaHa OpaHXeBo/3eNneHo 2/3
Monupaxe Monupaliy rou 1

Yka3aHus 3a ontTumanHa pabota ¢ akymynartopHata
Garepun

Mpepnasgaiite akymynatopHara batepus ot Brara v Boga.
CbxpaHsBaliTe akyMynaTopHata batepus camo B Temnepa-
TypHU1a ananasoH ot —20 °C po 50 °C. Hanp. He ocTaBaiTe
akymynatopHara batepusa npes naToTo B aBTOMODUA Ha
CbHLE.

leproanuHO NOUMCTBaNTE BEHTUNALIMOHHUTE OTBOPH Ha aKy-
MynatopHata batepus ¢ MeKa uMcTa U Cyxa ueTka.
ColLiecTBEHO CbKpaTeHo BpeMe 3a paboTa cnep 3apexaaHe
Noka3Ba, ue akymynaropHara barepus e uaxabeHa v Tpsbsa
na bbae 3ameHeHa.

CnasBaiTe yka3aHuATa 3a bpaKyBaHe.

MoaabpxaHe U cepBu3

MopanbpKaHe U NOUUCTBAHE

» Mpepu fa M3BbpLIBaTE KAKBUTO M Aa € [eHHOCTH No
eNeKTPOUHCTPYMeHTa (Hanp. TeXHUuecko obcnyxpa-

He, CMAHA Ha PabOTHHUA MHCTPYMEHT U T. H.), KOraTo ro
TPaHCNOPTHPATe UNHU CbXpaHABaTe, AeMOHTHpaliTe
aKkymynaropHata 6atepua. CbLecTByBa ONacHOCT OT Ha-
paHsBaHe NpW 3afieiCTBaHe Ha NyCKOBKA NpeKbcBay no
HeBHWUMaHHe.

» 3apa pabotute kauecTBeHo U besonacHo, noaabp-
KaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA H BEHTHNALMOHHUTE MY
OTBOPH UHCTH.

KnueHntcka cny»6a M KOHCYNTaLuua 0THOCHO
ynotpebara

CepBu3bT LLe OTFOBOPH Ha BbMPOCHTE B OTHOCHO PEMOHTH
1 NOAAPbXKKA HA 3aKyNeHUA T Bac NpoayKT, KakTo U 0THOC-
HO pe3epBHHM UacTH. [TOKOMMOHEHTHM UepTeXu U MHOPMa-
LA 32 PE3EPBHUTE YACTH LLe OTKPHETE W Ha:
www.bosch-pt.com

EKMMbT N0 KOHCYNTaLMA OTHOCHO ynoTpebara Ha Bosch wwe
Bu nomorHe ¢ ynoBoncTe1e npy BbNPOCH 3a HaLLKTe NPo-
NYKTH M TEXHUTE aKCecoapH.
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Mons, npu BbNPOCH 1 NpK NOPbUBaHE HA PE3ePBHU UaCTh
BWHaru nocousaiTe 10-UMdPeHNa KaTanoxeH HoOMep, U3nu-
CcaH Ha Tabenkara Ha ypeqa.

Bbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (Bbnrapcku)
®akc: +40212 331 313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[pyru cepBU3HHM aApecH Liie OTKPUeTe Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

TpaHcnopTupaHe

BK/toueHHTe B OKOMMNIEKTOBKATA IUTUEBO-MOHHU aKyMy/y-
TapoHu batepuy ca B 0bXBara Ha U3UCKBAHKATA Ha HOPMa-
TUBHHTE OKYMEHTH, Kacaellu NpoAyKTH C NOBUILIEHA Onac-
HocT. AKyMynatopHuTte batepuu Morar a Gbfiar TpaHcnopTH-
paHu 0T NoTpebuTens Ha nybnuuHK MecTa 6e3 AOMbAHUTENHU
pa3peLINUTENHK.

Mpu TpaHCNopTUPaHe OT TPETH CTPAHK (Hanp. Npu Bb3AyLLeH
TPAHCMOPT UM NON3BaHE Ha KYPUEPCKH YCyTH) MMa CrieLu-
A7HW M3UCKBAHMA KbM OMaKoBaHETO M 0003HaUaBaHETO UM.
3a LenTa nNpy NofIroToBKaTa Ha NakeTMPaHeTo Ce KOHCYNTH-
paiiTe C eKCnepT B CboTBETHaTa 0bnacr.

Manpalwaite akymynatopH1 batepuu camo ako KopnycbT UM
He e NoBpe/eH. 30nupainTe OTKPUTH KOHTAKTHU KNemu C ne-
MALY NIEHTH 1 ONAKOBaWTe akyMynatopHuTe batepuu Taka,
Ue 1a He MOrar fia ce U3MecTBarT B OnakoBkara cu. Mons,
Cra3BaiTe b0 W JOMbIHWTENHI HALMOHANHM NPEANUCa-
HHA.

BbpakyBane
?74 ENeKTpOMHCTPYMEHTHTE, akyMynaTopHuTe ba-
Z7eX TEPUM 1 AOMbHUTENHUTE NPUCTIOCOBNEHMSA
TpsbBa aa bbaat npeaaBaHu 3a 0Non3oTBOPA-
BaHe Ha CbbPXXaLLMTE Ce B TAX CyPOBUHM.

He u3xBbpnsiiTe €NeKTPOMHCTPYMEHTH U aKy-
MyNaTopHU Unu 0bUKHOBEHM baTepuu npu bu-
TOBUTE OTNagbLy!

Camo 3a cTpanu ot EC:

CbrnacHo eponeicka aupextuea 2012/19/EC enekTtpoy-
peauTe, KOUTO He MOraT fa Ce NON3BarT noBeye, a CbrnacHo
eBponeicka aupektiea 2006/66/EOQ noBpeneHu nnu usxa-
6eHr 0bMKHOBEHH UK akyMynaTopHu batepuu TpabBea fia ce
cbbupart 1 NpefiaBa 3a 0NoN30TBOPABAHE Ha ChbpXKaLuTe
Ce B TAX CYPOBHUHU.

AKyMynaTopHu unu 06uKHoBeHH batepuu:
TNUTHEeBO-HOHHMU:

Mons, cnasBaiTe ykasaHuaTa B pasgena TpaHcrnopTupate
(Bx. ,TpaHcnopTupaHe®, CTpaHuua 71).
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be3beaHocHH HanoMeHH

OnwTH NpeaynpeayBatba 3a besbegHoct 3a
eNneKTPUUHH anaTH

N NPERY- Mpouutajre ru cute 6esbegHoCHH
"PEnyBAI_bE npeaynpepyBatba, UnycTpauuu u
cneyuduKaLuu NPUNOXKEHHU Co
0BOj eneKTPUUeH anar. HenpuapxyBareTo o cuTe
ynatcTBa NPUNOXeHH NofoNy MOXe fia A0Be/E A0 CTPyeH
YAAPp, NOXap W/unu TeWKK NoBpeay.
3auyBajte ru 6e3begHocHUTe NpeaynpeayBatba U
ynarcTBa 3a KOpPHCTEbe U 3a BO HAHMHA.
MoumoT ,enekTpuueH anar” Bo besbeaHocHUTe
npefynpezyBatba ce OfHECyBa Ha eNeKTPUUHM anapaTu WTo
KOpHCTarT cTpyja (kabencku) unu anaparu WTo Kopuctar
batepuu (akymynaTopcku).

BesbegHocT Ha paboTHKHOT NpocTop

» PaboTHuOT NnpocTop oapXKyBajTe ro YucT U Aobpo
ocBeTneH. [1penonHn U1 TEMHX NPOCTOPUM MOXe Aa
[0Be/jaT A0 Hecpeka.

» He paborteTe co eneKTpMuHHTE anaTi BO eKCNNO3NUBHA
OKOMMHA, KaKo Ha NpUMep, BO NPUCYCTBO Ha 3ananuBu
TEUHOCTH, FacoBHM UMM NpaLMHa. EnekTpuuHuTe anatv
€03/1aBaaT MCKPH KOMLITO MOXE /la ja 3ananart npati1Hara
UMK racoBuTe.

» [pxeTe ru geuara M NPUCyTHUTE nojanexy Aofeka
paboTuTe co enekTpuueH anar. HeBHUMaHMETO MOXeE
[ npeain3BMKa fia U3rybute KOHTpoNa.

EnektpuuHa be3begHoct

» MpuKNyuoKOT Ha eNeKTPHUHHOT anaT Mopa Aa
oArosapa Ha npuknyuHuuata. Hukoraw He ro
MeHyBajTe NPUKNYU0KoT. He KOpUCTHTE NPUKNYYHH
ajlanTepy co 3a3eMjeHuTe eneKTPUUHM anaTH.
HeuameHeTHTe NPUKMYYOLM U COOfIBETHUTE MPUKMYYHULM
rO HaMayBaaT PU3NKOT Ofl CTPYEH Yaiap.

» WU3berHyBajre TeneceH KOHTAKT CO 3a3eMjeHH
NOBPLIMHH, KaKO Ha NpUMep, LeBKH, pagujaTopH,
MeTanHu NAHLK W NAAUNHULM. [TOCTOM 3ronemMeH pUsnK
0[] CTPYEH yaap ako BaLEeTo TENO e 3a3eMjeHo.

» He rv u3noxyBajTe eneKTPUUHKTE anaTH Ha [OXA UK
BNaXKHU YCNOBH. AKO B/ie3e BOfa BO €NeKTPUYHHOT anar,
Ke ce 3ronemM1 PU3nKOT Of CTPYEH yaap.

» He nocranyBajre HecoopBeTHO co kabenot. Hukoraw
He ro KopucTeTe Kabenor 3a Hocete, BNeuere Hnu
MCKNyuyBatbe 0f, CTpyja Ha eNeKTPUYHHKOT anar.
Kabenort uyBajre ro noganeky o, oraH, Macno, oCTpu
MBULYYM K NOABHKHY AenoBH. OLTeTeHU Unu
3anneTkaHu Kabnu ro aronemyBaar pU3MKOT 0f] CTPYEH
yaap.

» pu pabota co eneKkTpuueH anat Ha 0TBOPEHO,
KOpHCTeTe NpofonxeH kaben cooaBeTeH 3a
HapBopeLuHa ynoTpeba. KopucterbeTo Ha kaben
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COO/BETEH 3 HaflBOPELLHA ynoTpeba ro Hamanysa
PU3MKOT OfL CTPYEH YAap.

» Ako Mopa fa paboTuTe O eneKTPHUEH anaT Ha BNAXHO
MecTo, KOpUCTETe 3aLUTUTEH Ypea 3a AudepeHyujanHa
crpyja (RCD). KopwucTerbeto Ha RCD ro Hamanysa
PU3MKOT OfL CTPYEH yaap.

Nuuna be3begHoct

» buperte BHUMaTeNnHH, BHHMaBajTe kako paboTute u
paboTeTe pa3ymHo co eneKkTpuueH anat. He
KOPHCTETe eNeKTPHUEH anaT ako cTe YMOPHH UMK NoA
[ejCTBO Ha POTH, aNKOXON UMK NEKOBU. EleH MOMEHT
Ha HeBHWUMaHKe fioneka paboTuTe Co eNeKTPUUHUTE anatu
MOXe [1a fOBeie 10 CePUO3Ha IMUHA NOBpea.

» KopucrteTe nuuHa 3awruTtHa onpema. Cekoraw HoceTe
3aLUTHTA 33 OUM. 3alUTUTHATA OMpeMa, Kako Ha fip.,
Macka 3a npaLunHa, 6e3besHOCHM YUEBNM KOULUTO He ce
NU3TaaT, LWeM UMW 3allTHTa 3a YLLK, KOULLTO Ce KopHCcTaT
32 COOABETHH YCTOBH, Ke A0BefaT 10 HaMa/nyBatbe Ha
TIMUHM NOBPEMH.

» Cnpeuete HeHamepHO aKTHBHpatbe. [poBepeTe Aanu
NPeKUHYBauoT e UCKNYueH NpeA Aa ro BKNyunuTe BO
CTpyja u/unu co ceToT Ha 6aTepuu, npep fa ro 3emete
MNH HOCHUTe anaToT. Hocetbe Ha eNekTPUUHKUTE anath co
NPCTOT NO3ULMOHMPAH HA NPEKUHYBAYOT UNK
BKNyUyBatb€ BO CTPYja Ha €NIEKTPUUHHTE anaTy UmjLTo
NPEKUHYBAUOT e BKNYUEH, MOXe [1a Npeau3B1Ka Hecpeka.

» OTtcTpaHeTe KaKoB 6MNo KNyu 3a perynupate unu
thpaHuUyCcKM KNyy npea Aa ro BKNy4YuTe eneKTPHUHHOT
anar. OpaHLCKK KIyy WNK Knyy NpuKaueH 3a
POTMPAUKMOT [1EN HA €NEKTPUUHWOT anaT MoXe Ja oBefle
[0 NWYHa noBpesa.

» He ru npeuekopyBajTe orpaHuuyBamara. [locrojaHo
0ApXyBajTe cOoABETHa NonoXba u pamHoTexxa. OBa
0BO3MO>XYBa NoA0bpa KOHTPONA Ha €NEKTPUUHKOT anat
BO HENpeaBU/IMBY CUTYaLUH.

» Obneuerte ce cooaeTHo. He HoceTe WwWUpoka obneka u
HakuT. Kocara u anuwrara tpeba aa 6upar noganeky
0f NoABWXHHUTE AenoBH. LLInpokata obneka, HaKUTOT
UMK lonraTa Koca MOXKe ia Ce 3aKauaT 3a NOABHKHHUTE
NIeNnoBHU.

» AKO ce KOpUCTaT NOBP3aHH ypeau 3a Bagee
npaLwuHa 1 cobupare npeaMeTH, NnpoBepeTe Aanu ce
NpaBHAHO NOBP3aHHU U KOPUCTeHH. CobupatbeTo
npaluyrHa MoXe [ia 'M HaManu ONacHOCTUTE
NpefU3BUKaHH Of Hea.

» He no3BonyBajte MCKYCTBOTO CTEKHATO CO UecTa
ynotpe6a Ha anaTuTe Aa Be HanpaBH CNIOKOjHU U ia T1
urHopupare 6e36eaHOCHUTE NPUHLUNK NPH HUBHOTO
KOpHCTetbe. HeBHUMATENHO ABWXKEHE MOXE Aa
npefM3B1Ka cepruo3Ha NoBpeaa BO N 0ff CEKYHAA.

Ynotpeba u uyBatbe Ha eNeKTPUUHUTE anaT

» He ro npeontoBapyBajTe eneKTPHUHHOT anart.
KopucTeTe coopiBeTeH eneKTpUUEH anar 3a HameHara.
Co COOABETHMOT eNeKTpUUeH anat nogobpo, nobesbegHo
1 nobp30 Ke ja U3BpLUKTE paboTaTa 3a Koja & HaMeHeT.

» He KkopucTeTe enekTpuueH anar ako He MoXeTe Aa ro

BKIYYHTe W UCKNyUHTE CO MOMOLL Ha NPEKUHYBAYOT.
CeKoj enekTp1ueH anart KojLUTo He MOXe Aa ce
KOHTPONMPA CO MPEKKMHYBAUOT € OMaceH U Mopa fia ce
nonpasu.

WUcknyueTe ro eneKTPUUHKUOT anart oA cTpyja u/unu
u3BajieTe ro ceToT Ha batepuu, ako ce Bay, npef Aa
npaBuTe HEKaKBH NpUNaroAyBatba, MeHyBarte
[IONONHUTENHA ONpeMa UNH ro CKnagupare
eNneKTPUYHKOT anart. Co 0BM1e NPEBEHTUBHH
6e30eJHOCHIM MEPKH Ce HamManyBa pU3HKOT Of CyuajHO
BK/yuyBatbe Ha eNEKTPUUHKMOT anar.

UyBajTe r1 eneKTpUuHHTE anatk noganeky oa gocar
Ha AeLa U He A03BONYBajTe NULATa KOU He paKyBane
CO eNeKTPUYHKMOT anaT UMK He Ce 3ano3HaeH! Co 0Ba
ynarcTBo Aa pabotar co HCTHOT. EnekTpuuHuTE anath
Ce 0MacHH Bo paLleTe Ha HeobyueHU KOPUCHULM.
OpnpxyBatbe Ha eneKTPUUHHU anaTi U JONONHUTENHa
onpema. lpoBepete ro nopamHyBaweTo MK
NPULBPCTYBatbe Ha NOABHXHUTE IeNOBH, CMOjOT HA
[eNOBUTE U CUTE APYTH YCNOBH LUTO MOXe HeraTHBHO
[a BNu1jaat BP3 (hyHKLHOHUPAHLETO Ha eNEeKTPUUHHOT
anat. AKo e owITeTeH, OfHECETE r0 eNeKTPUUHUOT anat
Ha nonpaBKa npep Aa ro kopucrure. MHory Hecpeki ce
Npean3BUKaHKU 3apaaiu HECOOABETHO OfIPXKYBatbe Ha
€NEKTPUYHHTE anati.

OcTpeTe 1 uKucTeTe 'Y anaTuTe 3a ceuere. COOBETHO
OfPXYBaHWTE UBULM HA anaTHTe 3a Ceuetbe MoManky ce
BMTKaT 1 NMONECHO Ce KOHTPONMpaar.

EnekTpuuHu1oT anar, AononH1TeNnHara onpema,
[eNnoBUTE U AP., KOPUCTETE ' BO COFNACHOCT CO 0Ba
ynatcTBo, BHUMaBajTe Ha paboTHHTe ycnoBU 1
paborara koja ja Bpwumte. Kop1cTereTo Ha
€1EKTPUYHMOT anat 3a Apyrv HaMeHW MOXe [ia JOBefie 10
OMacHM CUTYaLuH.

PaukuTe 1 NoBpLIMHKUTE 33 APXKEHbe OAPXKYBajTe M
CYBH, YACTH U HEH3MaCTeHHU. PaukuTe 1 NOBPLUMHUTE 33
LPXKEHbE LLTO Ce N3raaT He 0BO3MOXyBaat besbeaHo
paKyBatbe 1 KOHTPO/a Ha anaToT BO HENPEeABUIIBH
CUTYyaLmH.

Ynotpeba 1 uyBatbe Ha baTepucku anat
» MonHere ja 6aTepujata camo co nonHay HaBefeH of

npoussoauTenor. onHay KojLiTo € CO0ABETeH 3a eieH
THN CeT Ha batepun MoXe Aa NPear3BIKa ONacHOCT o
MnoXap aKo ce KOPKUCTM 3a IpyT CET Ha batepuu.
EneKTpuuH1TE anaTH KOpUCTETE r'M camMo Co
cneyujanHo HaMeHeTH ceToBM Ha batepuu.
KopHCcTereTo Ha Apyr1 ceToBu Ha batepuu Moxe aa
Npean3BrKa OMacHOCT o NoBPeaa UK noxap.

Kora He ro kopuctute cetoT Ha 6atepuu, uyBajte ro
nopaneky o APyru MeTanHu npeaMeTH, Kako Ha np.,
CMOjyBank1, MOHETH, KNy4eBH, WajKH, 3aBPTKK K
APYry NoMany MeTanHu NPeAMeTH LWTO MoXe Aa
npeau3BUKaaT CMoj of eAeH [0 Apyr u3Bop. Kpatok
Cnoj Ha baTepuckuTe U3BOPU MOXE f1a NPEAN3BUKA
U3rOPEHULM N NOXaP.
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» Mop HenpeaBHAEHH OKONHOCTH, TEUHOCTA MOXeE A
ucreue op, batepujara; u3bernysajre KoHTakT. Mpn
cnyyaeH AoNup, U3MHjTe ce co MNa3s Boaa. AKo
TeuHoCTa Bne3e BO OunTe, Nobapajre JONONHUTENHA
Me[MLMHCKaA noMoLl. TeuHOCT UcTeueHa of batepujara
MOXeE fla NPeAU3BUKa MPUTALMja UMK U3TOPEHMLIX.

» He ynotpebyBajte cet Ha 6atepuu unu anar wro e
owiTeTeH UNu u3meHeTt. OLITETEHW UMM U3MEHETH
baTepuu Moxe Aa pearvpaart HenpeaBUAIMBO U Aa
npeaM3BUKaaT noxap, eKCrnosuja uim onacHocT of
noepepa.

» He ro usnoxyBajre cetor Ha 6aTepuu Unu anarot Ha

OraH UNK1 BUCOKa Temneparypa. M3n0xyBareTo Ha oraH

UNK1 Ha Temneparypa nosucoka og 130°C moxe aa
npeau3BrKa ekcrnosuja.

» Cnepere rv cute ynaTcrBa 3a NonHee 1 He 1o
NonHeTe ceToT Ha 6aTepuu UNKU anaToT HaaBop of
TemnepaTypHHOT Oncer HaBefeH BO ynaTcTBara.

HenpaeunHoTO NonHetbe UK Ha TeMnepaTtypa Haasop of

HaBeeHMOT Ofcer MOXe /1a ja olLTeTH baTepujaTa v a ja
3r0/1IeMU OMACHOCTA Of NOXap.

Cepsucupaibe

» EneKTpuMuHKOT anat cepBUCHPajTe ro Kaj
KBaNHU(UKYBaHO NHLLE KO€ KOPUCTH CaMO HEHTHUHH
pe3epBHu AenosH. Co 0Ba ce 0BO3MOXyBa beabegHo
OAPXyBatbe Ha eNeKTPUUHKOT anar.

» HuKoralu He nonpaBajTe OWITETEHN CETOBH Ha

Barepuu. Monpaskara Ha ceTosu Ha batepu Tpeba aa ja

BPLLKX CamMO NPOMU3BOAWTENOT UNK OBIACTEH CEPBUC.

be3befHOCHM HaNnOMeHH 3a Bpycunku

» KopucreTe ro eneKTpUUHHOT anaT camo 3a CyBO
6pycetbe. HaBneryeateTo Ha BOAA BO €N1EKTPUUHUOT
anar ro 3ronemyBa prU3uKOT Of] eNeKTPUUEH Yaap.

» CraBeTe ro eNeKTPHUHHOT anar Ha AENoT WTo ce
0bpaboTyBa camo kora e BKNy4€eH U UCKNyueTe ro
ZypY Toralu Kora Ke ro KpeHeTe of, fienor.
EneKkTpuMuHMOT anat MoXxe ofiefiHaLll a Ce NPUABUXH.

» BHuMaBajTe Ha Toa NMLaTa 4a He Ce BO ONAcHOCT
nopaju HCKpH WTo netaar. TprueTe ru 3ananueuTe
matepujanu og 6nusuna. Npu bpycetbe Ha Matepujanu
NOCTOM ONACHOCT O/l UCKPUTE LUTO fieTaar.

» BuumaHue onacHoct op noxap! UsbernyBajre
nperpeBate Ha NapyueTo WTo ce 6pycH U bpycunkara.
Mpepn aa HanpaBuTe Nay3a Bo pabotara, cekoraLu
McnpasHeTe ro peaepBoapoT 3a npas. [1pasTa of
bpycetbeTo Bo Topbata 3a Npas, MUKPO UECTUUKHUTE,
XapTheHata keca (Mnu duntep-Kecara ofH. UnTepoT Ha
BLUMYKYBAuOT 3a NPaB) MOXe /ja Ce 3ananu npu
HErMoBO/HM YCTNOBH, KaKo Ha Np. NeTatbe Ha MCKPH Npu

bpycetbe Ha MeTanK. OcobeHa onacHOCT NOCTOM, JOKONKY

npasTa o 6pycerbeTo Ce U3Mellia Co 0CTaToL Of Nakx,
NonWypeTaH UNK ApYru XeMUCKW MaTepUjani 1 JOKONKY
MapueTo LT Ce BPYCH Ce BKELLTH N0 AONToTpajHa
pabora.
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» PenoBHO uucTeTe ru OTBOPUTE 3a NPOBETPYBatbe Ha

BALLMOT eNeKTPOHCKM anar. BeHTUnatopoT Ha MOTopoT
Breye nNpas Bo KYKULITETO, a COBUPareTo Ha ronema
KONMUMHA Ha MeTa/Ha NpaB MOXe [ NPeau3BrKa
€NEKTPUUHHM OMACHOCTH.

3auspcrete ro napuero wro ce obpabotysa. [Jokonky
r0 3aLBPCTUTE CO YPefl 3a 3aTErHyBatbe N1 MEHreme,
TOra napuero Wto ce 0bpaboTyBa ce ApXKM NOLBPCTO
OTKONKY €O Batuara paka.

Mouekajte foAeKa eNeKTPUUHKOT anar cocema He
npekuHe co pabota, NpeA Aa ro TprueTe HacTpaHa.
Anarot To ce BMETHYBa MOXE fia ce bnoku1pa v ia
[noBefie 10 ryberbe KOHTPONA Hafl ypesaoT.

[ipxeTe ro LBPCTO eNEKTPUUHUOT anar co ABeTe
ANAHKW U HAMecTeTe I'M paLeTe BO N03MLMja BO Koja ke
MoXke fa ja U3APKUTe NoBpaTHaTa cuna. /TMueTo Koe ro
KOPMCTH YPESOT MOXE CO COOAABETHU MEPKM HA
NpeTnasn1BoCT Aia ro CoBNazia NOBPATHUOT YAAp UK
peaKLMCKH1TE CUNK.

06pHeTe Nnoce6Ho BHUMaHKe Npu U3paboTka Ha arnu,
ocTpH uBHuM 1 Ap. U3bernyBajre 0TCKOKHYBatbe U
3aKauyBatbe Ha JONONHUTeNHaTa onpema. Arnure,
OCTPUTE UBHMLIM N OTCKOKHYBAHETO MOXE [a [JOBEAAT [10
3aKauyBatbe Ha JoNONHUTENHATA ONPeMa 1 a
npeau3BrKaart rybetbe Ha KOHTPONa N1 ofbuBatbe.

Mpu owretyBake U HenponucHa ynotpeba Ha
batepujata moxce Aa usnese napea. batepujara moxe
[la ce 3ananu Wnu Ja ekcnnoaupa. BHeceTe cBex
BO3YX ¥ [JOKO/KY MMa NOBPELEHU OHECETe ' Ha nekap.
Mapeara Moxe [ia ' HafipasHu AULIHUTE NaTULLITa.

He ja oTBopajte 6atepujara. MocTon onacHocT of
Kpartok cnoj.

barepujata MoXe Aa ce OLWITETH 0 OCTPUTE NPEAMETH
KaKO Ha Np. KNMHLY WY OABPTYBaY UMK CO
HapBopeLHo BNujaHue. Moxe Aa [iojfie 10 BHAaTpeLUeH
KpaTok croj v batepujata Moxe fia ce 3ananu, fa nyLTv
uaz, fia eKCnioAMpa Unu fia ce nperpee.

Kopucrere ja 6atepujaTa camo Bo npou3BoaH oA
npousBoauTenot. CaMo Ha T0j HauuH batepujata Ke ce
3aLUTUTH Of} ONACHO NMPEONTOBapYBakbe.

3awrTuTerte ja 6atepujata of TONNMHA, Ha Np.
0/ AONTOTPAjHO U3N0XKYBaHEe Ha COHYEBH
3pauy, oraH, HeUHCTOTHH, BOAA W Blara.
MHaky, NocTon onacHOCT o eKCnosuja u
KpaToK croj.

Onuc Ha NPoM3BOAOT U
nepdopmaHcute

Mpouwutajte ru cute 6e3beaHoCHH
HaNOMeHH M ynatcTea. [PeLLKUTe HaCTaHaTH
KaKo pesynTar ofj HenpuUapKyBarbe 40
6e30eqHOCHUTE HaNOMEHU 1 yNaTCcTBa MOXe
[la NpefM3BMKaar enekTpUUeH yaap, noxap
W/MNK TELKW NOBPENM.
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BHWMaBajTe Ha CUKUTE BO NPEAHUOT [1eN Ha YNaTCcTBOTO 3a
KOpHCTEHbE.

Ynotpeba co coopseTHa HameHa

ENeKTpMUHKOT anar e HaMeHeT 3a CyBo bpycetbe Ha 1pBo,
nNacTuka, MeTan, WnaxTen Maca Kako v nakupaHu
MOBPLUKHH.

EneKTpuuH1TE anatv Co eneKTPOHCKA KOHTPOMA UCTO TaKa ce
MOrofHM 3a Non1patse.

UnycTpaumja Ha KOMNOHEHTH

HymepupatbeTo Ha CIMKUTE CO KOMMOHEHTH Ce OfiHECYBa Ha
MPUKA30T Ha eN1eKTPUUHKOT anar Ha rpacuuKara CTpaHuLa.

(1) Konue 3a KoHTpona Ha bpojoT Ha BPTEMXM
(2) barepuja®

(3) Konue 3a oTknyuyBatbe Ha batepuja”

(4) BpyceH anck

(5) Mpwkas 3a HanonHeToCT Ha batepujara

(6) MpeknHyBau 3a BKNyuyBarbe/MCKMyuyBatbe
(7) Pauka (M30n1paHa NoBpLLUMHA Ha AplLKaTa)
(8) BpycHa mpexa®”

(9) Hocau 3a bpycHuoT aucK

(10) Apantep 3a BcucyBatbe

(11) LipeBo 3a BcucyBatbe?

(12) 'ymeHajamka

a) Wnyctpupanata unu onuwwana onpema He e Aen o
cTaHpapAHUOT 06em Ha ucnopaka. LienocHara onpema Moxe
Aia ja HajpeTe Bo Hawarta lMporpama 3a onpema.

TexHHuKH nogaTouu

barepucka 6pycunka co EasyCurvSander 12
DHUCK

bpoj Ha pen 3603JC90..
HomuHaneH HaroH V= 12
OppenyBarbe Ha bpoj Ha °
BPTEXH

Bpoj Ha BpTEXM BO NpaseH  min™* 800-1800
onn,”

[njametap Ha bpycHWOT mm 38
AUCK

TexwHa cornacHo EPTA- kg 0,5
Procedure 01:2014"

npenopayaHa oKonHa “C 0...+35
Temneparypa npu nonHerbe

[03BO/IEHA OKOMHA °C -20...+50
Temneparypa npv

pabotere” v npu

CKNaguparbe

npenopayaxu PBA 12V...

aKyMmynaTopcku batepuu

barepucka 6pycunka co EasyCurvSander 12
BHUCK
npenopayaxu NonHauu GAL12...

A) B0 3aBMCHOCT 0 ynoTpebeHara barepuja
B) orpaHuueHa jauuHa npu remneparypu <0 °C

Uudopmauun 3a 6yuaBa/Bubpanun

BpenHocTuTe 3a emMucHja Ha byuasa ce ogpenyBaar
cornacHo EN 62841-2-4.

HWBOTO Ha 3BYUYHHUOT MPUTUCOK HA YPELOT, OLEHETO CO A,
TUNKUHO e nomano o 70 dB(A). HUBOTO Ha 3BYK Npu
paboTereTo MoXe Aa r’1 HaAMMHe HaBeLeHUTe BPEAHOCTH.
Hocere 3awrura 3a cnyxot!

BKynHuTe BpeAHOCTH Ha BUDpaLK a, (BeKTopcky 36up Ha
TPW HACOKK) M HeCUrypHOCT K afieHu ce BO COTMacHOCT Co
EN 62841-2-4:

a, =2,5m/s%, K=1,5m/s”.

HWBOTO Ha BUDPaLWMK HaBEAEHO BO OBKE YNATCTBA U
BPEAHOCTa Ha eMucHjaTa Ha byuaBa ce M3MepeHH cnopes
MEPHM NOCTAMNKK U MOXaT [la Ce KOPUCTaT 3a cnopeabda mery
€NeKTPUUHM anatu. UcTo Taka MOXe Aia ce Npunaroam 3a
npenBpemMeHa NpoLieHa Ha HUBOTO Ha BUDPALMK U eM1cHjaTa
Ha byuaBa.

HaBepieHOTO HUBO Ha BMUOPALWK M BpeAHOCTA Ha eMUcHjaTa
Ha byuaBa rv npeTcTaByBaaT IMaBHUTE NPUMEHH HA
€NeKTPUUHWOT anar. [JoKonKy enekTpUUYHKUOT anat ce
KOPMCTH 3a AP NPUMEHM, anaToT LTO Ce BMETHYBa
OTCTarnyBa 0 HOPMHUTE UMW HELLOBONHO C€ OfIPXKYBa, HUBOTO
Ha BUOpaLuu M BpeHOCTa Ha eMUCHjaTa Ha byuaBa Moxar Aa
otcTanyBaat. OBa MOXe 3HauMTeNHO Aa ro 3rofieM1 HUBOTO
Ha BUOpaLuu 1 emucHjaTa Ha byuaBa BO LiENOKYNHUOT
nep1oa Ha pabotete.

3a npeuusHo ofpeayBarbe Ha HUBOTO HA BUBpaLMK 1
emucujata Ha byuasa, Tpeba fa ce 3eme npesBua NepruofoT
BO KOj YPEAOT € UCKNyuUeH 1nu paboTu, a He BO MOMEHTOT
Kora e Bo ynotpeba. OBa Moxe 3HaUUTENHO fia ro Hamanu
HWBOTO Ha BUOpaLMK M eMUcHjaTa Ha byuasa BO
LieNoKyNHKOT Nepu1op Ha paboTetse.

YTBpAeTe r'M JONONHUTENHUTE MEPKM 3a be3beaHocT 3a
3alUTHTa Ha KOPUCHUKOT Of BNIMjaHUETO o] BUDpaumuTe,
KaKo Ha Mp.: OflP>KYBakbe Ha eNEKTPUYHKUTE anaTu W anatute
3a BMETHYBatbe, OAPXKYBatbe Ha TONNMHATA Ha [NIaHKKUTE,
OpraH131parbe Ha TeKoT Ha paboTarta.

MoHTaxa

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLHUja HA @NEKTPUUHHOT
anart (Ha np. oApKyBatbe, 3aMeHa Ha anar UTH.) KaKo u
NPH HEroB TPAHCMOPT W CKNaAupatbe, H3BajeTe ja
6artepujata op Hero. [1py HEBHUMATENHO NPUTUCKALE HA
NPEeK1HYBAUOT 3a BKNYUyBatbe/MCKNyUyBare NOCToM
OMacHOCT o} NOBPEAM.

MonHewe Ha baTtepujata

» KopucreTe ru camo nonHauuTe KOULITO Ce HaBef,eHH
BO TEXHHUKHTE noparouu. Camo oB1e NonHauu ce
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NOrOf{HM 3a NUTUYM-jOHCKaTa baTepuja 3a Balumort
€NeKTPUYeH anar.

HanomeHa: batepujata ce ucnopauyBsa fjenymMHo

Hano/HeTa. 3a 4a ja HanonHuTe LUenocHo batepujata, npea

npBarta ynotpeba cTaBeTe ja Ha NoONHau Jofeka He ce

HanoMHM LeNOCHO.

NUTHyM-joHCK1TE HaTepuu MoXxe [ia ce HanonHart Bo cekoe

Bpeme, be3 aa ce Hamanu HUBHUOT KUBOTEH BeK. [peknHoT

NPy NONHEHETO He 1 HalLTeTyBa Ha batepujara.

Nutym-joHckaTa batepuja e 3aluTUTEHa of Anaboko

npasHetbe co ,Electronic Cell Protection (ECP)“. [lokonky ce

ucnpasHu batepujarta, eNeKTPUUHKOT anar Ke ce UCKNyuu co

MOMOLU Ha 3aLUTUTHUOT NPEKMHyBay: ENeKTpUuHMOT anat He

Ce [IBUXM BEKe.

» o aBTOMaTCKOTO UCKNYUYBate Ha eNeKTPUUHHOT
anar, He NPUTHCKajTe Ha NPeKMHYBaYoT 3a
BKNyuyBatbe/ucKnyuyBate. batepujata Moxe aa ce
OLUTETH.

BHMMaBajTe Ha HaNnOMeHKTE 3a OTCTPaHyBakbe.

U36op Ha 6pycHaTa Mpexa

N3bepere bpycHa Mpexa Co CooABETHA rpaHynaLuja BO COTMACHOCT CO NOBPLUMHATA LITO CaKaTe fia ja oTCTpaHuTe. bpycHute
Mpexu Ha Bosch ce HameHeT 3a bou 1 ApBo.
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Bapetbe Ha b6aTepujata (Buau cnuka A)

3a ja ja u3BaauTte batepujara (2) npuTUCHETE Ha KOMUMHbaTa
3a oTBOparbe (3) 1 u3BneueTe ja batepujara o
eNeKTPUUHKOT anar. lMpuToa He ynoTpebyBajTe cuna.

Mpuka3 3a HanonHeToCT Ha 6aTepujata

WHaurkaTopoT 3a cocTojba Ha batepwjata (5) Ha
€NEKTPUUHKOT anat ce COCTOM of TpH 3enenn LED cBeTunku.
Toj ja nokaxyBsa coctojbara Ha batepujata HEKOMKy CekyHau
10 BK/TyUYBatbeTO U UCKIYUyBabETO.

LED cBeTHnku Kanauyuter
TpajHo cBetno 3 x 3eneHo 60 -100 %
TpajHo cBeTno 2 x 3eneHo 30-60%
TpajHo cBetno 1 x 3eneHo 10-30%

baBHo Tpenkarbe Ha ceetnoto 1 x3eneHo 0-10%

3-1e LED-cBeTMNKM Ha NPMKA30T 3a HANOMHETOCT Ha
6atepujata 6p30 Tpenkaar, OKONKY TeMneparypara Ha
6atepujaTa e HaaBOp 0A ONceroT Ha paboTHa
Temneparypa og -30 go +70 °C u/unu pearupa
3awTMTaTa of NpeonToBapyBate.

Mpumena Mpumena I'panynay bBojaHa
ja neHTaTa
Ha
bpycHata
Mpexa
OtcTpaHyBawe - rpybo OTCTpaHyBatbe Ha - bpycetbe Ha cTapu bou, nakoBU M Macasa  rpybo/ nopToKano
(rpy6o matepujanu nonHewe P80 Ba
6pycerve) - OTCTpaHyBate HacTapubou - oTCTpaHyBarbe Ha TEHKK CnoeBu boja
— MPETX0AHO Opycetbe Ha rpybu, Heenkaxu
MNOBPLIMHH
Moproroska ~ NIECHO OTCTPaHyBatbe ~ W3paMHyBatbe Ha HepPaMHUHH CpepHo/  xonto
(mefybpycerse) - 6pycetbe Ha NOBPLLIMHH 3a - OTCTpaHyBatbe Ha TparuTe Ha obpabotka ~ P180
noHaTamoLuHa obpabotka npu rpyboto bpycere
- 0bHOBYBatbe Ha cnoesu boja MnK nak
®uHo bpycetbe — Merybpycerbe Ha nakupaHu — OTCTpaHyBatbe Ha BNakHa Of MOBPLUMHATA  MHOTY 3€eNeHo
MOBPLUMHU - chuHo Bpycetbe npen cpescTea 3a huHo/
- bpycetbe Ha rpeLuku npu bajlyBarbe unu nasypa P320
Nnakuparoe - bpycetbe Ha ocHoBHaTa boja npep
naKkuparbe

3ameHa Ha bpycHaTa mpexa (Buau cnuka B)

Hanomena: Cexoralu bpycete co HaMOHTMPaHH BPYCHH
MPEXH.

3a Bagietbe Ha bpycHara mpexa (8) nogurxete ja ucrara
CTPaHUUHO W U3BMeYeTe ja o bpyCHUOT AncK (4).

Mpen [a CTaBuTe HOBO CEUMNO 3a NNA, OTCTPaHETE ja
HeuucToTHjaTa M NpaBTa o4 bpycHata Mpexa (4), Ha np. co
UETKMUKa WK CO NPaBOCMYKanKa.

MoBplumrHaTa Ha bpycHUOT AKCK (4) ce cocTou o nenexka,
Taka LuTo bpycHata Mpexa co neneHka Moxe bp3o 1
€[HOCTaBHO A1a Ce NPULBPCTH.

LIBpcTo npuTHcHeTe ja bpycHaTa Mpexa (8) Ha AonHaTa
CTpaHa Ha bpycHuoT auck (4).

HanomeHa: lpeaycnoB 3a HamManeHu BUbpaLmMu Ha
€NeKTPUYHKOT anat npu pabotara e TOUHO NO3ULMOHHUPaHA
bpycHa Mpexa.
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3ameHa Ha bpyceH auck (Buau cnuka C)

HanomeHa: BefiHalu 3amMeHeTe v oLITeTeHUTe bpycHU
nuckosu (4).

W3BageTe ja batepujaTa of eNeKTPUUHMOT anart.
M3BneueTe ja bpycHata Mpexa ofiH. CyHIepOoT 3a nonupatse.
M3Bagete ja bpycHata Mpexa (4) o HocauoT 3a bpycH1oT
auck (9).

CraBeTe ro HoB1OT bpyceH auck (4). YeepeTe ce ieka
ronemute BanabHaTHHM Ha OPYCHUOT AnCK (4) Ke HaBnesar
BO UMBUUTE 3a (DUKCHPatbe Ha HOCAuOoT 3a bpYCHUOT AUCK
(9). Notoa uBpcTO NpUTMCHETE ro bpyCHKOT AnCK (4) foaeka
He Ce BKMOMuA.

BwMyKyBatbe Ha NpaB/CTPYroTHHH

MpaBTa ofy MaTepwujanuTe kako Ha np. cnoesu boja, Hekou

BMIOBH IPBO, MUHEPANU U METAN MOXe fia buae WreTHa no

371paBjeTo. [lonMpareTo UK BOMLLYBAHETO Ha TakBaTa npaB

MOJXe f1a NPeaM3B1Ka aneprucku peakumum u/unu

3abonyBarba Ha AWLLHKTE NaTULLITA HA KOPUCHUKOT UK

N1LaTa BO OKONKHaTa.

OpnpeneHn UecTMUKM NpaB Kako Ha np. npas o Aab unu byka

Ba)XaT 3a KaHLiepOreHu, 0CODEHO JOKONKY ce BO

KoMbMHaLMja cO AOMONMHUTENHM CyncTaHLM (xpomar,

Cpe/CTBa 3a 3alUTUTa Ha ApBO). MatepujanuTe WTo coppxar

asbecT cmear fa buaat 0bpaboTyBaHK camo of CTpaHa Ha

CTPYUHH NHULLA.

- 3at0a, [JOKONKY e BO3MOXHO, KOPUCTETE COOfBETEH
BLUMYKYBau 3a NPpaB 3a MaTepujanoT Wro ce obpabotysa.

- [orpuxeTe ce 3a 406pa NPOBETPEHOCT Ha PabOTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauysa HOCetbe Ha Macka 3a 3allTuTa npu
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha duntep P2.

BHWMaBajTe Ha BaxeukuTe Nponucu Ha Balwata 3emja 3a

MaTepujanot Koj ro obpabotysare.

» UsbernyBajre cobupare npas Ha paboTHoTO MecTo.
lpaBTa necHo Moxe fia ce 3ananu.

HapgopewHo BcucyBate (Buau cnuka D-E)

lpuTHCHETe ro afanTepoT 3a BeucyBatbe (10) npeky
HocauuTe Ha bpycHuot auck (9). Motoa cTaBeTe ja ryMeHata
jamka (12) Ha apanTepoT 3a BcucyBarbe (10) npeky
barepujata (2) Ha enekTPUUHKOT anat Ha paukara. LipeBoto
3a BCUCyBatbe npukauete ro (11) Bo agantepor 3a
BcucyBatbe (10). Lipesoto 3a BeucyBarbe (11) nospaete ro
€O npaBocMyKanka. [pernefoT 3a npuknyuyBarmbe Ha
pa3n1uHUTE BULOBM Ha BCUCYBAuM 3a NPaLlKHa Ke ro
HajaeTe Ha KpajoT of 0Ba ynaTtCTBo.

BcucyBauoT 3a npalumHa Mopa [a € COOfIBETEH Ha
MaTepujanoT Ha napueTo WTo ce obpabotys.a.

Ipu BCUCYBatbe Ha UECTMUKM NMPaB KoM Ce 0CODEHO onacHM
10 34paBje, KaHLeporeHn Unu CyBu, KopUcTeTe CnewujaneH
BCUCYBau.

Mpu pabota Ha BEPTUKANHW NOBPLUMHH, PXKETE 0
€1EKTPUUHHMOT anart Taka LUTO LpeBOTO 3a BCUCYBatbe ke
MOKaXyBa Hazony.

Ynorpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

BmeTHyBame Ha batepujata

HanonHetara batepuja (2) cTaBeTe ja Bo eneKTpUUHKOT anar,
[0fieKa He Ce 3aKNyuu UcTata.

BknyuyBate/ucknyuyBate

» lpoBepeTe fanu moxeTte Aa ro NPUTHCHETE
NpeKMHYBauoT 3a BKNyuyBatbe/UcKnyuyBatbe, 6e3 aa
ja oTnywTuTe paukara.

3a BKNyuyBakbe Ha eNekTpUMUHKOT anat NpUTUCHETe Ha

NPeKUHYBauOoT 3a BKNYyUyBatbe/UCKyuyBatbe (6).

3a HCKNyuyBatbe Ha eNIEKTPUUHHOT anaT NOBTOPHO

NMPUTUCHETE Ha MPEKMHYBAUOT 3a BK/yUyBatbe/UCKIyuyBatbe

(6).

Bupatbe Ha 6pojoT Ha BpTEXHK

Co BPTAMBOTO Konue Ha bpojoT Ha BpTexy (1) Moxe fa ro

n3bepete NoTpebHMOT BPOj Ha BPTEXM 1 3a BpEME Ha
KOPHUCTEHETO Ha anaror.

1 HU30K BpOj Ha BPTEXH
2 cpefieH bpoj Ha BpTeXU
3 BUCOK bpOj Ha BPTEXH

HeonxoaH1oT bpoj Ha BPTEXH 3aBUCH O MaTePHja/oT U
paboTHUTE YCNOBK M MOXe [ia Ce OfpeAu NpH NPaKTUUHa
npumeHa.

Mo ponroTpajHa pabota co Man bpoj Ha BPTEXH, 3a fja ro
OnafuTe eneKTPUUHMOT anapar OCTaBeTe ro fja Ce BPTH BO
npaseH og 0Kony 3 MUHYTH CO MakcHManeH bpoj Ha BpTeXK.

CoBeTH npu paboTetbeTo

» [lpepn 6Mno KakBa MHTEPBEHLMja HAa eNEKTPUUHHOT
anar (Ha np. oapXxyBatbe, 3aMeHa Ha anar UTH.) KaKko U
NpPY HeroB TPAHCNOPT U CKNaAnpate, U3BajeTe ja
barepujata o Hero. [1py HEBHUMATENHO NPUTUCKAbE Ha
NPEKMHYBAUOT 32 BKNYUYBatbe/MCKNyUyBatbe NOCTOM
0MacHOCT Ofi NOBPEaM.

» [lMouekajTe AoAeKa eNEeKTPUUHHOT anaT cocemMa He
npekuHe co pabota, NpeA Aa ro TprueTe HacTpaHa.

» EneKTpuuHMOT anat He e NOroAeH 3a cTalHoHapHa
ynotpeb6a. Toj He cMee Ha np. 1a Ce NPULBPCTYBA Ha
MeHreme Unu Ha paboTHa kiyna.

CoBert: bpycerte r1 KpUBMHUTE CeKorall co Man bpoj Ha

BPTEXH, 3a 12 NOCTUTHETE ONTUMANHU PabOTHW pe3ynTaTy.

CoBert: EproHomcku hopmupaHara noBpLUMHa Ha ApLuKaTa

0BO3MOXYBa AMHAMUUHO W HEYMOPHO PaKyBatbe Ha

eNeKTPUUHKOT anar (Buam cnuka F).

Bpycetbe Ha NOBPLINHK

» Hocerte 3aWITUTHH paKaBULK Npu bpycetbeTo Ha
meTanu.

BKryueTe ro enekTpuuHKOT anar, NocTaBeTe ro Ha nogyiorara

wTo ce 0bpaboTysa 1 ABMXKETE r0 CO BNar NPUTUCOK NPeKy
napueto WwTo ro obpabotysare.
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KanauuTeToT Ha OTCTpaHyBatbe W U3rNeNoT BO IMaBHO Ce
oapefyBaar cnopea M3bopoT Ha bpycHata Mpexa, CTeneHoT
Ha U3bpaHKOT OPOj Ha BPTEXM M MPUTMCOKOT Ha
MoBpLUKHATA.

Camo becnpekopHaTa bpycHa Mpexa MoXe [a NpuioHece
3a jobap KanauuTeT Ha bpycetbe 1 OfPXKYBatbe Ha
€NeKTPUUHHOT anar.

BH1MaBajTe Ha paMHOMepHOCTa Ha NPUTMCOKOT, 3a fja ro
3rofieM1Te POKOT Ha ynoTpeba Ha bpycHaTa Mpexa.
TpeKyMepHOTO 3roNnemyBatbe Ha MPUTUCOKOT BP3
MoBpLUKHATA He BOAM KOH 3rofieMeH KanauuTeT Ha bpycetbe,
TYKY KOH NOrofiemo 3abyBatbe Ha eNeKTPUUHKOT anart v
bpycHaTa Mpexa.

BpycHuTe Mpexy co Kou cTe 0bpaboTyBane MeTan, He
KOpHCTETE 3a ApYri MaTepHjani.

KopucTete camo opuruHanta Bosch 6pycHa onpema.

I'py6o 6pycere

lMocTaBete bpycHu Mpexu co rpyba rpaHynaumja.

lecHo NpUTMCHETe ro MHEBMATCKMOT anar, 3a Aa paboTv co
noronem 6poj Ha BPTEXK 1 1a Ce MOCTUTHE NOroNeM
KanauuTeT Ha OTCTPaHyBatbe Ha MaTepHjanor.

®uHo bpycemwe

lMocTaBeTe bpyCcHU MpeXU CO thrHa rpaHynauuja.

Co Mana Bapujaliuja Ha NPUTUCOKOT OAH. NPOMeHa Ha bpojot
Ha BPTEXM MOXE /la r0 HaManuTe CTENeHOT Ha bpojoT Ha
BPTEXM Ha BPYCHUOT AMCK, NP LITO Ce 3afpXKyBa
EKCLIEHTPHUUHOTO JIBUXEHbE.

[IBUXXETE r0 ENEKTPUUHMOT anapat co PaMHOMEPEH
MPUTMCOK KPYXKHO M0 NOBPLIMHATA M HAM3MEHHUYHO 1O
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NIOMKKMHA UMK NOMPEYHO Ha 1enoT WTo ce obpaboTtysa. He ro
HaKOCYBajTe eNeKTPUYHKOT anar, 3a Aa ro u3berxete
bpycereTo HU3 fenoT WTo ce 0bpaboTyBa, Ha Np. hypHUP.
Mo 3aBpLUyBatbe Ha paboTHUOT NPoOLEC, UCKNYYETe Fo
€NeKTPUUHWOT anapar.

Monupamwe

3a nonuparbe Ha NakoBH OLUTETEHM Off BPEMETO, NONMpPatbe
Ha rpebHaTUHK (Ha Np. aKPUIHO CTaKNO) eNeKTPUUYHKOT anaT
MOXXe [1a Ce OMPEMM CO CyHI'ep 3a nonupatee (onpema).

Mpw nonuparbeto 3bepeTe NOHU30K OPOj Ha BPTEXH
(cTeneH 1), 3a aa u3berHete NpekyMepHo 3arpeBatbe Ha
MoBpLUKHATA.

[lokonky cakare aa nonupare, HaHeceTe ja nouTypara Ha
nomana nospluMHa. CpeacTBoTo 3a NONMpatbe HaHeceTe ro
€O CyHI'ep 3a NoNMparbe CO BKPCTEHU W KPYXKHU [IBUXEHA U
yMepeH NPUTUCOK.

OcTaBeTe fja ce 0CyLuW CPEACTBOTO 3a NONUPatbEe HA
MoBpLUKHATa, MHaKY Taa br MoXena ia ce olwTeTn. Hukoralu
He ja M3N0XYBajTe UCMONMPaHaTa NOBPLIMHA Ha IUPEKTHO
COHUEBO 3pauetbe.

Pef10BHO UKCTETE MM CyHIepuTe 3a Nonupatbe, 3a aa
obe3benute nobpu pesyntatv of nonupatrbeto. Ucnepete ro
CyHI'epOT 3a nonuparse co bnar AeTepreHT v Tonna Boaa, He
KOpMCTEeTe CPEe/CTBa 3a Pa3pe/yBatbe.

Ta6ena Ha npumeHa
MoparoyuTe BO NpUnoxeHara Tabena ce npenopauanu
BPEAHOCTH.

Hajnobpata kombuHalmja 3a 0bpaboTka Moxe fia ja
0fpeauTe Co NpaKTHueH 0bua.

Mpumena boja Ha 6pycHaTa Mpexa CreneH Ha 6poj Ha BpTeXH
(rpy6o 6pyceme / huHo bpycetbe)
CTpyrare Ha nakupaHu NoBPLIMHU KONTO/3€eNEHO 2
Penapupatbe Ha nakMpaHu NOBPLUKMHA Xonto 2/3
OTCTpaHyBatbe Ha NakoT nopToKanoBa 2/3
Meko ApBO/LBPCTO APBO NoOPTOKaNoBa/»onTa 3
OypHup KONTO 2/3
AnyMUHUYM NopTOKanoBa/3enexa 2/3
Yenuk NoPTOKanoBa/3eneHa 2/3
OTCTpaHyBatbe Ha 'prata of UeNuKoT NOPTOKanoBa/onTa 3
He'procyBauKu Yenuk NopTOKanoBa/3eneHa 2/3
Monupare CYHIepH 3a non1parbe 1
Hanomenu.sa onruw,anno KopHcTete Ha batepuute 0 APXKyBatbe U CepBUC
3awuTete ja batepujaTa of Bnara 1 Boaa.
Cknagupajte ja batepujata Bo oncer Ha Temneparypa of OnpxyBatbe U UHCTehe

-20°C no 50 °C. He ja ocTaBajTe batepujaTa Ha np. BO
aBTOMOBHMNOT BO NeTO.

TMoBpeMeHO UKCTeTe 1 OTBOPHTE 3a NPOBETPYBaAtLE HA
batepujata co MeKa, UMCTa 1 CyBa YeTKa.

CKpaTeHoTo Bpeme Ha paboTa no NofHerETo NoKaxysa,
[eka batepujara e NoTpoLLeHa U Mopa A ce 3aMeHu.

BHMMaBajTe Ha HanOMeHKTe 3a OTCTPaHyBakbe.

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLMja HA @NEKTPUUHHOT
anart (Ha np. oApXXyBatbe, 3aMeHa Ha anar UTH.) KaKo U
NpPH HEroB TPAHCMOPT U CKNaAupatbe, H3BajeTe ja
batepujata oa Hero. [1p1 HEBHUMATENHO NPUTUCKAbE HA
NPEeKMHYBAUOT 3a BKNYUyBatbe/MCKNyUyBarbe NOCToM
OMacHoCT Of} NOBPeAH.
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» OppiKyBajTe rM UUCTH eNeKTPUUHKOT anar U OTBOpUTE
3a npoBeTpyBakbe, 3a ja MoXKe Aobpo 1 6e3beaHo aa
paborute.

CepBucHa cnyx6a 1 coBeTH NpH KOpUCTEHbe

CepsHucHara cnyxba ke ofroBopu Ha BaluuTte npaluatba Bo
BPCKa CO NoMpaBKaTa 1 0APXKyBatbeTo Ha Balwnot nponssop
KaKko 1 peaepBHUTe AenoBu. O3HaKK 3a eKCnoauja U
MH(OPMALMK 32 pe3epBHUTE INIOBH UCTO TaKa Ke HajaeTe
Ha: www.bosch-pt.com

TvMOT 3a COBETYBatbE NPH KOpUCTEHE Ha Bosch ke By
MOMOTHE [I0KOMKY MMaTe Npalliatha 3a HallWTe NPOU3BOaN U
onpema.

3a cuTe npatliatba ¥ Hapauku Ha Pe3epBHH 1enoBH, Be
MonuMe HasefeTe ro 10-undpeHnoT bpoj oa
cneuuduKaLMoHaTa NnoyKa Ha Npor3BooT.

CeBepHa MakepoHuja

[.0.Enextpuc

CaBa KoBaueBuKk 47Hb, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
WHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

O.M.T.Y “POJKA”

Janu NykpoBcku 66; T.L| ABToKOMaHaa nokan 69
1000 Ckonje

E-nowra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +38923174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

[lononHuTeNnHU agpecy Ha CepPBUCH MOXE fa HajaeTe
nop:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Tpaxcnopt

Nutym-joHckuTe batepuu nognexar Ha baparbata Ha
3aKoHOT 3a onacHu MaTepujanu. batepuute Moxe fja ce
TPaHCMOPTMPaAT CaMo Of} CTPaHa Ha KOPUCHHUKOT, be3
notpeba ofy LONONHUTENHU KBANU(UKALMM.

TPy NPEHOC Ha UCTHTE OA CTPaHa Ha TPETU LA (Ha np.
BO3AYLLEH TPAHCMOPT MK LUNEAKLMja) HEOMXOAHO € Aia ce
BHMMaBa Ha creLujanHuTe HanoMeHu Ha ambanaxara u
03HakwTe. Bo TakoB cnyuaj, Npu NofroToBKara Ha npatkara
Mopa /ia ce NoBMKa eKCnepT 3a OMacHM CYNCTaHLM.
TpaHcnopTupajTe r1 batepunTe camo JOKONKY KyKULITETO e
HEOLLTETEHO. 3aneneTe r' OTBOPEHUTE KOHTAKTH U
cnakyBajTe ja batepujata Ha Toj HAUMH LITO HeMa fia ce
ABWXM BO ambanaxara. Be Monume BHMMaBajTe Ha
€BEHTYa/HWTe JONONHUTENHU HALMOHANHU NPOMKUCH.

OtcTpaHyBame
‘.}4 EnekTpuuHuTe anaparty, batepuute, onpemara
ZoN 1 ambanaxute Tpe6a [ia Ce OTCTPaHaT Ha

E€KO/OLKHK I'IpVIdJaT!'IVIB HauyuH.

He ru hpnajte enektpuuHm1Te anapatu u
batepuuTe Bo loMalliHaTa kaHTa 3a ybpe!

X

Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopen eBponckara perynatisa 2012/19/EU
€NEeKTPUUHHWTE anapaTu LLITO ce BOH ynoTpeba u aedekTHUTe
WY UCKOPUCTEHUTE BaTepuu cnopes perynarusara
2006/66/EC mopa oienHo aa ce cobepar v ja ce
peLnKnMpaar 3a nosTopHa ynotpeba.

barepuu:

NuTHyM-joHCKHM:

Be Mon1Me BHKUMaBajTe Ha HanoOMeHuTe BO AeNnoT TpaHcnopt
(Bnau , TpaHcnopt*, CTpaHuua 78).

Srpski

Bezbednosne napomene

Opste sigurnosne napomene za elektricne alate
N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat. Propusti
u pridrzavanju svih dolenavedenih uputstava mogu imati za
posledicu elektricni udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduéu upotrebu.
Pojam ,elektricni alat” upotrebljen u upozorenjima odnosi se
na elektricne alate sa pogonom na struju (sa kablom) i na
elektri¢ne alate sa akumulatorskim pogonom (bez kabla).

Sigurnost radnog podrucja

» Drzite vase radno podrucje cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesrecama.

» Neradite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasina. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriscenja
elektri¢nog alata. Stvari koje vam odvracaju paznju
mogu dovesti do gubitka kontrole.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac ne sme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasticenim uzemljenjem.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju
rizik od elektricnog udara.

» lIzbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao $to su cevi, radijatori, Sporetii frizideri. Postoji
povecani rizik od elektricnog udara ako je vase telo
uzemljeno.
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» Drizite elektricni alat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor
vode u elektricni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite
kabl za noSenje elektricnog alata, ne vucite gaine
izvlacite ga iz uticnice. DrzZite kabl dalje od vreline,
ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceniili
umrseni kablovi poveéavaju rizik od elektri¢nog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla
pogodnog za upotrebu na otvorenom smanjuije rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako ne mozete da izbegnete rad sa elektri¢nim alatom
u vlaznoj okolini, koristite zastitni uredaj
diferencijalne struje (RCD). Upotreba zastitnog uredaja
diferencijalne struje smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to ta radite i postupajte
razumno tokom rada sa vasim elektricnim alatom. Ne
koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata moZe rezultirati ozbiljnim
povredama.

» Nosite li€nu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne
naocare. NoSenje zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slemiili
zastita za sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog
alata, smanjuje rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da
je elektricni alat iskljucen, pre nego Sto ga prikljucite
na struju i/ili na akumulator, uzmete gaili nosite.
Nosenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu ili
prikljucivanje na struju ukljucenog elektri¢nog alata vodi
do nesrece.

» Uklonite bilo kakve kljuceve za podesavanije ili
kljuceve za zavrtnjeve, pre nego Sto ukljucite
elektricni alat. Ostavljanje klju¢a za zavrtnjeve ili klju¢a
prikacenog na rotirajuci deo elektri¢nog alata moze
rezultirati licnom povredom.

» lIzbegavajte neprirodno drzanje tela. Pobrinite se
uvek da stabilno stojite i u svako doba odrzavajte
ravnotezu. Ovo omogucava bolje upravljanje elektri¢nim
alatom u neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. Drzite kosu i odecu dalje od pokretnih delova.
Pokretni delovi mogu zahvatiti Siroku odecu, nakit ili dugu
kosu.

» Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Usisavanje prasine moze
smanjiti rizike koji su povezani sa prasinom.

» Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom
upotrebom alata utice na to da postanete neoprezni i
da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata.
Neoprezno delovanje moze prouzrokovati teske povrede
u deli¢u sekunde.
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Upotrebai briga o elektricnim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte elektricni
alat koji je pogodan za vas zadatak. Odgovarajuci
elektri¢ni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je
projektovan.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac u kvaru.
Svaki elektricni alat koji se ne moze kontrolisati
prekidacem je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utika¢ iz utiénice i/ili izvadite akumulatorsku
bateriju iz elektri¢nog alata, ukoliko je to moguce, pre
nego sto izvrsite bilo kakva podesavanja, promenu
priboraiili pre nego Sto uskladistite elektricni alat.
Takve preventivne sigurnosne mere smanjuju rizik od
sluc¢ajnog pokretanja elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekori$éene elektriéne alate izvan dometa
dece i ne dozvoljavajte koriScenje alata osobama koje
ne poznaju isti ili nisu procitale ova uputstva. U
rukama neobucenih korisnika elektri¢ni alati postaju
opasni.

» Odrzavajte elektricni alat i pribor. Proverite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i da
li su dobro povezani, da li su delovi mozda polomljeni
ili su tako osSteceni da je ugrozeno funkcionisanje
elektricnog alata. Pre upotrebe popravite alat ukoliko
je ostecen. Mnoge nesrece su prouzrokovane losim
odrzavanjem elektri¢nih alata.

» Odrzavajte alate za secenje ostre i €iste. Sa adekvatno
odrzavanim alatom za secenje sa o$trim seCivima manja je
verovatnoca da ¢e doci do zapinjanja i upravljanje je
jednostavnije.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nog alata za namene drugacije od
predvidenih moZe voditi opasnim situacijama.

» Odrzavajte drske i prihvatne povrsine suvim, Cistim i
bez ostataka ulja ili masnoce. Klizave drske ili prihvatne
povrsine ne omogucavaju bezbedno rukovanje i
upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

Upotreba i briga o alatu na akumulatorski pogon

» Punite samo u aparatima za punjenje, koje je
preporucio proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu
vrstu akumulatorske baterije moze stvoriti rizik od pozara
ako se koristi za drugaciju akumulatorsku bateriju.

» Upotrebljavajte elektricni alat samo zajedno sa
akumulatorskim baterijama namenjenim za njih.
Upotreba bilo kojih drugih akumulatorskih baterija moze
stvoriti rizik od povrede ili pozara.

» Drzite nekori$¢enu akumulatorsku bateriju dalje od
drugih metalnih objekata, poput kancelarijskih
spajalica, nov¢ica, kljuceva, eksera, zavrtnja ili drugih
malih metalnih predmeta, koji mogu prouzrokovati
povezivanje jednog terminala sa drugim. Kratak spoj
izmedu baterijskih terminala moze prouzrokovati
opekotine ili pozar.
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» Kod pogresne primene iz akumulatorske baterije
mozZe biti izbacena tecnost. Izbegavajte kontakt sa
njom . Kod sluc¢ajnog kontakta isperite sa vodom. Ako
tecnost dospe u o¢i, potrazite i dodatnu lekarsku
pomo¢. Tecnost iz akumulatora moze prouzrokovati
iritaciju ili opekotine.

» Ne koristite akumulatorsku bateriju ili alat koji je
ostecen ili modifikovan. Ostecene ili modifikovane
akumulatorske baterije mogu se ponasati nepredvidivo,
$to moze rezultirati pozarom, eksplozijom ili povredom.

» Neizlazite akumulatorsku bateriju ili alat vatri ili
visokim temperaturama. Izlaganje vatri ili
temperaturama iznad 130°C moZe prouzrokovati
eksploziju.

» Pridrzavajte se svih uputstava u vezi sa punjenjem i ne
punite akumulatorsku bateriju ili alat izvan
temperaturnog opsega naznacenog u uputstvima.
Nepropisno punjenje ili punjenje na temperaturama izvan
naznacenog opsega moze ostetiti akumulatorsku bateriju i
povecdati rizik od poZara.

Servisiranje

» Neka vam vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje, koriste¢i samo originalne
rezervne delove. Ovo ¢e osigurati oCuvanje bezbednosti
elektri¢nog alata.

» Nikada ne servisirajte oStecene akumulatorske
baterije. Servisiranje akumulatorskih baterija treba da
vrée iskljucivo proizvodac ili ovlasceni serviseri.

Sigurnosna uputstva za brusilice

» Elektricni alat koristite samo za suvo brusenje. Prodor
vode u elektricni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Elektricni alat prinesite iskljucivo uklju¢en radnom
komadu i iskljucite ga, tek nakon Sto ga odignete od
radnog komada. Elektricni alat se moze iznenada
pomeriti.

» Vodite racuna o tome, da niko ne bude ugrozen
letecim varnicama. Ukloniti zapaljive materijale iz
okoline. Usled brusenja metala nastaju lete¢e varnice.

» Painja- opasnost od pozara! Izbegavajte pregrevanje
predmeta koji se brusi i brusilice. Pre pauze od rada
ispraznite posudu za prasinu. Prasina od brusenja se u
vrecici za praSinu, mikrofilteru, papirnoj vredici (ili u filter
vrecici tj. filteru usisivaca) pod nepovoljnim uslovima,
poput leteéih varnica tokom brusenja metala) moze
zapaliti sama od sebe. Postoji posebna opasnost, ako se
prasina od brusenja pomesa sa ostacima laka, poliuretana
ili drugim hemijskim supstancama, i ako predmet koji se
brusi vreo nakon dugotrajnog rada.

» Cistite redovno proreze za vazduh svog elektri¢nog
alata. Motorna duvaljka vuce prasinu u kuciste i dosta
sakupljene metalne prasine moze prouzrokovati
elektricnu opasnost.

» Obezhedite radni komad. Radni komad koji ¢vrsto drze
zatezni uredaji ili stega sigurniji je nego kada se drzi
rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
odlozite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

» Cursto drzite elektri¢ni alat, a telo i ruke drzite u
poloZaju u kom ¢ete moci da savladate povratne sile.
Rukovalac moze odgovaraju¢im merama opreza da
savlada povratne sile i sile reakcije.

» Posebno vodite racuna kada obradujete uglove, ostre
ivice itd. Izbegavajte poskakivanje i kacenje pribora.
Uglovi, otre ivice ili poskakivanje mogu da dovedu do
kacenja rotacionog pribora i tako izazovu gubitak kontrole
ili povratni udarac.

» Kod ostecenja i nestru¢ne upotrebe akumulatora
moze doci do isparavanja. Akumulator moze da izgori
ili da eksplodira. Uzmite svez vazduh i potrazite lekara
ako dode do tegoba. Para moze nadraziti disajne puteve.

» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.

» Baterija moze da se osteti ostrim predmetima, kao
npr. ekserima ili odvija¢ima zavrtnjeva ili usled
dejstva neke spoljne sile. MoZe da dode do internog
kratkog spoja i akumulatorska baterija moze da izgori,
dimi, eksplodira ili da se pregreje.

» Koristite akumulator samo sa proizvodima ovog
proizvodaca. Samo tako se akumulator titi od opasnog
preopterecenja.

Zastitite akumulator od izvora toplote, npr. i

od trajnog suncevog zracenja, vatre,

m prljavstine, vode i vlage. Postoji opasnost od
AN eksplozije i kratkog spoja.

Opis proizvoda i primene

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti u postovanju
bezbednosnih napomena i uputstava mogu da
prouzrokuju elektricni udar, pozar i/ili teSke
povrede.

Vodite racuna o slikama u prednjem delu upustva za rad.

Predvidena upotreba

Elektri¢ni alat je zamisljen za suvo brusenje drveta, plastike,
metala, Spahtel mase kao i lakiranih povrsina.

Elektri¢ni alati sa elektronskom regulacijom su takode
pogodni za poliranje.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.

(1) Tocki¢ za podesavanije broja obrtaja

(2) Akumulator”

(3) Taster za otkljuéavanje akumulatora®
(4) Brusni tanjir

(5) Prikaz statusa napunjenosti akumulatora
(6) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
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(7) Rucnadrska (izolovana povrsina za drzanje)
(8) Brusnamreza”

(9) Nosac brusnog tanjira

(10) Usisni adapter

(11) Usisno crevo®

(12) Gumenaomca

a) Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
pakovanje. Kompletni pribor moZete da nadete u nasem
programu pribora.

Tehnicki podaci

Akumulatorska tanjirasta EasyCurvSander 12
brusilica

Broj artikla 3603JC90..
Nominalni napon V= 12
Izbor broja obrtaja °
Broj obrtaja u praznom min™* 800-1800
hodu n,"

Precnik brusnog tanjira mm 38
Tezina u skladu sa EPTA- kg 0,5
Procedure 01:2014"

Preporucena temperatura “C 0..+35
okruZenja prilikom punjenja

Dozvoljena temperatura © -20...+50
okruzenja prilikom rada® i

prilikom skladistenja

Preporuceni akumulatori PBA 12V...
Preporuceni punjaci GAL12...

A) zavisi od upotrebljene akumulatorske baterije
B) ogranicena snaga pri temperaturama <0 °C

Informacije o buci/vibracijama

Vrednosti emisije buke utvrdene u skladu sa EN 62841-2-4.
Pod A klasifikovan nivo zvu¢nog pritiska elektri¢nog alata je
tipi¢no manji od 70 dB(A). Nivo buke prilikom rada moze da
prekoraci navedene vrednosti. Nosite zastitu za sluh!
Ukupne vrednosti vibracije a, (vektorski zbir tri pravca) i
nesigurnosti K utvrdeni prema EN 62841-2-4:

a, =2,5m/s%, K =1,5m/s”.

Nivo vibracija i vrednosti emisije buke, koji su navedeni u
ovim uputstvima, su izmereni prema standardizovanom
mernom postupku i mogu se koristiti za medusobno
poredenje elektricnih alata. Pogodni su i za privremenu
procenu emisije vibracije i buke.

Navedeni nivo vibracija i vrednost emisije buke predstavljaju
realnu upotrebu elektriénog alata. Medutim, ako se elektricni
alat upotrebljava za druge namene, sa drugim umetnim
alatima ili ako se nedovoljno odrzava, moze doéi do
odstupanja nivoa vibracija i vrednosti emisije buke. Ovo
moze u znacajnoj meri povecati emisiju vibracija i buke
tokom celokupnog perioda koris¢enja.
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Za tacnu procenu emisije vibracija i buke trebalo bi uzeti u
obzir i vreme u kojem je uredaj iskljucen ili u situaciji da radi,
ali nije zaista u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati
emisije vibracija i buke tokom celokupnog perioda
koris¢enja.

Utvrdite dodatne sigurnosne mere radi zastite korisnika od
delovanija vibracija kao na primer: odrzavanije elektricnog
alata i umetnog alata, odrzavanje toplih ruku, organizacija
radnih postupaka.

Montaza

» lzvadite bateriju pre svih radova na elektricnom alatu
(na primer odrZavanja, promene pribora itd.) kao i kod
njegovog transporta i cuvanja. Kod slucajnog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost
od povrede.

Punjenje akumulatora

» Koristite samo punjace koji su navedeni u tehnickim
podacima. Samo ovi punjaci su uskladeni sa litijum-
jonskom akumulatorom koji koristi va$ elektri¢ni alat.

Napomena: Akumulator se isporucuje delimi¢no napunjen.

Da bi osigurali punu snagu akumulatora, napunite ga pre

prve upotrebe u punjacu.

Litijum-jonski akumulator moZe da se puni u svako doba, a

da mu se ne skracuje vek trajanja. Prekidanje postupka

punjenja ne Steti akumulatoru.

Litijum-jonski akumulator je zasti¢ena od prevelikog

praznjenja zahvaljujuéi funkciji ,Electronic Cell Protection

(ECP)*. Ako se akumulator isprazni, elektri¢ni alat se

iskljucuje zahvaljujuéi zastitnom prekidac¢u. Umetnuti alat se

vise ne pokrece.

» Nakon automatskog iskljucivanja elektricnog alata
vise ne pritiskajte prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje. Akumulator se moze ostetiti.

Sledite uputstva za odlaganje na otpad.

Vadenje akumulatora (videti sliku A)

Zavadenje akumulatora (2) pritisnite tastere za deblokadu
(3) i izvucite akumulator povlacenjem iz elektri¢nog alata.
Ne koristite pritom silu.

Prikaz statusa napunjenosti akumulatora

Prikaz statusa napunjenosti akumulatora (5) na elektricnom
alatu sastoji se iz tri zelena LED indikatora. Ovim se prikazuje
status napunjenosti akumulatora nakon ukljucivanja i
iskljucivanja na nekoliko sekundi.

LED Kapacitet
Trajno svetlo 3 x zeleno 60-100%
Trajno svetlo 2 x zeleno 30-60%
Trajno svetlo 1 x zeleno 10-30%
lagano trepcuce svetlo 1 x zeleno 0-10%

3 LED indikatora prikaza statusa napunjenosti
akumulatora trepere brzo kada je temperatura
akumulatora izvan opsega radne temperature od -30 do
+70 °C i/ili reaguje zastita od preopterecenja.
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160992A669((26.01.2021)



82| Srpski

Izbor brusne mreze
Birajte brusne mreze odgovarajuce granulacije prema zeljenom stepenu skidanja povrsine. Bosch brusne mreze su pogodne za
boje i drvo.
Upotreba Primena Granulacij Boja trake
a na
brusnoj
mrezi
Skidanje - Grubi radovi brusenja sa velikim - Brusenje stare boje, laka i punioca grubo/ narandzas
velikog sloia ucinkom brusenja - Uklanjanje tankog sloja boje P80 ta
(Grubo - Uklanjanje stare boje - Brusenje hrapavih nehoblovanih povrsina
brusenje)
Priprema - Lakiradovi brusenja - Brusenje neravnina radi poravnanja srednje/  zuta
(Medubrusenje - Brusenje povrsinazakasniju - Uklanjanje tragova obrade grubog brusenja P180
) dalju obradu - Popravljanje pre nanosenja boje ili laka
Fino brusenje - Medubrusenje laka - Uklanjanje vlakna sa povrsine veoma zelena
- Brudenje greski u laku - Fino brusenje pre bajcovanjaili lazure fino/
P320

- Brusenje grundiranja pre lakiranja

Zamena brusne mreze (videti sliku B)

Napomena: Brusite uvek sa montiranim brusnim mrezama.
Za skidanje brusne mreze (8) podignite je sa bocne strane i
skinite sa brusnog tanjira (4).

Pre stavljanja nove brusne mreze uklonite prljavstinu i
prasinu sa brusnog tanjira (4), npr. ¢etkicom ili usisivacem.
Povrsina brusnog tanjira (4) se sastoji od ¢icka da bi brusne
mreZe sa Ciak trakom mogle brzo i jednostavno da se
pricvrste.

Pritisnite brusnu mrezu (8) na donju stranu brusnog

tanjira (4).

Napomena: Ispravno postavljene brusne mreze su uslov za
manije vibracije elektri¢nog alata tokom rada.

Zamena brusnog tanjira (videti sliku C)
Napomena: Osteceni brusni tanjir (4) odmah zamenite.
Uklonite akumulator iz elektri¢nog alata.

Skinite brusnu mrezu ili sunder za poliranje.

Skinite brusni tanjir (4) sa nosaca brusnog tanjira (9).
Postavite novi brusni tanjir (4). Pritom se uverite da su
veliki otvori na brusnom tanjiru (4) utaknuti u Civijice za
blokadu na nosacu brusnog tanjira (9). Pritisnite brusni
tanjir (4) dok ne ulegne.

Usisavanje prasine/piljevine

Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrZi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika ili osoba koje
se nalaze u blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaci raka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Sa materijalom koji
sadrzi azbest smeju raditi samo strucnjaci.

- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine pogodno
za materijal.

- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba

obradivati u Vasoj zemlji.

» lIzbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Spoljno usisavanje (videti sliku D-E)

Postavite usisni adapter (10) preko nosaca za brusni tanjir
(9). Postavite zatim gumenu om¢u (12) usisnog adaptera
(10) preko akumulatora (2) elektricnog alata na rucku.
Utaknite usisno crevo (11) u usisni adapter (10). Povezite
usisno crevo (11) sa usisivacem. Pregled za prikljucivanje na
razli¢ite usisivace naci ¢ete na kraju ovog uputstva.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradivati.
Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po zdravlje
Stetnih prasina, prasine koje izazivaju rak ili suvih prasina
specijalan usisivac.

DrZite pri radu na vertikalnim povr§inama tako elektricni
alat, da crevo za usisavanje pokazuje na dole.

Rad

Pustanje urad

Postavljanje akumulatora

Napunjen akumulator (2) gurnite u elektricni alat sve dok

nije sigurno zakljucan.

Ukljucivanje/iskljucivanje

» Uverite se da mozete da pritisnete prekidac za
ukljuéivanje/isklju¢ivanje, a da ne sklanjate ruku sa
drske.
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Za ukljucivanje elektri¢nog alata pritisnite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (6).

Za iskljucivanje elektri¢nog alata pritisnite ponovo prekida¢
za ukljucivanje/iskljucivanje (6).

Biranje broja obrtaja

Pomocu tockica za podesavanije broja obrtaja (1) mozete da
izaberete potreban broj obrtaja i tokom rada.

1 nizak broj obrtaja
2 srednji broj obrtaja
3 visok broj obrtaja

Neophodan broj obrtaja zavisi od materijala i uslova rada i
mozZe da se utvrdi u prakticnom eksperimentu.

Posle duzeg rada sa malim brojem obrtaja trebalo bi
elektricni alat ostaviti da se okrece radi hladenja otpr. 3
minuta pri maksimalnom broju obrtaja u praznom hodu.

Uputstva zarad

» lzvadite bateriju pre svih radova na elektricnom alatu
(na primer odrZavanja, promene pribora itd.) kao i kod
njegovog transporta i cuvanja. Kod slucajnog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost
od povrede.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego sto ga
odlozite.

» Elektricni alat nije namenjen za stacionarni rezim
rada. Ne sme npr. da se stavi u stegu ili da se pricvrsti za
radnu klupu.

Savet: Uvek brusite zaobljene povrsine sa malim brojem

obrtaja da biste dobili najbolji rezultat rada.

Savet: Ergonomski oblikovana povrsina za drzanje

omogucuje dinami¢no i rukovanje elektri¢nim alatom bez

umaranja (videti sliku F).

Brusenje povrsina
» Nosite zastitne rukavice prilikom brusenja metala.
Ukljucite elektricni alat, postavite ga na podlogu koju treba

obradivati i pokrecite ga sa umerenim pritiskom preko
radnog komada.

Ucinak u skidanju i brusna slika se odreduju u bitnom
izborom brusne mreze, prethodno izabranim stepenom
broja obrtaja i pritiskom.

Samo besprekorne brusne mreZe daju dobar u¢inak
brusenjai cuvaju elektri¢ni alat.
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Pazite na ravnomeran pritisak, da bi povecali radni vek
brusnih mreza.

Prekomerno povecéavanje pritiska ne vodi ka ve¢em ucinku u
brusenju, ve¢ vecem habanju elektri¢nog alata i brusne
mreze.

Ne koristite dalje brusne mreze, sa kojima je obradivan
metal, za druge materijale.

Koristite samo originalni Bosch brusni pribor.

Grubo brusenje

Postavite brusne mreZe grube granulacije.

Pritisnite elektri¢ni alat samo lagano, tako da radi sa ve¢im
brojem obrtaja i postize se vece skidanje materijala.

Fino brusenje

Postavite brusne mreze finije granulacije.

Blagom varijacijom pritiska odn. promenom stepena broja
obrtaja mozete da smanjite broj obrtaja brusnog tanjira, pri
¢emu se zadrZava ekscentri¢no kretanje.

Pokrecdite elektri¢ni alat umerenim pritiskom po povrsini u
krug ili naizmeni¢no po duznom i popre¢nom pravcu na
radnom komadu. Ne iskredite elektricni alat, da bi izbegli
oStecivanje radnog komada koji se obraduje, na primer
furnira.

Po zavrSetku rada iskljucite elektricni alat.

Poliranje

Zapoliranje lakova oste¢enih vremenom, naknadno poliranje
ogrebotina (npr. akril staklo) ili dodatno poliranje vostanih/
nauljenih povrsina moze se elektricni alat opremiti
sunderima za poliranje (pribor).

Za poliranje izaberite nizak broj obrtaja (stepen 1) da bi se
izbeglo preterano zagrevanje povrsine.

Nanosite polituru na nesto manju povrsinu, nego to Zelite da
polirate. Nanesite sredstvo za poliranje pomoc¢u sundera za
poliranje poprecnim i kruznim pokretima umerenog pritiska.
Ne dozvoljavajte da se sredstvo za poliranje osusi na
povrsini, jer se povrsina inace moZe ostetiti. Ne izlazite
povrsinu koju treba polirati direktnim sunéevim zracima.
Cistite sundere za poliranje redovno da biste obezbedili
dobre rezultate poliranja. Perite sunder za poliranje blagim
sredstvom za pranje i toplom vodom, ne koristite
razredivace.

Namenska tabela

Podaci na sledecoj tabeli su preporucene vrednosti.
Kombinacija koja je najpovoljnija za obradu moze se najbolje
dobiti praktiénom probom.

Boja brusnih mreza Stepen broja obrtaja
(grubo brusenje/fino brusenje)

Brusenje lakova Zuta/zelena 2
Pobolj$avanje lakova Zuta 2/3
Uklanjanije lakova narandzasta 2/3
Meko drvo/tvrdo drvo narandzasta/Zuta 3
Furnir Zuta 2/3
Aluminijum narandzasta/zelena 2/3
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Boja brusnih mreza Stepen broja obrtaja
(grubo brusenje/fino brusenje)
Celik narandzasta/zelena 2/3
Uklanjanje rde sa Celika narandzasta/zuta 3
Nerdajuci Celik narandzasta/zelena 2/3
Poliranje Sunderi za poliranje 1
Uputstva za optimalno ophodjenje sa akumulatorom Transport

Zastitite akumulator od vlade i vode.

Lagerujte akumulator samo u podru¢ju temperature od
-20°Cdo 50 °C. Ne ostavljajte akumulator leti npr. u autu.
Cistite povremeno proreze za ventilaciju akumulatora sa
mekom, ¢istom i suvom cetkicom.

Bitno skraceno vreme rada posle punjenja pokazuje da je
akumulator istroSen i da se mora zameniti.

Obratite paznju na uputstva za uklanjanje otpada.

Odrzavanje i servis

vev s

Odrzavanje i CiScenje

» lzvadite bateriju pre svih radova na elektricnom alatu
(na primer odrzavanja, promene pribora itd.) kao i kod
njegovog transporta i cuvanja. Kod slu¢ajnog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost
od povrede.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da
bi dobro i sigurno radili.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vada pitanja u vezi sa popravkom i
odrzavanjem vaseg proizvoda kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova nadi ¢ete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom primene,
ukoliko imate pitanja o nasim proizvodima i njihovom
priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj artikla sa 10 broj¢anih mesta
prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Dodatne adrese servisa pogledajte na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Akumulatorske baterije koje sadrze litijum jon podlezu
zahtevima prava o opasnim materijama. Akumulatorske
baterije korisnik moze transportovati na drumu bez drugih
pakovanja.

Kod slanja preko trecih lica (na primer vazdusnih
transportom ili $pedicijom) mora se obratiti paznja na
posebne zahteve u pogledu pakovanja i ozna¢avanja. Tada
se kod pripreme paketa za slanje mora pozvati stru¢njak za
opasne materije.

Akumulatorske baterije Saljite samo ako kuciste nije
oSteéeno. Odlepite otvorene kontakte i upakujte
akumulatorsku bateriju tako, da se ne pokrece u paketu.
Molimo da obratite paznju na eventualne dalje nationalne
propise.

Uklanjanje dubreta

X

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2012/19/EU elektricni alati koji
su neupotrebljivi, a prema evropskoj smernici 2006/66/EC
ni akumulatori/baterije koji su u kvaru ili istro$eni, ne moraju
vise da se odvojeno sakupljaju i odvoze na reciklazu koja
odgovara zastiti covekove sredine.

Elektricne alate, akumulacione baterije, pribor i
pakovanja treba predati na reciklazu koja je u
skladu sa zastitom Zivotne sredine.

Ne bacajte elektri¢ne alate i akumulatore/
baterije u kuéno djubre!

Akumulatorske baterije/baterije:

Li-jonska:

Molimo da obratite paznju na napomene u odeljku Transport
(videti , Transport®, Strana 84).

Slovenscina

Varnostna opozorila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja
N OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila,

navodila, ilustracije in
specifikacije, ki so priloZzene temu elektricnemu orodju.
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Ce spodaj navedenih napotkov ne upostevate, lahko pride
do elektricnega udara, pozara in/ali tezke poskodbe.

Vsa opozorila in napotke shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.

Pojem elektri¢no orodije, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim
pogonom (z elektricnim kablom) in na akumulatorska
elektri¢na orodja (brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno mesto naj bo vedno cisto in dobro osvetljeno.
Nered in neosvetljena delovna mesta povecajo moznost
nezgod.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte v okolju, v
katerem lahko pride do eksplozij (prisotnost vnetljivih
tekocin, plinov ali prahu). Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali hlapi vnamejo.

» Ko uporabljate elektri¢no orodje, poskrbite, da v
bliZini ni otrok ali drugih oseb. Odvracanje pozornosti
lahko povzroci izgubo nadzora nad orodjem.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vti¢ elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vti¢a na kakrsen koli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte adapterskih vticev. Nespremenjeni vtici in
ustrezne vticnice zmanjsujejo tveganije elektricnega
udara.

» lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so na primer cevi, grelci, hladilniki in
pasniki. Tveganje elektricnega udara je vecje, Ce je vase
telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
za elektri¢ni udar.

» Kabel uporabljajte pravilno. Kabel zavarujte pred
vrocino, oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se
deli. Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektri¢nega udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so primerni
za delo na prostem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje tveganje za
elektri¢ni udar.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v viaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred
kvarnim tokom. Uporaba zas¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektri¢nega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z
elektricnim orodjem lotite z razumom. Ne
uporabljajte elektricnega orodja, e ste utrujeni
oziroma ce ste pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti pri uporabi elektricnega orodja je
lahko vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo. Vedno
uporabljajte zascito za oci. Z uporabo zascitne opreme,
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kot so protiprasna maska, varnostni ¢evlji, ki ne drsijo,
Celada ali zas¢ita za sluh, v ustreznih okolis¢inah
zmanjSate nevarnost poskodb.

» Preprecite nenameren vklop orodja. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na elektricno
omrezje in/ali na akumulatorsko baterijo in pred
dviganjem ali noSenjem se prepricajte, da je
elektriéno orodje izklopljeno. Ce elektriéno orodje
nosite in imate pri tem prst na stikalu ali pa orodje
napajate, ko je stikalo v polozaju za vklop, lahko pride do
nesrece.

» Odstranite vse kljuce in izvijace za prilagajanje orodja,
preden orodje vkljucite. Kljuc aliizvijac, ki ga ne
odstranite z vrteCega se dela elektri¢nega orodja, lahko
povzroCi telesne poskodbe.

» Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves ¢as trdno
stojite in vzdrZujte ravnovesje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

» Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil
ali nakita. Las in oblacil ne priblizujte premikajocim se
delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko
ujamejo v premikajoce se dele.

» Ceimate na voljo naprave za priklop sesalnika za prah
ali zbiralnih posod, se prepricajte, da so te ustrezno
prikljuc¢ene. Uporaba sistema za zbiranje prahu lahko
zmanj$a nevarnosti, povezane s prahom.

» Naj seznanjenost z orodjem, ki jo pridobite s pogosto
uporabo, ne bo razlog za to, da postanete lahkomiselni
in ignorirate varnostna nacela. V delcku sekunde lahko
nepozorno dejanje pripelje do hude poskodbe.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

» Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za delo
uporabite ustrezno elektricno orodje. Pravo elektricno
orodje bo delo opravilo bolje in varneje, in sicer s
hitrostjo, za katero je bilo oblikovano.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte, e ga s stikalom
ne morete vklopiti in izklopiti. Vsako elektricno orodje,
ki ga ni mogoce nadzirati s stikalom, je nevarnoin ga je
treba popraviti.

» lzvlecite vti¢ iz vti¢nice in/ali odstranite
akumulatorsko baterijo, e je le mogoce, in odstranite
ter shranite pribor, Se preden se lotite popravila
orodja. Ti preventivni varnostni ukrepi zmanjsajo
tveganje za nenamerni zagon aparata.

» Ko elektricnih orodij ne uporabljajte, jih shranite izven
dosega otrok. Osebam, ki orodja ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, orodja ne dovolite
uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkusene osebe.

» Vzdrzujte elektricna orodja in pribor. Prepricajte se,
da so premikajoci se deli pravilno poravnani in da se
ne zatikajo ter da deli niso polomljeni. Prav tako
preverite, ali je na orodju Se kaj drugega, kar bi lahko
vplivalo na njegovo delovanje. Ce je elektriéno orodje
poskodovano, mora hiti pred uporabo popravljeno.
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Slabo vzdrzevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in ¢ista. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se manj zatikajo
in so lazje vodljiva.

Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

Rocaji in povrsine za prijemanje naj bodo suhe, ¢iste
in brez olja ali mascobe. Gladki ro¢aji in povrsine za
prijemanje ne omogocajo varne uporabe in nadzora
orodja v nepri¢akovanih situacijah.

Uporaba in vzdrzevanje akumulatorskih orodij

» Akumulatorske baterije polnite samo s polnilniki, ki jih
priporoca proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen
doloceni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname, ¢e
ga boste uporabljali za polnjenje drugacnih
akumulatorskih baterij.

V elektricnih orodjih uporabljajte le akumulatorske
baterije, ki so zanje predvidene. Uporaba drugih
akumulatorskih baterij lahko povzro¢i telesne poskodbe
ali pozar.

Akumulatorska baterija, ki je ne uporabljate, ne sme
priti v stik s kovinskimi predmeti, kot so pisarniske
sponke, kovanci, kljuci, Zeblji, vijaki in drugi manjsi
kovinski predmeti, ki bi lahko povzrocili premostitev
kontaktov. Kratek stik med akumulatorskimi kontakti
ima lahko za posledico opekline ali pozar.

V primeru napac¢ne uporabe lahko iz akumulatorske
baterije iztece tekoéina. Izogibajte se stiku z njo. Ce
tekocina vseeno po nakljucju pride v stik s koZo, jo
sperite z vodo. Ce pride tekoina v oéi, poiséite
zdravnisko pomoc. Iztekajoca akumulatorska tekocina
lahko povzroci drazenje ali opekline.

Ne uporabljajte poskodovanih ali prilagojenih
akumulatorskih baterij oz. orodij. Poskodovane ali
prilagojene akumulatorske baterije se lahko
nepredvidljivo obnasajo, kar lahko povzrodi pozar,
eksplozijo ali tveganje za poskodbe.

Akumulatorske baterije ali orodja ne izpostavljajte
ognju ali previsoki temperaturi. Izpostavljenost ognju
alivrocini nad 130 °C lahko povzroci eksplozijo.
Upostevajte navodila za polnjenje in ne polnite
akumulatorske baterije ali orodja pri temperaturi, ki je
izven obmoéja, navedenega v navodilih. Ce orodje
polnite na nepravilen nacin ali pri temperaturah, ki so
izven dolocenega obmodja, lahko pride do poskodb
akumulatorske baterije, kar poveca tveganje za pozar.

Servisiranje

» Vase elektricno orodje naj popravlja samo
usposobljeno strokovno osebje, ki naj pri tem uporabi
zgolj originalne rezervne dele. S tem boste zagotovili,
da bo orodje varno za uporabo.

» Nikdar ne popravljajte poSkodovanih akumulatorskih
baterij. Akumulatorske baterije naj popravljale
proizvajalec ali poobla$ceni serviser.

Varnostna navodila za brusilnike

» Elektricno orodje uporabljajte samo za suho brusenje.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
elektri¢cnega udara.

» Elektri¢no orodje proti obdelovancu pomaknite samo,
ko je vklopljeno. Izklopite ga Sele, ko ste ga dvignili z
ohdelovanca. Elektricno orodje bi se lahko nenadoma
premaknilo.

» Z odletavanjem isker ne ogrozajte ljudi. Iz okolice
delovnega mesta odstranite vnetljive materiale. Pri
brusenju kovin odletavajo iskre.

» Pozor, nevarnost pozara! Preprecite pregretje
ohdelovanca in brusilnega orodja. Pred premori vedno
izpraznite posodo za prah. Brusni prah v vreci za prah,
mikrofiltru in papirnati vrecki (ali v vrecki filtra oz. filtru
sesalnika) se lahko pod neugodnimi pogoji, kot je na
primer odletavanje isker pri brusenju kovine, vname.
Posebno nevarno je, ¢e je brusni prah pomesan z ostanki
laka in poliuretana ali z drugimi kemi¢nimi snovmi in Ce je
obdelovanec po dolgem delu segret.

» Prezracevalne odprtine elektricnega orodja redno
Cistite. Ventilator motorja povlece v ohisje prah in velika
koli¢ina nabranega prahu je lahko vzrok za elektri¢no
nevarnost.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti
premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s
primezem, kot ¢e bi ga drZali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Nastavek se lahko zatakne,
zaradi Cesar lahko izgubite nadzor nad elektri¢nim
orodjem.

» Elektri¢no orodje dobro drzite, svoje telo in roke pa
drzite v poloZaju, v katerem lahko povratne udarce
dobro prestrezete. Uporabnik lahko s primernimi
previdnostnimi ukrepi nadzoruje protiudarne in
reakcijske sile.

» Priobdelovanju vogalov, ostrih robov itd. bodite
posebej previdni. Izogibajte se odbojem in
zagozditvam nastavka. Pri kotih, ostrih robovih ali
spodrsavanju se vrteci nastavek pogosto zagozdi, kar
povzroci izgubo nadzora ali povratni udarec.

» Ce je akumulatorska baterija poskodovana ali ée jo
nepravilno uporabljate, lahko iz nje uhajajo pare.
Akumulatorska baterija se lahko vname ali eksplodira.
Poskrbite za dovod svezega zraka in se v primeru tezav
obrnite na zdravnika. Pare lahko povzrocijo drazenje
dihalnih poti.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevarnost
kratkega stika.

» Konicasti predmeti, kot so na primer Zeblji ali izvijaci,
in zunaniji vplivi lahko poskodujejo akumulatorsko
baterijo. Pojavi se lahko kratek stik, zaradi katerega lahko
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akumulatorska baterija zgori, se osmodi, pregreje ali
eksplodira.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte samo z izdelki
proizvajalca. Le tako je akumulatorska baterija zas¢itena
pred nevarno preobremenitvijo.

B Akumulatorsko baterijo zascitite pred
vrocino, npr. tudi pred neposredno son¢no

—
G

m svetlobo, ognjem, umazanijo, vodo in viago.
N Obstaja nevarnost eksplozije in kratkega stika.

Opis izdelka in storitev

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Upostevajte slike na zacetku navodil za uporabo.

Namenska uporaba

Elektri¢no orodje je namenjeno suhemu brusenju lesa,
umetne mase, kovine, kita in lakiranih povrsin.

Elektri¢na orodja z elektronsko regulacijo so primerna tudi za
poliranje.

Komponente na sliki

Osteviléenje komponent, ki so prikazane na sliki, se nanasa
na prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.

(1) Kolesce za izbiro Stevila vrtljajev

(2) Akumulatorska baterija”

(3) Tipkaza sprostitev akumulatorske baterije”
(4) Brusilni kroznik

(5) Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske baterije
(6) Stikalo za vklop/izklop

(7) Rocaj (izolirana prijemalna povrsina)

(8) Brusilnamrezica”

(9) Nosilec brusilnega kroznika

(10) Odsesovalni adapter

(11) Sesalnacev”

(12) Gumijasta zanka

a) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega
dobave. Celoten pribor je del nasega programa pribora.

Tehnicni podatki

Akumulatorski kolutni EasyCurvSander 12
brusilnik

Katalo$ka Stevilka 3603JC90..
Nazivna napetost V= 12
Izbira Stevila vrtljajev °
Stevilo vrtljajev v prostem  min™ 800-1800
teku ng"

Premer brusilne plosce mm 38
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Akumulatorski kolutni
brusilnik

Teza po EPTA-Procedure kg 0,5
01:2014"

EasyCurvSander 12

Priporo¢ena zunanja © 0..+35
temperatura med
polnjenjem

Dovoljena zunanja © -20...+50
temperatura med

delovanjem® in med

skladis¢enjem

Priporocene akumulatorske PBA 12V...

baterije

Priporoceni polnilniki GAL12...

A) odvisno od uporabljene akumulatorske baterije
B) omejenazmogljivost pri temperaturah pod 0 °C

Podatki o hrupu/tresljajih

Podatki o emisijah hrupa, pridobljeni v skladu s

standardom EN 62841-2-4.

A-vrednotena raven zvocnega tlaka za elektri¢no orodje je
tipi¢no manj$a od 70 dB(A). Raven hrupa pri delu lahko
preseZe navedene vrednosti. Uporabite zas¢ito za sluh!
Skupne vrednosti tresljajev a, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K so dolocene v skladu s standardom

EN 62841-2-4:

a, =2,5m/s%, K=1,5m/s’.

Vrednosti nivoja tresljajev in hrupa, podane v teh navodilih,
so bile izmerjene v skladu s standardiziranim merilnim
postopkom in se lahko uporabljajo za medsebojno
primerjavo elektri¢nih orodij. Primerne so tudi za za¢asno
oceno oddajanja tresljajev in hrupa.

Naveden nivo tresljajev in hrupa je dolo¢en na osnovi glavnih
nacinov uporabe elektri¢nega orodja. Pri uporabi orodja v
drugacne namene, z druga¢nimi nastavki ali pri
nezadostnem vzdrZevanju lahko nivo hrupa in tresljajev
odstopa. To lahko obremenjenost s hrupom in tresljaji v
celotnem obdobju uporabe ob¢utno poveca.

Za natancnejSo oceno obremenjenosti s hrupom in tresljaji
morate upostevati tudi ¢as, ko je orodje izklopljeno, in ¢as,
ko orodje deluje, vendar dejansko ni v uporabi. To lahko
obc¢utno zmanjsa obremenjenost s hrupom in tresljaji, ki je
razporejena na celotno obdobje uporabe.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito uporabnika
pred vplivi tresljajev, npr. vzdrzevanje elektri¢nega orodja in
nastavkov, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Namestitev

» Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(na primer vzdrZevanje, zamenjava orodja in
podobno) kakor tudi med transportiranjem in
shranjevanjem je treba iz elektricnega orodja
odstraniti akumulatorsko baterijo. Pri nenamernem
aktiviranju vklopno/izklopnega stikala obstaja nevarnost
telesnih poskodb.
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Polnjenje akumulatorske baterije

» Uporabljajte samo polnilnike, ki so navedeni v
tehnicnih podatkih. Samo ti polnilniki so zdruzljivi z litij-
ionsko akumulatorsko baterijo, ki je namescena v vasem
elektricnem orodju.

Opozorilo: akumulatorska baterija je ob dobavi delno

napolnjena. Da zagotovite polno mo¢ akumulatorske

baterije, jo pred prvo uporabo popolnoma napolnite v

polnilniku.

Litij-ionsko akumulatorsko baterijo lahko kadar koli

napolnite, ne da bi s tem skrajsali njeno Zivljenjsko dobo.

Prekinitev polnjenja ne poskoduje akumulatorske baterije.

Litij-ionska akumulatorska baterija je zas¢itena pred

prekomerno izpraznitvijo s sistemom elektronske zascite

celic ,Electronic Cell Protection (ECP)*. Ce je akumulatorska
baterija izpraznjena, zas¢itno stikalo izklopi elektri¢no
orodje: nastavek se ne premika vec.

» Po samodejnem izklopu elektri¢nega orodja ne
pritiskajte ve¢ na stikalo za vklop/izklop.
Akumulatorska baterija se lahko poskoduje.

Upostevajte navodila za odstranjevanje.

Izbira brusilne mrezice

Odstranitev akumulatorske baterije (glejte sliko A)
Akumulatorsko baterijo (2) odstranite tako, da pritisnete
tipke za sprostitev (3) in akumulatorsko baterijo snamete z
elektricnega orodja. Pri tem ne uporabljajte sile.

Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske baterije
Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske baterije (5) na
elektricnem orodju sestavljajo tri zelene LED-diode. Prikaz
ob vsakem vklopu in izklopu orodja za nekaj sekund prikaze
stanje napolnjenosti akumulatorske baterije.

LED-dioda Napolnjenost

3 zelene LED-diode trajno svetijo 60-100 %
2 zeleni LED-diodi trajno svetita 30-60%
1 zelena LED-dioda trajno sveti 10-30%
1 zelena LED-dioda pocasi utripa 0-10%

3 LED-diode na prikazu stanja napolnjenosti
akumulatorske baterije utripajo hitro, ko je temperatura
akumulatorske baterije zunaj obmocja temperature
delovanja od -30 do +70 °C in/ali je prislo do
preobremenitve.

Izberite brusilno mrezico z ustrezno zrnatostjo glede na zeleno koli¢ino odstranjevanja materiala. Boscheve brusilne mrezice

so primerne za barvo in les.

Namestitev

Uporaba

Barva
traku na
brusilni
mrezici

Zrnatost

Odstranjevanje - groba opravila odstranjevanjaz - brusenje starih barv, lakov in polnil grobo/ oranzna
materiala velikim odnosom materiala - odstranitev tankih nanosov barv P80
(grobo. - odstranjevanje starih barv - predhodno brusenje hrapavih, neobdelanih
brusenje) povrsin
Priprava - lahka opravila odstranjevanja - plosko brusenje neenakomernih povrsin srednje/  Rumena
(srednije fino materiala - odstranjevanje sledi obdelave prigrobem  P180
brusenje) - predhodno bru$enje povrsinza  brudenju
naknadno nadaljnjo obdelavo - izholjsanje povrsine pred nanosom barve ali
laka

Fino brusenje - srednje fino brusenje laka - odstranjevanje vlaken s povrsine zelofino/  zelena

- brudenje napak pri lakiranju - fino brugenje pred luzenjem ali lazuro P320

- brusenje temeljnih barv pred lakiranjem

Menjava brusilne mrezZice (glejte sliko B)
Opomba: brusite samo z namesceno brusilno mreZico.

Za odstranitev brusilne mrezice (8) jo s strani privzdignite in
jo snemite z brusilnega kroznika (4).

Pred namestitvijo nove brusilne mrezice z brusilnega
kroznika (4) odstranite umazanijo in prah (npr. s copicem).
Povrsina brusilnega kroznika (4) je iz sprijemalne tkanine, ki
omogoca preprosto in hitro pritrditev brusilnih mreZic.

Brusilno mrezico (8) trdno pritrdite na spodnjo stran
brusilnega kroznika (4).

Opomba: Pravilno namescene brusilne mreZice so pogoj za
nizko stopnijo tresljajev orodja med delovanjem.

Menjava brusilnega kroznika (glejte sliko C)
Opomba: poskodovan brusilni kroznik (4) nemudoma
zamenjajte.

Odstranite akumulatorsko baterijo iz elektri¢nega orodja.
Snemite brusilno mreZico oziroma polirno gobico.

Snemite brusilni kroznik (4) z nosilca kroznika (9).
Namestite nov brusilni kroznik (4). Prepricajte se, da so se
vecje zareze na brusilnem krozniku (4) zataknile v blokirne
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zati¢e na nosilcu kroznika (9). Nato pritisnite brusilni kroznik
(4), da se zaskoci.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

Prah nekaterih materialov, npr. svincenega premaza,

nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju

Skodljiv. Stik s koZo ali vdihavanje takSnega prahu lahko

povzroci alergijske reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika

ali oseb v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo za kancerogene, $e posebej v kombinaciji z drugimi

snovmi, ki so prisotne pri obdelavi lesa (kromat, zascitno

sredstvo za les). Materiale z vsebnostjo azbesta smejo

obdelovati le strokovnjaki.

~ Ce je mogoce, uporabljajte sesalnik, ki je primeren glede
na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite zasc¢itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah
se lahko hitro vname.

Odsesavanje z zunanjim sesalnikom (glejte sliko D-E)
Namestite odsesovalni adapter (10) preko nosilca
brusilnega kroznika (9). Nato napeljite gumijasto zanko (12)
odsesovalnega adapterja (10) nad akumulatorsko baterijo
(2) elektricnega orodja na rocaj. Namestite odsesovalni
adapter (11) vizmet odkruskov (10). Sesalno cev (11)
prikljucite na sesalnik. Pregled adapterjev za razli¢ne
sesalnike najdete na koncu navodil.

Sesalnik za prah mora biti primeren za obdelovanec.

Za odsesavanje zdravju izredno nevarnih, rakotvornih ali
suhih vrst prahu uporabljajte poseben sesalnik za prah.
Pri delih, ki jih opravljate na navpi¢nih povrsinah, morate
elektri¢no orodje drzati tako, da je odsesovalna cev
usmerjena navzdol.

Delovanje
Uporaba

Namestitev akumulatorske baterije
Potisnite napolnjeno akumulatorsko baterijo (2) v elektricno
orodje, da se varno zaskoci.

Vklop/izklop

» Prepricajte se, da lahko stikalo za vklop/izklop
uporabljate, ne da bi izpustili rocaj.

Zavklop elektricnega orodja pritisnite stikalo za vklop/

izklop (6).

Za izklop elektricnega orodja ponovno pritisnite stikalo za

vklop/izklop (6).

Izbira Stevila vrtljajev

S kolescem za izbiro Stevila vrtljajev (1) lahko Stevilo

vrtljajev nastavljate tudi med delovanjem.
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1 nizko Stevilo obratov
2 srednje Stevilo obratov
3 visoko Stevilo obratov

Primerno Stevilo vrtljajev je odvisno od obdelovanca in
delovnih pogojev; dolocite ga lahko s prakti¢nim
preizkusom.

Po dalj$em delu z majhnim $tevilom vrtljajev pustite
elektri¢no orodje 3 minute delovati v prostem teku pri
najvecjem Stevilu vrtljajev.

Navodila za delo

» Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(na primer vzdrZevanje, zamenjava orodja in
podobno) kakor tudi med transportiranjem in
shranjevanjem je treba iz elektri¢nega orodja
odstraniti akumulatorsko baterijo. Pri nenamernem
aktiviranju vklopno/izklopnega stikala obstaja nevarnost
telesnih poskodb.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi.

» Elektricno orodje ni primerno za stacionarno uporabo.
Npr. ne smete ga vpeti v primez ali ga pritrditi na delovno
mizo.

Nasvet: obline vedno brusite z nizkim Stevilom vrtljajev, da

dosezete optimalen rezultat pri delu.

Nasvet: ergonomsko oblikovana prijemalna povrsina

omogoca dinamicno in neutrujajoco uporabo elektricnega

orodja (glejte sliko F).

Brusenje povrsin

» Pribrusenju kovin nosite zascitne rokavice.

Vklopite elektricno orodje in ga pritisnite ob podlago, ki jo

Zelite obdelati, ter ga z zmernim pritiskom pomikajte po

obdelovancu.

Moc¢ odstranjevanja materiala in vzorec brusenja sta v

glavnem odvisna od izbrane brusilne mreZice, Stevila

vrtljajev in uporabljenega pritiska.

Dobro brusno zmogljivost omogocajo samo brezhibne

brusilne mrezice, ki hkrati varujejo elektri¢no orodje.

Na obdelovanec vedno pritiskajte z enakomerno silo, kar bo

podaljsalo Zivljenjsko dobo brusilnih mrezic.

Prekomeren pritisk ne vodi do vecje brusilne moci, ampak

do povecane obrabe elektricnega orodja in brusilne mrezice.

Brusilnih mrezic, s katerimi ste obdelovali kovino, ne smete

uporabljati za brusenje drugih materialov.

Uporabljajte le originalni pribor za brusenje Bosch.

Grobo brusenje

Namestite brusilne mrezice z grobo zrnatostjo.
Elektri¢no orodje le narahlo pritiskajte, da deluje z visjim
Stevilom vrtljajev, s ¢Cimer je mogoce odstraniti ve¢
materiala.

Fino brusenje

Namestite brusilne mreZice s fino zrnatostjo.

Z rahlim spreminjanjem koli¢ine pritiska oz. spremembo
stopnje Stevila vrtljajev lahko zmanjsate Stevilo vrtljajev
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brusilnega kroznika, pri c¢emer se ohrani ekscentri¢no
premikanje.

Elektri¢no orodje po obdelovancu z zmernim pritiskanjem
premikajte v krogu ali pa izmeni¢no vzdolz in pocez.
Elektri¢no orodje se ne sme zatakniti, saj lahko tako zatrga
obdelovanec, npr. furnir.

Po zaklju¢enem delu elektri¢no orodje izklopite.

Poliranje

Za poliranje preperelih lakov ali naknadno poliranje prask
(npr. na akrilnem steklu) in za naknadno poliranje
povoskanih/naoljenih povrsin lahko elektri¢no orodje
opremite s polirnimi gobicami (dodatni pribor).

Pri poliranju izberite nizko $tevilo vrtljajev (stopnja 1), da
preprecite prekomerno segrevanje povrsine.

Barva brusilnih mrezic

Polirno sredstvo nanesite na nekoliko manj$o povrsino, kot
jo zelite polirati. Polirno sredstvo vtrite s polirnimi gobicami
s kriznim oz. kroznim premikanjem in zmernim pritiskanjem.
Polirno sredstvo se na povrsini ne sme izsusiti, saj se lahko
tako povrsina poskoduje. Povrsine, ki jo Zelite polirati, ne
smete izpostavljati neposrednim soncnim Zarkom.

Polirne gobice redno Cistite, da zagotovite dobre rezultate
poliranja. Polirne gobice sperite z blagim pralnim sredstvom
in toplo vodo. Ne uporabljajte razred¢il.

Razpredelnica z moznostmi uporabe
Podatki v spodnji razpredelnici so priporocene vrednosti.

Najboljso kombinacijo za obdelavo lahko optimalno dolocite
s prakticnimi preizkusi.

Stopnja hitrosti

(grobo/fino brusenje)

Brusenje lakov rumeno/zeleno 2
Rafiniranje lakov rumeno 2/3
Odstranjevanje lakov oranzno 2/3
Mehek les/trd les oranzno/rumeno 3
Furnir rumeno 2/3
Aluminij oranzno/zeleno 2/3
Jeklo oranzno/zeleno 2/3
Odstranjevanje rje z jekla oranzno/rumeno 3
Nerjavno jeklo oranzno/zeleno 2/3
Poliranje Polirne gobice 1

Navodila za optimalno uporabo akumulatorske baterije
Akumulatorsko baterijo zavaruijte pred vlago in vodo.
Akumulatorsko baterijo skladis¢ite samo v temperaturnem
obmocju od -20°C do 50 °C. Poleti ne dovolite, da bi
akumulatorska baterija oblezala v avtomobilu.
Prezracevalne reze akumulatorske baterije obcasno oCistite
z mehkim, Cistim in suhim Copicem.

Bistveno krajsi ¢as delovanja po polnjenju pomeni, da je
akumulatorska baterija izrabljena in da jo je treba zamenjati.
Upostevajte navodila za odstranjevanje.

Vzdrzevanje in servisiranje

VzdrZevanje in ¢iScenje

» Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(na primer vzdrZevanje, zamenjava orodja in
podobno) kakor tudi med transportiranjem in
shranjevanjem je treba iz elektricnega orodja
odstraniti akumulatorsko baterijo. Pri nenamernem
aktiviranju vklopno/izklopnega stikala obstaja nevarnost
telesnih poskodb.

» Skrbite za Cistoco elektricnega orodja in
prezracevalnih utorov, da lahko dobro in varno delate.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede
popravila in vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov.
Tehni¢ne skice in informacije glede nadomestnih delov
najdete na: www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z
veseljem odgovorila na vprasanja o nasih izdelkih in
pripadajocem priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno
sporocite 10-mestno Stevilko na tipski plo$¢ici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.o.
Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail : servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si

Naslove drugih servisnih mest najdete na povezavi:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Za priloZene litij-ionske akumulatorske baterije veljajo
zahteve zakona o nevarnih snoveh. Uporabnik lahko
akumulatorske baterije brez omejitev prevaza po cesti.
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Pri posiljkah, ki jih opravijo tretje osebe (npr. zracni

transport ali Spedicija), je treba upostevati posebne zahteve

glede embalaze in oznak. Pri pripravi odpreme mora
obvezno sodelovati strokovnjak za nevarne snovi.
Akumulatorske baterije posiljajte samo, ¢e je njihovo ohisje

neposkodovano. Prelepite odprte kontakte in akumulatorsko

baterijo zapakirajte tako, da se vembalazi ne premika.
Upostevajte tudi morebitne druge nacionalne predpise.

Odlaganje

X

Zgolj za drzave Evropske unije:

Odsluzena elektri¢na orodja (v skladu z Direktivo 2012/19/
EU) in okvarjene ali izrabljene akumulatorske/navadne
baterije (v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba zbirati
lo¢eno in jih okolju prijazno reciklirati.

Poskrbite za okolju prijazno recikliranje
elektri¢nih orodij, akumulatorskih baterij,
priborain embalaz.

Elektricnih orodij in akumulatorskih/obicajnih
baterij ne smete odvrec¢i med gospodinjske
odpadke!

Akumulatorske/obicajne baterije:

Litijevi ioni:

Upostevajte navodila v poglavju , Transport” (glejte
,Transport®, Stran 90).

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Uobicajena sigurnosna upozorenja za elektricne
alate

[N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, upute, ilustracije i
specifikacije koje se isporucuju s ovim elektricnim
alatom. Nepostivanje dolje navedenih uputa moze
uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

Pojam ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektricne alata s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s
mreznim kabelom) i elektri¢ne alate s napajanjem na
akumulatorsku bateriju (bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte radno mjesto Cistim i dobro osvijetljenim.
Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

» Ne radite s elektri¢nim alatima u eksplozivnim
atmosferama, primjerice onima u kojima ima
zapaljivih tekucina, plinovaili prasine. Elektricni alati
proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

>
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Tijekom upotrebe elektricnog alata djecu i druge
osobe drzite podalje od mjesta rada. Svako odvracanje
pozornosti moze uzrokovati gubitak kontrole nad
uredajem.

Elektri¢na sigurnost

>

>

Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Sve su preinake utikaca zabranjene.
Nemojte upotrebljavati adapterske utikace zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatima. Utika¢ na
kojem nisu vr$ene preinake i odgovarajuca uti¢nica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Opasnost
od elektricnog udara je veca ako je vase tijelo uzemljeno.
Elektricne alate drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektricni alat povecava opasnost od
strujnog udara.

Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel. Nikada
nemojte upotrebljavati prikljucni kabel za nosenje,
vjesanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od
izvora topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
uredaja. Ostecen ili zapleten prikljucni kabel poveéava
opasnost od strujnog udara.

Ako s elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte iskljucivo produzni kabel prikladan za
upotrebu na otvorenom. Upotreba produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

Ako ne mozZete izhjeci upotrebu elektricnog alatau
vlaznoj okolini, upotrijebite diferencijalnu strujnu
zastitnu sklopku. Primjenom diferencijalne strujne
zastitne sklopke izbjegava se opasnost od strujnog udara.

Sigurnost ljudi

>

>

Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
dok radite s elektri¢nim alatom. Nemojte
upotrebljavati alat ako ste umorni ili pod utjecajem
droga, alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata moZe uzrokovati ozbiljne
ozljede.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je
maska za prasinu, zastitna obuca s protukliznim
potplatom, zastitna kaciga ili $titnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektri¢nog alata, smanjuje opasnost od
ozljeda.

Sprijecite svako nehotic¢no ukljucivanje uredaja. Prije
nego $to cete utaknuti utika¢ u uticnicu ifili staviti
komplet baterija, provjerite je li elektricni alat
iskljuc¢en. Ako kod nosenja elektricnog alata imate prst
na prekidacu ili se ukljucen uredaj prikljuci na elektri¢no
napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

Prije ukljucivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili klju¢. Alat ili klju¢ koji se nalaziu
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.
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Izbjegavajte neuobicajene poloZaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan poloZaj tijela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na taj naCin moZete elektricni alat
bolje kontrolirati u neoéekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ni
nakit. Kosu i odjecu drzite dalje od pomicnih dijelova.
Siroku odjecu, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti pomi¢ni
dijelovi.

Ako uredaji imaju prikljucak za usisavace za prasinu,
provjerite jesu li isti prikljuceni i mogu li se ispravno
upotrebljavati. Upotreba sustava za usisavanje moze
smanjiti moguénost nastanka opasnih situacija koje
uzrokuje prasina.

Nemojte postati previSe bezbrizni i zanemariti
sigurnosne upute zato Sto alat cesto upotrebljavate i
smatrate da ste ga dobro upoznali. Samo jedan
trenutak nepaznje dovoljan je za nastanak ozbiljnih
ozljeda.

Upotreba i odrzavanje elektricnog alata

>

>

Ne preopterecujte uredaj. Za svaki posao
upotrebljavajte prikladan i za to predviden elektricni
alat. S odgovarajucim elektri¢nim alatom posao cete
obaviti lakSe, brze i sigurnije.

Nemojte upotrebljavati elektricni alat ¢iji je prekidac
neispravan. Elektricni alat koji se vise ne moze
ukljucivatiiiskljucivati opasan je i mora se popraviti.

Alat prije podesavanja, izmjene pribora i odlaganja
iskljucite iz izvora napajanja i/ili izvadite komplet
baterije, ako se vadi iz uredaja. Ovim mjerama opreza
izbjeci ¢e se nehoticno ukljucivanje elektricnog alata.
Elektricni alat koji ne upotrebljavate spremite izvan
dosega djece. Rukovanje alatom zabranjeno je
osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu
procitale ove upute. Elektricni alati su opasniakos
njima rade neiskusne osobe.

Redovno odrZavajte elektricne alate i pribor.
Kontrolirajte rade li besprijekorno pomicni dijelovi
uredaja, jesu li zaglavljeni, polomljeni ili oSteceni tako
da to ugrozava daljnju upotrebu i rad elektricnog
alata. Prije upotrebe ostecene dijelove treba
popraviti. LoSe odrZavani elektri¢ni alati uzrok su mnogih
nezgoda.

Rezne alate odrzavajte ostrim i istim. PaZljivo
odrzavani rezni alati s oStrim otricama manje ce se
zaglavljivati i lakSe se s njima radi.

Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte
prema ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
odredenu vrstu uredaja. Pritom uzmite u obzir radne
uvjete i radove koje treba izvrsiti. Upotreba
elektri¢nog alata za poslove izvan njegove predvidene
upotrebe moZze dovesti do opasnih situacija.

Rucke i zahvatne povrsine odrZavajte suhima, ¢istima
i pazite da na njih ne dospiju ulje ili mast. Skliske rucke
i zahvatne povrsine onemogucuju sigurno rukovanje i alat
se tesko kontrolira u neocekivanim situacijama.

Upotreba i odrzavanje akumulatorskih alata

» Akumulatorsku bateriju punite isklju¢ivo punjacima
koje preporucuje proizvoda¢. Ako punjac predviden za
jednu odredenu vrstu kompleta baterija rabite s drugim
kompletom baterija, postoji opasnost od pozara.

» Elektricne alate upotrebljavajte iskljucivo s posebnim,
namjenskim kompletima baterija. Upotreba drugih
kompleta baterija moze dovesti do ozljeda i opasnosti od
poZara.

» Komplete baterija dok ih ne upotrebljavate drzite
dalje od uredskih spajalica, kovanica, kljuceva,
¢avala, vijaka ili drugih sitnih metalnih predmeta koji
bi mogli uzrokovati premoscenje kontakata. Kratki
spoj izmedu kontakata baterije moze uzrokovati opekline
ili pozar.

» Kod pogresne primjene iz baterije moze isteci
tekucina. Izbjegavajte kontakt s ovom tekucinom.
Kod slu¢ajnog kontakta zahvaceno mjesto treba
isprati vodom. Ako vam tekucina ude u o¢i, zatrazite
pomoc lijecnika. Tekucina istekla iz baterije moze
uzrokovati nadraZenost koze i opekline.

» Ne upotrebljavajte ostecene ili izmijenjene komplete
baterija ni alate. Ostecene iliizmijenjene baterije
podloZne su nepredvidivom ponasanju i mogu uzrokovati
pozar, eksploziju ili ozljede.

» Drzite alat i komplet baterija dalje od vatre i visokih
temperatura. Izlaganje vatri ili temperaturi vi$oj od 130
°C moze uzrokovati eksploziju.

» Postujte sve upute za punjenje i komplet baterija i alat
ne punite pri temperaturama izvan vrijednosti koje su
propisane i navedene u uputama. Nepravilno punjenje
ili punjenje pri temperaturama visim od propisanih moze
oStetiti bateriju i povecati opasnost od pozara.

Servisiranje

» Popravak elektri¢nog alata prepustite kvalificiranom
osoblju ovlastenog servisa i iskljucivo s originalnim
rezervnim dijelovima. Tako Ce biti zajam¢cen siguran rad
s uredajem.

» Nikada ne servisirajte ostecene komplete baterija.
Servisiranje kompleta baterija smiju obavljati iskljucivo
proizvodaci i ovlasteni serviseri.

Sigurnosne napomene za brusilice

» Koristite elektricni alat samo za suho brusenje.
Prodiranje vode u elektricni alat povecava opasnost od
elektri¢nog udara.

» Elektricni alat priblizavajte izratku samo u ukljucenom
stanju i iskljucite ga tek nakon Sto ste ga podigli s
izratka. Elektri¢ni alat moZe se iznenada pomaknuti.

» Pazite da osobe nisu ugrozene zbog iskrenja. Uklonite
zapaljive materijale u blizini. Pri bruSenju metala
nastaje iskrenje.

» Pozor opasnost od pozara! Izbjegavajte pregrijavanje
materijala za brusenje i brusilice. Prije radnih stanki
ispraznite spremnik za prasinu. Brusna prasina u vrecici
za prasinu, mikrofiltru, papirnatoj vrecici (ili u filtarskoj
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vrecici odn. filtru usisavaca) moze se sama zapaliti u
nepovoljnim uvjetima kao npr. iskrenje pri brusenju
metala. Posebna opasnost postoji ako je brusna prasina
pomije$ana s ostacima laka, poliuretana ili drugim
kemijskim tvarima i ako je materijal za brusenje vru¢
nakon dugog rada.

» Redovito Cistite otvore za hladenje vaseg elektricnog
alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kudiste
elektricnog alata, a veliko nakupljanje metalne prasine
moze uzrokovati elektricnu opasnost.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne
naprave ili Skripca sigurnije ée se drzati nego s vasom
rukom.

» Prije odlaganja elektricnog alata pricekajte da se
zaustavi. Radni alat se mozZe zaglaviti $to moze dovesti do
gubitka kontrole nad elektri¢nim alatom.

» Cursto drzite elektri¢ni alat i stavite svoje tijelo i ruke
u polozaj u kojem mozete prihvatiti sile povratnog
udarca. Osoba koja rukuje alatom moze odgovaraju¢im
mjerama opreza svladati sile povratnog udarca i reakcije.

» Budite posebno oprezni pri obradi kutnih dijelova,
ostrih rubova itd. Izbjegavajte odbijanje i blokiranje
pribora. Rotirajudi pribor lako se blokira i odbija na
kutnim dijelovima i ostrim rubovima, $to uzrokuje gubitak
kontrole nad uredajem ili povratni udar.

» Uslucaju ostecenja i nestrucne uporabe aku-baterije
mogu se pojaviti pare. Aku-baterija moze izgorjetiili
eksplodirati. Dovedite svjezi zrak i u slu¢aju potrebe
zatrazite lije¢nicku pomoc. Pare mogu nadraziti disne
puteve.

» Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od kratkog
spoja.

» Ostrim predmetima kao $to su npr. cavli, odvijaci ili
djelovanjem vanjske sile aku-baterija se moZe ostetiti.
Moze doci do unutrasnjeg kratkog spoja i aku-baterija
moze izgorjeti, razviti dim, eksplodirati ili se pregrijati.

» Aku-bateriju koristite samo u proizvodima
proizvodaca. Samo na ovaj nacin je aku-baterija
zasticena od opasnog preopterecenja.

Zastitite aku-bateriju od vruéine, npr.

takoder od stalnog suncevog zracenja,

vatre, prljavstine, vode i vlage. Postoji
opasnost od eksplozije i kratkog spoja.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili
teske ozljede.

Pridrzavajte se slika na pocetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Elektri¢ni alat je namijenjen za suho brusenje drva, plastike,
metala, kita kao i lakiranih povrsina.
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Elektri¢ni alati s elektroni¢kom regulacijom prikladni su i za
poliranje.

Prikazani dijelovi alata

Numeriranije prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

(1) Kotacic za predbiranje broja okretaja
(2) Aku-baterija®

(3) Tipka za deblokadu aku-baterije®

(4) Brusnitanjur

(5) Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije
(6) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
(7) Rucka (izolirana povrsina zahvata)
(8) Brusna mrezica

(9) Nosac brusnog tanjura

(10) Usisni adapter

(11) Usisno crijevo™

(12) Gumenaomca

a) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu
pribora.

Tehnicki podaci

Akumulatorska tanjurasta EasyCurvSander 12
brusilica

Katalo$ki broj 3603JC90..
Nazivni napon V= 12
Predbiranje broja okretaja °
Broj okretaja u praznom min™* 800-1800
hodu n,"

Promijer brusnog tanjura mm 38
Tezina prema EPTA- kg 0,5
Procedure 01:2014"

Preporucena temperatura 0 0..+35
okoline kod punjenja

Dopustena temperatura “C -20...+50
okoline pri radu® i kod

skladistenja

Preporucene aku-baterije PBA 12V...
Preporuceni punjaci GAL12...

A) ovisno o koristenoj aku-bateriji
B) ograniceni ucinak kod temperatura <0 °C

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene

sukladno EN 62841-2-4.

Razina zvu¢nog tlaka elektri¢nog alata prema ocjeni A je u
pravilu manja od 70 dB(A). Razina buke pri radu moze
prelaziti navedene vrijednosti. Nosite zastitu za usi!
Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbroj tri pravca) i
nesigurnost K utvrdene u skladu s normom EN 62841-2-4:
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a, =2,5m/s%, K=1,5m/s’.

Razina titranja koja je navedena u ovim uputama i emisijska
vrijednost buke izmjerene su sukladno normiranom
postupku mjerenja te se mogu koristiti za medusobnu
usporedbu elektri¢nih alata. Primjerene su i za privremenu
procjenu emisije titranja i buke.

Navedena razina titranja i emisijska vrijednost buke
predstavljaju glavne primjene elektricnog alata. Ako se
ustvari elektricni alat koristi za druge primjene s radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedovoljno
odrzavaju, razina titranja i emisijska vrijednost buke mogu
odstupati. Na taj se naCin moZe osjetno povecati emisija
titranja i buke tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.
Zato¢nu procjenu emisija titranja i buke trebaju se uzeti u
obziri vremena, tijekom kojih je alat bio iskljucen ili je radio,
ali se zapravo nije koristio. Na taj se nacin moze osjetno
smanjiti emisija titranja i buke tijekom citavog vremenskog
perioda rada.

Odredite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika prije
djelovanja titranja kao npr.: odrzavanje elektri¢nog alata i
nastavaka, odrZavanje toplih ruku, organizacija tokova rada.

Montaza

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu (npr.
odrzavanje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog
transporta i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz
elektri¢nog alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca
za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.

Punjenje aku-baterije

» Koristite samo punjace navedene u tehnickim
podacima. Samo su ovi punjaci prilagodeni litij-ionskoj
aku-bateriji koja se koristi u vasem elektri¢nom alatu.

Biranje brusne mrezice

Odaberite brusne mrezice odgovarajuce granulacije prema zeljenom skidanju materijala s povrsine. Bosch brusne mrezice
prikladne su za brusenje premaza boje i drva.

Napomena: Aku-baterija se isporucuje djelomi¢no
napunjena. Kako bi se zajamcio puni ucinak aku-baterije,
prije prve uporabe aku-bateriju napunite do kraja u punjacu.
Litij-ionska aku-baterija moze se u svakom trenutku puniti
bez skracenja njenog vijeka trajanja. Prekid u procesu
punjenja nece ostetiti aku-bateriju.

Litij-ionska aku-baterija je "Electronic Cell Protection (ECP)"

zastitom zasti¢ena od dubinskog praznjenja. Kada se aku-

baterija isprazni, elektri¢ni alat ¢e se iskljuciti uz pomo¢
zastitne sklopke: radni alat se vise nece vrtjeti.

» Nakon automatskog iskljucivanja elektricnog alata ne
pritiséite dalje prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje.
Aku-baterija bi se mogla ostetiti.

PridrZavajte se uputa za zbrinjavanje u otpad.

Vadenje aku-baterije (vidjeti sliku A)

Zavadenje aku-baterije (2) pritisnite tipku za deblokadu (3)
i izvucite aku-bateriju iz elektri¢nog alata. Pritom ne
primjenjujte silu.

Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije

Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije (5) na
elektricnom alatu sastoji se od tri zelena LED pokazivaca.
Prikazuje stanje napunjenosti aku-baterije nakon
ukljucivanja i iskljucivanja u trajanju od nekoliko sekundi.
LED Kapacitet

Stalno svijetli 3 x zelena 60-100%
Stalno svijetli 2 x zelena 30-60%
Stalno svijetli 1 x zelena 10-30%
Sporo treperi 1 x zelena 0-10%

3 LED diode pokazivaca stanja napunjenosti aku-baterije
trepere brzo ako je temperatura aku-baterije izvan
podruéja radne temperature od -30 do +70 °C i/ili ako se
aktivirala zastita od preopterecenja.

Uporaba Primjena Granulacij Boja trake
E] na
brusnoj
mrezici
Skidanje - Radovi grubog brusenja s - Skidanje stare boje, laka i punila brusenjem Gruba/  Narancast
materijala velikim skidanjem materijala - Skidanje tanke boje P80 a
(gn{bo' - Skidanje stare boje - Prethodno brusenije tankih premaza
brusenje)
Priprema - Laksi radovi skidanja - Plo$no brusenje neravnina Srednja/  Zuta
(medubrusenje - Brusenje povrinazakasniju - Uklanjanje tragova obrade nakon grubog ~ P180
) daljnju obradu finim brusenjem  brugenja
- Popravak povrsine prije nano$enja premaza
boje ili laka
Fino brusenje - Medubrusenije lakiranih - Uklanjanje vlakana s povrsine Vrlofina/  Zelena
povrsina - Fino brudenje prije bajcanja ili premaza P320
- Brusenje gresaka na lakiranim lazurom
povrSinama - Brusenje temeljnog premaza prije lakiranja
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Zamjena brusne mrezice (vidjeti sliku B)

Napomena: Uvijek brusite s montiranim brusnim
mrezicama.

Za skidanje brusne mrezice (8) podignite je bocno i skinite s
brusnog tanjura (4).

Prije stavljanja nove brusne mreZice uklonite prljavstinu i
prasinu s brusnog tanjura (4), npr. kistom ili usisavacem.
Povrsina brusnog tanjura (4) je od cicak tkanine kako biste
brusne mrezice mogli brzo i jednostavno pricvrstiti ¢icak
prihvatom.

Pritisnite brusnu mreZicu (8) na donju stranu brusnog
tanjura (4).

Napomena: To¢no pozicionirane brusne mrezice su
preduvjet za neznatno vibriranje elektri¢nog alata za vrijeme
rada.

Zamjena brusnog tanjura (vidjeti sliku C)
Napomena: Odmah zamijenite o$teceni brusni tanjur (4).
Izvadite aku-bateriju iz elektricnog alata.

Skinite brusnu mreZicu odnosno spuzvu za poliranje.
Skinite brusni tanjur (4) s nosaca brusnog tanjura (9).
Stavite novi brusni tanjur (4). Pritom provjerite jesu li veliki
otvori na brusnom tanjuru (4) uglavljeni u zaticima za
blokadu na nosacu brusnog tanjura (9). Zatim ¢vrsto
pritiscite brusni tanjur (4) sve dok se ne uglavi.

Usisavanje prasine/strugotina

Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olova,

neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze biti

Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze

uzrokovati alergijske reakcije i/ili bolesti di$nih puteva

korisnika elektricnog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od

hrastovine ili bukve, smatra se kancerogenom, posebno u

kombinaciji s dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,

zastitna sredstva za drvo). Materijal, koji sadrzi azbest, smiju

obradivati samo stru¢ne osobe.

- Po mogucnosti koristite uredaj za usisavanje prasine
prikladan za materijal.

- Pobrinite se za dobro prozra¢ivanje radnoga mjesta.

- Preporucuje se nosenje zastitne maske s klasom filtra P2.

Postujte vazede propise u va$oj zemlji za materijale koje cete

obradivati.

» lIzbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

Vanjsko usisavanje (vidjeti sliku D-E)

PriCvrstite usisni adapter (10) iznad nosaca brusnog tanjura
(9). Zatim dovedite gumenu omcu (12) usisnog adaptera
(10) iznad aku-baterije (2) elektri¢nog alata na rucku.
Utaknite usisno crijevo (11) u usisni adapter (10). Spojite
usisno crijevo (11) s usisavacem. Pregled za priklju¢ivanje
na razlicite usisavace pronaci ¢ete na kraju ove upute.
Usisavac mora biti prikladan za obradivani materijal.

Hrvatski | 95

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je posebno
opasna za zdravlje i kancerogena, treba koristiti specijalni
usisavac.

Pri radu na okomitim povrsinama elektri¢ni alat drZite tako
da je usisno crijevo okrenuto prema dolje.

Rad

Pustanje u rad

Umetanje aku-baterije

Gurajte napunjenu aku-bateriju (2) u elektricni alat sve dok

aku-baterija nije sigurno blokirana.

Ukljucivanje/iskljucivanje

» Provjerite mozZete li pritisnuti prekidac za
ukljucivanje/isklju¢ivanje bez otpustanja rucke.

Za ukljucivanje elektri¢nog alata pritisnite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje (6).

Za iskljucivanje elektricnog alata ponovno pritisnite

prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje (6).

Prethodno biranje broja okretaja

Kotaci¢em za predbiranje broja okretaja (1) mozete i tijekom

rada prethodno odabrati potreban broj okretaja.

1 mali broj okretaja
2 srednji broj okretaja
3 veliki broj okretaja

Potreban broj okretaja ovisi 0 materijalu i radnim uvjetima te
se moze odrediti prakti¢nim pokusom.

Nakon duljeg rada s manjim brojem okretaja, elektricni alat
trebate ostaviti da u svrhu hladenja radi cca. 3 minute pri
maks. broju okretaja u praznom hodu.

Upute zarad

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu (npr.
odrzavanje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog
transporta i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz
elektri¢nog alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca
za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.

» Prije odlaganja elektricnog alata pricekajte da se
zaustavi.

» Elektricni alat nije prikladan za stacionarni rad. Ne
smije se npr. pritegnuti u kripcu ili uévrstiti na radni stol.

Savjet: Uvijek brusite zaobljenja s manjim brojem okretaja

kako biste postigli optimalan radni rezultat.

Savjet: Ergonomski oblikovana povrsina zahvata omogucuje

dinami¢no rukovanje elektriénim alatom bez zamaranja

(vidjeti sliku F).

Brusenje povrsina
» Nosite zastitne rukavice pri bruSenju metala.

Ukljucite elektricni alat, stavite ga na obradivanu podlogu i uz
umjereni pritisak pomicite ga po izratku.
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U¢inak skidanja materijala i slika brusenja u biti se odreduje
izborom brusnih mrezica koje odreduju prethodno odabrani
stupanj broja okretaja i pritisak.

Samo besprijekorne brusne mrezice daju dobar ucinak
brusenjai uvaju elektri¢ni alat.

Pazite na jednoli¢ni pritisak kako bi se produljio vijek trajanja
brusnih mrezica.

Prekomjernim povecanjem pritiska ne povecava se u¢inak
brusenja, nego dolazi do jaCeg troSenja elektri¢nog alata i
brusne mreZice.

Brusne mrezice kojima je obradivan metal ne koristite vise za
obradu drugih materijala.

Koristite samo originalni Boesch pribor za brusenje.

Grubo brusenje

Navucite na brusne tanjure brusne mrezice grublje
granulacije.

Elektri¢ni alat pritiS¢ite samo lagano tako da radi s ve¢im
brojem okretaja i da se postize vece skidanje materijala.

Fino brusenje

Navucite na brusne tanjure brusne mrezice finije granulacije.
Manjim promjenama pritiska odnosno promjenama stupnja
broja okretaja moZete smanjiti broj okretaja brusnog tanjura
pri ¢emu ostaje zadrZzano ekscentarsko gibanje.

Elektri¢ni alat pomicite po izratku uz umjereni pritisak,
plosno kruzno ili naizmjeni¢no u uzduznom i popre¢nom

smijeru. Elektri¢ni alat ne naginjite kako bi se izbjeglo
zarezivanje obradivanog izratka, npr. furnira.
Nakon zavr$enog radnog postupka iskljucite elektricni alat.

Poliranje

Za poliranje starijih lakiranih povrsina, naknadno poliranje
ogrebotina (npr. akrilnog stakla) i za naknadno poliranje
navostenih/nauljenih povrsina, elektricni alat se moze
opremiti spuzvama za poliranje (pribor).

Kod poliranja odaberite manji broj okretaja (stupanj 1) kako
biste izbjegli prekomjerno zagrijavanje povrsine.

Nanesite sredstvo za poliranje na nesto manju povrsinu od
one koju Zelite polirati. Spuzvama za poliranje utrljajte
sredstvo za poliranje u obradivanu povrsinu, kriznimiili
kruznim pokretima i uz umjeren pritisak.

Ne ostavljajte sredstvo za poliranje da se osusi na poliranoj
povrsini jer bi se inaCe ova povrsina mogla o$tetiti. Poliranu
povrsinu ne izlaZite izravnom sunc¢evom zracenju.

Redovito Cistite spuzve za poliranje kako biste osigurali
dobre rezultate poliranja. Operite spuzvu za poliranje blagim
sredstvom za pranje i toplom vodom i pritom ne koristite
nikakve razrjedivace.

Tablica primjene
Podaci u donjoj tablici su preporucene vrijednosti.

Najpovoljnija kombinacija za obradu moZe se najbolje
odrediti prakticnim pokusom.

Boja brusnih mrezica Stupanj broja okretaja
(grubo brusenje/fino brusenje)

Brusenje lakiranih povrsina Zuta/zelena 2
Popravci lakiranih povrsina Zuta 2/3
Skidanije sloja laka Narancasta 2/3
Mekano/tvrdo drvo Narancasta/zuta 3
Furnir Zuta 2/3
Aluminij Narancasta/zelena 2/3
Celik Narancasta/zelena 2/3
Skidanje hrde s celika Narancasta/zuta 3
Nehrdajuci celik Narancasta/zelena 2/3
Poliranje Spuzve za poliranje 1

Napomene za optimalno rukovanje aku-baterijom
Zastitite aku-bateriju od vlage i vode.

Aku-bateriju cuvajte samo u prostoriji u kojoj je raspon
temperature od -20 °C do 50 °C. Npr. aku-bateriju ljeti na
ostavljajte u automobilu.

Otvore za hladenje aku-baterije redovito Cistite mekim,
Cistim i suhim kistom.

Bitno skracenje vremena rada nakon punjenja pokazuje da je
aku-baterija istrosena i da je treba zamijeniti.

Pridrzavajte se uputa za zbrinjavanje u otpad.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢is¢enje

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu (npr.
odrzavanje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog
transporta i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz
elektri¢nog alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca
za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrzavajte Cistima
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.
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Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrZavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim
dijelovima. Crteze u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete naci i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o nasim proizvodima i njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske
plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0 PT/SHR-BSC
Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +385 12958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com
www.bosch.hr

Ostale adrese servisa moZete pronaci na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Litij-ionske aku-baterije podlijezu zakonu o transportu
opasnih tvari. Korisnik bez ikakvih preduvjeta moze
transportirati aku-baterije cestovnim transportom.

Ako transport obavlja treca strana (npr. transport
zrakoplovom ili Spedicija), treba se pridrzavati posebnih
zahtjeva za ambalazu i oznacavanje. Kod pripreme ovakvih
posiljki za transport prethodno se treba savjetovati sa
struénjakom za transport opasnih tvari.

Aku-bateriju $aljite nekim transportnim sredstvom samo ako
je njezino kuciste neosteceno. Oblijepite otvorene kontakte i
zapakirajte aku-bateriju tako da se ne moze pomicati u
ambalazi. Pridrzavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih
propisa.

Zbrinjavanje
?74 Elektri¢ne alate, aku-baterije, pribor i ambalazu
72X treba dovesti na ekoloski prihvatljivo

recikliranje.

Elektricni alat i aku-baterije/baterije ne bacajte
u kucni otpad!
Samo za zemlje EU:

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU elektricni alati
koji viSe nisu uporabivi i sukladno europskoj Direktivi
2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-baterije moraju se
odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski prihvatljivo
recikliranje.

Aku-baterije/baterije:

Litij-ionske:

Pridrzavajte se uputa u poglavlju Transport (vidi , Transport®,
Stranica 97).
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Ohutusnouded

Uldised ohutusnéuded elektriliste tooriistade

kasutamisel

IYHOIATUS Lugege labi koik tooriistaga kaasas
olevad ohutusnouded ja juhised

ning tutvuge koigi jooniste ja spetsifikatsioonidega.

Ohutusnouete ja juhiste eiramise tagajarjeks voib olla

elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Ohutusnduetes sisalduv mdiste "elektriline tooriist" kaib nii

vooluvorku tihendatud (juhtmega) elektriliste tooriistade kui

ka akutoitega (juhtmeta) elektriliste todriistade kohta.

Ohutusnouded toopiirkonnas

» Hoidke todpiirkond puhas ja hasti valgustatud.
Korrastamata véi valgustamata tookoht voib pohjustada
onnetusi.

> Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest todriistadest 166b sademeid, mis
véivad tolmu véi aurud siitidata.

» Elektrilise todriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised inimesed tookohast eemal. Kui teie tdhelepanu
juhitakse korvale, voib seade teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise todriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektril6ogi ohtu.

» Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega,
naiteks torude, radiaatorite, pliitide ja kiilmikutega.
Kui Teie keha on maandatud, on elektrilddgi oht suurem.

» Kaitske elektrilist tooriista vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektriloogi
oht suurem.

> Arge kasutage toitejuhet otstarbel, milleks see ei ole
ette nahtud. Arge kasutage toitejuhet elektrilise
tooriista kandmiseks, iilesriputamiseks voi pistiku
pistikupesast véljatombamiseks. Kaitske toitejuhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja seadme liikuvate
osade eest. Kahjustatud véi keerduldinud toitejuhtmed
suurendavad elektriloogi ohtu.

» Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus,
kasutage ainult pikendusjuhtmeid, mis on ette ndhtud
kasutamiseks ka valistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektril6ogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
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rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliliti
kasutamine vahendab elektrilo6gi ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tahelepanelik, jalgige, mida teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist todriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite moju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel vdib pohjustada
tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Elektrilise todriista tiilibile ja kasutusalale
vastavate isikukaitsevahendite, naiteks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kasutamine vahendab vigastuste
ohtu.

» Viltige elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa, aku
iihendamist seadme kiilge, seadme iilestostmist ja
kandmist veenduge, et elektriline tooriist on vlja
lillitatud. Kui hoiate elektrilise téoriista kandmisel sorme
tilitil voi tihendate vooluvorku sisseliilitatud seadme,
voivad tagajarjeks olla onnetused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
tooriista kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed.
Seadme pdorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi
mutrivoti voib pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist tooasendit. Votke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed ja roivad seadme
liikuvatest osadest eemal. Liiga avarad riided, ehted voi
pikad juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

» Kui on véimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse Gigesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

> Arge muutuge tooriista sagedasest kasutamisest
hooletuks ja drge eirake ohutusnoudeid. Hooletus voib
sekundi murdosa jooksul kaasa tuua raskeid vigastusi.

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage konkreetse t66
tegemiseks ette nahtud elektrilist tooriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mida ei saa liilitist
sisse ja vilja liilitada. Elektriline toriist, mida ei ole
enam voimalik lilitist sisse ja vdlja liilitada, on ohtlik ning
tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku, kui see on eemaldatav, enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja seadme

drapanekut. See ettevaatusabindu valdib elektrilise
todriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas ja drge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole lugenud
kaesolevaid juhiseid. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.

» Hoolidage elektrilisi tooriistu ja tarvikuid
nouetekohaselt. Kontrollige, kas seadme liikuvad
osad todtavad veatult ega kiildu kiini ning veenduge,
et seadme detailid ei ole murdunud voi kahjustatud
madral, mis mojutab seadme tookindlust. Laske
kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude nnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised todriistad.

» Hoidke ldiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate l6ikeservadega |oiketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt kdesolevatele juhistele, vottes arvesse
tootingimusi ja teostatava too iseloomu. Elektriliste
tooriistade nduetevastane kasutamine vaib pohjustada
ohtlikke olukordi.

» Hoidke kidepidemed ja haardepinnad kuiva ja puhtana
ning vabana dlist ja maardeainetest. Libedad
kaepidemed ja haardepinnad ei luba todriista ohutult
kasitseda ja ootamatutes olukordades kontrolli all hoida.

Akutooriistade hoolikas kasitsemine ja kasutamine

» Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud
laadimisseadmetega. Laadimisseade, mis sobib teatud
tlilipi akudele, muutub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse
teiste akude laadimiseks.

» Kasutage elektrilistes tooriistades ainult selleks
ettendhtud akusid. Teiste akude kasutamine véib
pohjustada vigastusi ja tulekahjuohtu.

» Kasutusvilisel ajal hoidke akusid eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest voi teistest viikestest metallesemetest, mis
véivad akukontaktid omavahel iihendada.
Akukontaktide vahel tekkiva liihise tagajarjeks voivad olla
poletused voi tulekahju.

» Vadrkasutuse korral véib akuvedelik vilja voolata;
viltige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute
korral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik
satub silma, pédrduge lisaks arsti poole. Vljavoolav
akuvedelik voib pohjustada nahadrritusi voi poletusi.

» Arge kasutage akut ega todriista, mis on kahjustada
saanud voi mida on modifitseeritud. Kahjustada
saanud voi modifitseeritud akud vdivad pohjustada
tulekahju, plahvatuse, kehavigastusi ja varalist kahju.

» Kaitske akut ja elektrilist tooriista tule ja vdaga kérgete
temperatuuride eest. Kokkupuude tulega voi iile 130 °C
temperatuuriga voib pohjustada plahvatuse.

» Jargige koiki laadimisjuhiseid ja drge laadige akut
viljaspool juhistes madratletud
temperatuurivahemikku. Nouetele mittevastav
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laadimine voi laadimine véljaspool ettendhtud
temperatuurivahemikku véib akut kahjustada ja
suurendada tulekahju ohtu.

Teenindus

» Laske elektrilist todriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate seadme pisivalt ohutu t60.

» Arge kunagi kiidelge kahjustada saanud akusid.
Akusid voivad kdidelda vaid tootja esindajad vdi volitatud
hooldekeskuse toétajad.

Ohutusnouded lihvmasinate kasutamisel

» Kasutage elektrilist tooriista ainult kuivlihvimiseks.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektriloogi
oht suurem.

» Viige elektriline tooriist toorikuga kokku alles siis, kui
see on sisse liilitatud, ja liilitage elektriline tooriist
vilja alles siis, kui olete selle toorikult eemaldanud.
Elektriline tooriist voib akitselt likuma hakata.

» Veenduge, et lenduvad sademed ei tekita inimestele
vigastusi. Eemaldage laheduses olevad tuleohtlikud
materjalid. Metallide lihvimisel lendub sddemeid.

» Tahelepanu, tuleoht! Viltige lihvitava materjali ja
lihvmasina iilekuumenemist. Enne t66s pauside
tegemist eemaldage alati tolmumahuti. Tolmukotis,
mikrofiltris, paberkotis (voi filterkotis véi tolmuimeja
filtris) olev lihvimistolm véib ebasoodsates tingimustes,
nditeks metallide lihvimisel tekkivatest saédemetest
sittida. Eriti suur on oht siis, kui lihvimistolm on
segunenud laki-, poliiuretaanijadkide voi muude
keemiliste ainetega ja lihvitav materjal on pérast pikemat
tootlemist kuum.

» Puhastage regulaarselt elektrilise tooriista
ventilatsiooniavasid. Mootori ventilaator tdmbab tolmu
korpusesse, kuhjuv metallitolm voib pohjustada elektrilisi
ohte.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi
kruustangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui
kaega hoides.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiiluda ja
pohjustada kontrolli kaotuse seadme lile.

» Hoidke elektritodriistast tugevalt kinni ning viige
keha ja kisivarred sellisesse asendisse, milles saate
tagasiloogijoule vastu panna. Seadme kasitseja saab
sobivate ettevaatusabinoudega tagasil6ogi
reaktsioonimomendile vastu astuda.

» Eriti ettevaatlik olge nurkade, teravate servade jms
piirkonnas. Viltige tarviku kinnikiilumist. Podrlev
tarvik kiilub nurkades, teravatel servadel ja pdrkumisel
kergesti kinni ja pdhjustab kontrolli kaotuse seadme iile ja
tagasiloogi.

» Aku vigastamise ja ebadige kasitsemise korral voib
akust eralduda aure. Aku véib polema siittida voi
plahvatada. Ohutage ruumi, halva enesetunde korral
poorduge arsti poole. Aurud voivad arritada hingamisteid.
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» Arge avage akut. Esineb liihise oht.

» Teravad esemed, nditeks naelad voi kruvikeerajad,
samuti 166gid, porutused jmt voivad akut kahjustada.
Akukontaktide vahel voib tekkida liihis ja aku véib siittida,
suitsema hakata, plahvatada véi iile kuumeneda.

» Kasutage akut ainult valmistaja toodetes. Ainult sellisel
juhul on aku kaitstud ohtliku Gilekoormuse eest.

[ - Kaitske akut kuumuse, sealhulgas pideva
O pdikesekiirguse eest, samuti tule, mustuse,

Q ‘ vee ja niiskuse eest. Plahvatus- ja lihiseoht.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Lugege labi koik ohutusnduded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine véib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Pange téhele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline tooriist on ette ndhtud puidu, plastide, metalli,
pahtlisegude ja varvitud pindade kuivlihvimiseks.
Elektrooniliselt reguleeritavad elektrilised tooriistad sobivad
ka poleerimiseks.

Kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

(1) Poorlemiskiiruse eelvaliku seaderatas
(2) Aku?

(3) Akulukustuse vabastamise nupp?
(4) Lihvtald

(5) Akulaetuse taseme naidik

(6) Sisse-/valjaliliti

(7) Kéepide (isoleeritud haardepind)
(8) Lihvvérk?

(9) Lihvtalla kandur

(10) Tolmueemaldusadapter

(11) Imivoolik”

(12) Kummivoolik

a) Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel
joonistel kujutatud voi kasutusjuhendis nimetatud
lisatarvikuid. Lisatarvikute tdieliku loetelu leiate meie
lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed

Aku-taldriklihvmasin EasyCurvSander 12
Tootenumber 3603JC90..
Nimipinge V= 12
Poorlemiskiiruse eelvalik °

Bosch Power Tools
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Aku-taldriklihvmasin EasyCurvSander 12

Tihikdigu-poorlemiskiirus min™* 800-1800
)

Lihvtaldriku labimoot mm 38
Kaal EPTA-Procedure kg 0,5
01:2014 jarg¥

Soovitatav © 0..+35
keskkonnatemperatuur

laadimisel

Lubatud © -20...+50
keskkonnatemperatuur

tootamisel® ja hoiustamisel

Soovitatavad akud PBA12V...

Soovitatavad akulaadijad GAL12...
A) soltuvalt kasutatud akust

B) piiratud voimsus temperatuuril <0 °C

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miiraemissiooni vaartused on maaratud vastavalt
standardile EN 62841-2-4.

Elektritdoriista A-korrigeeritud heliréhutase on tavaliselt
vaiksem kui 70 dB(A). Tédtamisel voib miiratase nimetatud
vdartusi iiletada. Kandke kuulmiskaitsevahendeid!
Vibratsiooni kogutase a, (kolme suuna vektorsumma) ja
mootemdaramatus K on madratud vastavalt EN 62841-2-4:
a, = 2,5m/s’, K = 1,5 m/s”.

Selles juhendis toodud vibratsioonitaseme ja miirapadstu
vaartused on moodetud standardset mootemeetodit
kasutades ja neid saab kasutada elektriliste tooriistade
omavaheliseks vordlemiseks. Need sobivad ka
vibratsioonitaseme ja miirapaastu esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitaseme ja miirapadstu vaartused on
iseloomulikud elektrilise tooriista pohiliste rakenduste
korral. Kui aga elektrilist tooriista kasutatakse muudes
rakendustes, muude vahetatavate todriistadega voi
ebapiisavalt hooldades, véivad vibratsioonitaseme ja
miirapaastu vaartused nendest erinevad olla. See voib kogu
tooaja vibratsioonitaset ja miirapadstu tunduvalt
suurendada.

Vibratsioonitaseme ja miirapaastu tdpseks hindamiseks
tuleb arvesse votta ka aega, mil seade on vdlja liilitatud voi
mil seade on kiill sisse liilitatud, kuid tegelikult t6ole
rakendamata. See voib kogu td0aja vibratsioonitaset ja
miirapaastu tunduvalt vahendada.

Rakendage kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni moju eest
taiendavaid kaitsemeetmeid, nagu nditeks: elektrilise

Lihvvorgu valimine

tooriista ja vahetatavate todriistade hooldus, kitesoojendus,
tookorraldus.

Paigaldus

» Eemaldage aku seadmest enne mis tahes toid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
seadme transportimist ja hoiulepanekut. Liiliti (sisse/
vdlja) juhuslik kasitsemine toob kaasa vigastuste ohu.

Aku laadimine

» Kasutage iiksnes tehnilistes andmetes loetletud
laadimisseadmeid. Vaid need laadimisseadmed on ette
nahtud teie elektrilises tooriistas kasutatud liitium-
ioonaku laadimiseks.

Suunis: Aku tarnitakse osaliselt laetult. Et tagada aku tait

mahtuvust, laadige akut enne esmakordset kasutamist

taiendavalt laadimisseadmes.

Li-ioonakut voib laadida igal ajal, ilma et see liihendaks aku

kasutusiga. Laadimise katkestamine ei kahjusta akut.

Liitiumioon-akut kaitseb siivatiihjenemise eest

akuelementide elektrooniline kaitse "Electronic Cell

Protection (ECP)". Tiihja aku korral lilitab kaitseliliti

seadme valja: vahetatav tooriist ei poorle enam.

» Parast elektrilise tooriista automaatset véljaliilitamist
arge vajutage enam liilitile (sisse/vilja). Aku voib
kahjustada saada.

Jargige kasutusressursi ammendanud seadmete kaitlemise

juhiseid.

Aku eemaldamine (vt jn A)

Aku (2) eemaldamiseks vajutage lukustuse vabastamise
nuppe (3) ja tommake aku elektrilisest tooriistast valja.
Seejuures drge rakendage joudu.

Aku laetuse taseme nidik

Aku laetuse taseme ndidik (5) elektrilisel todriistal koosneb
kolmest rohelisest LEDist. See naitab sisse- ja véljaliilitamise
jarel mone sekundi kestel aku laetuse taset.

Pidev tuli 3 x roheline 60-100%
Pidev tuli 2 x roheline 30-60%
Pidev tuli 1 x roheline 10-30%
Aeglane vilkuv tuli 1 x roheline 0-10%

Aku laetuse taseme ndidiku 3 LEDi vilguvad kiiresti, kui
aku temperatuur on vdljaspool tootemperatuuri
vahemikku -30 kuni +70 °C ja/voi iilekoormuskaitse on
rakendunud.

Valige sobiva teralisusega lihvvorgud vastavalt soovitavale materjali eemaldamisjoudlusele pinnalt. Boschi lihvvorgud on

moeldud vérvkatte ja puidu jaoks.

160992A669((26.01.2021)
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Rakendus Kasutamine Teralisus Lihvvorgu

l oleva
riba varv

Materjali - jamelihvimistood suure - vanavarvi-, laki- ja pahtlikihi tasandamine ~ jame/ oranz

eemaldamine eemaldamisjoudlusega - Bhukese varvikihi eemaldamine P80

(jmelihvimine) - vana varvikihi eemaldamine - kareda, hbéveldamata pinna lihvimine

Ettevalmistami - vaiksemad tasandamistood - ebatasasuste kérvaldamine keskmine/ kollane

ne - pinna lihvimine edasiseks - jamelihvimise jalgede kdrvaldamine P180

(vahelihvimine)

taiendavaks toGtlemiseks - parandamine enne vérvi voi laki

pealekandmist

Peenlihvimine - varvikihi vahelihvimine - kiudude eemaldamine pinnalt vaga peen/ roheline
- varvimisvigade korrigeerimine  — peenlihvimine enne peitsi véi lasuuri P320
lihvimisega pealekandmist

- kruntpinna lihvimine enne varvimist

Lihvvorgu vahetamine (vt jn B)

Suunis: Lihvige alati paigaldatud lihvvorkudega.
Lihvvorgu (8) eemaldamiseks kergitage seda servast ja
tommake lihvtallalt (4) maha.

Eemaldage enne uue lihvvérgu pealeasetamist lihvtallalt (4)
mustus, nt pintsli voi tolmuimejaga.

Lihvtalla (4) pealispind koosneb takjakinnitusega
lihvvorkude kiiret ja lihtsat kinnitamist voimaldavast
takjariidest.

Suruge lihvvork (8) tugevalt lihvtalla (4) alakiiljele.
Suunis: Oigesti kohale asetatud lihvdrgud on elektrilise
tooriista vahese vibratsiooni eeltingimuseks todtamisel.

Lihvtalla vahetamine (vt jn C)

Suunis: Vahetage vigastatud lihvtald (4) kohe uue vastu.
Eemaldage elektrilisest tooriistast aku.

Tommake lihvvork voi poleerkdsn maha.

Tommake lihvtald (4) lihvtalla kandurilt (9) maha.

Asetage uus lihvtald (4) kohale. Kontrollige sealjuures, et
suured véljaloiked lihvtaldrikul (4) haarduksid lihvtalla
kanduri (9) fikseerimistihvtidega. Suruge seejarel lihvtalda
(4) tugevalt, nii et see fikseerub.

Tolmu/saepuru dratomme

Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja

metalli tolm véib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude ja

tolmu sissehingamine v6ib pohjustada seadme kasutajal voi

laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone ja/voi

hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on vahkitekitava

toimega, isedranis kombinatsioonis puidutootlemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid,

puidukaitsevahendid). Asbesti sisaldavat materjali tohivad

toodelda liksnes vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtriga
P2.

Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm véib kergesti
siittida.

Viline tolmueemaldus (vt jn D-E)

Klopsake tolmueemaldusadapter (10) iile lihvtalla kanduri

(9) kohale. Juhtige seejarel kummivoolik (12)

tolmueemaldusadapterilt (10) ile kdepidemel paikneva

elektrilise tocriista aku (2). Uhendage imivoolik (11)

tolmueemaldusadapteriga (10). Uhendage imivoolik (11)

tolmuimejaga. Ulevaate erinevate tolmuimejatega

{ihendamisest leiate selle juhendi [opust.

Tolmuimeja peab toddeldava materjali tolmu imemiseks

sobima.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu
eemaldamiseks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Horisontaalsete pindade tootlemisel hoidke seadet nii, et
imivoolik on suunatud alla.

Kasutus

Kasutuselevott

Aku paigaldamine
Liikake laetud aku (2) elektrilisse tooriista, nii et aku kindlalt
fikseeruks.

Sisse-/viljaliilitamine

» Veenduge, et saate liilitit (sisse/vilja) kasitseda, ilma
et lasete kdepidemest lahti.

Elektrilise tooriista sisseliilitamiseks vajutage sisse-/

véljallitit (6).

Elektrilise tooriista valjaliilitamiseks vajutage uuesti sisse-/

valjalilitit (6).

Pddrlemiskiiruse eelvalimine

Poorlemiskiiruse eelvaliku seaderattaga (1) saate vajaliku
poorlemiskiiruse ka too ajal eelvalida.

1 véike poorlemiskiirus
2 keskmine podrlemiskiirus

Bosch Power Tools
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3 suur p6orlemiskiirus

Vajalik pocrlemiskiirus séltub materjalist ja to6tingimustest

jaseda saab kindlaks teha praktilise katsega.

Parast pikemaajalist t66d véikesel péorlemiskiirusel tuleks

elektrilisel tooriistal lasta jahtumiseks todtada umbes 3

minutit tihikdigul maksimaalse podrlemiskiirusega.

Tobjuhised

» Eemaldage aku seadmest enne mis tahes téid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
seadme transportimist ja hoiulepanekut. Liiliti (sisse/
vdlja) juhuslik kasitsemine toob kaasa vigastuste ohu.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud.

» Elektriline tooriist ei sobi statsionaarseks tooks. Seda
ei tohi kinnitada naiteks kruustangide vahele ega t6opingi
kiilge.

Néuanne: Optimaalse to6tulemuse saamiseks lihvige

kumerusi alati vaikese podrlemiskiirusega.

Néuanne: Ergonoomiliselt kujundatud haardepind

voimaldab elektrilise tooriista diinaamilist ja vahevasitavat

kasitsemist (vtjn F).

Pindade lihvimine
» Kandke metallide lihvimisel kaitsekindaid.
Liilitage elektriline todriist sisse, asetage toddeldavale

pinnale ja liigutage modduka survega méoda toodeldavat
detaili.

Materjali eemaldamisjéudlus ja lihvimistulemus olenevad
oluliselt lihvvorgu valikust, eelvalitud pdorlemiskiiruse
astmest ja kasutatavast survest.

Ainult laitmatus seisukorras lihvvorgud tagavad hea
lihvimisjoudluse ja saastavad elektrilist tooriista.
Lihvvorgu kasutusaja suurendamiseks rakendage Gihtlast
survet.

Surve iilemdarane suurendamine ei tosta lihvimisjoudlust,
vaid suurendab elektrilise tooriista ja lihvvorgu kulumist.
Arge kasutage lihvvarku, millega té6deldi metalli, muude
materjalide tootlemiseks.

Kasutamine

Kasutage ainult originaalseid Bosch-lihvimistarvikuid.

Jamelihvimine

Kasutage jamedama teralisusega lihvvérkusid.

Suruge elektrilist todriista ainult kergelt, et see téotaks
suurema poorlemiskiirusega ja suureneks materjali lihvimise
joudlus.

Peenlihvimine

Kasutage peenema teralisusega lihvvorkusid.

Surve kerge varieerimisega voi pdérlemiskiiruse astet
muutes saate vahendada lihvtalla péorlemiskiirust, sailitades
ekstsentrilise liikumise.

Liigutage elektrilist todriista toodeldaval detailil méoduka
Arge kallutage elektrilist tooriista, et valtida téodeldava
detaili, nt kattevineeri, labilihvimist.

Parast t66 [oppu liilitage elektriline tooriist vélja.

Poleerimine

lImastiku poolt méjutatud varvkatete laike taastamiseks,
kriimustuste valjapoleerimine (nt akriiiilklaasil) ja vahatatud/
olitatud pindade jarelpoleerimiseks saab elektrilise tooriista
varustada poleerkasnadega (lisavarustus).

Poleeritava pinna liigse soojenemise valtimiseks valige
madalam poodrlemiskiirus (aste 1).

Kandke polituuri pisut vaiksemale pinnale kui see, mida
soovite poleerida. Toodelge poleerimisvahend
poleerkdsnadega rist- voi ringsuunalise liikumise ja méoduka
survega sisse.

Arge laske poleerimisvahendil pinnal kuivada, see vaib pinda
kahjustada. Poleeritav pind ei tohi olla otsese
paikesekiirguse kaes.

Heade poleerimistulemuste saavutamiseks puhastage
poleerkasnasid korraparaselt. Peske poleerkdsna leebe
pesuvahendi ja sooja veega, drge kasutage lahusteid.

Tabel kasutusalade kohta
Jargnevas tabelis toodud andmed on soovituslikud.

Konkreetseks t6oks sobivaima kombinatsiooni saab kindlaks
teha praktilise katsega.

Lihvvorkude varv Poorlemiskiiruse aste

(jamelihvimine/peenlihvimine)

Varvitud pinna kerge lihvimine kollane/roheline 2
Vérvitud pinna parandamine kollane 2/3
Varvitud pinnalt varvikihi eemaldamine oranz 2/3
Pehme puit / kdva puit oranz/kollane 3
Spoon kollane 2/3
Alumiinium oranz/roheline 2/3
Teras oranz/roheline 2/3
Rooste eemaldamine teraselt oranz/kollane 3
Roostevaba teras oranz/roheline 2/3
Poleerimine Poleerkésnad 1
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Juhised aku kdsitsemiseks

Kaitske akut niiskuse ja vee eest.

Hoidke aku temperatuuril -20 °C kuni 50 °C. Arge jétke akut
suvel autosse.

Puhastage aku ventilatsiooniavasid pehme, puhta ja kuiva
pintsliga.

Oluliselt lihenenud kasutusaeg parast laadimist naitab, et
aku on muutunud kasutuskdlbmatuks ja tuleb vélja vahetada.
Jargige ringlussevotu juhiseid.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

» Eemaldage aku seadmest enne mis tahes téid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
seadme transportimist ja hoiulepanekut. Liiliti (sisse/
vdlja) juhuslik kasitsemine toob kaasa vigastuste ohu.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
néustamine

Klienditeeninduse to6tajad vastavad teie kiisimustele teie
toote remondi ja hoolduse ning varuosade kohta. Joonised ja
info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi
toodete ja lisatarvikute kasutamise kohta.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile
kindlasti toote tiiibisildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Teeninduskeskus

Tel.: (+372) 6549 575

Faks: (+372) 6549576

E-posti: service-pt@Iv.bosch.com

Muud teeninduse aadressid leiate jaotisest:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Komplektis sisalduvate liitium-ioonakude suhtes
kohaldatakse ohtlike ainete vedu reguleerivaid néudeid.
Akude puhul on lubatud kasutajapoolne piiranguteta
maanteevedu.

Kolmandate isikute teostatava veo korral (nt 6huvedu voi
ekspedeerimine) tuleb jargida pakendi ja tahistuse osas
kehtivaid erindudeid. Sellisel juhul peab veose
ettevalmistamisel alati osalema ohtlike ainete veo ekspert.
Aku vedu on lubatud vaid siis, kui aku korpus on
vigastusteta. Katke lahtised kontaktid teibiga ja pakkige aku
nii, et see pakendis ei liiguks. Jargige ka voimalikke
taiendavaid siseriiklikke noudeid.
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Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kaitlus

X

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiividele 2012/19/EL ja
2006/66/EU tuleb kasutusressursi ammendanud
elektrilised todriistad ning defektsed voi kasutusressursi
ammendanud akud/patareid eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada.

Akud/patareid:
Li-lon:

Jargige punktis Transport toodud juhiseid (vaadake
LTransport, Lehekiilg 103).

Elektrilised todriistad, akud, lisatarvikud ja
pakendid tuleb keskkonnasaastlikult ringlusse
votta.

Arge kaidelge elektrilisi tooriistu ja akusid/
patareisid koos olmejaatmetega!

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Vispareéji drosibas noteikumi
elektroinstrumentiem

4] BRIDINA- Izlasiet visus drosibas noteikumus
JUMS un instrukcijas, apliikojiet
ilustracijas un iepazistieties ar
specifikacijam, kas tiek piegadatas kopa ar $o
elektroinstrumentu. Seit sniegto drosibas noteikumu un
instrukciju neievérosana var izraisit aizdeg$anos un bt par
céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.
Drosibas noteikumos lietotais apzimejums
"elektroinstruments" attiecas gan uz Jasu tikla
elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz
akumulatora elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Uzturiet savu darba vietu tiru un labi apgaismotu.
Nekartigas un tumsas vietas var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Nedarbiniet elektroinstrumentus spradzienbistama
atmosféra, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu
tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazu vai putek|u
saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments nedaudz
dzirkste|o, un tas var izsaukt viegli degoSu putek|u vai
tvaiku aizdegs$anos.

» Darbinot elektroinstrumentu, nelaujiet bérniem un
nepiederosam personam tuvoties darba vietai. Citu
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personu klatbdtne var novérst uzmanibu, ka rezultata jus
varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

>

>

Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdaksas adapterus, ja elektroinstruments caur
kabeli tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena
sanemsanas risku.

Nepielaujiet kermena dalu saskarSanos ar sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, ar caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.
Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iekl|ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

Nenoslogojiet kabeli. Neizmantojiet kabeli, lai
elektroinstrumentu nestu, vilktu vai atvienotu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet kabeli no
karstuma, ellas, asam malam un kustosam dalam.
Bojats vai samezglojies elektrokabelis var but par céloni
elektriska trieciena sanemsanai.

Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet ta pievienosanai vienigi arpustelpu
lietosanai derigus pagarinatajkabelus. Lietojot
elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus telpam,
samazinas elektriska trieciena sanemsanas risks.

Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams darbinat
vietas ar paaugstinatu mitrumu, pievienojiet to
elektrobarosanas kédém, kas aizsargatas ar noplides
stravas aizsargreleju (RCD). Lietojot noplides stravas
aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

>

Stradajot ar elektroinstrumentu, saglabajiet
paskontroli un rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jutaties noguris vai ari atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu iespaida.
Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas
mirklis var bt par céloni nopietnam savainojumam.
Lietojiet individualo darba aizsargaprikojumu. Darba
laika vienmér nésajiet aizsargbrilles. Individuala darba
aizsargaprikojuma (putek|u maskas, neslido$u apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) lietosana noteiktos
apstaklos laus samazinat savainoanas risku.
Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu
ieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta pievieno$anas
elektrotiklam, akumulatora ievietosanas vai
iznemsanas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari
pievienojot to elektrobaro$anas avotam laika, kad
elektroinstruments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslég3anas iznemiet no ta
reguléjosos rikus vai atslégas. Reguléjosais riks vai
atsléga, kas ieslégsanas bridi atrodas elektroinstrumenta
kustigajas dalas, var radit savainojumu.

» Nesniedzieties parak talu. Jebkura situacija
saglabajiet lidzsvaru un stingru staju. Tas atvieglos
elektroinstrumenta vadiSanu neparedzétas situacijas.

» Neésajiet darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet garus matus un drébes kustosam dalam.
Valigas drébes, rotaslietas un gari mati var iekerties
kusto$ajas dalas.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
puteklu uzsitkSanas vai savaksanas, nodrosiniet, lai ta
butu pievienota un tiktu pareizi lietota. Pielietojot
puteklu savak3anu, samazinas to kaitiga ietekme uz
veselibu.

» Nepalaujieties uziemanam, kas iegiitas, bieZi lietojot
instrumentus, neiesligstiet paSapmierinatiba un
neignoréjiet instrumenta drosas lietosanas principus.
Neuzmanigas ricibas dé| dazas sekundes dalas var gut
nopietnu savainojumu.

Saudziga apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. lkvienam darbam
izvélieties piemérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un drosak pie
nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja to ar ieslédzéja
palidzibu nevar ieslégt un izslégt. Elektroinstruments,
ko nevar ieslégt un izslegt, ir bistams lieto$anai un to
nepiecie§ams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta regulésanas, piederumu
nomainas vai novietosanas uzglabasanai atvienojiet ta
elektrokabela kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
vai iznemiet no ta akumulatoru, ja tas ir iznemams.
Sadiiespéjams noveérst elektroinstrumenta nejausu
ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to
piemérota vieta, kur elektroinstruments nav
sasniedzams bérniem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja
elektroinstrumentu lieto nekompetentas personas, tas
var apdraudét cilvéku veselibu.

» Savlaicigi apkalpojiet elektroinstrumentus un to
piederumus. Parbaudiet, vai kustigas dalas nav
nobidijusas un ir drosi iestiprinatas, vai kada no dalam
nav salauzta un vai nepastav jebkuri citi apstakli, kas
varétu nelabvéligi ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats, nodroSiniet,
lai tas pirms lietosanas tiktu izremontéts. Daudzi
nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstruments
pirms lieto$anas nav pienacigi apkalpots.

» Uzturiet griezoSos darbinstrumentus asus un tirus.
Rupigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar asiem
griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un ir
vieglak vadami.
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» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus,
piederumus, darbinstrumentus utt., kas athilst Seit
shiegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
lietosanas apstaklus un veicama darba raksturu.
Elektroinstrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem,
kuriem to ir paredzejis razotajs, ir bistama un var novest
pie neparedzamam sekam.

» Uzturiet elektroinstrumenta rokturus un noturvirsmas
sausas, tiras un brivas no ellas un smérvielam. Slideni
rokturi un noturvirsmas trauce efektivi rikoties ar
elektroinstrumentu un to drosi vadit neparedzétas
situacijas.

Saudziga apiesanas un darbs ar akumulatora

elektroinstrumentiem

» Akumulatoru uzladei lietojiet tikai razotaja noradito
uzlades ierici. Ikviena uzlades ierice ir paredzéta tikai
noteikta tipa akumulatoram, un méginajums to lietot cita
tipa akumulatoru uzladei var novest pie uzlades ierices
un/vai akumulatora aizdeg$anas.

» Lietojiet elektroinstrumentos tikai tiem ipasi
paredzétus akumulatorus. Cita tipa akumulatoru
lietoSana var bit par céloni savainojumam vai novest pie
elektroinstrumenta un/vai akumulatora aizdegs$anas.

» Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet, lai
ta kontakti saskartos ar saspraudém, monétam,
atslégam, naglam, skriivém vai citiem nelieliem
metala priekSmetiem, kas varétu veidot savienojumu
starp kontaktiem, izraisot isslégumu. Isslégums starp
akumulatora kontaktiem var radit apdegumus un izraisit
aizdegsanos.

» Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izpliist
Skidrais elektrolits; nepielaujiet ta nonaksanu saskarée
ar adu. Ja tas tomér ir nejausi noticis, noskalojiet
elektrolitu ar ideni. Ja elektrolits nonak acis,
mekléjiet arsta palidzibu. No akumulatora izpludusais
elektrolits var izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.

» Nelietojiet akumulatoru vai elektroinstrumentu, ja tas
ir bojats vai modificéts. Bojati vai modificéti
akumulatori var radit neparedzétas situacijas, kuru
rezultata var notikt aizdegSanas vai spradziens, ka ari var
rasties savainojuma risks.

» Neturiet elektroinstrumentu vai akumulatoru uguns
tuvuma vai vieta ar augstu temperatiiru.
Elektroinstrumenta vai akumulatora atrasanas uguns
tuvuma vai vieta, kur temperatira parsniedz 130 °C, var
izraisit spradzienu.

» levérojiet visas uzladésanas instrukcijas un
neuzladéjiet akumulatoru vai elektroinstrumentu pie
temperatiiras, kas atrodas arpus instrukcija noradito
pielaujamo temperatiiras vértibu diapazona robezam.
Uzladéjot akumulatoru neatbilstosa veida vai pie
temperatras, kas atrodas arpus pielaujamo
temperatiras vértibu diapazona robezam, tas var tikt
bojats, ka ari var pieaugt aizdeg$anas risks.
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Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot vienigi
identiskas rezerves dalas. Tikai ta ir iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

» Nekada gadijuma neveiciet bojatu akumulatoru
apkalposanu. Akumulatoru apkalposanu drikst veikt tikai
razotajs vai ta pilnvaroti servisa specialisti.

Drosibas noteikumi slipmasinam

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai sausajai slipésanai.
Mitrumam iek|stot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

» Kontaktejiet elektroinstrumentu ar apstradajamo
priekSmetu tikai tad, ja tas ir ieslégts, un izslédziet
elektroinstrumentu, pirms tas tiek pacelts no
apstradajama priekSmeta. Pretéja gadijuma
elektroinstruments var pék3ni parvietoties.

» Sekojiet, lai lidojosas dzirksteles neapdraudétu
tuvuma esosos cilvékus. Aizvaciet viegli degoSos
materialus, kas atrodas darba vietas tuvuma. Slipejot
metalu, veidojas lidojosas dzirksteles.

» Uzmanibu, aizdegSanas briesmas! Nepielaujiet
slipéSanas puteklu un slipmasinas parkarSanu. Darba
partraukumu laika vienmeér iztukSojiet puteklu tvertni.
Putek|u maisina, mikrofiltru konteineri, papira maisina (ka
ari filtréjosaja maisina vai vakuumsticéja filtra)
uzkrajusies smalkie slipésanas putekli zinamos apstaklos
var pasi no sevis aizdegties, pieméram, saskaroties ar
metala slipésanas laika lidojosajam dzirkstelém. ipasa
bistamiba pastav tad, ja smalkie slipéSanas putekli tiek
sajaukti ar lakas vai krasas paliekam, ka ari ar citam
kimiskajam vielam, un slipésanas putekli ilgaka darba
laika sakarst.

» Regulari tiriet sava elektroinstrumenta ventilacijas
atveres. Dzinéju ventiléjo3a gaisa plusma ievelk putek|us
instrumenta korpusa, bet liela metala putek|u daudzuma
uzkrasanas var bt par céloni elektrotraumai.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot
apstradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita
stiprinajuma iericé, stradat ir dro$ak, neka tad, ja tas tiek
turéts ar rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
tas ir pilnigi apstajies. Kustiba eso$s darbinstruments
var iestrégt, izsaucot kontroles zaudésanu par
elektroinstrumentu.

» Stingri turiet elektroinstrumentu un ienemiet tadu
kermena un roku stavokli, kas vislabak lautu pretoties
atsitiena spékam. Veicot atbilstosus piesardzibas
pasakumus, lietotajs vienmer var efektivi pretoties
atsitienam un reaktivajam griezes momentam.

» levérojiet ipasu piesardzibu, stradajot stiiru un asu
malu tuvuma. Nepielaujiet piederuma atlekSanu no
apstradajama priekSmeta vai iekerSanos taja.
Saskaroties ar stdriem vai asam malam, rotéjosais
piederums biezi iekertas apstradajama priekSmeta, kas
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var bt par céloni kontroles zaudésanai par
elektroinstrumentu vai atsitienam.

» Bojajuma vai nepareizas lietosanas rezultata
akumulators var izdalit kaitigus izgarojumus.
Akumulators var aizdegties vai spragt. ielaidiet telpa
svaigu gaisu un smagakos gadijumos mekléjiet arsta
palidzibu. Izgarojumi var izraisit elpoSanas celu
kairinajumu.

» Neatveriet akumulatoru. Tas var radit isslégumu.

» ledarbojoties uz akumulatoru ar smailu priekSmetu,
pieméram, ar naglu vai skriivgriezi, ka ari aréja spéka
iedarbibas rezultata akumulators var tikt bojats. Tas
var radit iek$éju isslegumu, ka rezultata akumulators var
aizdegties, dimot, eksplodét vai parkarst.

» Lietojiet akumulatoru vienigi raZotaja izstradajumos.
Tikai ta akumulators tiek pasargats no bistamam

parslodzém.

7 Sargajiet akumulatoru no karstuma,

pieméram, no ilgstosas atrasanas saules

staros, ka ari no uguns, netirumiem, iidens
un mitruma. Tas var radit spradziena un
issléguma briesmas.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas noteikumu
un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegsanos un bit par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.

Nemiet véra attélus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Pareizs lietojums

Elektroinstruments ir paredzéts koka, plastmasas, metala un
pildmaterialu, ka ari lakotu virsmu sausai slipésanai.
Elektroinstrumenti ar elektronisko apgriezienu regulatoru ir
pieméroti ari pulésanai.

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.

(1) Pirkstrats griesanas atruma regulésanai
(2) Akumulators®

(3) Akumulatora atbrivo$anas taustins®
(4) Slipésanas pamatne

(5) Akumulatora uzlades pakapes indikators
(6) lesledzejs

(7)  Rokturis (arizolétu noturvirsmu)

(8) Slipésanas siets”

(9) Slipésanas pamatnes turétajs

(10) Uzsuksanas adapteris

(11) Uzsiik3anas &litene”

(12) Gumijas siksnina

a) Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma
piederumiem ir sniegts miisu piederumu kataloga.

Tehniskie dati

Akumulatora slipmasina EasyCurvSander 12
liektam virsmam

Izstradajuma numurs 3603JC90..
Nominalais spriegums V= 12
Griesanas atruma °
regulésana

Grie$anas atrums brivgaita ~ min™* 800-1800
n,”

Slipésanas pamatnes mm 38
diametrs

Svars athilstosi EPTA- kg 0,5
Procedure 01:2014"

leteicama apkartéjas vides © 0..+35
temperatira uzlades laika

Pielaujama apkartejas vides R -20...+50
temperatira darbibas

laikd® un glabasanas laika

leteicamie akumulatori PBA 12V...
leteicamas uzlades ierices GAL12...

A) atkariba no izmantojama akumulatora
B) samazinata jauda pie temperatiiras <0 °C

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na emisijas vértibas ir noteiktas

atbilstigi EN 62841-2-4.

Instrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta trok3na
spiediena tipiska vértiba neparsniedz 70 dB(A). Trok$na
[imenis darba laika var parsniegt Seit noraditas vértibas.
Lietojiet dzirdes aizsardzibas lidzeklus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a, (vektoru summa
trijos virzienos) un mérijumu izkliede K ir noteikta atbilstosi
standartam EN 62841-2-4:

a, = 2,5m/s’, K =1,5m/s”.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis un instrumenta
radita trokSna vértiba ir izmérita atbilstosi standarta
noteiktajai procedurai un var tikt izmantota
elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas un troksna raditas papildu slodzes
iepriek$éjai novertésanai.

Seit noraditais svarstibu limenis un instrumenta radita
trokdna vertiba ir attiecinama uz elektroinstrumenta
galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroinstruments tiek
lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem
darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots, ta
svarstibu limenis un radita trok$na vértiba var atskirties no
Seit noraditajam vértibam. Tas var ievérojami palielinat
svarstibu un trok3na radito papildu slodzi kopéjam darba
laika posmam.

160992A669((26.01.2021)

Bosch Power Tools



Lai precizi izvertétu svarstibu un trok$na radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra ari laiks,
kad elektroinstruments ir izslégts vai ari darbojas, tacu
faktiski netiek izmantots paredzéta darba veik$anai. Tas var
ievérojami samazinat svarstibu un trok$na radito papildu
slodzi kopéjam darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi
veiciet elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu,
uzturiet rokas siltas un pareizi planojiet darbu.

Montaza

» Veicot jebkurus darbus ar elektroinstrumentu
(pieméram, apkalposanu, darbinstrumentu nomainu
utt.), ka ari pirms ta transportésanas vai uzglabasanas
vienmer iznemiet no elektroinstrumenta akumulatoru.
leslédzéja nejausa nospiesana var izraisit savainojumu.

Akumulatora uzlades ierice

» Izmantojiet tikai tehniskajos datos noraditas uzlades
ierices. Vienigi §is uzlades ierices ir piemérotas jusu
elektroinstrumenta izmantojama litija-jonu akumulatora
uzladei.

Norade: akumulators tiek piegadats daléji uzladéta stavoki.

Lai izstradajums spétu darboties ar pilnu jaudu, pirms

pirmas lietosanas pilnigi uzladéjiet akumulatoru, pievienojot

to uzlades iericei.

Litija-jonu akumulatoru var uzladét jebkura laika, nebaidoties

samazinat ta kalpoSanas laiku. Akumulatoram nekaité ari

partraukums uzlades procesa.

"Electronic Cell Protection (ECP)" (elektroniskas elementu

aizsardzibas) funkcija aizsarga litija-jonu akumulatoru pret

Slipésanas sieta izvéle
Izvélieties slipéSanas sietus ar piemérotu graudainibu, kas atbilst vélamajam virsmas noslipé$anas atrumam. Bosch raZotie
slipésanas sieti ir piemeéroti krasas un koksnes apstradei.
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dzilo izladi. Ja akumulators ir izladéjies, ipasa aizsardzibas

sistéma izslédz elektroinstrumentu: $ada gadijuma

darbinstruments partrauc kustéties.

» Jaelektroinstruments ir automatiski izslédzies,
neméginiet to no jauna ieslégt, nospieZot ieslédzéju.
Sadas ricibas dé] var tikt bojats akumulators.

levérojiet noradijumus par atbrivo$anos no nolietotajiem

izstradajumiem.

Akumulatora iznemsana (attéls A)

Lai iznemtu akumulatoru (2), nospiediet atbrivosanas
taustinus (3) un izvelciet akumulatoru no
elektroinstrumenta. Nelietojiet Sim nolitkam parak lielu
spéku.

Akumulatora uzlades pakapes indikators

Akumulatora uzlades pakapes indikators (5) uz
elektroinstrumenta sastav no trim zalam LED diodém. Péc
elektroinstrumenta ieslégsanas un izslégsanas Sis indikators
uz dazam sekundém iedegas un parada akumulatora uzlades
pakapi.

LED diodes Uzlades pakape

Pastavigi deg 3 LED diodes 60 - 100 %
Pastavigi deg 2 LED diodes 30-60%
Pastavigi deg 1 LED diode 10-30%
Leni mirgo 1 LED diode 0-10%

Ja akumulatora temperatiira ir arpus pielaujamo vértibu
diapazona robezam, kas ir no -30 lidz +70 °C, ka ari tad,
jair nostradajusi aizsardziba pret parslodzi, akumulatora
uzlades pakapes indikatora 3 LED diodes mirgo atra
tempa.

Uzdevums Pielietojums Graudaini Svitru
ba krasa uz
slipésana
ssieta
Noslipésana - Rupja slipésanaar lielu - Vecas krasas, lakas un pildvielu noslipésana rupja/ oranza
(rupja materiala noslipé$anas atrumu - Planu krasas slanu noslipésana P80
slipésana) - AttiriSana no vecas krasas - Rupju, neévelétu virsmu prieksslipésana
Sagatavosana - Viegli noslipéSanas darbi - Nelidzenumu noslipésana videja/ dzeltena
(starpslipésana - Virsmu noslipésana pirms - Rupjas slipésanas pédu izlidzinasana P180
) talakas apstrades - Virsmas uzlaboana pirms krasoanas vai
lako$anas
Smalka - Lakas starpslipésana - él,(iedru noslipé$ana no virsmas loti zala
slipésana - Lakas defektu noslipésana - Smalka slipésana pirms kodnes vai laziras ~ smalka/
uzkladanas P320

- Grunts noslipésana pirms lakosanas
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Slipésanas sieta nomaina (attéls B)

Norade: vienmeér veiciet slipé$anu ar nostiprinatu slipésanas
sietu.

Lai nonemtu slipésanas sietu (8), no saniem to paceliet un
tad novelciet no slipésanas pamatnes (4).

Pirms jauna slipéSanas sieta iestiprinasanas attiriet
slipésanas pamatni (4) no netirumiem un putekliem,
pieméram, ar otu vai vakuumsacéju.

Slipésanas pamatnes (4) virsmu veido mikroaku materials,
tapec slipésanas sietu, kas apgadats ar mikroaku materiala
parklajumu, var nostiprinat atri un vienkarsi.

Stingri piespiediet slipésanas sietu (8) pie slipésanas
pamatnes (4) apakséjas virsmas.

Norade: pareizi nostiprinats slipésanas siets ir
prieksnoteikums elektroinstrumenta nelielam vibracijas
[imenim ta darbibas laika.

SlipéSanas pamatnes nomaina (attéls C)
Norade: nekavéjoties nomainiet bojatu slipéSanas pamatni

(4).

Iznemiet no elektroinstrumenta akumulatoru.

Novelciet slipé$anas sietu vai pulésanas sikli.

Novelciet slipéSanas pamatni (4) no slipésanas pamatnes

turétaja (9).

levietojiet jaunu slipéSanas pamatni (4). Parliecinieties, ka
lielie izgriezumi uz slipésanas pamatnes (4) novietojas uz
slipésanas pamatnes turétaja (9) fikséjosajiem stienisiem.
Stingri piespiediet slipésanas pamatni (4), lidz ta fikséjas.

Puteklu un skaidu uzsitk$ana

Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu krasu, dazu

koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi

veselibai. PieskarSanas $adiem putekliem vai to ieelposana

var izraisit alergiskas reakcijas vai elpodanas celu saslim$anu

elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tuvuma

esos$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar

hromatu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu

saturoSus materialus drikst apstradat vienigi personas ar

ipasam profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérotako
puteklu uzsuk3anas metodi.

- Darba vietai jabat labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elposanas celu
aizsardzibai ar filtréSanas klasi P2.

levérojiet jusu valsti spéka esosos prieksrakstus, kas

attiecas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putek|i
var viegli aizdegties.

Puteklu nosiik$ana ar aréja vakuumsiicéja palidzibu

(attels D-E)

lestipriniet uzstikSanas adapteri (10) virs slipésanas

pamatnes turétaja (9). Nobeiguma parvelciet gumijas

siksninu (12) uz uzsiksanas adaptera (10) pari
akumulatoram (2) lidz elektroinstrumenta rokturim.
Pievienojiet uzsiksanas $lateni (11) uzsks$anas adapterim
(10). Savienojiet uzsiksanas $luteni (11) ar vakuumstcéju.
Parskats par instrumenta savieno$anas iespéjam ar
dazadiem vakuumsucéjiem ir sniegts Sis pamacibas beigas.
Puteklstcéjam jabat piemérotam, lai suktu apstradajama
materiala putek|us.

Veselibai ipasi kaitigus, kancerogénus vai sausus puteklus
savaciet ar specialu putek|siceju.

Apstradajot vertikalas virsmas, turiet elektroinstrumentu ta,
lai nostikSanas $|utene butu versta lejup.

Lietosana

Lietosanas saksana

Akumulatora ievietosana

lebidiet uzladétu akumulatoru (2) elektroinstrumenta, lidz
tas tur drosi fikséjas.

leslégsana un izslégsana

» Parliecinieties, ka varat darbinat ieslédzéju,
neatlaiZot rokturi.

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet iesledzéju (6).
Lai elektroinstrumentu izslégtu, no jauna nospiediet
iesledzéju (6).

GrieSanas atruma izvéle

Ar pirkstratu (1) var iestatit vélamo elektroinstrumenta
grieSanas atrumu, kas iespéjams ari ta darbibas laika.

1 Neliels griesanas atrums
2 Vidéjs grieSanas atrums
3 Liels grieSanas atrums

Optimalais grieSanas atrums ir atkarigs no apstradajama
materiala ipasibam un apstrades apstakliem, un to var
noteikt praktisku meginajumu cela.

Péc elektroinstrumenta ilgstosas darbibas ar nelielu
grieSanas atrumu tas ir aptuveni 3 mindtes jaatdzese,
darbinot brivgaita ar maksimalo grieSanas atrumu.

Noradijumi par darbu

» Veicot jebkurus darbus ar elektroinstrumentu
(pieméram, apkalposanu, darbinstrumentu nomainu
utt.), ka ari pirms ta transportésanas vai uzglabasanas
vienmér iznemiet no elektroinstrumenta akumulatoru.
leslédzéja nejausa nospiesana var izraisit savainojumu.

» Pirms noliekat elektroinstrumentu, nogaidiet, lidz tas
ir pilniba apstajies.

» Elektroinstruments nav paredzéts stacionarai
izmantosanai. To nedrikst, pieméram, iestiprinat
skrivspilés vai nostiprinat uz darba galda.

leteikums: lai sasniegtu optimalus slipésanas rezultatus,

vienmér slipgjiet liektas virsmas ar nelielu grieSanas atrumu.
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leteikums: ergonomiskas formas rokturis |auj dinamiski un
bez priekslaiciga noguruma rikoties ar elektroinstrumentu
(attélsF).

Plakanu virsmu slipésana

» Slipéjot metalu, nésajiet aizsargcimdus.

leslédziet elektroinstrumentu, novietojiet to uz
apstradajamas virsmas un parvietojiet pa to, ieturot mérenu
spiedienu.

Materiala noslipésanas atrums un virsmas apstrades
kvalitate ir atkariga galvenokart no izvéléta slipesanas sieta,
no izvéléetas grieSanas atruma pakapes un no spiediena uz
apstradajamas virsmas.

Vienigi nebojati slipéSanas sieti spéj nodrosinat augstu
materiala noslipésanas atrumu un lauj saudzigi lietot
elektroinstrumentu.

Lai palielinatu slipésanas sietu kalposanas laiku, saglabajiet
vienmérigu, mérenu spiedienu uz apstradajamo virsmu.
Parlieku stiprs spiediens uz apstradajamo virsmu
nenodrosina augstu materiala noslipé$anas atrumu, bet gan
izraisa elektroinstrumenta un slipésanas sieta paatrinatu
nolieto$anos.

Neizmantojiet slipéSanas sietus, ar kuriem ir ticis slipéts
metals, citu materialu apstradei.

Lietojiet originalos Bosch slipésanas piederumus.

Rupja slipésana

Izmantojiet slipésanas sietus ar rupju graudainibu.

Lai elektroinstruments darbotos ar lielu grieSanas atrumu un
nodrosinatu lielu materiala noslipésanas atrumu, ieturiet
vieglu spiedienu uz apstradajamo virsmu.

Smalka slipésana
Izmantojiet slipésanas sietus ar smalku graudainibu.

Pielietojums

Slipésanas sieta krasa

Latviesu | 109

Nedaudz mainot spiedienu uz apstradajamo virsmu vai
izmainot slipéSanas pamatnes grieSanas atruma pakapi, var
samazinat slipéSanas pamatnes grieSanas atrumu,
saglabajot nemainigu ekscentra svarstibu biezumu.
Parvietojiet elektroinstrumentu pa apstradajama materiala
virsmu ar aplveida vai taisnam kustibam, gareniski un
Skerseniski ar merenu spiedienu. Izvairieties noliekt
elektroinstrumentu slipi, jo tad var tikt pargriezts
apstradajamais materials (pieméram, finieris).

Péc slipésanas operacijas beigam izslédziet
elektroinstrumentu.

Pulésana

Lai nopulétu krasotas virsmas, likvidétu skrapéjumus
(pieméram, akrilstikla) un nopulétu vaskotas vai ellotas
virsmas, elektroinstrumentu var aprikot ar pulésanas
stikliem (papildpiederumi).

Lai nepielautu puléjamas virsmas parmérigu sakarsanu,
veiciet pulésanu ar nelielu griesanas atrumu (pakape 1).
Uzklajiet puléSanas lidzekli uz nelielas virsmas dalas, ko
vélaties nopulét. Ar piemérotu pulésanas sukli iestradajiet
puléSanas lidzekli virsma, veicot krustiskas vai aplveida
kustibas un ieturot mérenu spiedienu uz pul&jamo virsmu.
Nelaujiet puléSanas lidzeklim izzt uz virsmas, jo ta virsma
var tikt bojata. Nenovietojiet nopuléto virsmu tieSos saules
staros.

Lai nodrosinatu labus pulésanas rezultatus, regulari tiriet
pulésanas sukli. Mazgajiet pulésanas sikli ar mazaktivu
mazgasanas lidzekli un siltu Gdeni, neizmantojiet

Pielietojuma tabula
Talak sniegtaja tabula ir noraditas ieteicamas vertibas.

Attiecigajam apstrades veidam visizdevigako parametru
kombinaciju ieteicams izvéléties praktisku méginajumu cela.

GrieSanas atruma pakape

(rupjajai/smalkajai slipésanai)

Lakas slipésana dzeltena/zala 2
Lakojuma restaurésana dzeltena 2/3
Lakas nonemsana oranza 2/3
Miksts/ciets koks oranza/dzeltena 3
Finieris dzeltena 2/3
Aluminijs oranza/zala 2/3
Térauds oranza/zala 2/3
Térauda attiridana no risas oranza/dzeltena 3
Neriiséjoss térauds oranza/zala 2/3
Pulésana Pulésanas stklis 1

Pareiza apieSanas ar akumulatoru

Sargajiet akumulatoru no mitruma un ddens.

Uzglabajiet akumulatoru pie temperatiras no -20 °C lidz
50 °C. Neatstajiet akumulatoru karstuma, pieméram,
vasaras laika neatstajiet to automasina.

Laiku pa laikam iztiriet akumulatora ventilacijas atvérumus ar
mikstu, tiru un sausu otu.

Jamanami samazinas instrumenta darbibas laiks starp
akumulatora uzladém, tas norada, ka akumulators ir
nolietojies un to nepiecieSams nomainit.

levérojiet noradijumus par atbrivosanos no nolietotajiem
izstradajumiem.
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Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

» Veicot jebkurus darbus ar elektroinstrumentu
(pieméram, apkalposanu, darbinstrumentu nomainu
utt.), ka ari pirms ta transportésanas vai uzglabasanas
vienmer iznemiet no elektroinstrumenta akumulatoru.
leslédzéja nejausa nospiesana var izraisit savainojumu.

» Lai elektroinstruments darbotos drosi un bez
atteikumiem, regulari tiriet ta korpusu un ventilacijas
atveres.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu apkalposanas dienests atbildés uz Jusu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalposanu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam Jus varat atrast interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida
rast athildes uz jautajumiem par misu izstradajumiem un to
piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz
izstradajuma markejuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Papildu klientu apkalposanas dienesta adreses skatiet
Seit:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transportésana

Uz izstradajumam pievienotajiem litija-jonu akumulatoriem
attiecas noteikumi par bistamo kravu parvadasanu. Lietotajs
var transportét akumulatorus ielu transporta plisma bez
papildu nosacijumiem.

Parstitot tos ar tre$o personu starpniecibu (pieméram, ar
gaisa transporta vai citu transporta agentdru starpniecibu),
jaievero ipasi sutijuma iesainodanas un markésanas
noteikumi. Tapéc satijumu sagatavosanas laika japieaicina
bistamo kravu parvadasanas specialists.

Parsiitiet akumulatoru tikai tad, ja ta korpuss nav bojats.
Aizliméjiet valéjos akumulatora kontaktus un iesainojiet
akumulatoru ta, lai tas iesainojuma neparvietotos. Lidzam
ievérot ari ar akumulatoru parsatisanu saistitos nacionalos
noteikumus, ja tadi pastav.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

X

Tikai EK valstim.

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai 2012/19/ES,
lietosanai nederigie elektroinstrumenti, ka ari, atbilstosi
Eiropas Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
nolietotie akumulatori un baterijas jasavac atseviski un
japaklauj otrreizéjai parstradei apkartejai videi nekaitiga
veida.

Nolietotie elektroinstrumenti, akumulatori,
piederumi un iesainojuma materiali japaklauj
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus,
akumulatorus un baterijas sadzives atkritumu
tvertné!

Akumulatori/baterijas:

Litija-jonu:

Ludzam ieverot sadala "Transporté$ana" sniegtos
noradijumus (skatit , Transportésana“, Lappuse 110).

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Bendrosios saugos nuorodos dirbantiems su
elektriniais jrankiais

4] ISPE JIMAS  Perskaitykite visus su Siuo elektri-
niu jrankiu pateikiamus saugos
ispéjimus, instrukcijas, perzidreékite iliustracijas ir speci-
fikacijas. Jei nepaisysite visy Zemiau pateikty instrukcijy,
galite patirti elektros smagj, sukelti gaisra ir sunkiai susizaloti
arba suzaloti kitus asmenis.
I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama sgvoka ,Elektrinis jra-
nkis" apibiidina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su
maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo
laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apsviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap$viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali
kibirksciuoti, o nuo kibirksciy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia buti vai-
kams ir pasaliniams asmenims. Nukreipe démesj j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.
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Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. KiStuko jokiu bidu nega-
lima modifikuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
jZzemintais elektriniais jrankiais. Originalls kiStukai,
tiksliai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumazi-
na elektros smagio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jzeminty pavi-
r$iu, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kunas yra jZemintas, padidéja elektros smagio
rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmes. Jei|
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros
smugio rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj. Nene-
Skite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveik-
ty karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios
detalés ar judancios prietaiso dalys. PazZeisti arba
susipyne laidai gali tapti elektros smugio prieZastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik
tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko dar-
bams. Naudojant lauko darbams pritaikytus ilgina-
muosius laidus, sumazéja elektros smagio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti

drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugik-

li. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smugio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidis, sutelkite démesj j tai, ka darote, ir dirb-
dami su elektriniu jrankiu vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavarge
arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medikamenty.
Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis.

Batinai dévékite apsauginius akinius. Naudojant asme-

NS apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar apsaugine
kauke, neslystancius batus, apsauginj $alma, klausos ap-
saugos priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai
pagal naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeis-
ti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Prie$ prijungdami elektrinj jranki prie elekt-
ros tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries pakeldami
ar neSdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu ne-
$dami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjung-
tas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite re-
guliavimo jrankius arba verZlinius raktus. Besisuka-

ncioje prietaiso dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzalo-

ti.
» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padéty-
je. Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite
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pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami
pusiausvyra galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj ne-
tikétose situacijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedéveékite placiy dra-
buziy ir papuosaly. Saugokite plaukus ir drabuzius
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus
drabuzius, papuo3alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besi-
sukancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy po-
veikis.

» Daznai naudodami jrankij ir gerai su juo susipazZine per-
nelyg neatsipalaiduokite ir nepradékite nepaisyti jra-
nkio saugos principu. Neatidus veiksmas gali sukelti sun-
kia trauma per sekundés dalj.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite elektrinio jrankio. Naudokite jisy dar-
bui tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jra-
nkiu jas dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i$jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami elektrinj jrankj, keisdami darbo
jrankius ar pries valydami elektrinj jranki, i$ elektros
tinklo lizdo istraukite kistuka ir (arba) iSimkite akumu-
liatoriu, jeigu jis i$imamas. Si atsargumo priemoné ap-
saugos jus nuo netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniaijrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Priziurékite elektrinj jranki ir priedus. Patikrinkite, ar
besisukancios jrankio dalys tinkamai veikia ir niekur
nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél naudoja-
nt elektrinj jranki, pazeistos jrankio dalys turi biti su-
taisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy prieZastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svariis. Rupestingai
priziuréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa, juos lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankij, papildoma jranga, darbo jrankius ir t.
t. naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atlieckama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojingos situacijos.

» Rankenos ir suémimo pavirsiai turi biti sausi, Svaris,
ant jy neturi biti alyvos ir tepaly. DélslidZiy rankeny ir
suémimo pavirsiy negalésite saugiai islaikyti ir suvaldyti
jrankio netikétose situacijose.
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Ripestinga akumuliatoriniy jrankiy prieziiira ir

naudojimas

» Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos kroviklius,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. Naudojant kitokio
tipo akumuliatoriams skirta kroviklj, iskyla gaisro pavojus.

» Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirta aku-
muliatoriy. Naudojant kitokius akumuliatorius iSkyla su-
sizalojimo ir gaisro pavojus.

» Nelaikykite savarzéliy, monetu, raktu, viniy, varzty ar
kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto i$ prietaiso aku-
muliatoriaus kontakty. Trumpai sujungus akumuliato-
riaus kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriu, i$ jo gali iStekeéti
skystis; venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu. Jei skyscio
pateko j akis, nedelsdami kreipkités j gydytoja. Aku-
muliatoriaus skystis gali sudirginti ar nudeginti oda.

» Nenaudokite paZeisto arba perdaryto akumuliatoriaus
arbajrankio. Sugadinti arba perdaryti akumuliatoriai gali
veikti nenuspéjamai - sukelti gaisra, sprogima arba trau-
my pavojy.

» Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir
aukstos temperatiiros. Patekes j ugnj arba aukStesne nei
130 °C temperatiira, jis gali sprogti.

» Vykdykite visas jkrovimo instrukcijas ir nekraukite
akumuliatoriaus arba jrankio temperatiiroje, neati-
tinkancioje instrukcijose nurodyto temperatiiros
diapazono riby. Netinkamai kraunant arba jeigu tempera-
tlra neatitinka nurodyto diapazono riby, gali sugesti aku-
muliatorius ir kilti gaisras.

Techniné prieziiira

» Elektrinj jrankij turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iliks saugus naudo-
ti.

» Niekada neatlikite pazeisto akumuliatoriaus techninés
priezidros. Akumuliatoriy technine prieziara turi atlikti
tik gamintojas arba jgaliotasis techninés priezitros at-
stovas.

Saugos nuorodos dirbantiems su slifuokliais

» Elektrinj jrankj naudokite tik slifavimui sausuoju
bidu. Jei j elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja
elektros smigio rizika.

» Prie ruosinio pridékite tik jjungta elektrinj jrankj, o i$-
junkite tik tada, kai pakeliate nuo ruosinio. Elektrinis
jrankis gali staiga pajudéti.

» Stebékite, kad skriejancios kibirkstys nesuzaloty kity
asmeny. Pasalinkite netoliese esancias degias me-
dziagas. Slifuojant metalus susidaro kibirk$¢iy srautas.

» Démesio - gaisro pavojus! Venkite Slifuojamo ruosinio
ir Slifuoklio perkaitimo. Per darbo pertraukéles visada
iStustinkite dulkiy rezervuara. Dulkiy surinkimo maise-
lyje, mikrofiltre, popieriniame maiselyje (arba dulkiy
siurblio filtruojamajame maiselyje ar filtre) esancios $lifa-
vimo dulkés, esant nepalankioms salygoms, pvz., $lifuoja-

nt metalus susidarius kibirk§¢iy srautui, gali savaime uZsi-
degti. Ypac didelis pavojus iSkyla tada, jei Slifavimo dul-
kés yra susimaisiusios su lako ir poliuretano likuciais arba
kitokiomis cheminémis medziagomis ir Slifuojamas ruosi-
nys po ilgesnio darbo jkaista.

» Reguliariai valykite savo elektrinio jrankio ventiliaci-
nes angas. Variklio ventiliatorius traukia dulkes j korpusa,
ir susikaupus daug metalo dulkiy gali kilti elektros smugio
pavojus.

» |tvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais jt-
virtintas ruoSinys yra uzfiksuojamas zymiai patikimiau nei
laikant ruosinj ranka.

» Pries padédami elektrinj jrankj batinai palaukite, kol
visiskai sustos jo judancios dalys. Darbo jrankis gali js-
trigti pavirsiuje, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti elektri-
nio jrankio.

» Dirbdami visada tvirtai laikykite prietaisa abiem ran-
kom ir stenkités islaikyti tokia kino ir ranky padétj,
kurioje sugebétuméte atsispirti prietaiso pasipriesini-
mo jégai atatrankos metu. Dirbantysis, jei imsis tinka-
my saugos priemoniy, gali suvaldyti reakcijos jégas ata-
trankos metu.

» Ypac atsargiai dirbkite kampuose, ties astriomis
briaunomis ir t. t. Saugokite, kad darbo jrankis neatsi-
trenkty  kliatis ir nejstrigty. Besisukantis darbo jrankis
kampuose, ties astriomis briaunomis arba atsitrenkes j
kliitj turi tendencijg uZstrigti; tada elektrinis jrankis tam-
pa nevaldomas arba jvyksta atatranka.

» Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant, ga-
liissiverzti gary. Akumuliatorius gali uZsidegti arba
sprogti. ISvédinkite patalpa ir, jei nukentéjote, kreipkités
j gydytoja. Sie garai gali sudirginti kvepavimo takus.

» Neardykite akumuliatoriaus. Galimas trumpojo sujungi-
Mo pavojus.

» Astris daiktai, pvz., vinys ar atsuktuvai, arba iSoriné
jéga gali pazeisti akumuliatoriy. Dél to gali jvykti vidinis
trumpasis jungimas ir akumuliatorius gali sudegti, pradéti
rukti, sprogti ar perkaisti.

» Akumuliatoriy naudokite tik su gamintojo gaminiais.
Tik taip apsaugosite akumuliatoriy nuo pavojingos per di-
delés apkrovos.

m Saugokite akumuliatoriy nuo karséio, pvz.,

taip pat ir nuo ilgalaikio saulés spinduliy po-

Foy‘ veikio, ugnies, neSvarumy, vandens ir drég-
N meés. ISkyla sprogimo ir trumpojo jungimo pavo-

jus.

Gaminio ir savybiy aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smdgis, kilti

gaisras, galima smarkiai susiZaloti ir suzaloti
kitus asmenis.
PraSome atkreipti démesj j paveikslélius priekinéje naudoji-
mo instrukcijos dalyje.
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Naudojimas pagal paskirtj

Elektrinis jrankis skirtas mediniams, plastikiniams, metali-
niams, glaistytiems bei lakuotiems pavirsiams lifuoti
sausuoju budu.

Elektriniai prietaisai su elektroniniu reguliatoriumi taip pat
skirti poliruoti.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite ios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

(1) Isankstinio sakiy nustatymo reguliatoriaus ratukas
(2) Akumuliatorius®

(3) Akumuliatoriaus atblokavimo klavisas®

(4) Slifavimo padas

(5) Akumuliatoriaus jkrovos biiklés indikatorius
(6) Jjungimo-isjungimo jungiklis

(7) Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

(8) Slifavimo tinklelis?

(9) Slifavimo disko pagrindas

(10) Nusiurbimo adapteris

(11) Siurbimo zarna®

(12) Guminé kilpa

a) Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komp-
lekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildo-
mos jrangos programoje.

Techniniai duomenys

Akumuliatorinis lékstinis
Slifuoklis

EasyCurvSander 12

Gaminio numeris 3603JC90..
Nominalioji jtampa V= 12
Stkiy skaiciaus iSankstinis °
nustatymas

TusCiosios eigos sukiy min™ 800-1800
skaigius n,"

Slifavimo disko skersmuo mm 38
Svoris pagal ,EPTA-Proce- kg 0,5
dure 01:2014

Rekomenduojama aplinkos “C 0..+35
temperatira jkraunant

Leidziamoji aplinkos tem- © -20...+50
peratiira veikiant® ir san-

déliuojant

Rekomenduojami akumulia- PBA12V...
toriai

Rekomenduojami krovikliai GAL12...

A) priklausomai nuo naudojamo akumuliatoriaus
B) ribota galia, esant temperatiirai <0 °C

Informacija apie triuk$ma ir vibracija
TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 62841-2-4.
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Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio garso slégio lygis
tipiniu atveju yra 70 dB(A). Triuk$mo lygis darbo metu nuro-
dytas vertes gali virSyti. Dirbkite su klausos apsaugos prie-
monémis!

Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatyta pagal EN 62841-2-4:
a,=2,5m/s%, K =1,5m/s.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis ir triuk§mo emisi-
jabuvo iSmatuoti pagal standartizuotg matavimo metoda, ir
juos galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jie taip
pat skirti vibracijos ir triukSmo emisijai i§ anksto jvertinti.
Nurodytas vibracijos lygis ir triuk$mo emisijos verté atspindi
pagrindinius elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jei-
gu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai, su kito-
kiais darbo jrankiais arba jeigu jis nepakankamai techniskai
prizitrimas, vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté gali ki-
sti. Tokiu atveju vibracijos ir triukSmo emisija per visa darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos ir triukSmo emisija per tam
tikra darbo laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis
jrankis buvo i$jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos ir triuk$mo emisija per visg
darbo laika Zymiai sumazeés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine priezidra, ranky Sildyma, darbo eigos orga-
nizavima.

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio prieZiiiros
darbus (atliekant technine prieziiira ar keiciant jrankj
irt.t.), o taip pat elektrinj jrankj transportuojant ir
sandéliuojant, batina is jo iSimti akumuliatoriu.
PrieSingu atveju galite susizeisti, nety¢ia nuspaude jjun-
gimo-i$jungimo jungiklj.

Akumuliatoriaus jkrovimas

» Naudokite tik techniniy duomeny skyriuje nurodytus
kroviklius. Tik Sie krovikliai yra priderinti prie Jusy elekt-
riniame jrankyje naudojamo lic¢io jony akumuliatoriaus.

Nuoroda: akumuliatorius pristatomas i dalies jkrautas. Kad

akumuliatorius veikty visa galia, prie$ pirmajj naudojima aku-

muliatoriy kroviklyje visiSkai jkraukite.

Li¢io jony akumuliatoriy galima jkrauti bet kada, eksploatavi-

mo trukmé dél to nesutrumpéja. Krovimo proceso nutrauki-

mas akumuliatoriui nekenkia.

Celiy apsaugos sistema ,Electronic Cell Protection (ECP)“

saugo licio jony akumuliatoriy nuo visiskos iskrovos. Kai aku-

muliatorius issikrauna, apsauginis isjungiklis iSjungia elektri-
nj jrankj, ir darbo jrankis nebesisuka.

» Jeigu elektrinis jrankis iSsijungé automatiskai, neban-
dykite vél spausti jjungimo-iSjungimo jungiklio. Taip
galite sugadinti li¢io jony akumuliatoriy.

Laikykités pateikty $alinimo nurodymy.
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Akumuliatoriaus iS$émimas (Zr. A pav.)

Norédami iSimti akumuliatoriy (2), paspauskite atblokavimo
klavisus (3) ir iSimkite akumuliatoriy i$ elektrinio jrankio.
Traukdami nenaudokite jégos.

Akumuliatoriaus jkrovos biklés indikatorius

Ant elektrinio jrankio esantj akumuliatoriaus jkrovos
indikatoriy (5) sudaro trys zali LED. Po jjungimo ir i§jungimo
kelias sekundes jis rodo akumuliatoriaus jkrovos bikle.

LED Talpa

Svie¢ia nuolat 3 x 7ali 60 - 100 %

Slifavimo tinklelio parinkimas

(1)) Talpa
Sviecia nuolat 2 x 7ali 30-60%
Dega nuolat 1 x Zalias 10-30%
Létai mirksi 1 x zalias 0-10%

Akumuliatoriaus jkrovos biiklés indikatoriaus 3 Sviesos
diodai mirksi greitai, kai akumuliatoriaus temperatiira
yra uz darbinés temperatiiros intervalo nuo -30 iki +70
°Criby ir/arba suveiké apsauga nuo per didelés ap-
krovos.

Pagal tai, kokj sluoksnj pageidaujate pasalinti, parinkite tinkamo griidétumo $lifavimo tinklelius. Bosch $lifavimo tinkleliai yra

skirti dazams ir medienai Slifuoti.

Keic¢iamasis modulis

Naudojimas

Grudétu-
mas

Juostos
spalva ant
slifavimo
tinklelio

Sluoksnio pasa- - Rupiojo $lifavimo darbai, kai pa- - Seny dazy, lako ir uzpildo nuslifavimas stambus/ OranZiné
linimas $alinamas storas medziagos - Plono dazy sluoksnio $alinimas P80
(rupusis Slifavi-  sluoksnis - Nelygiy, neobliuoty pavirsiy pirminis $lifavi-
mas) - Seny dazy $alinimas mas
Paruosimas ~ Slifavimo darbai, kai pasalina- - Nelygumy ilyginimas vidutinis/  Geltona
(tarpinis slifavi- mas nedidelis mediiagos - Rupio]o Slifavimo apdorojimo pedsaku Sali- P180
mas) sluoksnis nimas

- Pavirsiy Slifavimas prieS toli- -~ Pavirsjaus $lifavimas pries dazyma ar lakavi-

mesnius apdorojimo darbus ma

Glotnusis slifa- - Tarpinis Slifavimas tarp dazymo -
vimas
- Dazymo nelygumy Salinimas

Pavirsiy lyginimas
operacijy - Glotnusis $lifavimas pries beicavima ar den- kus/
gima bespalviu laku

labai smul- Zalia

P320

- Grunto sluoksnio pries lakavima pasiausi-

mas

Slifavimo tinklelio keitimas (zr. B pav.)

Nuoroda: visada Slifuokite su primontuotais Slifavimo
tinkleliais.

Norédami nuimti lifavimo tinklelj (8), pakelkite jo krastelj ir
nutraukite nuo $lifavimo disko (4).

Prie$ uzdédami nauja Slifavimo tinklelj, nuo $lifavimo
tinklelio (4), pvz., teptuku, nuvalykite neSvarumus ir dulkes.
Slifavimo disko (4) pavirsius yra i$ kibiojo audinio, kad
greitai ir lengvai galétumét pritvirtinti Slifavimo tinklelius su
kibigja jungtimi.

Tvirtai prispauskite slifavimo tinklelj (8) prie lifavimo

disko (4) apatinés pusés.

Nuoroda: kad elektrinis jrankis veikdamas mazai vibruoty,
biitina, kad $lifavimo tinkeliai bity tinkamoje padétyje.

$lifavimo disko keitimas (zr. C pav.)

Nurodymas: pazeista slifavimo diska (4) nedelsdami pakeis-
kite.

I8imkite akumuliatoriy i$ elektrinio jrankio.

Nutraukite $lifavimo tinklelj ar poliravimo kempine.

Slifavimo diska (4) nuimkite nuo $lifavimo disko laikiklio (9).
Uzdékite nauja Slifavimo diska (4). Tai darydami jsitikinkite,
kad didelés iSpjovos, esancios ant slifavimo disko (4) jsi-
statyty j fiksuojamuosius kai$cius, esancius ant Slifavimo dis-
ko laikiklio (9). Tada spauskite slifavimo diska (4), kol jis
uzsifiksuos.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

MedZiagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rusiy medienos,

mineraly ir metaly dulkés gali biti kenksmingos sveikatai.

Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims nuo salycio su

dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés reakcijos, taip pat

jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra vézj sukeliancios,

o0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medienos

priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsaugos

priemonémis). MedZiagas, kuriose yra asbesto, leidZziama

apdoroti tik specialistams.

- Jei yra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tinka-
ncig dulkiy nusiurbimo jranga.

- Pasirapinkite geru darbo vietos védinimu.
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- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy $alyje galiojan¢iy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

ISorinis dulkiy nusiurbimas (zr. D-E pav.)

Jspauskite nusiurbimo adapterj (10) ant slifavimo disko

laikikliy (9). Tada nusiurbimo adapterio (10) gumine

kilpa (12) per elektrinio jrankio akumuliatoriy (2) uztemp-

kite ant rankenos. Siurbimo Zarng (11) jstatykite j nusiurbi-

mo adapterj (10). Siurbimo zarng (11) sujunkite su dulkiy

siurbliu. Apzvalga, kaip prijungti prie jvairiy dulkiy siurbliy,

rasite Sios instrukcijos gale.

Dulkiy siurblys turi bti pritaikytas apdirbamo ruosinio pju-

venoms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypaC pavojingoms, véZj sukeliancioms, sausoms

dulkéms nusiurbti batina naudoti specialy dulkiy siurbl;j.

Apdorodami vertikalius pavirsius, elektrinj jrankj laikykite

taip, kad nusiurbimo zarna baty nukreipta Zemyn.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

Akumuliatoriaus jdéjimas

Jkrauta akumuliatoriy (2) i$ uzpakalinés pusés stumkite j

elektrinj jrankj, kol akumuliatorius gerai uzsifiksuos.

Jjungimas ir iSjungimas

» |sitikinkite, kad galite paspausti jjungimo-iSjungimo
jungiklj nepaleisdami rankenos.

Norédami elektrinj jrankj jjungti, paspauskite jjungimo-isjun-

gimo jungiklj (6).

Norédami elektrinj jrankj iSjungti, dar kartg paspauskite

jjungimo-isjungimo jungiklj (6).

Sikiy skaiciaus parinkimas

Sukiy skaiciaus nustatymo reguliatoriaus ratuku (1) reikiama

stikiy skaiciy galite nustatyti net ir jrankiui veikiant.

1 mazas sukiy skaicius
2 vidutinis sukiy skaicius
3 didelis sikiy skaicius

Reikiamas sikiy skaicius priklauso nuo ruosinio medziagos ir
darbo salygy; jj nustatyti galima praktiniais bandymais.

Po ilgesnio naudojimo mazu sikiy skaic¢iumi, kad elektrinis
jrankis atvésty, apie 3 minutes leiskite jam veikti tusciaja ei-
ga didziausiu sukiy skaiciumi.

Darbo patarimai

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio prieziiiros
darbus (atliekant technine prieziiira ar keiciant jrankj
irt.t.), o taip pat elektrinj jrankj transportuojant ir
sandéliuojant, bitina is jo iSimti akumuliatoriy.
PrieSingu atveju galite susiZeisti, nety¢ia nuspaude jjun-
gimo-i$jungimo jungiklj.
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» Pries padédami elektrinj jrankj butinai palaukite, kol
jo besisukancios dalys visiskai sustos.

» Elektrinis jrankis néra skirtas naudoti stacionariai. Jo
negalima, pvz., jverZti spaustuvuose arba jtvirtinti dar-
bastalyje.

Patarimas: kad pasiektuméte optimaly darbo rezultata,

uzapvalinimus visada Slifuokite mazu stikiy skaiciumi.

Patarimas: ergonomiskos formos rankenos pavirsiai uztikri-

na dinamiska elektrinio jrankio naudojima ir nevarginantj

darba (zr. F pav.).

Pavirsiaus Slifavimas

» Slifuodami metala mivékite apsauginémis pirs-
tinémis.

Jiunkite elektrinj jrankj, uzdékite jj ant apdorojamo pagrindo

ir Siek tiek spausdami stumkite per ruosinj.

Slifavimo nasumas ir $lifuoto pavirsiaus glotnumas i$ esmés

priklauso nuo $lifavimo tinklelio parinkimo, nustatytos stkiy

skaiciaus pakopos ir prispaudimo jégos.

Tik nepriekaistingos biiklés slifavimo tinkleliai uztikrina gera

$lifavimo naSuma ir tausoja elektrinj jrankj.

Slifuodami stenkités tolygiai spausti, tada §lifavimo tinkleliy

eksploatavimo trukmé bus ilgesnée.

Per daug spaudziant, $lifavimo nasumas nepadidéja, tik la-

biau dévisi elektrinis jrankis ir Slifavimo tinklelis.

Tuo paciu Slifavimo tinkleliu, kuriuo §lifavote metala, nesli-

fuokite kity medziagy.

Naudokite tik originalia Bosch papildoma slifavimo jranga.

Grubusis slifavimas

Uzdékite stambaus gradétumo $lifavimo tinklelius.

Elektrinj jrankj spauskite nestipriai, kad jis veikty didesniu
stikiy skai¢iumi ir baty didesnis $lifavimo nasumas.
Glotnusis slifavimas

Uzdékite smulkesnio gridétumo slifavimo tinklelius.

Siek tiek keisdami prispaudimo jéga arba stkiy skaiciaus pa-
kopa, galite mazinti slifavimo disko stkiy skaiciy, o eksce-
ntrinis judéjimas liks nepakites.

Elektrinj jrankj Siek tiek spausdami veskite ruosinio pavirsiu-
mi apskritiminiais judesiais arba pakaitomis isilgine ir skersi-
ne kryptimi. Elektrinio jrankio neperkreipkite, kad neprasli-
fuotuméte apdorojamo ruosinio, pvz., faneros.

Baige pjauti isjunkite elektrinj jrankj.

Poliravimas

Norint poliruoti nudilusj laka, poliruoti jbrézimus (pvz., akrili-
nio stiklo) arba poliruoti vaskuotus/alyvuotus pavirsius,
elektrinj jrankj galima naudoti su poliravimo kempine (papil-
domajranga).

Kad pavirsius per daug nejkaisty, poliruodami pasirinkite
mazesnj stkiy skaiciy (1 pakopa).

Uztepkite poliravimo priemonés ant Siek tiek mazesnio pavi-
rSiaus nei norite poliruoti. Poliravimo priemone kryZminiais ir
sukamaisiais judesiais bei Siek tiek spausdami jtrinkite poli-
ravimo kempinémis.

Saugokite, kad poliravimo priemoné ant pavirsiaus ne-
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poliruojama pavirsiy saugokite nuo tiesioginiy saulés spindu-
liy.

Norédami gauti gerus poliravimo rezultatus, poliravimo kem-
pines reguliariai valykite. Poliravimo kempine plaukite Svel-
niais plovikliais ir $iltu vandeniu, nenaudokite jokiy skiedik-
liy.

Slifavimo tinkleliy spalva

Naudojimo lentelé

Duomenys Zemiau pateiktoje lenteléje yra rekomendacinio
pobadzio.

Tinkamiausia kombinacija tam tikrai uzduociai atlikti ge-
riausia nustatyti praktiniais bandymais.

Sukiy skaiciaus pakopa

(rupusis slifavimas / glotnusis Slifavi-

mas)

Lako Slifavimas geltona/zalia 2
Lako pagerinimas Geltona 2/3
Lako Salinimas Oranziné 2/3
Minkstoji mediena/kietoji mediena oranziné/geltona 3
Medienos lukstas Geltona 2/3
Aliuminis oranziné/zalia 2/3
Plienas oranziné/zalia 2/3
Rudziy nuo plieno $alinimas oranziné/geltona 3
Nertd. plienas oranziné/zalia 2/3
Poliravimas Poliravimo kempinés 1

Nuorodos, kaip optimaliai elgtis su akumuliatoriumi
Saugokite akumuliatoriy nuo drégmés ir vandens.
Akumuliatoriy sandéliuokite tik nuo -20 °C iki 50 °C tem-
peraturoje. Pvz., nepalikite akumuliatoriaus vasara automo-
bilyje.

Akumuliatoriaus ventiliacines angas valykite minkstu, Svariu
ir sausu teptuku.

Pastebimas jkrauto akumuliatoriaus veikimo laiko sutrum-
péjimas rodo, kad akumuliatorius susidévéjo ir jj reikia pa-
keisti.

Laikykités pateikty $alinimo nurodymy.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio prieZiiiros
darbus (atliekant technine prieziiira ar keiciant jranki
irt.t.), o taip pat elektrinj jrankj transportuojant ir
sandéliuojant, biitina i jo iSimti akumuliatoriy.
PrieSingu atveju galite susiZeisti, netycia nuspaude jjun-
gimo-i§jungimo jungiklj.

» Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasirapinkite,
kad elektrinis jrankis ir ventiliacinés angos biity Sva-
ris.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba
Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,

susijusius su jusy gaminio remontu, technine prieZitra bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacijos apie at-

sargines dalis rasite interneto puslapyje:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsul-
tuos Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis prasome bi-
tinai nurodyti deSimtzenklj gaminio numerj, esant; firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Kitus techninés prieZiiiros skyriaus adresus rasite Cia:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transportavimas

Kartu pateikiamy licio jony akumuliatoriy gabenimui taiko-
mos pavojingy kroviniy gabenima reglamentuojanciy jstaty-
my nuostatos. Naudotojui akumuliatorius gabenti keliais lei-
dZiama be jokiy apribojimy.

Jei siunciant pasitelkiami tretieji asmenys (pvz., oro transpo-
rtas, ekspedijavimo jmoné), bitina atsizvelgti j pakuotei ir
Zenklinimui taikomus ypatingus reikalavimus. Batina, kad
rengiant siunta dalyvauty pavojingy kroviniy gabenimo spe-
cialistas.

Siyskite tik tokius akumuliatorius, kuriy nepaZeistas kor-
pusas. Apklijuokite kontaktus ir supakuokite akumuliatoriy
taip, kad jis pakuotéje nejudéty. Taip pat laikykités ir esamy
papildomy nacionaliniy taisykliy.

Salinimas

?74 Elektriniai jrankiai, akumuliatoriai, papildoma
27X jranga ir pakuotés turi buti ekologiskai utilizuo-

jami.
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Elektriniy jrankiy, akumuliatoriy bei baterijy ne-
meskite j buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti nebetinkami
elektriniai jrankiai ir, pagal Europos direktyva 2006/66/EB,
pazeisti ir iSeikvoti akumuliatoriai ar baterijos turi bti sure-
nkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu budu.
Akumuliatoriai ir baterijos:

Licio jony:

praSome laikytis transportavimo skyriuje pateikty nuorody
(zr. ,Transportavimas", Puslapis 116).
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EasyVac 3 UniversalVac 15 AdvancedVac 20
06033D10.. 06033D11.. 06033D12..

ANTISTATIC Q ¢
@ 35 mm: @35 mm: W””””"/iv‘munmrmmm\\‘v\“‘““wf
2609256F29(2,2m) 2609256 F30(2,2m) .
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2608621 715 (P80) Remove

2608621716 (P180) Prepare

2608621717 (P320) Finish

2608621718 (P80/P180/P320)

2608620738

2609256 F54
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Licenses

Copyright © 2016-2019 STMicroelectronics

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following con-
ditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclai-
mer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of STMicroelectronics nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products de-
rived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMI-
TED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTER-
RUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (IN-
CLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright © 2009-2016 ARM LIMITED

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following con-
ditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclai-
mer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of ARM nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products derived from this
software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMI-
TED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTER-
RUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (IN-
CLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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EU-Konformitatserklarung

Akku-Teller-
schleifer

Sachnummer

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen Gibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Cordless Disc Article number

Sander

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Ponceuse adis- N°darticle sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes
que sans fil énumeérés ci-dessous.
Dossier technique aupres de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos nom-
Lijadora de disco N© de articulo brados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las Directi-
accionada por vas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en conformidad
acumulador con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracao de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos mencio-
Lixadeiracom  N.°do produto nados cumprem todas as disposicdes e os regulamentos indicados e estao
prato sem bateria em conformidade com as seguintes normas.
Documentagao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Levigatriceapla- Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
torello a batteria elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Accuschijfschuur- Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richtlij-
machine nen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaering Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i overensstem-
Akku-tallerkensli- Typenummer melse med alle gaeldende bestemmelser i felgende direktiver og forordnin-
ber ger og opfylder falgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Sladdlés Produktnummer alla géllande bestammelser i de nedan angivna direktiven och férordningar-
rondellslip nas och att de stammer 6verens med foljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklering Vi erklerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Batteridrevetsli- Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
pemaskin med fglgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien direk-
Akkupydrohio-  Tuotenumero tiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien standardi-
makone en vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AfnAwon morotnrag EE AnA@voupe pe amokAELOTIKN pag eubuvn, 6TLTa avapepOpEVa MPoioVTa
AewavTipag ApiBuoC eupempiou  AVTIOTOLOUV G€ OAEG TIG OXETIKEG BLATARELC TV MO KATW AVaPEPOEVWY
Siokou prarapiag oﬁr]vlm‘v KALKAVOVIOH@V Kal TautiCovTal pe Ta akoAouba mpoTuna.
Texvika éyypagpa otn: *
tr  AB Uygunluk beyam Tek sorumlu olarak, tanimlanan triiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin

Akiilii tablah zim-  Uriin kodu
para

gecerli bitiin hiikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan
ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *
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160992A669((26.01.2021)



ce

pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty odpowiada-
Akumulatorowa Numer katalogowy ja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i rozporzad-
szlifierka talerzo- zen, oraz ze s3 zgodne z nastepujgcymi normami.
R Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, ze uvedeny vyrobek spliiuje vsech-
Akumulatorova  Objednaci &islo na prislusnd ustanoveni nize uvedenych smérnic anarizeni aje vsouladu snas-
Al S ledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradnii zodpovednost, 7e uvedeny vyrobok spifia vietky
Akumulitorova  Vecné &islo prislusné ustanovenia nizsie uvedenych smernic anariadeni aje vsulade snas-
kotucova bruska ledujdcimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyedilli feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Akkumulatoros  Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriild iranyelvek és rendeletek valamennyi ide-
tanyéros csiszolé vagd el6irasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
Miszaki dokumentumok megdrzési pontja: *
ru 3asBneHue o coorBeTcTBUM EC Mbl 3asBnAeM N0z Hally eAMHONMUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
AKKyMynaTopHas ToBapHbii NO MPOLYKTbI COOTBETCTBYIOT BCEM [IEACTBYIOLMM NPEANUCAHNAM
wnudoBanbHas HWXeYKa3aHHbIX JUPEKTUB U PACcTIOPKEHNH, A TAKXKe HUXKeYKa3aHHbIX
MallmHa ¢ Yk
Tapenbyarbim TexHuueckas OKYMEHTaLMA XPaHUTCA y: *
Kpyrom
uk 3asBa npo BignoBigHicTb EC Mu3asBnsemo nif Hally oAHO0Cc0bOBY BiAMOBIAANbHICTD, WO HA3BaHi
AkymynatopHa  TOBapHMii HOMep BUPOOM BiANOBIAAIOTb YCIM UNHHWM NMONOXKEHHAM HULLEO3HAYEHNX AUPEKTUB
wniMmawmKa 3 i pO3nopsAmKEHb, a TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMaM.
Tapinuactum TexHiuHa JokymeHTaL|in 3bepiraetbea y: *
Kpyrom
kk EO caiikecTik MaFnympgamachbl 63 xayankepLuinikneH bi3 atanfaH eHiMAep TOMEHAE XK3blFaH
Tapenke BHiM HeMipi AVPEKTMKanap MeH XapnblKTapAblH THICTi KaFMAanapblHa COMKECTIriH XaHe
pBewreneri 6ap TeMeHAEeri HopManapra cai ekeHi bingipemis.
aKKyMynATOPNbIK TexHUKanblK Kyxarrap: *
aXKapnarbiw
MaLlMHa
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere ca produsele mentionate corespund tutu-
Slefuitor cudisc  Numir de identificare "0 dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementdrilor enumerate in ce-
cu acumulator le ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
Documentatie tehnica la: *
bg EC peknapauus 3a cboTBETCTBHE C mb/iHa OTTOBOPHOCT HUE [IEKNapUpaMe, Ue MOCOUEHHUTE NPOAYKTH
AkymynatopHa  Katanoxet Homep 0TroBapAT Ha BCMUKHW BanWAHU U3UCKBAHWA HA AMPEKTUBHTE U pasnopenbute
AMCKOBa M0-70Ny M CbOTBETCTBA Ha CNENHWUTE CTaHAAPTH.
wnaiidmawmHa TexHuuecka JOKYMeHTaLMA npu: *
mk EU-UsjaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa ofroBOPHOCT M3jaByBaMe, AeKa ONULLIAHUTE NPOU3BOAM CE BO
Barepucka Bpoj Hagen/apTukn  COMMACHOCT CO CATE PENeBaHTHM 04penby Ha cnegHuUTe PerynaTmeiy 1
6pycHnKa co guck NPOMMCH 1 Ce BO COMMACHOCT CO CNEAHNTE HOPMH.
TexHMuKa IOKYMeHTaLuja Kaj: *
sr EU-izjava o usaglaSenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Akumulatorska  Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredabaida suu
tanjirasta brusili- skladu sa slede¢im standardima.
ca Tehnicka dokumentacija kod: *
sl Izjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z vse-

Akumulatorski  Stevilka artikla

kolutni brusilnik

mi relevantnimi dolocili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *
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hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Akumulatorska  Kataloki br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
tanjurasta brusili- da su sukladni sa sljede¢im normama.

& Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *

et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt loetle-
Aku-taldriklihv-  Tootenumber tud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele néuetele ja on kooskdlas
oin jargmiste normidega.

Tehnilised dokumendid saadaval: *

Iv  Deklaracija par atbilstibu Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
ES standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistosajam nostadném,
Akumulatora slip- Izstridajumanumurs Kaarisekojosiem stgnqartlen}
magina liektam Tehniska dokumentacija no:
virsmam

It ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus Ze-
Akumuliatorinis  Gaminio numeris miau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
lék&tinis Slifuoklis Techniné dokumentacija saugoma: *

EasyCurvSander (3603JC90.. 2006/42/EC EN62841-1:2015
12 2014/30/EU EN 62841-2-4:2014
2011/65/EU EN55014-1:2017+A11:2020

EN55014-2:2015
ENIEC 63000:2018

*Robert Bosch Power Tools GmbH

) BOSCH  jotert

70538 Stuttgart

GERMANY
Henk Becker Helmut Heinzelmann
Chairman of Executive Head of Product Certification
Management

%@S@C@“ iV o —

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 05.10.2020
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